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Turunmaa, yhteinen kulttuuriymparistomme

Paula Saarento

Ymparistoon jaaneista jaljistda saamme arvokasta tietoa sielld asuneiden ihmisten
elamasta ja historiasta. Niista voimme lukea tarinaa toiminnastamme ja elinkei-
noistamme sekd arvoistamme ja suhtautumisestamme ymparistdon eri aikoina.
Turunmaan seutuun kuuluvat Kemidnsaaren kunta, jonka alue muodostuu en-
tisistd Dragsfjardin, Hiittisten, Kemion ja Vastanfjardin kunnista seka Paraisten
kaupunki, jonka alueella sijaitsevat entiset Houtskarin, Inion, Korppoon ja Nauvon
kunnat. Turunmaan saaristo on seka luonto- etta kulttuuriymparistoltaan erityis-
laatuinen.

Varsinais-Suomen maakuntamuseo kumppaninaan Korjausrakentamisyhdistys
Curatio ry kdynnisti vuonna 2016 Turunmaa, yhteinen kulttuuriymparistomme
-hankkeen, jossa oli tavoitteena tehda kulttuuriymparistoohjelma Turunmaan
saaristoon. Hankkeessa tehtiin yhteistyota Paraisten kaupungin, Kemidnsaaren
kunnan, Varsinais-Suomen liiton, Varsinais-Suomen ELY-keskuksen, Sagalundin
museosaation, Saaristomeren biosfaarialueen, Metsahallituksen, alueen useiden
kotiseutuyhdistysten, koulujen, asukkaiden ja elinkeinoharjoittajien kanssa. Hanke
toteutettiin ELY-keskuksen myontamalla Maaseudun kehittamistuella | samma
bat — Samassa veneessa ry:n puollettua hanketta. Hanketta ovat rahoittaneet
my0s Svenska kulturfonden ja Keskitien tukisaatio.

Kielen valinta

Kulttuuriymparisté  koostuu
maisemasta, rakennuksista ja
muinaisjdannoksista.

Bolaxin kylalaisten Kalamaja
Finnharun kallioisella saarella
Kemibdnsaaren ulkosaaristos-
sa noin 3,5 km Bolaxin kylasta
eteldan.

Kuva: Elina Ovaska, TMK,
2012.
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Tulokset esitelladan Varsinais-Suomen maakuntamuseon ja Varsinais-Suomen liiton
yhteisesti julkaisemassa Varsinais-Suomen rakennuskulttuuri -sarjassa. Sarjassa
esitellaan Varsinais-Suomen kulttuurimaisemaa ja rakennuskantaa. Tama on
sarjan 17. osa ja aikaisempien perinteisten julkaisujen sijaan se on sahkdinen.
Kohteet esitelldaan paikkatietopohjaisesti kartan kautta yhteistydssa Lounaistie-
don kanssa. Alueen rikas kulttuuriperinto ja kohteiden suuri maara ovat yksi syy
julkaisutavan valintaan. Toinen painava syy on kohdetietojen paivittdminen ja
tietojen karttuminen, jotka nyt rajapinnan avulla valittyvat myos yleisolle julkais-
tuun tietoon suoraan museon tietokannasta (MIP). Tieto maiseman, asutuksen
ja rakennusten historiasta on hyvan ympariston suunnittelun lahtékohta. Se luo
ulottuvuutta menneisyyteen ja nostaa alueen arvostusta. Tama on tarkeaa erityi-
sesti kuntarakenteen uudistumisen myo6ta syntyneiden suurkuntien asukkaiden
paikallisidentiteetin vahvistamiseksi. Varsinais-Suomen maakuntamuseon MIPin
kautta julkaisema tieto on avointa, ja kaikkien kdytettavissa. Sita voivat vaikkapa
kylayhdistykset kayttaa vapaasti omissa kylienhoitosuunnitelmissaan.

Tavoitteet

Varsinais-Suomen alueellisessa maaseudun kehittamissuunnitelmassa 2014-2020
nostetaan useassa kohtaa sekd matkailuelinkeinojen ettd asumisen ja ympariston
kehittamisessa esille saariston ainutlaatuinen ja rikas kulttuuriperinto, joka on
merkittava ymparistokokonaisuus jopa maailmanlaajuisesti. Tavoitteena on ollut
nostaa esiin paikallisen kulttuuriympariston ominaispiirteet ja tukea kulttuuriym-
pariston sdilymistd, vaalimista ja hyodyntamista kestavalla tavalla.
Houtskari, Saverkeit.

Kuva: Teija Mustonen, TMK,
2016.
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Kulttuuriymparistéohjelman tekeminen on prosessi, joka kokoaa eri osapuolet
yhteen innostaen vaalimaan omaa elinymparistéa. Turunmaan alue on niin laaja,
etta aluksi ajateltiin olevan mahdollista tehda yhteistydssa kotiseutuyhdistysten
kanssa lahinna vanhoja kuntarajoja noudattaen erilliset kulttuuriympariston
hoidon tavoitteet ja toimenpide-ehdotukset. Kaikissa tyopajoissa, joita jarjes-
tettiin seka paikallisille asukkaille etta viranomaisille, nousi kuitenkin esiin, etta
eniten kaivataan ajantasaista tietoa kulttuuriymparistosta, joka olisi kaikkien
toimijoiden saavutettavissa ja jota mm. kylayhdistykset voisivat kdyttdaa omien
kylanhoitosuunnitelmien tekemisessa. Paadyttiin siis siihen, ettd ohjelmassa py-
ritddn vastamaan tdahan tiedontarpeeseen ja keratty tieto julkaistaan avoimena
aineistona kaikkien kayttoon.

Turunmaan kylien asutushistoria, rakennusperinto ja maisemahistoria esitetdaan
kartalla paikkatietomuodossa siten, ettd tiedot avataan suoraan Varsinais-Suomen
maakuntamuseon tietokannasta, MIP, jolloin myds julkaistut tiedot paivittyvat
aina kun niita muokataan. Tarked osa rakennusinventointitiedoista kerataan
maastossa paikan paalla, ja siksi tyo vie paljon aikaa. Julkaistava aineisto onkin
syntynyt vuosien kenttatyon tuloksena. Rakennuskannan inventointi aloitettiin
Turunmaalla jo 1980-luvulla. Tydmenetelmat ja arvottamiskdytannot ovat myos
vuosine varrella vaihdelleet, mistd johtuen myds aineiston tietosisalto vaihtelee.

Inventoinnit on pyritty arvottamaan kulttuurihistoriallisin perustein 2000-luvun
alusta lahtien. Arvottamistydssa on kaytetty rakennushistoriallisiin, historiallisiin
ja ymparistollisiin arvoihin pohjautuvia kriteereita, joiden pohjalta rakennetut
ymparistot on Suomessa luokiteltu valtakunnallisesti, maakunnallisesti / seudulli-
sesti tai paikallisesti arvokkaiksi. Varsinais-Suomen maakuntamuseossa on naiden
lisaksi kaytossa myos luokat maisemallinen ja historiallinen. Ne taydentavat edella
mainittua kolmea luokkaa, jotta voidaan tuoda esille kohteita, jotka eivat ehka Risis, Nauvo.

yksinddn yltisi mihinkddn noista kolmesta vakiintuneesta luokasta, mutta joilla §uya: Anniina Lehtokari, TMK,
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kuitenkin on joko maisemallisia tai historiallisia tai molempia arvoja, ja jotka
osana suurempaa kokonaisuutta muodostavat arvokkaan kulttuuriympariston.
Niin ymparistossa kuin ajassa tapahtuvien arvokasitysten muutosten vuoksi an-
nettuihin arvoihin tulee kuitenkin myohemmassa kaytossa suhtautua viitteellisesti
ja suunnitteluprosessien yhteydessa inventointien ajantasaisuus ja arvoluokitus
tulee aina tarkistaa.

Lahtotilanne

Tilanne keratyn kulttuuriymparistétiedon osalta oli Paraisten kaupungissa ja
Kemidnsaaren kunnassa erilainen, ja tdssa projektissa pyrittiin tiedonkeruussa
keskittymaan niille alueille, joista tietoa oli vahiten tai ei viela ollenkaan. Kaikkia
kohteita ei kdytettdvissd olevien resurssien puitteissa pystytty kdymaan lapi. Valit-
tu julkaisumalli, jossa tiedot paivittyvat rajapinnan kautta, mahdollistaa sen ett3,
tiedot voidaan liittda julkaisuun sitd mukaa kun ne karttuvat.

Kemibnsaari

Nykyisen Kemionsaaren kunnan alueella, Vastanfjardissa, Dragsfjardissa, Hiit-
tisissad ja Kemiossa on inventoitu vanhaa rakennuskantaa vahitellen erilaisissa
inventointiprojekteissa 1990-luvun puolivalista l[ahtien. Kemidssa tehtiin 1990-lu-
vun lopulla kylittdinen kulttuurimaisemaselvitys maastotarkastelun, vanhojen
karttojen ja kirjallisuuden pohjalta. Vuosina 2011-2013 Kemitnsaaren kunnassa
toteutettiin laaja kulttuuriymparistdoprojekti, jossa inventoitiin jarjestelmallisesti
vanhaa rakennuskantaa niilta alueilta, joilta sita ei vield oltu inventoitu. Samassa
projektissa tutkittiin myos alueen maisemahistoriaa vanhojen karttojen, paa-
asiassa isojakokarttojen pohjalta. Muinaisjaannoksia inventoitiin kunnan itdisessa
saaristossa, Vastanfjardissa, ja Taalintehtaan ymparistossa.

Parainen

Nykyisen Paraisten alueella Houtskarissa, Nauvossa ja Korppoossa on tehty
ensimmaiset rakennusinventoinnit vuonna 1986. Paraisten alue on niin laaja,
ettd vaikka tyota on tehty jo usean henkil6tyovuoden verran, vieldkin on alueita,
joilta tiedot puuttuvat tai ne eivat ole ajantasaiset. Maisemahistoriaa on Parai-
silla tutkittu myds alue kerrallaan. Tyo aloitettiin Lossipaikkojen kyldkohtaisella
kulttuuriarvokartoituksella 1998.

Toimenpiteet

Turunmaa, yhteinen kulttuuriymparistémme — hankkeen alkaessa Inventoimat-
tomia alueita oli Paraisilla vield paljon ja ty6 kaynnistyi rakennuskannan inven-
toinneilla ja maisemahistorian tutkimuksella. Rakennusinventointi eteni Vanhalta
Malmilta Houtskariin, Inioon, Korppooseen ja Nauvoon asti. Osa naista laajoista
alueista oli inventoitu jo aikaisemmin, ja nyt keskityttiin kokonaan inventoimat-
tomille alueille. Ty6pajoja jarjestettiin sitd mukaa, kun inventoinnit etenivat.
Kemidnsaaren puolella tyo aloitettiin asukkaille suunnatuilla tyopaja-/keskustelu-
tilaisuuksilla, joissa selvitettiin asukkaiden tarkeiksi kokemia kulttuuriymparistja,
niihin kohdistuvista toiveita, mahdollisia uhkia tai tarvittavia hoitotoimenpiteita.
TyOpajat jarjestettiin yhteistydssa Turunmaan korjausrakentamisyhdistys Curatio
ry:n vetaman toisen, rakentajille Kestava korjausrakentaminen -hankkeen kanssa,
jossa mm. innostettiin ihmisia pitdmaan rakennuksensa kunnossa korjaamalla ne
ajoissa.
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Vuoden 2016 aikana jarjestettiin 11 asukasty®pajaa ja yksi kouluvierailu

Kemidnsaari:

Taalintehdas  3.3. 2016
Vastanfjard 23.3.2016
Hiittinen 31.3.2016
Hogsara 28.4.2016
Taalintehdas  11.5.2016
Kemio 26.5.2016
Parainen

Vanha Malmi  7.9.2016
Houtskari 7.11.2016
Korppoo 8.11.2016
Inio 22.11.2016
Nauvo 24.11.2016

TyOpajatyoskentelya Vastan-
fjardissa.

Kuva: TMK/Paula Saarento,
2016.

Kemion koulussa 24.5.2016 oppilaiden kanssa keskusteltiin kulttuuriymparistoon
liittyvistd asioista ensin luokassa, jonka jalkeen tehtiin kdvelyretki Kemion kes-
kusta-alueen kyliin. Kavelyretkellad tarkasteltiin, miten kulttuuriymparistdsta voi
havaita kylien historiasta ja kehityksesta kertovia asioita. Oppilaille annettiin myos
tehtavia piirtda, valokuvata ja kuvailla omaa elinymparistodan.

Kulttuuriymparistdohjelman tekemisessa olennaista on, etta siina yhdistyy asuk-
kaiden ja viranomaisten nakemykset alueen kulttuuriymparistosta. Paraisten ja
Kemiodnsaaren seka ELY-keskuksen ymparistdasioiden kanssa hoidosta vastaaville
tyontekijoille jarjestettiin yksi tyopaja ELY-keskuksessa 17.10.2016. Kemiossa pi-
dimme tyopajan Hembygdsforskarna i Kimitobygden-yhdistyksen vieraina Kemion
valtuustosalissa 26.5.2016.
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Tyopajoissa saattoi tayttaa kyselylomakkeen ja/tai tehdd merkintoja alueen his-
toriaa sekd rakennuskantaa kuvin, kartoin ja tekstein kokoaviin kyldjulisteisiin.
Vastanfjardissd, Hiittisissa ja Kemiossa kysymyslomakkeet ja materiaalit jatettiin
paikalliseen kirjastoon vield noin kuukaudeksi. Tilaisuuksissa vélitettiin tietoa ja
keskusteltiin kulttuuriympariston arvoista ja hoitomenetelmistd sekd pohdittiin
niiden soveltamista kaytanndssa. Osallistujat saivat vapaasti tai valmiiden ky-
symysten avulla tuoda esille omia ndkemyksidan kulttuuriymparistosta, siihen
liittyvista tavoitteista ja tarvittavista toimenpiteista. Tilaisuuksissa nousi esiin,
etta erityisesti kaivattiin ajantasaista kulttuuriymparistoon liittyvaa tietoa, joka
olisi helposti saatavilla ja kdytettavissa. Siihen tama julkaisu ensisijaisesti pyrkii
vastaamaan. Tiedon saatavuuden lisdksi jatkotoimenpiteina toivottiin erilaisia
yksittaisiin kohteisiin tai ymparistoihin kohdistuvia kunnostushankkeita, kulttuuri-
ja luontoreitteja seka infotauluja kulttuuriperintékohteisiin maastoon.

Rakennusinventointi

Hankkeen aikana rakennusinventointia tehtiin paaasiassa Paraisten alueella,
keskustan tuntumassa, Nauvossa, Korppoossa, Inidssa ja Houtskarissa. Koko
projektin aikana inventoitiin tai paivitettiin tiedot 1875 kiinteistosta, joissa on yli
5000 rakennusta. Alueinventointeja kertyi 184 kylasta ja rakennetun ympariston
kokonaisuuksia 204 kappaletta.

Inventoinnit on tallennettu MIP:iin. Niista julkaistaan kiinteistokohtaiset yh-
teenvedot sekd alueinventoinnit paikkatietopohjaisesti. Kiinteistosta/kohteesta
julkaistaan nimi, kiinteistétunnus, sijainti kartalla, kulttuurihistorialliset arvot
seka niihin perustuva arvoluokitus ja lyhyt kuvaus kohteen tiedoista yksityisyy-
den suoja huomioiden. Alueinventoinneista julkaistaan tiedot alueen historiasta,
maisemasta, nykytilasta seka rakennetun kulttuuriympariston kokonaisuuksista
kulttuurihistoriallisine arvoineen. Nyt julkaistavista inventoinneista iso osa on
tehty jo ennen tatd hanketta, ja osa sen aikana eri tahojen toimesta. Paraisten
kaupungin keskustan osayleiskaavaa varten vuonna 2018 ja 2019 tehdyt raken-
nusinventoinnit sekd aiemmat Paraisten kaupungin ja Kemidnsaaren kunnan eri
tarpeita varten yhteisty0ssa maakuntamuseon kanssa tehdyissa inventoinneissa
keratyt tiedot julkaistaan nyt. Yhteisend paamaarana on, ettda myos tulevaisuudes-
sa tehtdvat inventoinnit liitetdan karttajulkaisuun kartuttaen ja paivittden tietoja.
Rakennusinventointeja Turunmaalla ovat tehneet tehneet Pyry von Bagh, Janika
Brigmann, Elin Fellman, Petra Gyllenberg, Sari Hirvonen-Skarby, Eija Hurme,
Milla-Lotta Kemildinen, Silja Koskimies, Jussi Latvala, Anniina Lehtokari, Patrik
Lustig, Teija Mustonen, Pirjo Nikkild, Kirsi Niukko, Elina Ovaska, Selma Obali, Laura
Ruohonen, Kaisa Savola, Sirkka-Liisa Sihvonen, Paula Silander, Sara Tamsaari, Aino
Tillanen, Tomas Traskman ja Brita Wickholm.

Maisemahistoria

Maisemahistorian tutkimus tukee kulttuurimaiseman ja rakennetun kulttuuriym-
pariston kokonaisvaltaista tutkimusta. Sen avulla pystytaan paikallistamaan mm.
vanhojen kylatonttien, peltojen, niittyjen ja myllyjen sijainti seka tieurien kulku.
Varsinais-Suomen maakuntamuseossa maisemahistoriaa tutkitaan vanhojen,
pddasiassa, isojakokarttojen avulla. Alkuperaiset isojakokartat tutkitaan ja ana-
lysoidaan. Tulkitsemisen apuna kdytetdaan karttoihin liittyvia asiakirjoja. Alkupe-
raiset kartat kuvataan digitaalisesti ja kuvat vieddan paikkatieto-ohjelmaan, jossa
ne kiinnitetdaan vastinpisteiden avulla nykyisten peruskarttojen paalle. Karttojen
sisalto piirretdan puhtaaksi ja samalla kuhunkin karttaan liittyvat asiakirjatiedot
ja muut ominaisuustiedot kirjataan mukaan.
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Piirretyt kartat ovat oivallinen apuvaline rakennetun kulttuuriympariston seka
historiallisen ajan muinaisjaanndsten inventoinnissa ja asutushistorian tutki-
muksessa. Niiden avulla voidaan helposti paikallistaa vanhan asutuksen ja kult-
tuurihistoriallisesti merkittavien rakennusten sijainti. Piirrettyja karttoja voidaan
hyodyntdaa myos muita digitaalisia kartta-aineistoja tarkasteltaessa.

Kemionsaaren alue kokonaisuudessaan on tutkittu vanhojen karttojen pohjalta
vuonna 2010 toteutetussa maisemabhistoriaprojektissa, ja sieltd on tehty maise-
mahistoriakartat. Paraisten alueelta maisemahistoriaa on tutkittu vuonna 2000
Lossipaikkoihin liittyvan selvityksen yhteydessa seka vuonna 2011-2014 jolloin
saatiin valmiiksi Inion ja Houtskarin alue ja suurin osa vanhasta Korppoon kun-
nasta seka osa Nauvon alueesta. Osa vanhan Paraisten aluetta seka osia Nauvosta
ja Korppoosta tutkittiin Turunmaa, yhteinen kulttuuriymparistémme hankkeessa.
Suurimman osan maisemabhistorian tutkimuksesta on tehnyt Jaana Salmi, mai-
seman historiaa alueella ovat tutkineet myds Tuija Matikainen ja Eija Hagelberg.
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Arkeologia

Alueen arkeologista kulttuuriperint6a ja siina tehtya tutkimusta kasittelee kat-
tavasti Sari Mantyla-Asplund artikkelissaan Arkeologinen kulttuuriperinto — esi-
historiaa Turunmaalla. Karttajulkaisussa esitetdan Museoviraston yllapitaman
Muinaisjaannosrekisterin tiedot alueen tunnetuista muinaisjaannoksista.

Kielen valinta

Digitalisoitu karttalehti
Hogsdran kyldstd on ase-
tettu vastinpisteiden avulla
peruskartan paalle. Kartta-
kuviot on piirretty vanhan
kartan pohjalta ja siihen
liittyvat asiakirjatiedot
taulukoitu. N&in maisema-
rakennetta voidaan tarkas-
tella yksil6idysti. Vanhasta
kartasta ndahddan mm.
Hogsaran talojen suurehko
maara sijainteineen, laiturit
kylan lahdessa, kylatiet jot-
ka noudattelevat nykyisin
pitkalti samoja linjoja, niityt
ja pienet pellot sekd vanha
tuulimyllyn paikka.
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Malkakaton korjaus kesken
Nauvon Berghamnissa.
Kuva: Paula Saarento, 2018.

Korjausrakentamisohjeet

Turunmaa, yhteinen kulttuuriymparistomme -hankkeessa tehtiin yhteistyota Cu-
ratio ry:n Kestdva korjausrakentaminen -hankkeen kanssa. Siina oli tavoitteena
valittaa tietoa vanhan rakennuskannan korjaamisesta kaytannossa, ja se oli suun-
nattu etupdassa rakennusalan yrityksille. Tavoitteena oli myds innostaa ihmisia
arvostamaan ja pitamaan kunnossa rakennettua ymparistoaan seka kayttamaan
korjausrakentamiseen erikoistuneiden yritysten palveluja. Hankkeessa toteutettiin
luentosarja korjausrakentamisesta seka videoluennot teemoittain. Luennot on
tehnyt Antti Nyman ja |6ydat ne Tasta.

Asiantuntija-artikkelit

Asiantuntija-artikkeleissa nostetaan esiin Turunmaan saariston kulttuuriympa-
ristdn ominaispiirteitd. FM Sari Mantyla-Asplund kirjoittaa artikkelissaan arke-
ologisesta perinndsta ja kertoo mitka seikat esihistoriallisella ajalla vaikuttivat
asuinpaikkojen valintaan ja millaista eldma saaristossa mahtoikaan tuolloin olla.
Ylitarkastaja Leena Lehtomaa ELY-keskuksesta ja suojelubiologi Maija Mussaari
Metsahallituksesta kertovat perinnemaisemista, perinnebiotoopeista ja niiden
hoidosta saaristossa. Kirsti Virkki ja Turkka Michelsson pohtivat kulttuuriympa-
ristod kaavoittajan nakdkulmasta.

Arkkitehti Kirsti Horn on tutkinut tuulimyllyjen historiaa Suomessa ja kertoo
artikkelissaan ”Kiehtovat tuulimyllyt” Turunmaan myllytyypeistd, niiden maise-
mallisesta merkityksesta ja siitd miten ne oikeastaan toimivat. Varsinais-Suomen
maakuntamuseon tutkija John Bjorkman kasittelee artikkelissaan “Kansanomaiset
pyha- ja juhlapaikat” ymparistdista, joiden kulttuurinen merkitys juontaa aineetto-
masta kulttuuriperinnéstda mm. kansanomaisesta uskomusmaailmasta. FM Mikko
Laaksonen palauttaa meidat taas ihmisen rakentamaan ymparistoon ja esittelee
arkkitehti Erik Bryggmanin tuotantoa Turunmaalla. Biosfaarialueen koordinaattori
Katja Bonnevier kirjoittaa Saaristomeren biosfaarialueesta ja FM Hans Ginlund
rautaruukin ymparille muodostuneesta Taalintehtaan kulttuuriymparistosta
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https://www.youtube.com/watch?v=SAj1fH37UqA&list=PLMaRmd8uRxq_4uATobRc0oL1fO7xkPoLe

Turunmaa, yhteinen kulttuuriymparistomme -kartta on tehty Lounaistiedon kart-
tapalveluun. Kartalla esitelldan Turunmaan asutus- ja rakennushistoriaa kohde- ja
aluekohtaisesti. Tiedot tulevat rajapintana Museon informaatioportaalista. Kar-
talla ndytetdan myos Varsinais-Suomen maakuntamuseossa yhteistyossa alueen
kuntien kanssa tehdyt maisemahistoriakartat. Lounaistiedon karttapalvelussa voi
toki tutustua myos muihin kulttuuriym-paristoaineistoihin kuten Museoviraston
yllapitamaan Muinaisjaannosrekisteriin, Valtakunnallisesti merkittaviin raken-
nettuihin kulttuuriymparistoihin (RKY), Valtakun-nallisesti arvokkaisiin maise-
ma-alueisiin, Perinnemaisemiin, Maakunnallisesti arvokkaisiin maisema-alueisiin
ja Muinaisrantoihin Lounais-Suomessa sekd moniin muihin ymparistda koskeviin
paikkatietoaineistoihin.

Toivottavasti tasta kulttuuriymparistotietopaketista on seka iloa ettd hyotya tule-
vaisuuden suunnittelussa, ja myos meidan sukupolvemme ymparistoon jattamat
jaljet ovat sellaisia, joita tulevat sukupolvet voivat arvostaa.

Valtakunnallisesti merkittavat rakennetut ymparistot ja
maisema-alueet

Saariston asutus on perinteisesti keskittynyt tiiviisti rankennettuihin, mahdolli-
simman suojaisissa painanteissa oleviin kyliin. Ranta-alueilla sijaitsevat satamat
aallonmurtajineen, laitureineen, ranta-aittoineen seka vene- ja verkkovajoineen.
Kylien syntyyn ovat kalastuksen lisdksi vaikuttaneet saarten ohi kulkevat merireitit
ja laivavaylat. Alueen kulttuurihistoriallisiin ymparistéihin, kuuluu lukuisia valta-
kunnallisesti merkittavia maisema-alueita ja rakennettuja kulttuuriymparistoja
saaristolaiskylista poikkeuksellisen hienoihin ruukki- ja kartanomiljéihin, kalkki-
louhoksiin seka ainutlaatuisiin majakkayhdyskuntiin ja linnakesaariin.

RKY on Museoviraston laatima inventointi valtakunnallisesti merkittavista raken-
netuista kulttuuriymparistoista. Siihen valitut kohteet edustavat monipuolisesti,
alueellisesti, ajallisesti ja kohdetyypeittdin maamme rakennetun ympariston
historiaa ja kehitysta. Turunmaalla, niin Kemionsaaren kuin Paraisten alueella,
sijaitsee useita seka ajallisesti etta tyypeittdin hyvin erilaisia valtakunnallisesti
merkittavia rakennettuja kulttuuriymparistdja. Turunmaan rannikon kalkkilou-
hokset ja Paraisten kalkki, joista Vestlaxin ja Lammanlan louhokset sijaitsevat
Kemionsaarella ja Paraisten kalkki Paraisilla. Turunmaan laajat kalkkiesiintymat
mahdollistivat myos talonpoikaisen kalkinpolton. Valtakunnallisesti merkittavia ra-
kennettuja ymparistoja Paraisten alueella ovat: Atun kartanoymparisto, Houtska-
rin kirkkoymparisto, Inién kirkonkyla, Korppoon kirkko, Korppoon kartano, Kuitian
kartanolinna, Lansi-Turunmaan saaristoasutus, Lansi-Turunmaan ulkosaariston
kyldasutus, Nauvon kirkko ja kirkonseutu, Paraisten kirkko ja Vanha Malmi, Seilin
hospitaali, Utdn linnake, majakka ja luotsiyvhdyskunta. Kemidnsaaren kunnassa
sijaitsevat Valtakunnallisesti merkittavat rakennetut ymparistét: Bengtskarin
majakka, Bjorkbodan ruukkialue, Dragsfjardin kirkko ymparistdineen, Hiittisten
kirkonkyld, Kemion kirkko ja pappila, Kemitnsaaren ulkosaariston asutus, Kiilan
kyla, Sagalundin kotiseutumuseo, Sandon kartano, Sjolaxin kartano, Stromman
kanava, Taalintehtaan historiallinen teollisuusalue, Vastanfjardin vanha ja uusi
kirkko, Orén linnake.

Valtioneuvoston valtakunnallisia alueidenkdyttétavoitteita koskeva 14.12.2017
tehty pddtos tuli voimaan 1.4.2018. Pddtds edellyttdd, ettd valtakunnallisesti ar-
vokkaiden kulttuuriympdristéjen ja luonnonperinnén arvot, kohteiden alueellinen
monimuotoisuus ja ajallinen kerroksisuus turvataan maakuntien suunnittelussa ja
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https://karttapalvelu.lounaistieto.fi?lang=fi&zoomLevel=5&coord=224017.21109494043_6670353.328917292&mapLayers=327+100+default,1289+100+mip:alue_nocolors,1290+100+mip:arvoalue,1291+100+mip:kiinteisto,1228+49+&uuid=8f8ccafd-401c-47c1-85fb-a4d16bbd6912&showMarker=true
http://www.rky.fi/read/asp/r_default.aspx
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1800
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5117
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5117
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5118
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1773
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=82
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=113
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=113
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5186
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5188
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5188
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1792
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1798
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1010
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1010
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=621
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=614
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=614
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=886
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=4041
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5194
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5194
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1764
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5189
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5124
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5124
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=4099
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=75
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=2667
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=4152
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=4152
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=919
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5162
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5162
http://www.rky.fi/read/asp/r_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5206
https://valtioneuvosto.fi/paatokset/paatos?decisionId=0900908f80577688
https://valtioneuvosto.fi/paatokset/paatos?decisionId=0900908f80577688

kuntien kaavoituksessa sekd valtion viranomaisten toiminnassa. Valtakunnallisten
alueidenkdyttétavoitteiden mukaan suomalaisen kulttuuriympdriston kokonaisuus
perustuu viranomaisten laatimiin valtakunnallisiin inventointeihin, jotka koskevat
valtakunnallisesti arvokkaita maisema-alueita, valtakunnallisesti merkittévid
rakennettuja kulttuuriympdristéjd (RKY) ja valtakunnallisesti merkittdvid arkeo-
logisia kohteita.*

Valtakunnalliset maisema-alueet

Valtioneuvosto teki vuonna 1995 periaatepaatdksen valtakunnallisesti arvok-
kaista maisema-alueista ja maisemanhoidon kehittdmisestd. Suomessa on 156
valtakunnallisesti arvokasta maisema-aluetta. Ne ovat valikoima edustavimpia
kulttuurimaisemia, joissa kulttuurielementtien ohella on huomioitu luonto ja
maisemakuva. Pohjana on kadytetty maisemamaakuntajakoa, jotta maan eri osien
luonteenomaiset piirteet ovat edustettuna.?

Valtakunnallisesti arvokkaat maisema-alueet inventoitiin uudestaan vuosina
2010-2014. Inventoinnista vuonna 2016 jarjestetyn kuulemisen tulosten pohjalta
ehdotukseen tehdaan viela muutoksia. Paivitysinventoinnissa tuotetun selvityksen
on tarkoitus korvata valtioneuvoston vuonna 1995 periaatepaatoksella hyvaksy-
ma valta-kunnallisesti arvokkaiden maisema-alueiden inventointi maankaytto- ja
rakennuslain mukaisten valtakunnallisten alueidenkayttotavoitteiden tarkoitta-
mana viranomaisinventointina.®> Arvokkaiden maisema-alueiden inven-tointiin
ja Maisema — opas arvokkaiden maisema-alueiden maankdyttéon voi tutustua
verkkosivulta Maaseutumaisemat.

1 RKY 2009

2 Valtioneuvoston periaatepddtés maisema-alueista ja maisemanhoidon kehittdmisesta.
Ympadristoministerié 23.1.1995. Dnro 1/500/95.

3 Ympiristdministerié www.ymparisto.fi/fi-FI/Luonto/Maisemat/Arvokkaat maisemaalueet
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https://www.maajakotitalousnaiset.fi/sites/default/files/attachment/maisemaopas_korjattu_2018_pieni.pdf
http://www.rky.fi/read/asp/r_default.aspx
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=2ahUKEwii2b2_r_XiAhUDwcQBHbEOCqMQFjAAegQIBhAC&url=https%3A%2F%2Fwww.ymparisto.fi%2Fdownload%2Fnoname%2F%257B2ACD666F-7940-498A-8CF5-2539B4B35C46%257D%2F57773&usg=AOvVaw03S5AIOfFY7x623dCq-ob2
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=2ahUKEwii2b2_r_XiAhUDwcQBHbEOCqMQFjAAegQIBhAC&url=https%3A%2F%2Fwww.ymparisto.fi%2Fdownload%2Fnoname%2F%257B2ACD666F-7940-498A-8CF5-2539B4B35C46%257D%2F57773&usg=AOvVaw03S5AIOfFY7x623dCq-ob2
https://www.ymparisto.fi/fi-FI/Luonto/Maisemat/Arvokkaat_maisemaalueet
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Arkeologinen perinto

Sari Mantyla-Asplund

Arkeologinen kulttuuriperintd — esihistoriaa Turunmaalla
Kiintedt muinaisjaannokset — tarkea osa kulttuuriymparistbamme

Muinaisjaannokset kertovat meille tarinaa menneiden ihmisten elamasta ja toi-
minnasta: asumisesta, elinkeinoista, hautaamisesta, uskonnosta ja myos suh-
teesta ymparistoon. Muinaisjadannokset ovat tarkea osa kulttuuriperintédamme
ja kulttuuriympariston vanhinta kerrostumaa. Niiden avulla on mahdollisuus
loytaa yhteys menneeseen. Esihistorian ja historian tunteminen auttaa meita
ymmartamaan myos nykypaivamme kulttuuria, jonka muotoutumiseen on ku-
lunut tuhansia vuosia. Hyva ja ajantasainen tieto muinaisjdannoksista edistaa
myds niiden suojelua.

Kiintedt muinaisjaanndkset ovat maassa tai vedessa sadilyneita jalkia, raken-
teita tai kerrostumia, jotka ovat syntyneet muinaisen ihmisen toiminnasta. Osa
muinaisjaannoksista on nahtavissa maisemassa edelleen tanakin paivana kuten
pronssi- ja rautakautiset roykkiot. Sen sijaan vaikkapa esihistoriallisista asuin-
paikoista voidaan l0ytdaa merkkeja lahinna vain maan alta. Muinaisjaannoksia
loydetaan myos veden alta; tallaisia ovat mm. vanhat hylyt. Muinaisjaannokset
voivat olla seka esihistorialliselta etta historialliselta ajalta.

Kielen valinta

Retkeldisia Kemidnsaaren
Skrinnanbergetin pronssikau-
tisella roykkiolla.

Kuva: TMK, Kaisa Lehtonen,
2015
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Esihistorialliselta ajalta ts. kivi-, pronssi- ja rautakaudelta ei tunneta lainkaan kir-
jallisia lahteita. Kirjallisten lahteiden puuttuessa muinaisjdanndkset, esineloydot
ja niiden arkeologinen tutkimus ovat tarkein vayla saada tietoa esihistoriasta.
Esihistorialliset muinaisjaannokset voivat olla asuinpaikkoja, kalmistoja, linnavuo-
ria, pyyntikuoppia, kuppikivid, muinaispeltoja jne.

Historiallisen ajan raja Lounais-Suomessa ajoittuu vuoden 1200 tienoille. Kirjalliset
lahteet ovat kuitenkin vield historiallisen ajan alussakin, keskiajalla, Suomessa var-
sin niukat. Siksi arkeologinen aineisto on hyvin tarkeda keskiajan tutkimuksessa.
Vaikka kirjallisten lahteiden m&ara historian kuluessa lisadntyy, antaa arkeologia
tarkeda taydentavaa lisatietoa. Historiallisen ajan muinaisjaannos voi olla mm.
linna tai linnoitus, vanha autioitunut kylatontti, jatulintarha, kalliohakkaus, teol-
lisuushistoriallinen kohde jne. Vanhimmat historiallisen ajan muinaisjaannokset
ajoittuvat 1200-luvulle, nuorimmat ovat 1900-luvulta, | maailmansodan puolus-
tusvarustuksia.

Muinaisjaannokset kiinnostavat luonnollisesti ammattilaisia ja alan harrastajia.
Ne ovat tarkeitd myos koulujen historianopetuksessa tarjoten mahdollisuuden
havainnollistaa menneisyytta. Paikallisille asukkaille ne ovat tarked osa kotiseutua.
Tuttukin paikka ja maisema saa aivan uusia ulottuvuuksia, kun se ymmarretaan
vanhinta kerrostumaa myoten. Monet muinaisjddnndskohteet sijaitsevat osana
suurempaa kulttuurimaisemakokonaisuutta tai merkittavilla luontoalu-

eilla. Ne voidaan néin luontevasti yhdistaa osaksi kulttuuri- ja luontomatkailua
sekd omatoimisesti kierrettavien reittien nahtavyyksiksi. Jokamiehenoikeuden
nojalla voivat yksityiset ihmiset kdyda tutustumassa muinaisjaannoskohteisiin.
Ryhmien viemisesta muinaisjddannoskohteille on kuitenkin sovittava maanomis-
tajan kanssa. Muinaisjagannosten matkailukayttod tulee aina tapahtua hyvéassa
yvhteisymmarryksessda maanomistajan kanssa, tuote tulee suunnitella huolella ja
kohteen tulisi olla hoidettu (ks. muinaisjddanndsten hoidosta). Matkailutoiminta ei
saa milladn tavoin vahingoittaa tai vaarantaa muinaisjaanndsta tai sen ympariston
luontoarvoja.

Monet pronssikautiset
roykkiot sijaitsevat korkeilla
paikoilla ja niilta voi vieldkin
olla hieno nakoala merelle,
kuten Paraisten Nauvon Ern-
holmsbergetin roykkiolta.
Kuva: TMK, Paula Saarento,
2016.
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Kohteet muinaisjaanndsrekisterissa (lokakuu 2017)

Kemidnsaarelta on muinaisjaanndsrekisterissa 594 kohdetta.
- Kiinteita muinaisjaannoksia 346

- Mahdollisia muinaisjaannoksia 130

- Muita kulttuuriperintokohteita 72

- Loytopaikkoja 26

- Muita kohteita 20

Paraisilta on muinaisjaanndsrekisterissa 671 kohdetta.
- Kiinteita muinaisjaannoksia 462

- Mahdollisia muinaisjaannoksia 64

- Muita kulttuuriperintokohteita 85

- Loytopaikkoja 15

- Muita kohteita 45

kaikki muinaisjaannokset ovat muinaismuistolain (295/1963) rauhoittamia. Tama
tarkoittaa sitd, etta muinaisjaanndksen kaivaminen, vahingoittaminen ja muu
silhen kajoaminen on ehdottomasti kielletty. Muinaisjaannds on heti [6ytyessdan
automaattisesti lain suojaama.

Tietoa muinaisjaannoksista

Tietoa oman pitdajan muinaisjadannoksista on |oydettavissa paikallishistorioiden
lisaksi nykyadn helposti internetin kautta. Museoviraston yllapitamasta Kulttuu-
riympadriston palveluikkunasta (www.kyppi.fi) 16ytyy muinaisjadanndsre-

kisteri, jossa on niin Kemidnsaaren kuin Paraisten kohteet, kuvaukset niista seka
sijaintitiedot myo6s karttamuodossa esitettyna. Portaalin kautta on [6ydettavissa
inventointi- ja kaivauskertomuk-sia, joiden avulla voi tarkemmin syventya
tehtyihin tutkimuksiin.

Kemidnsaarelta on merkitty muinaisjadannosrekisteriin kaikkiaan 594 kohdetta,
joista 326 on lain suojaamia kiinteitd muinaisjaannoksia (lokakuu 2017). Parai-
silla vastaava luku on 671 kohdetta, joista 462 on kiinteitd muinaisjaannoksia.
Kiinteiden muinaisjadanndsten lisaksi rekisterissa on mahdollisia muinaisjaannos-
kohteita, joita ei ole vield voitu todentaa kiinteiksi muinaisjadannoksiksi tai niita
ei ole vield maastossa tarkastettu. Lisdksi muinaisjdaannosrekisteriin on merkitty
irtoloytopaikkoja. Edelleen muinaisjaanndsrekisterissa on myds nk. muita kult-
tuuriperintdkohteita. Nama ovat Iahinna historialliseen aikaan ajoittuvia kohteita,
jotka eivat tayta kiintedan muinaisjdanndksen kriteerejd, mutta katsotaan mer-
kittaviksi esim. paikallishistorian tai kulttuuriperinnén vaalimisen nakékulmasta.
Muu kulttuuriperintékohde voi olla esimerkiksi edelleen asuttuna oleva vanha
kylatontti, kiviaita, kylien valinen rajamerkki, louhos jne. Edelld mainitut kohteet
eivat ole muinaismuistolain suojelemia, mutta lahtokohta niidenkin kohdalla
esimerkiksi kaavoituksessa on suojelu.
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http://www.kyppi.fi

Jos loydat muinaisjaannoksen tai -esineen:

Mikali yksityishenkil6 havaitsee uuden, ennestdan tuntemattoman muinaisjaan-
noksen tai [6ytda muinaisesineen, tulee olla yhteydessa Varsinais-Suomen maa-
kuntamuseon arkeologiin tai Museovirastoon. Epavarmoistakin muinaisjaan-
noshavainnoista kannattaa ilmoittaa. Paikka olisi hyva saada mahdollisimman
hyvin paikallistettua kartalle ja liittda mukaan my6s valokuvia ja / tai piirroksia.
Esineloydon yhteyteen tulisi kirjata ylos kaikki muut havainnot |6ytdpaikalta,
esimerkiksi nokimaasta tai mahdollisesti rakenteista (kummuista, kivikasoista
ym.). Esinettd ei tule puhdistaa eika |6ytopaikalla tule enempaa kaivella. Mu-
seoviraston internet-sivuilla 10ytyy lomake, joka olisi hyva tayttaa ja toimittaa
esineloydon mukana. Kaikki |6ytdjan antama tieto helpottaa arkeologin tyota,
kun han kay tarkastamassa kohteen ja tulkitsee sita.

Muinaisjadanndskohteita I6ydetdan lisda vuosittain, joten lukumaara on muuttuva.
Valitettavasti kohteita myos silloin talléin tuhoutuu. Uusia kohteita [6ytavat luon-
nollisesti ammattiarkeologit esimerkiksi inventointien yhteydessa. Kohteita [6ytyy
my0s erilaisissa rakennustdissda. Monet kohteista Turunmaalla ovat harrastajien
[6ytdamiad ja heidan osuutensa arkeologisen tietdamyksen kasvamiseen on ollut
merkittava. Lisdksi arkeologien yhteistyo kaivausten jarjestamisessa yhdessa kan-
salaisopistojen ja kotiseutuyhdistysten kanssa Turunmaan alueella, on ollut varsin
hedelmallistd. Myods kasvavan metallinilmaisinharrastuksen my6ta on |6ydetty
uusia kohteita ja erityisesti esineita.
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Osrekisteriin muuna kulttuuri-

Paraisten Korppoon Osterskogenin louhos on merkitty muinaisjdann
perintokohteena.
Lahde: TMK, Sari Mantyla-Asplund, 2015.
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Turunmaan esihistoriaa

Turunmaan alueelle ominaista on saaristoymparist6. Monet seikat ovat vaikut-
taneet siihen, miten saaristoa on hyddynnetty ja asutettu niin esihistoriallisella
kuin historiallisella ajalla. Saaristo on jo esihistoriallisella ajalla tarjonnut ihmiselle
hyvan asuinymparistdén seka monipuolisia luonnonresursseja ja
toimeentulomahdollisuuksia: kalastusta, linnustusta, hylkeenpyyntia jne. Asu-
tuksen sijoittumisessa merkittavia seikkoja ovat olleet mm. kalavedet, viljelys-
kelpoinen maa ja laidunalueet, kulkuyhteydet ja matkojen pituus, makean veden
saanti jne. Tahan kaikkeen liittyy lisaksi vuodenkierto. Vakituisen asumisen lisaksi
saaristoon liittyy merenkulku, kauppa, laivastojen liikkeet niin sodan kuin rau-
han aikana, pyyntiretket ja saarilla valiaikaisesti yopyminen. Pitemman aikavalin
tarkastelussa, ilmastolla on ollut suurta merkitysta asumiseen ja elinkeinoihin.
IImastossa on esihistorian ja historian saatossa tapahtunut suurtakin vaihtelua
vuotuisten keskilampotilojen suhteen. Lisaksi meren suolapitoisuus on vaihdel-
lut. Saariston olosuhteet ylipaansa eroavat mantereesta ja saaristo on tarjonnut
ihmiselle monin tavoin ideaalin toimintaympariston.

Esihistorian periodijako

Kivikausi 8850 - 1700 eaa.
Mesoliittinen kivikausi 8850 - 5200 eaa.
Neoliittinen kivikausi 5200 - 1700 eaa.
Varhaiskampakeramiikka 5200 - 4150 eaa.
Jakarlan keramiikka 4300 - 3900 eaa.
Tyypillinen kampakeramiikka 3900 - 3500 eaa.
Myo6haiskampakeramiikka 3750 - 3250 eaa.
Nuorakeramiikka 2800/2700 - 2300 eaa.
Kiukaisten keramiikka 2500/2300 - 1800/1500 eaa.

Pronssikausi 1700 - 500 eaa.

Rautakausi 500 eaa. - 1200 jaa.
Esiroomalainen aika 500 eaa. - 0/50 jaa.
Vanhempi roomalaisaika 0/50 - 200 jaa.
Nuorempi roomalaisaika 200 - 400 jaa.
Kansainvaellusaika 400 - 550 jaa.
Merovingiaika 550 - 800 jaa.

Viikinkiaika 800 - 1050 jaa.
Ristiretkiaika 1050 - 1200 jaa.

Lyhenteet:
eaa. = ennen ajanlaskun alkua
jaa. = jalkeen ajanlaskun alun
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Kivikausi

Kun viimeisin jadkausi loppui noin 10 000 vuotta sitten, oli suurin osa Turunmaan
alueesta viela veden peitossa. Kun maankohoaminen mesoliittisella kivikaudella
(8850 - 5200 eaa.) eteni ja ensimmaiset saaret kohosivat merenpinnan yla-
puolelle, alettiin silloiselta mantereelta kdsin hyddyntamaan ulkosaaristoa.
Lopulta saaristoon my6s muutettiin asumaan.

Kemionsaaren kohdalla oli noin 7000 vuotta sitten karikkoinen ulkosaaristo, jonne
ihmiset saapuivat harjoittamaan pyyntia ja kalastusta. Vanhimmat

asuinpaikat sijaitsivat pienilld saarilla nykyisten Dragsfjardin Nordanan ja Olmosin
seka Vastanfjardin Galtarbyn alueilla ja ne ajoittuvat mesoliittiseen kivikauden lop-
puvaiheisiin. Paraisten alueelta ei kaikkein vanhimpia kivikauden 16ytdja tunneta.

Kivikauden edetessa asuinpaikkoja muodostui lisdd. Kemidnsaarelta tunnetaan
kaiken kaikkiaan reilut kolmekymmenta kivikaudelle ajoittuvaa varmaa
asuinpaikkaa ja joitakin mahdollisia asuinpaikkakohteita. Paraisilla niitd on kym-
menkunta. Lisdksi tunnetaan kivikautisia 16ytopaikkoja. Asuinpaikat perustet-
tiin yleensa silloisen rannan tuntumaan hiekkamaille ja jos mahdollista, valittiin
suojainen lahdenpoukama. Kaivauksissa voidaan havaita kulttuurikerroksia ts.
ymparoivasta puhtaasta maasta erottuvia kerroksia, jotka ovat syntyneet ihmis-
toiminnasta. Lisdksi voidaan |oytaa liesikiveyksia tai muita paikkoja, joissa on
pidetty tulta. Asuinpaikoilta voidaan |0ytdaa mm. kiviesineita ja niiden katkelmia
seka kiviesineiden valmistuksessa ja pienteria muokatessa syntyneita iskoksia.
Turunmaan alueelta ei tunneta kivikauden hautauksia.

e T e .:.."#,"ﬁ ol L i
Kivikautisia asuinpaikkoja ja |0ytdja havaitaan usein hiekkakuoppien seindmistd. Kuvassa Kemidnsaaren
Dammbhagenin |6ytépaikka, josta Ioytyi iskoksia.
Kuva: TMK, Esa Laukkanen.
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Kun saviastioiden valmistus neoliittiselle kivikaudelle (5200 - 1700 eaa.) tultaessa
alkaa, ilmestyvat keramiikanpalat |6ytoaineistoihin. Saviastioita koristeltiin eri
tyyleilld eri aikoina ja keramiikkaloydot auttavatkin asuinpaikkojen ajoittamisessa.
Vanhin, varhaista kampakeramiikkaa edustava keramiikkaloyto on tehty Soder-
by Il -nimiseltd asuinpaikalta Kemionsaaren Dragsfjardin Soderlangvikin kylasta.
Ensimmaiset jaljet ihmistoiminnasta Paraisten kunnan alueella menevat noin
4500 vuoden taakse. Vanhin asuinpaikka on Fagervik, Stormalén lansiosassa ja
se ajoittuu myohaiskampakeraamiselle ajalle.

Varhaisen, tyypillisen ja myohdisen kampakeramiikan lisdksi Kemionsaarelta on
|oydetty myos nk. Jakarlan ryhman keramiikkaa (4300 - 3900 eaa.). Jakarlan
ryhma on saviastioiden koristelun ja omien esinemuotojen perusteella erotettu
omaksi ryhmakseen lounaissuomalaisessa kivikauden kulttuurikehityksessa. Myo-
hemmin ryhma kuitenkin sulautuu muuhun vaestoon. Jakarlan ryhman
asuinpaikkoja on loydetty useita Kemion ja erityisesti Dragsfjardin alueelta. Mah-
dollisesti Jakarlan ryhman vaesto ja muu kampakeraaminen vdesto ovat asuneet
Kemion-saaren alueella rinnan, mutta meilla ei ole tietoa millaiset ryhmien véliset
suhteet olivat.

Mielenkiintoinen vaihe kivikaudella on nk. vasarakirveskulttuurin / nuorake-
raamisen kulttuurin (2800 - 2300 eaa.) levittdytyminen Suomeen, myds Turun-
maan alueelle. Vasarakirveskulttuurin mukana on nimittdin katsottu Suomeen
saapuneen eteldsta uutta vaestod, joka aikojen saatossa sulautui alkuperdisvaes-
toon. Eripuolilta Kemidnsaarta on |6ydetty vasarakirveskulttuurin esineitd ja myos
asuinpaikkoja. Paraisten alueelta Parsbysta on loydetty vasa-

rakirveen terd, mutta asuinpaikkoja ei toistaiseksi tunneta. Asuinpaikkojen
esiintyminen Turunmaan alueella on erityisen kiinnostavaa siksi, ettd perintei-
sesti on ajateltu, ettei saaristo ja merelliset elinkeinot olisi olleet tarkedssa roolissa
vasarakirvesvaeston elinymparistossa. Osa asuinpaikoista sijaitsee

tosin erilailla kuin kampakeraamiset asuinpaikat, joten ehka toimeentulostrategiat
olivat kuitenkin erilaisia.

Kivikauden viimeisessa vaiheessa, Kiukaisten kulttuurin aikana, Kemionsaaresta
saattoi jo hahmottaa sen nykymuotoa, mutta edelleen alueella oli lukuisia salmia
ja lahtia. Kiukaisten kulttuurin asuinpaikkoja on loydetty niin Kemion kuin Dragsf-
jardin alueelta. Kiukaisten kulttuuriin voidaan Suomessa jo melko varmasti liittaa
maanviljely ja myods Kemion llsokarretista on viljan siitepolya l6ydetty kerroksesta,
josta on saatu radiohiiliajoitus Kiukaisten kulttuurivaiheen lopulle (n. 1600 eaa.).
Meripyynnillad oli kuitenkin vield vahva osa toimeentulossa: esimerkiksi Kemion
Branten asuinpaikan analysoitu luuaineisto oli suurimmaksi osaksi hylkeen luita.
Paraisilla kivikauden lopun asuinpaikkoja tunnetaan niin Paraisilta kuin Nauvosta,
viimeksi mainitusta useampia Lilllandetin (Pikku-Nauvo) itdosasta, mutta kaikki
niista eivat valttamatta ole samanaikaisia. Myds Korppoossa on pari asuinpaikkaa.
Asuinpaikoilta on l6ytynyt seka kiviesineita ettd keramiikkaa. Kiukaisten vaihe ja
samojen asuinpaikkojen kaytto jatkuu mahdollisesti vield osin pronssikaudenkin
puolelle.
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Pronssikausi

Pronssikaudella (1700 - 500 eaa.) Skandinaviasta kulkeutuu vaikutteita ja
esineistda Suomen rannikkoalueille. Myds hautaustapa muuttuu. Turunmaa
kuuluu tahan nk. lantisen pronssikauden alueeseen, jonka nakyvia muistomerk-
keja ovat hautaroykkiot. Roykkiot ovat Turunmaalle tyypillisin ja runsaslukuisin
muinaisjaannosryhma. Pronssikautisia roykkioita kutsutaan myés mm. hiiden-
kiukaiksi tai hautaraunioiksi. Roykkioita esiintyy paasaarten lisaksi myos pie-
nemmilla ja kaukaisimmilla saarilla. Pronssikautiset asuinpaikat sen sijaan ovat
harvinaisempia.

Pronssikautiset roykkiot ovat kivesta alkuperaiselle maanpinnalle kasattuja,
joskus suorastaan monumentaalisia rakenteita. Ne sijaitsevat tyypillisesti
korkeilla paikoilla silloisten merenlahtien ja vesikulkureittien varrella. Myéhemmin
niitd on rakennettu myos alaville paikoille. Roykkididen muoto vaihtelee, mutta
tavallisin muoto on pyorea tai soikea. Halkaisijaltaan ne ovat muutamasta metrista
noin pariin kymmeneen metriin. Esimerkiksi Nauvossa ja Korppoossa on myos
pitkdnmallisia roykkioita, jotka voivat olla varsin kookkaita. Roykkidita on aikojen
saatossa pengottu ja niista on otettu kivia rakennustarpeiksi, joten monet roykkiot
eivat enda ole alkuperdisessa muodossaan ja koossaan.

Pronssikautinen réykkio
Kemidnsaaren Jattekastber-
getilla.

Kuva: Sari Mantyla-Asplund,
TMK, 2015.

Roykkioita tutkittaessa niista voi |6ytya sisarakenteita: reunakehia, paasiark-
kuja ja erilaisia kylmdamuurattuja seindamia. Monessa roykkiossa on keskella va-
joama: osa naista voi johtua roykkididen myohemmasta penkomisesta, mutta
osan synnyksi on arveltu sitd, ettd puiset sisdarakenteet ovat romahtaneet ja
maatuneet aikojen saatossa. Vallitsevana hautaustapana hautaroykkidissa on
polttohautaus, mutta vanhemmalla pronssikaudella esiintyy myos ruumishautaus-
ta. Hautaroykkioista |6ytyy vain osa vainajan poltetuista luista ja mita ilmeisimmin
tdma on ollut tarkoituksellista. Roykkion rakentamisella ja luiden kdtkemisella
roykkioon nayttaisi olleen muitakin merkityksia. Selitykseksi on

esitetty alueiden symbolisen hallinnan osoittamista.
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Pitkanmallinen roykkio
Paraisten Korppoossa. Sen
pituus on noin 10 metria.

Kuva: TMK, Sari Mantyla-Asp-
lund, 2015.

Roykkioiden tarkka ajoittaminen on hankalaa, koska vain harvoja roykkidita on
tutkittu arkeologisin kaivauksin eikd nadin ajoittavaa esineistda tai radiohiili-
ajoituksia ole saatavissa. Monet roykkiot onkin ajoitettu valjasti varhaismetalli-
kautisiksi eli olevan joko pronssikaudelta tai rautakauden alusta. Sijaintikor-
keus ja -ymparistd seka ulkomuoto voivat antaa suuntaa-antavia ajoituksia, tosin
Turunmaan saaristossa roykkioiden sijaintikorkeudet ja paikat varioivat suuresti.
Puhtaasti pronssikaudelle kuuluvia roykkioita on joka tapauksessa Turunmaalla
runsaasti.

Pronssikautisia roykkioita tunnetaan koko Paraisten kunnan alueelta, esimerkiksi
Paraisten Stortervolandetin ja Lilltervon alueella, Nauvon Lillandetin alueella,
eri puolilla Korppoon paasaarta sekda myos Houtskarista ja Iniosta. Roykkioita
|6ytyy monen kokoisia — erityisen komea on Lofsdalissa sijaitseva Kummelbergetin
roykkio, jonka halkaisija on 18 metria ja korkeus melkein kaksi metria. Hautaroyk-
kioiksi luokiteltuja kohteita Paraisten alueelta on muinaisjaanndsrekisterissa lahes
150 kohdetta, joista muutama on epavarma. Yhdessa kohteessa voi olla useampi
roykkio. Paraisilta ei kuitenkaan tunneta ainoastaan pronssikaudelle ajoittuvaa
asuinpaikkaa, mutta joidenkin asuinpaikkojen kaytto lienee jatkunut kivikauden
lopulta pronssikaudellekin. Paraisten alueelta ei mydskaan toistaiseksi tunneta
pronssikauden esineistoa.

Kemionsaari muodosti pronssikaudella yhdessa Pernion seudun kanssa tarkean
asutusalueen. Kemionsaaren alueelta tunnetaankin pronssikauden / varhaisme-
tallikauden hautaroykkioita perati noin kaksisataa. On kuitenkin huomattava,
ettd arkeologisin kaivauksin niista on tutkittu vain 14 kappaletta. Asuinpaikkoja
tunnetaan roykkididen maaraan verrattuna varsin vahan; joillakin kivikauden
asuinpaikoilla nayttdisi asutun vield pronssikaudella tai asutus on jatkunut
pronssikaudelta vield rautakauden alkuun. Ajoittavaa pronssikauden materiaalia
tunnetaan asuinpaikoilta vain vahan. Pronssikaudelle ajoitetut siitepolyndytteet
kertovat kuitenkin jonkin asteisesta viljelysta Kemionsaaren alueella.
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Pronssikautiset metalliesineet ovat koko Suomen mittakaavassa harvinaisia — koko
pitkdn periodin aikana on maastamme |6ydetty vain noin 180 pronssiesinetta
— niista suurin osa on tuontia Skandinaviasta. Siksi on huomionarvoista, etta Ke-
mionsaarelta on l6ydetty useampia pronssiesineitd. Todennakdisesti tunnetuin
niista on Langnasin roykkion kaivauksissa vuonna 1886 |6ydetty tikari, joka on
ajanjaksolta n. 1300 - 1100 eaa. Se on tuontia Skandinaviasta ja yksi Suomen
pronssikauden hienoimmista esineista. Tikarin valettu kahva on kauniisti spiraa-
lein koristeltu. Kemidnsaaren alueelta on l6ydetty myods useampi pronssikirves.
Niistd merkittdvin on vuonna 2013 metallinetsinnassa Kiilan kyldsta loydetty nk.
reunakirves, joka on toistaiseksi ainoa laatuaan Suomessa. Esine |6ytyi pellosta,
pronssikautisen rantaviivan tuntumasta. Reunakirveet olivat yleisid Keski-Euroo-
passa, mutta Kemidnsaaren kirves lienee kuitenkin tuontia Skandinaviasta. Taman
tyyppiset kirveet olivat siellad kdytossa jo 1 800 - 1 500 eaa. Vaikka Kemidnsaaren
kirves edustaakin reunakirveiden yhta nuorinta tyyppid, on se yksi Suomen lan-
tisen pronssikulttuurin kaikkein vanhimmista metalliesineista.

Kemidnsaaren Dragsfjardista
|6ydetty tikari on pituudeltaan
25,8 cm ja sen valetun kahvan
nupissa on spiraalikoristelua.
Piirros: Hackmanin mukaan,
1897.

Rautakausi

Roykkiodiden rakentaminen jatkuu vield rautakaudelle (500 eaa. - 1200 jaa.) tul-
taessa ja osa Turunmaankin roykkioista on rautakaudelta, l1ahinna rautakauden
alusta tai loppupuolelta. On jopa arvioitu, etta enemman kuin puolet saaristoa-
lueen hautaroykkidista voivat olla pronssikautta my6hempia. Yleistaen rautakau-
tiset roykkiot sijaitsevat yleensa matalammalla, voivat joskus olla maansekaisia
ja muodoltaan epamadaradisempia. Lounaisessa Suomessa mantereen puolella
rautakautiset hautamuodot réykkididen ohella ovat monipuolisia, mutta siella
esiintyvia kalmistotyyppeja, esimerkiksi polttokenttakalmistoja tai rautakauden
lopun ruumiskalmistoja ei Turunmaalla tunneta. Asutusjatkuvuutta on viela ollut
ainakin rautakauden alussa: Kemion ja Vastanfjardin alueelta tunnetaan varhai-
sen rautakauden asuinpaikkoja. Paraisten alueelta niita ei ole.

Rautakauden alun jalkeen seka Paraisten ettda Kemidnsaaren alueita luonneh-
tii asutuksesta tai alueella liikkumisesta kertovien havaintojen vahaisyys. Vas-
ta nuoremmalta rautakaudelta tunnetaan taas aineistoa. Nauvon No6tosta on
[6ytynyt hautaroykkiosta nuoremman rautakauden esineistoa seka Dalkarbysta
mydhaisrautakautinen miekka. Vanhan Paraisten kunnan alueelta on yksittaisia
esineldytoja. Kemion padsaarella ainoa varmana pidettava rautakautinen esi-
neldytd on Kemion Helgebodasta |6ytynyt soikea tuluskivi. Viikinkiajalta lahtien
aineiston maara kuitenkin kasvaa. Tall6in korostuu Hiittisten saaristo, jossa sijait-
see Kyrksundetin my6haisrautakautinen kauppapaikka. Lisdksi siitepdlynaytteet
ja nimistétutkimus viittaavat rautakauden lopun toimintaan.
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Kemidnsaaren pronssinen reunakirves on hyvin sdilynyt ja sen pinnalle on muodostunut kaunis ns. jalopatinapinta. Sen pituus on
15,1 cm ja leveys keskeltd 2,6 cm.
Kuva: Mikko Kyynarainen, TMK, 2013.
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Loytojen ja muinaisjdannodsten vahdinen maara ajanlaskun alun jalkeen tai suo-
ranainen puuttuminen on askarruttanut tutkijoita. Oliko Turunmaan asutuksessa
rautakaudella jonkinlainen katkos vai jatkuiko asutus lapi rautakauden-
keskiajalle vahaisista havainnoista huolimatta? Kummallakin teorialla on kannat-
tajansa. Jatkuvuuden puolesta puhuu hautardykkiétradition jatkuminen. Toisaalta
on tuotu esiin, ettd mantereen ja saariston asutuskehitys nayttaisi kuitenkin olleen
rautakaudella erilainen. Jos vakituista asutusta oli keskittyneena lahinna mante-
reen puolelle, on saariston kala- ja riistamaita kuitenkin varmasti resurssialueena
edelleen kaytetty mantereelta kdsin. Jos asia on ollut ndin, todennakdisesti jo
rautakauden lopulla ja varmasti historiallisen ajan alussa asutus on taas vakinais-
tunut saaristossakin.

Historiallinen aika

Tassa artikkelissa ei kdyda lapi tarkemmin Turunmaan alueen historiallista kehitys-
ta. Voidaan kuitenkin todeta, etta historiallisen ajan alkuvaiheiden asutuskehitysta
leimaa voimakas ruotsalaisen siirtolaisasutuksen muodostuminen saaristoalueille
niin Paraisilla kuin Kemionsaarella. Historialliselle ajalle ajoittuvia, nimenomaan
saaristolle tyypillisia muinaisjaannoksia ovat asuinpaikkaloytojen ohella mm. nk.
tomtning -jadnnokset (kalastajien kdyttamat sesonkiasumukset), veneenvetopai-
kat, jatulintarhat, kalliohakkaukset, kompassikiveykset, ryssan-

uunit ja erilaiset muut kivirakenteet kuten merimerkit seka vedenalaisina mui-
naisjaannoksina alusten hylyt.

Yksi hienoimmista keskiaikaisista esineloydoista Turunmaalla tehtiin Kemion
Ostermarkin kylastd metallinetsinnédssa vuonna 2014. Kyseessa on hopea-
sormus, joka ajoittuu 1500-luvun alkuun. Sormuksessa on Golgata-aihe: Kristus
riippumassa ristilla ja hdnen ymparillaan seisovat Neitsyt Maria ja apostoli Johan-
nes. Golgata-aiheisia sormuksia on Suomesta aiemmin tunnettu kuusi kappaletta.
Esine 10ytyi pellon reunasta, aivan vanhan historiallisen kylatontin kupeesta.
Taman kaltaisia sormuksia kaytti vain varakkaampi vaki.

Varhaismetallikaudelle
ajoitettuja Paraisten Nauvon
Ostergardin roykkisita.

Kuva: Kaisa Lehtonen, TMK,
2012.
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Yksi saaristossa

esiintyvista historiallisen ajan
muinaisjaanndstyypeista ovat
kivikompassit. Tama sijaitsee
Kemidnsaaren Rosalan Rys-
sbergetilla.

Kuva: Esa Laukkanen, TMK,
2012.

Kemidnsaaren Ostermarkin kyldstd vuonna 2014 16ydetty Golgata-sormus on poikkeuksellisen hyviakuntoinen. Se on todennikdisesti ollut alun-
perin kullattu.

Kuva: Martti Puhakka, TMK.
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Esihistoriallisia ja historiallisen ajan muinaisjaannoskohteita

Turunmaalla

Sari Mantyla-Asplund

Kivikausi

Kemionsaari: Dragsfjardin No&jiksen kivikautinen
asuinpaikka

Dragsfjardin Nojis sijaitsee Purunpdahan johtavan tien varrella.
Aluetta on tutkittu arkeologisin kaivauksin 1980-luvulla. Sielld on
radiohiiliajoitusten ja Jakarlan ryhméan keramiikan perusteella asuttu
noin 5000 vuotta sitten. NGjiksen asuinpaikka sijaitsee hiekkamaalla,
eteldan viettdvassa rinteessa, joka kivikaudella on laskenut merenlah-
den rantaan. Sijainti on ndin ollut varsin ideaali ja tyypillinen kivikauden
asuinpaikoille. Asutus sijaitsi molemmin puolin pientd puroa, joka viela
nykypdivandkin on nédkyvissa.

Loytokeskittymien perusteella voitiin Nojiksen asuinpaikalta erottaa
alueita, joissa ihmiset ovat asuneet ja suorittaneet erilaisia askareita.
LoytOaineistossa on keramiikan ohella kvartsi- ja kivilaji-iskoksia. Pai-
kalta on loydetty my6s runsaasti palaneita kivid, jotka kertovat paikan
pitkaaikaisesta kaytosta ja esimerkiksi asumisesta paikalla myos talvel-
la. Asuinpaikalta I6ytyneista palaneista luista on pystytty tunnistamaan
hylkeen luita. Ylipdansa Kemiodnsaaren kivikautisilla asuinpaikoilta
analysoidut luut ovat padaasiassa hylkeista ja kaloista, joten voidaan
paatelld, ettd meripyynti oli térkedssa asemassa.

Parainen: Fagervikin kivikautinen asuinpaikka

Fagervikin kivikautinen asuinpaikka sijaitsee Stormalon lansiosassa — se
on kivikaudella ollut saaressa, hienolla hiekkarannalla. Asuinpaikka on
Iahes kokonaan tuhoutunut hiekanotossa, mutta jaljelld ollutta osaa
tutkittiin arkeologisin kaivauksin 1990-luvun loppupuolella. Kaivauksis-
sa havaittiin yksinkertainen liesirakenne, joka mahdollisesti on ollut jon-
kinlaisen asumuksen yhteydessa. Tulisijoja kaytettiin niin ruuanlaitossa
kuin my6s lammitykseen. Asuinpaikalta 16ytyi myOs runsaasti kvartsia
ja porfyyrisia kivilajeja, erityisesti iskoksia, jotka kertovat paikalla
tyostetyn kiviesineita. Kvartsi-iskoksista on myos edelleen tyostetty
pienesineita. Lisaksi [0ytyi muutamia paloja

keramiikkaa seka palanutta luuta. Luista pystyttiin tunnistamaan useita
hylkeiden luita.

Pronssikausi

Parainen: Koupon Rosbackenin (Uppgardin) roykkio
ja "kivitie”

Rdsbackenilla sijaitsee roykkio ja pienempi roykkio tai kivirakenne noin
40 metrin paasta toisistaan. Naiden valissa kulkee erikoinen kivinen
"tie”, joka on arvioitu olevan 48 metria pitka ja pari kolme metrid levea.
Se on rakennettu samanlaisesta luonnonkiviaineksesta kuin roykkiot.
Paikalla suoritetuissa koekaivauksissa tutkittiin aluetta ja erityisesti
pitkan kiveyksen rakennetta; 10ytoina saatiin kvartsi- ja porfyyri-is-
koksia, kvartsiesineita seka pienia luunpaloja. Hienoin 16yt6 oli siro
piinuolenkarki. Kaivaukset eivat tarjonneet selkeita selityksia "kivitiel-
le”. Kohteesta saadut radiohiiliajoitukset osuvat pitkalle aikaperiodille.
Alimpien kivien alta on saatu ajoitustuloksia myohaisneoliittiselle
ajalle (n. 2000 eaa.), merovingi/viikinkiajalle (700 - 800-luvuille jaa.)
ja ristiretkiajalle/varhaiselle keskiajalle (1030 - 1220 jaa.). Jos réykkio
on pronssikaudelta, on Koupossa ollut toimintaa monessa vaiheessa
esihistorian aikana. Vaikka roykkio ja "kivitie” ovat [0yt6jen ja ajoitusten
perusteella eri-ikaiset, nayttaisi niilla kuitenkin olevan jokin yhteys.

Kielen valinta
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Kemidnsaaren Dragsfjardin Nojiksen asuinpaikka-aluetta opastau-
luineen.
Kuva: Sari Mantyla-Asplund, TMK, 2012.

Paraisten Rosbackenin kivisen “tien” poikki tehtiin tutkimuksissa koeojia.
Kuva: Henrik Asplund, Turun yliopisto, arkeologian oppiaine, 2009.

Julkaisun alkuun




Rosbackenilta 16ydetty kaunis piinuolenkarki.
Kuva: Henrik Asplund, Turun yliopisto, arkeologian oppiaine, 2008.
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Kemionsaari: Dragsfjardin Hammarsbodan pronssi-
kautiset roykkiot ja asuinpaikat

Yksi Kemionsaaren ehdottomasti nayttavimmista pronssikautisista
kohteista on Hammarsbodassa, Purunpadhan johtavan tien varrella.
Peltomaisemasta nousevalla tasanteella on kaikkiaan kolme komeaa ja
suurikokoista hautaroykkiota. Roykkioita on alkujaan ollut useampi. Jo
vuonna 1878 oli yhdesta roykkiosta 16ytynyt kirves ja vuonna 1886 yksi
roykkiosta tutkittiin arkeologisin kaivauksin. Siita paljastui kivikeha seka
arkkumainen ladelma. Hammarsbodan réykkididen ymparistossa, noin
puolen kilometrin sateelld, on perati viisi asuinpaikkaa tai I6ytoaluetta,
jotka ajoittuvat erityisesti keramiikan perusteella kivikauden lopulle ja/
tai pronssikauteen.

Rautakausi ja varhainen historiallinen
aika

Parainen: Houtskari, Furunabbin kalmisto

Paraisten Houtskarin Hyppeisin alueelta 16ytyy yksi saariston mielen-
kiintoisimpia kalmistoja. Furunabbin kalmistossa on kaiken kaikkiaan 13
kivirakennetta. Niistd erikoisin on nelikulmainen latomus, jonka keskella
on pystykivi, jollaisia kutsutaan bautakiviksi. Latomus on kooltaan noin
8 x 7,5 metria ja pystykivi on korkeudeltaan noin 2,25 metrid. Muut 12
kivirakennetta ovat pyoreita kiviroykkioita.

Furunabbin kalmistoa on tutkittu arkeologisin kaivauksin kolmena
vuonna. Loydot olivat melko vahéiset ja nelikulmainen latomus oli
tdysin 16ydoton. Loytdjen joukossa oli kuitenkin palanutta luuta seka
vaikeasti tulkittava rautaesine. Kolmesta roykkiosta I0ydetyistd ih-
misluista saatiin tehtya radiohiiliajoituksia ja ndma tulokset kertoivat
kalmiston olevan aivan rautakauden alusta, esiroomalaiselta ajalta
(5000 eaa.). Se todentaa, ettd ulompana saaristossa on asuttu myos
aivan rautakauden alussa. Mainittakoon vield, ettd Hyppeisin alueella
on Furunabbin lisdksi muitakin réykkiokohteita.

Kemiodnsaari: Vastanfjardin Tappon varhaisen rauta-
kauden asuinpaikka

Vastanfjardissa Tapposta l6ytyi 1980-luvulla Kemidnsaaren ensimmai-
nen varhaisrautakautinen asuinpaikka pienen hiekkakuopan
reunasta. Arkeologisissa tutkimuksissa paikalta on I6ytynyt runsaasti
palanutta savea, jossa on painanteita oksista. Kyseessa on tiivistesavi,
joka on kuulunut oksapunosseinaiseen rakennukseen. Lisdksi asuinpai-
kan aineistoon kuului keramiikan paloja, hieman palanutta luuta seka
kaksi ns. kuutiokived, jotka ovat yksinkertaisia jauhinkivia. Asuinpaikalta
havaitut kiveykset on tulkittu viittaavan alueen raivaukseen. Tappon
asuinpaikka vastaa kuvaa rautakauden asuinpaikoista. Se ei enaa sijait-
se aivan rannan tuntumassa, vaan maella ymparistossa, jossa on voitu
harjoittaa maanviljelya. Rantaniittyja on voitu hyodyntaa laidunaluee-
na. Meri tarjosi edelleen kulkuyhteydet ja viljelyn ohella lisdelantona
mahdollisuuden pyyntiin. Palaneen luun aineistosta voitiinkin tunnistaa
hylje. Asuinpaikan lahituntumassa sijaitsee myos matalia hautaroyk-
kioita — ne lienevat taloa asuttaneen vaen hautapaikka.

Kielen valinta
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Yksi Kemidnsaaren Hammarsbodan nayttavista pronssikauden roykkiois-
ta.
Kuva: Sari Mantyla-Asplund, TMK, 2015.

pystykivi.
Kuva: Sari Méantyla-Asplund, TMK, 2017.

Vastanfjardin Tappon asuinpaikka havaittiin hiekkakuopan reunasta.
Kuva: Henrik Asplund.
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Kemionsaari: Kemio, Gesterbyn linnavuori

Kemion Gesterbyn kyldsta havaittiin vuonna 2009 linnavuori, joka on
ainoa Kemidnsaaren alueella — mantereen puolella esim. Salon alueella
linnavuoria on sen sijaan useita. LOytd on merkittdva, koska aiemmin
on ajateltu, ettd linnavuorien puuttuminen on yksi seikka, joka erottaa
saaristoalueen mantereesta. Paikka on kallioalue, joka on aikoinaan
muodostanut kaakkoon suuntautuvan niemen. Kallioalueella on noin
150x70 m laajuinen jyrkempi kalliovuori, jonka laelta avautuu ndkoala
ymparoivaan maisemaan. Vuoren pohjoisosan alarinteen poikki kulkee
selked, lahes 30 metrin pituinen kylmamuurattu kivivalli. Kalliovuoren
eteldosassa on useammassa kohdin epamaardisempia matalia, kapeita
ja lyhyita kivivalleja, joista osa on rinnan, toinen ylarinteessa, toinen
alempana. Mitaan esineldytoja ei paikalta ole tehty.

Linnavuoret ovat puolustusrakenteita, jotka ajoitetaan yleensa kuulu-
viksi rautakauden lopulle ja niiden lahella sijaitseekin yleensa rautakau-
tista asutusta. Suomessa on kuitenkin linnavuoria, joiden ensimmainen
kayttoperiodi on jo pronssikaudella tai varhaisella rautakaudella.
Alueella, jossa Gesterbyn linnavuori sijaitsee, tunnetaan siitd noin
kilometrin siteell3 useita pronssikaudelle / varhaiselle rautakaudelle
ajoittuvia roykkioita. On siis varsin mahdollista, etta Gesterby olisi myos
yksi ndista jo varhain kaytossa olleista linnavuorista.

Kemionsaari: Dragsjardin Hiittisten Kyrksundet,
kauppapaikka ja kappelialue

Hiittisten Kyrksundetin muinaisjaannésalue on valtakunnallisestikin
merkittava kohde. Kyrksundet on nimittdin ainoa paikka Suomessa, jos-
sa on toistaiseksi varmuudella pystytty todentamaan esihistoriallinen
kauppapaikka. Kyrksundet on edelleen kulkukelpoinen salmi Hiittisten
padsaaren kahden osan, Hiittisten ja Rosalan valissa. Kyrksundetin on
jo pitkdan paatelty olleen @rsund — paikka, joka sijaitsi Blekingesta
Ahvenanmaan ja Turunmaan saariston kautta Tallinnaan kulkevan
vanhan purjehdusreitin varrella. Reitti kuvataan nk. tanska-

laisessa itineraariossa eli asiakirjassa, joka on osa vuoden 1300 vai-
heilla koottua kasikirjoituskokoelmaa. Reittid on katsottu kaytetyn jo
rautakauden lopulla.

Kyrksundetin alueelta l16ydettiin vuonna 1990 metallinilmaisimella
pronssiesineiden katkelmia mm. koruista. Loydon jalkeen Museovirasto
suoritti Kyrksundetissa arkeologisia kaivauksia vuosina 1992 - 1997.
Esineitd 16ytyi vanhan rantaviivan tuntumasta usean sadan metrin
matkalta. Esineiston joukossa on mm. pronssiharkkoja, uusiokayttoon
tarkoitettuja pronssiesineiden katkelmia, kymmenia punnuksia ja
hopearahoja, solkia, lasihelmia ja hioinkivia. Paikalla nayttaisi tehdyn
my0s metallikasityota eli sielld on ollut paja tai pajoja. Esineisto ajoittuu
paaosin viikinki- ja ristiretkiaikaan, 800 - 1100 -luvuille. Kyrksundet
nayttaisi olleen luonnonsatama — mitdaan satamarakenteita ei ole
|6ydetty. Myoskaan pysyvasta asutuksesta ei ole 16ydetty merkkeja.
Kauppapaikka lienee ollut kdytossa vain purjehduskauden aikana. On
esitetty ajatus, ettd Halikonlahden ja Pernién seudun asukkaat tulivat
Kyrksundetiin tekemaan kauppaa idantien kulkijoiden kanssa.

Kauppapaikan lisdksi on esitetty, ettd muinaisjaannosalueen keskiosas-
sa olevalla isojen kivien tayttamalla kumpareella olisi ollut muinainen
palvontapaikka eli hiisi, perustuen paikan ulkomuotoon ja sielta teh-
tyihin esineldytoihin. Ajatus on kuitenkin vaikeasti

todennettavissa.

Samassa rinteessa kauppapaikan kanssa sijaitsevat kappelin perus-
tukset ja kivimuurilla ymparoity hautausmaa. Paikka on aiemmin ollut
osa Kyrkon -nimista saarta (suom. kirkkosaari), joka nykyisin on maa-
yhteydessa Hiittisiin. Ensimmainen kirjallinen maininta Kyrksundetista
paikannimena on vuodelta 1347, mutta kappelin perustamisesta ei
ole kirjallisia lahteita. Sen on ajateltu kuitenkin perustetun paikalle jo
keskiajalla, 1200-luvun kuluessa.

Kielen valinta

Kemion Gesterbyn linnavuoren vallia.
Kuva: Henrik Asplund, Turun yliopisto, arkeologian oppiaine, 2009.

Hiittisten Kyrksundetin kappelialuetta rajaa kiviaita. Kappelin perustuk-
set ovat kuvassa nakyvdan muistokiven kohdalla.
Kuva: Kaisa Lehtonen, TMK, 2016.
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Kappelialuetta ja hautausmaata rajaa matala kivinen aita, mitoiltaan n.
35 x 30 metrid. Aidan sisdpuolella on osin nakyvissa kappelin perustuk-
set, jotka ovat kooltaan n. 9,5 x 8 metria. Paikalla lienee ollut aikojen
saatossa useampi puukappeli. Ylempéana rinteessa on neljd isoa kivea,
jotka on tulkittu tapulin perustaksi. Kappelialueella tehdyissa arkeologi-
sissa kaivauksissa on tutkittu hautauksia seka itse hautausmaa-alueella
etta kappelin perustuksen sisélla. Vainajia on haudattu kappelin lat-
tian alle ja osin hautoja oli useassa kerroksessa. Osassa haudoista oli
merkkina laakakivi tai haudan suuntainen kiviryhma ja ne edustavat
keskiaikaista hautaustapaa. Suurin I6ytéryhma kappelialueelta olivat
rahat, jotka ajoittuvat 1400 - 1600 -luvuille.

Historiallinen aika

Kemionsaari: Dragsfjardin Hiittisten Hogholmen ja
Jungfrusundin Krogarudden

Edella esitellyn Kyrksundetin kauppapaikan merkityksen vahennyttya,
siirtyy historian valokeila Hogholmeniin, josta on esinel6ytdja, radio-
hiiliajoitus ja puulustoajoitus 1300-luvulle. Kyseessa on pieni saari
Hiittisten kylan edustalla. Saaren kyldn puoleisella sivustalla on meren
pohjassa jaannoksia kivi- ja puurakenteisesta laiturista tai satama-
altaasta. Alueella on tehty seka kaivauksia itse saarella ettad sukellus-
tutkimuksia.

Laiturirakenteet, jotka ovat kymmenia metreja pitkat, on esitetty
tehdyn tekniikalla, jossa on vuorottelevia pitkittaisia ja poikittaisia puita
seka painokivia. Lisdksi rakenteeseen kuuluu poikittaisiin puihin veistet-
tyjen aukkojen lapi kulkevia pystypaaluja. Hogholmenin laella todettu
kiviperustus seka naulat, tiilimurska ja laastin palat kertovat paikalla
sijainneen rakennuksia. Esineaineisto on monipuolinen: keskiaikaista
keramiikkaa, lasia, nauloja, kuusi rahaa, kolme luista arpa-

noppaa, hopeaheloitettu veitsi ja pronssinen sinettileimasin seka ate-
rioista kertovia eldinten luita. Paikalla lienee ollut kruunun varustama
valvontapiste, josta kasin valvottiin vanhaa idantieta 1300-luvulla.

Vanhojen satamien joukkoon kuuluu myds Jungfrusund, joka mainitaan  H6gholmen on saari Hiittisten kyldn edustalla.
historiallisissa lihteissd ensimmaisen kerran vuonna 1490. Jungfru- Kuva: Esa Laukkanen, TMK, 2012.

sundin keskeisin osa on Krogarudden, jossa sijaitsi krouvi 1600- ja
1700-luvulla. Alueella on jalkia ainakin kolmesta tulisijallisesta raken-
nuksesta ja kaksi kellarikuopannetta. Selvimmin erottuvaa talonjaan-
nosta esitelldan yleensa “krouvina”. Rakennuksen kayttotarkoituksesta
ei kuitenkaan ole selvyytta eika paikalla ole suoritettu arkeologisia
kaivauksia. Tulisijan yhteydesta on |6ydetty kuonan ja raudan paloja:
ne voisivat viitata pajaan. Krogaruddenilla on saatettu myos huoltaa
aluksia ja niiden varusteita. Sotilaiden ldsndolosta kertovat paikalta
|6ydetyt univormujen napit.

Krogaruddenin vesilla liikkumisen historiasta kertovat myos lahitie-
noolta Purunpdasta meresta |0ydetyt saviastian osat. Yksi niistd on
lahes kokonainen, yldosastaan aaltoviiva-aiheella koristeltu astia.
Muoto ja koristelu voidaan yhdistda ns. vendildiseen tai slaavilaiseen
keramiikkaan, joka yleistyy eteldisen Itdmeren alueella rautakauden
ja keskiajan taitteessa. Purunpdan astioiden kayttdajaksi on arvioitu
1000 - 1200 -luku. Vastaavia astiapaloja on l6ytynyt my6s Kyrksundetin
kauppapaikalta.

Krogaruddenin alueelta I6ytyy kalliohakkauksia, joissa on mm. nimia ja
vuosilukuja 1600- ja 1700-luvulta.
Kuva: Henrik Asplund.
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Parainen: Attu, Kapelludden

Kapelludden sijaitsee Attun saaressa, Paraisten portti -nimisen vay-
lan laheisyydessa. Paraisten kotiseutuyhdistyksen toimesta paikalla
suoritettiin ensimmaiset Paraisilla tehdyt arkeologiset kaivaukset
vuosina 1989 - 1990 ja vuonna 1992. Kapelluddenilla on jo kauan tie-
detty sijaitsevan kivimuuri, jossa on kaksi kulkuaukkoa. Sen on oletettu
rajaavan hautausmaata. Nimen Kapelludden perusteella on arveltu,
ettd paikalla on sijainnut kappeli merenkulkijoille. Tutkimuksissa ei
kuitenkaan pystytty varmasti paikantamaan kappelia. Paikalla olevista
kivirakennelmista ei ole pystytty tunnistamaan rakennuksen seinia.
Merkittavaa on, ettd muurin sisdapuolelta I6ytyi kuitenkin yksi hautaus,
joka todentaa ajatusta hautausmaasta muurin sisapuolella. Haudasta
otettiin ndyte radiohiiliajoitusta varten ja sen avulla on voitu paatelld,
ettd hauta on tehty 1200-luvun lopun jalkeen.

Parainen: Kalkkiuuneja ja -louhoksia

Paraisilla kalkin polttamisella on pitkat perinteet ja alueelle tyypillinen
historiallisen ajan muinaisjaannésryhma ovatkin louhokset ja kalkki-
uunien jaannokset. Kalkinpoltto oli keskiajalta 1800-luvun puolivaliin
asti tarkea talonpoikien sivuelinkeino kalkkikiven esiintymisalueilla.
Paraisillakin alettiin louhia kalkkikivea ja polttaa kalkkia todenn&koi-
sesti jo keskiajalla. Luultavasti ainakin 1400-luvun loppupuoliskolla
Paraisten kivikirkon ja Kuitian kartanon rakentamisessa kaytettiin
tyomaiden laheisyydesta hankittua kalkkia. Kirjallisista lahteista tie-
detdan, etta Paraisten talonpojat ovat toimittaneet veroina suuria
maaria kalkkia kaytettavaksi Turun linnan korjaustoissa. Useimmat
kalkkilouhokset ovat olleet kylien yhteista omaisuutta ja kalkkiuuneja
on yleensa rakennettu kalkkilouhosten valittémaan |aheisyyteen.
Paraisilla, erityisesti Alonsaarella, oli 1700-luvun puolivilin tienoon
veroluetteloiden mukaan 18 uunia, joilla oli oma louhos seka 10 uunia
ilman louhosta.

Tarkimmin kalkkiuuneja ja -louhoksia on kartoitettu Aldnsaaren
inventoinnissa vuonna 2013. Alueelta tunnetaan nyt 15 louhos- ja
25 kalkkiuunikohdetta. Kaikkiaan naissa kohteissa on yhteensa 54
kalkkilouhosta ja 66 kalkkiuunia. Uunit sijaitsevat usein rinteessa ja
ovat pohjakaavaltaan pyoreita tai hevosenkenganmuotoisia, maavallin
ympardimia syvia kuoppia. Uunin seinamat ovat yleensa sisdpuolelta
kivilla vuoratut. Halkaisijaltaan uunit ovat muutamista metreista noin
kymmeneen metriin.

Parainen: Nauvon Barnholm ja Inion Borgholm, lin-
noitetut saaret

Paraisten alueella sijaitsee kaksi kivivallein varustettua, kiinnostavaa
saarikohdetta, Nauvon Barnholm ja Inion Borgholm. Molemmista
|6ytyy perimatietoa seka kirjallisia mainintoja jo 1600-luvulta. Niiden
tarkka ajoitus ja kdyttotarkoitus ovat kuitenkin osin arvoituksellisia.
Loyt6ja ei ole kummaltakaan saarelta. Molempia saarikohteita on
verrattu mantereen puolelta I6ydettyihin linnavuoriin eli esi- ja varhais-
historiallisiin puolustus- tai pakopaikkoihin. Niissakin on hyédynnetty
luonnonympadristdn tarjoamaa suojaa ts. jyrkkia kallioita, joiden
loivempia rinteitd on osin varustettu muurirakenteilla.

Nauvon sisdsaaristossa, Lillandetin pohjoispuolella sijaitseva Barn-
holmin (Bornholmin) saarta ovat nauvolaiset perimadtiedon mukaan
kdyttaneet pakopaikkana sotien ja levottomuuksien aikana. Saari on
vajaan kahden hehtaarin suuruinen ja sen rinteet nousevat akkijyrk-
kina, korkeimman kohdan ollessa n. 30 metrin korkeudella meren
pinnasta. Ainoa mahdollinen rantautumispaikka on eteldranta. Maelle
noustessa, lounaisrinteessa on noin 20 metria pitka ja korkeimmillaan
1,5 metrinen kylmamuurattu kivivalli. Perimatiedon mukaan saaren
lakialueella on ollut makeanveden allas — nykypaivana laella erottuu
kostea painanne, johon sadevesi kerdantyy.

Kielen valinta

Kaivaukset kdynnissa Paraisten Kapelluddenilla vuonna 1990.
Kuva: Henrik Asplund.

Kalkinpolttouunin jadnnokset Paraisten Kalkugnsnasin alueella.
Kuva: Tanja Ratilainen, TMK, 2013.
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Muistiin on kirjattu, ettd Barnholmia olisi kdytetty tanskalaisten liikku-
essa Suomen vesilld sekd myéhemmin 1700-luvulla Vendjaa vastaan
kdytyjen sotien aikana. Taman perusteella on tehty arvio, ettd saaren
varhaisin kayttohistoria pakopaikkana ulottuisi 1500-luvun alkuun,
mutta silld ei voi sulkea pois aikaisempaa kadyttoa. Periaatteessa muu-
rien korkeuden ja rannansiirtyméan perusteella, kdyttoperiodin alku
voisi olla jo esihistoriallisella ajalla.

Toinen vastaava saarikohde on Inion Borgholm. Tieto sen varustuksista
on merkitty muistiin jo vuonna 1674 ja samassa muistiinpanossa mai-
nitaan myds kuninkaan sotavaki. Saari on noin 15 hehtaarin laajuinen,
korkeimman kohdan ollessa noin 28 metria meren pinnasta. Osalla
rannoista nousu on vaikeaa, mutta loivemmilla rannoilla saaren ita-,
eteld- ja lansiosissa, on rantojen suuntaisesti jadannoksia kylmamuura-
tusta kivisesta vallirakenteesta. Muuria on hahmotettavissa yhdeksassa
kohdin ja sen yhteispituus on arviolta 450 metria. Vallin paalla lienee
ollut jonkinlainen puinen rakenne, koska valli on varsin matala, alle
metrin korkeudeltaan. Saaren keskelld on kostea kohta, johon kerdan-
tyy vettd —aivan kuten Barnholmilla. Rannansiirtyman ja em. kirjallisen
maininnan perusteella on Borgholmin kayttéperiodiksi arvioitu n. 800
1600. Ihmistoiminnasta saarella kertovat mittauksissa maassa todetut
korkeammat fosforiarvot, mutta toiminnan laatua ne eivat ilmaise.

Saaret ovat siis toimineet periméatietoon nojaten pakopaikkoina jossain
vaiheessa historiaansa. Ne eivat kuitenkaan olleet valttdamatta suurien
alueiden ja ihmisjoukkojen pakopaikkoja. Pienet saaret eivét ole tar-
jonneet suurtakaan suojaa, lakialue on ollut jo pitkdlta nahtavissa ja
pakeneminen vaati venematkaa. Mantereen linnavuoretkin lienevat
tarkoitettu enemman puolustajille ja kylien asukkaat karjoineen pake-
nivat ja piiloutuivat metsiin.

Parainen: Nauvo Finby, Hvitsin jatulintarha

Lahelld Finbyn kylaa, Nauvon kirkonkylan tuntumassa sijaitsee kalte-
valla kalliopinnalla komea jatulintarha. Ruotsiksi naita labyrintin muo-
dostavia rakennelmia kutsutaan nimellad jungfrudans. Jatulintarhoille
on tyypillista yksi tai useampi kehien reunustama kulkureitti reunalta
keskelle. Finbyn jatulintarhassa on keskuskivesta lahtien kaikkiaan 11
keh&da. Nauvosta tunnetaan muitakin jatulintarhoja esim. Halsholmin
ja Borstan jatulintarhat. Sailyneita jatulintarhoja tunnetaan eri puolilta
Turunmaan aluetta parikymmenta, Nauvon lisaksi ainakin Houtskarissa,
Vastanfjardistd, Dragsfjardin saaristosta ja Korppoosta. Kaikki jatulin-
tarhat eivat ole sailyneet aivan alkuperdisessa asussaan, vaan niitd on
aikojen saatossa “paranneltu”.

Jatulintarhoista ei ole 16ytynyt mitdan ajoittavia I6yt6ja. Siksi niiden
tarkkaa ajoitusta ei tiedetd, mutta ne liitetdan historialliseen aikaan.
Jatulintarhojen tarkoituksesta on annettu monia eri selityksid. Saa-
riston jatulintarhat on yhdistetty kalastajiin ja merimiehiin: niita olisi
rakennettu kalansaaliin ja purjehdusonnen takaamiseksi, mutta myos
ajankuluksi. Ruotsinkielinen nimi viittaa leikkeihin, jossa tarhan keskelle
on asettunut tytto, jota pojat tavoittelevat. On myos pohdittu, ettd ne
olisivat voineet olla eraanlaisia rajamerkkeja, osoittaen omistusoikeutta
paikoissa kaukana asutuksesta.

Kielen valinta

Vallia Paraisten Inion Borgholmin saarella.
Kuva: Satu Mikkonen-Hirvonen, Museovirasto.

Nauvon Finnbyn jatulintarha.
Kuva: Sari Mantyla-Asplund, TMK, 2017.
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Parainen: Nauvo, Seilin saari

Seilin saari sijaitsee entisen Nauvon kunnan alueella, Airiston etela-
osassa, noin 30 kilometria Turusta eteldan. Seilin synkkakin historia on
kiinnostanut niin tutkijoita kuin kirjailijoita ja ndyttamotaidetta seka
myo6s matkailijoita. Seilissa sijaitsee seka esihistoriallisia etta historialli-
sen ajan muinaisjaannoksia ja sielld on suoritettu niin inventointia kuin
arkeologisia kaivauksia. Saaren alue on luokiteltu my6s valtakunnalli-
sesti merkittavaksi rakennetuksi kulttuuriymparistoksi.

Vanhimmat merkit alueella ovat jo pronssi- ja rautakaudelta. Rauta-
kautta edustavat kuppi- eli uhrikivet ja roykkiot. Ensimmainen kirjal-
linen maininta Seilista ja siella sijainneesta kylasta on vuodelta 1540,
mutta on mahdollista, etta kyladlla on juuret jo keskiajalla. Kuningas
Kustaa Il Aadolfin kaskysta Seiliin perustettiin leprahospitaali vuonna
1619. Hospitaalin rakennukset seka kirkko sijaitsivat aluksi erillisena
pienena saarena olleella Kirkkoniemella. Lepraan sairastuneiden lisdksi
saarelle alettiin 1600-luvulla eristad myos esimerkiksi kdyhia, vammai-
sia, vanhuksia ja psyykkisesti sairaita. Kun viimeinen leprapotilas kuoli
vuonna 1784, alkoi hospitaali toimia yksinomaan houruinhuoneena.
Muutosta tapahtui jalleen 1880-luvun lopulla, jolloin Seilistda muodostui
kroonisista mielenterveyshairidista karsivien naisten siirtola. Seilin mie-
lisairaala lakkautettiin vuonna 1962. Mielisairaalan viimeisin rakennus-
kokonaisuus toimii Saaristomeren tutkimuslaitoksen tutkimusasemana
ja majoitustiloina, mutta myos matkailuun panostetaan enenevasti.

Vuosien saatossa saarelle rakennettiin eri toimintoihin rakennuksia.
Historiallisen ajan muinaisjaannoksia saarella ovatkin mm. rakennusten
perustukset ja erilaiset muut kivirakenteet sekd vanha puutarha-alue.
Seilin nykyinen puukirkko on rakennettu vuonna 1733 ja sen yhteydes-
sd on hautausmaa. On arveltu, etta leprasairaita olisi haudattu muualle
kuin kirkon viereiselle hautausmaalle, mutta tallaista hautausmaata ei
ole kyetty toistaiseksi paikallistamaan.

Parainen: Korppoo, Jurmo

Jurmo on yksi Saaristomeren tarkeimpia luontokohteita, mutta se on
tunnettu myds muinaisjaannoksistadn, nk. munkinkehistd (munkringar)
sekd kappelin rauniosta (Kapellbacken). Munkinkehat ovat pyoreits,
halkaisijaltaan n. 10 - 14 metrin kokoisia kivilatomuksia. Ne sijaitsevat
harjanteella saaren itdosassa. Munkinkehissa on yksi tai kaksi sisakkais-
td kivikehaa ja korkeudeltaan ne ovat noin puoli metrid. Kehien ika tai
alkuperainen tarkoitus ei ole tunnettu, mutta nimensa ja perimatiedon
mukaisesti ne on yhdistetty Kokarin munkkeihin. Todennakéisimmin ne
kuitenkin ovat jadnnoksia kalastajayhteisdjen toiminnasta.

Kappelinraunioon liittyvan perimatiedon mukaan kyseessa on saaren
ensimmainen kappeli, jonka Kékarin munkit rakensivat. Kyseessa on
noin 20 metrid lapimitaltaan oleva rakennuksenpohja, jota ymparoi
kivivalli. Kappeli ei ilmeisesti ollut enaa kaytossa, kun ensimmaiset
asukkaat tulivat saarelle.

Kielen valinta

Maisemaa Seilin saarelta.
Kuva: Sari Mantyla-Asplund, 2015.

Yksi nk. munkinkehistd Jurmon saarella.
Kuva: Kaisa Lehtonen, TMK, 2013.
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Parainen: Korppoo, Utén muinaisjaannokset ja kult-
tuuriperintokohteet

Saaristomerella sijaitseva Utdé on Suomen eteldisin ymparivuotisesti
asuttu saari ja kuuluu Korppoon alueeseen. Tunnetuin maamerkki
saarella on majakka. Saaren historiaan kuuluu sen kaytto kalastajien
tukikohtana, satama- ja luotsipaikkana, tulliasemana seka sotilaskay-
tossa linnakkeena. Linnoitustyot alkoivat saarella Venajan toimesta
1914. Myéhemmin saaren ollessa Suomen puolustusvoimien hallussa
rakennettiin sinne lukuisia puolustuslaitteita.

Saarella on useita muinaisjaannoksia seka muita kulttuuriperintokohtei-
ta ja valtaosa niista liittyy juuri linnakkeen historiaan. Ensin mainittuun
luokkaan kuuluvat | maailmansodan aikaiset puolustusvarustukset,
mutta saaren muinaisjaannoksiin kuuluu myos kalliohakkauksia seka
kivirakenteita, kuten tilapaissuojien perustuksia, jotka kertovat saa-
ren muusta kdytosta. Muihin kulttuuriperintokohteisiin luokitellaan
Il maailmansodan aikaiset ja sitd mychemmat puolustusvarustukset.

Kemidnsaari: Taalintehtaan ja Sunnanan teollisuus-
historialliset muinaisjaannoskohteet

Kemionsaarella on vahva teollinen historia ja osa teollisuustoimin-
taan liittyvista rakenteista on historiallisen ajan muinaisjaannoksia
esimerkiksi Taalintehtaan ja Sunnanan ruukkialueilla. Taalintehtaalla
ja Bjorkbodassa ruukkialueet on myos luokiteltu valtakunnallisesti
merkittaviksi rakennetuiksi kulttuuriymparistoiksi.

Taalintehtaan masuunille myénnettiin privilegio vuonna 1686. Ruukin
sijoituspaikkaan vaikuttivat suojainen satama, hyvat yhteydet Ruot-
siin ja laajat metsavarat. Taalintehtaan ruukkialue on laaja, mutta
vuonna 1850 valmistunut ja 1890-luvulla uusittu masuunirakennus
lienee tunnetuin historiallisen ajan rakennettu muinaisjaannoskohde
Kemidnsaaren alueella ja eraanlainen paikkakunnan teollisuushistorian
symboli. Se sijaitsee vanhan, kivesta rakennetun, mutta osittain uusitun
ja vahvistetun kivipadon alapuolella. Masuunin rauniota on restauroitu
Museoviraston johdolla. Etelddn masuunista on rappeutunut kuona-
tiilesta ja punatiilesta tehty valimorakennus. Tunnettuja nahtavyyksia
ovat lisaksi merenrannassa sijaitsevat kaksitoista kuonatiilesta 1880-lu-
vulla rakennettua hiiliuunia.

Toinen historiallisen ajan muinaisjadnnosalue on Sunnanan ruukkialue,
jonka jaljella olevat rakenteet on inventoitu vuonna 2014. Sunnanan
raudanjalostuslaitosta ryhdyttiin rakentamaan vuonna 1853. Paikalle
valmistui kivinen vasarapaja. Myéhemmin 1850-luvulla

rakenteita ja laitteistoja uudistettiin. Sunnana rakennettiin vield uu-
delleen vuoden 1859 tulipalon jalkeen, mutta omistajansa vararikon
jalkeen, ruukin rakennukset purettiin 1800-luvun lopulla. Keskeisim-
mat ruukkiin liittyvat jaljelld olevat rakenteet ovat joen eteldrannalla
kahdella alueella Skinnarvikintien molemmin puolin. Joen rannalla
on todenndkoisesti vasarapajan kivijalan jaannokset. Lisaksi ruukkiin
kuuluneen punatiilisen, vield pystyssa olevan rakennuksen vieressd on
kahden suuren rakennuksen kivijalat.

Kielen valinta

Ensimmadisen maailmansodan aikainen ammussuoja Uton saarella.
Kuva: Kaisa Lehtonen, TMK, 2015.

Kemibnsaaren Taalintehtaan vanhaan masuuniin ja ympardivaan maise-
maan voi tutustua nakoalatasanteella, jonne on paasy kulkusiltaa pitkin.

Kuva: Kaisa Lehtonen, TMK, 2015.
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Kemidnsaari ja Parainen: Kiviuuneja ympari Turun-
maata

Ryssanuunit ovat yksinkertaisia kylmamuurattuja kiviuuneja, joita on
I6ytynyt eri puolilta saaristoa. Niitd saattaa I6ytya yksittdin, mutta
useimmiten ne ovat isommissa ryhmissa. Nykymuodossaan useimmat
ovat sortuneita kivikasoja, joten niiden tunnistaminen voi joskus olla
vaikeaa. Kiviuunit ovat kooltaan yleensa noin 1 x 2 metria leveita ja
1- 1,5 metria korkeita. Ne on tehty luonnonkivistd, usein laakakivista.
Katot saattavat olla joko holvattuja tai vaakasuorista kivista ladottuja.
Niissd on ollut yleensa vain yksi suuaukko. Uuneja on kaytetty ruuan
esim. leivan paistamiseen ja ilmeisesti my6s ruuan kuivattamiseen.
Kansanomaisen nimityksensa ryssanuunit ovat saaneet siitd, ettd ne
on yhdistetty venaldisen laivaston liikkeisiin isonvihan (1714 - 1721) ja
pikkuvihan (1741 - 1743) aikana. Uuneja on kuitenkin rakennettu myos
Ruotsin laivastojen sotilasleirien satamapaikkoihin. Yleisesti ottaen
niiden sijainti liittyy maa- ja vesikulkureittien varsiin ja luonnonsata-
mien ldheisyyteen. Kiviuuneja on |0ydetty myos sisdmaasta.

Paraisten alueella on ryssanuuneja I6ydetty paljon Korppoosta.
Padsaaren Kyrklandetin merenrantaniemekkeilld rysséanuuneja on
tdhan mennessa loydetty jo reilut 50 kpl. Uuneja tunnetaan Paraisten
alueella jonkin verran myds Nauvosta. Kemitnsaarelta uuneja tunne-
taan esim. Dragsfjardin alueelta Biskopson saarelta ja sitd ymparoivilta
pikkusaarilta kymmenia.

Kemidnsaari ja Parainen: Tomtningit — yopymissuo-
jia saaristossa

Tomtningit ovat lahinna ulkosaaristossa esiintyva ryhméa muinaisjaan-

noksia — termille ei ole vield 16ydetty sopivaa suomenkielistd vastinetta.
Kyseessa ovat tilapdiset yopymissuojat, joita kalastajat rakensivat ul-
koluodoille. Tomtningit ovat usein rakennettu siten etta kivikkoon tai
kallioille tehtiin maalattia. Sen ymparille on tehty py6rea, puolipyorea
tai suorakulmainen kylmamuuri rakenteen seiniksi. Usein kallion tai
siirtolohkareen pystysuora seindméa muodosti rakenteessa yhden tai
kaksi seindd. Tomtningiin tehtiin yksinkertainen kattorakenne, joka
voitiin peittdd esim. purjeella. Seinien sisdpuolelta voidaan havaita
merkkeja tulenpidosta, mutta myos tomtningin ulkopuolella saattaa
olla tulisija tai kiviuuni. Tomtningien lisdksi kalastuspaikoilla voi olla
muitakin muinaisjaannoksia kuten vaikkapa veneenvetopaikkoja,
verkonkuivatuspaikkoja, kalliohakkauksia jne.

Tomtning-jdannosten tarkka ajoittaminen on hankalaa — joissain
tapauksissa rannansiirtyminen voi antaa viitteita siitd. Ne ovat toden-
nakoisesti olleet kdytdssa viimeistddn keskiajalta alkaen. Turunmaan
saaristossa on joitakin korkealla maastossa sijaitsevia tomtningeja, jot-
ka voisivat olla vanhempia. Kun kalatupia alettiin rakentaa viimeistaan
1600-luvulla, jai tomtningien kaytté vahemmalle.

Niiden kaytto jatkui kuitenkin aina 1900-luvulle saakka. Tomtningeja
on |oydetty eri puolilta Turunmaan saaria.

Kielen valinta

Yksi Korppoon Kyrklandetin kiviuuneista Bjorklidin alueella.
Kuva: Sari Méantyla-Asplund, TMK, 2017.

Tomtning Korppoon Pattonskarissa.
Kuva: Tapani Tuovinen, Metséahallitus, 2014.
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Muinaisjaanndsten hoito

Sari Mantyla-Asplund

Muinaisjdannosten maisemanhoito tarkoittaa muinaisjddannoksen ja sen ympa-
riston hoitoa. Silla pyritddn tuomaan esiin maiseman eri aikatasot ja elementit.
Tarkoituksena ei ole yrittaa palauttaa muinaista maisemaa — emme voi edes tie-
taa, millainen se tarkalleen on ollut. On myds muistettava, etta kulttuurimaisema
on alati muuttuva. Hoidon tarkein pdamaara on muinaisjadannoksen suojelu ja
kulttuuriympariston monimuotoisuuden sailyttdminen. Hoito vahvistaa muinais-
jdannoksen arvostusta seka paikallista identiteettia. Hoidettuja muinaisjaannoksia
voidaan myos kayttda opetuksessa seka virkistys- ja

matkailukohteena.

Muinaisjaanndsten hoito kuuluu muinaismuistolain mukaan Museovirastolle.
Museovirasto voi kuitenkin antaa luvan muinaisjaanndksen hoitoon muulle
taholle, esimerkiksi kotiseutuyhdistykselle, kunnalle, luonnonsuojeluyhdistyk-
selle taikka maanomistajalle. Nykyaan kohteiden hoito tapahtuu useimmiten
juurikin erilaisten yhteisdjen toimesta. Museovirasto valvoo, ohjaa ja neuvoo
muinaisjaannosten hoitoa ja merkitsemista koskevissa asioissa yhteistyossa maa-
kuntamuseoiden kanssa.

On huomioitava, ettd hoito on useimmiten pitka prosessi ja sen yllapitoon
tarvitaan sitoutuneisuutta. Hoitokohdetta valikoitaessa onkin realistisesti mietit-
tava kaytossa olevat resurssit. Kohteelle laaditaan hoitosuunnitelma ja sovitaan
hoidon tavoitteista ja yksityiskohdista kuten raivauksesta, niitosta ym. Hoidon
suunnittelussa tarkastellaan muinaisjaannosaluetta kokonaisuutena. Siind on otet-
tava huomioon maaston muodot, muinaisjdannos ja sen rakenteet seka alueen
kasvillisuus. Hoidon yhteydessa tarkastellaan myos kohteen tulevalle kaytolle
asetettuja tavoitteita. Mikéli kohteelle halutaan hoidon my6ta ohjata yleis63,
tulee pohtia myos kulkureitteja ja niihin mahdollisesti liittyvia

rakenteita ja ylipdansa kohteen kulutuskestavyytta. Kohteella oleva opastaulu on
erinomainen tapa kertoa kohteesta ja ymparoivasta miljoosta suurelle yleisolle.
On muistettava, ettd muinaisjaanndksen hoito ja suunniteltu kayttd pitda aina
toteuttaa yhteisymmarryksessa maanomistajan kanssa.

Muinaisjdannoskohteilla myos kasvillisuus voi kertoa muinaisuudesta,

vanhasta asutuksesta ja ihmistoiminnasta. Monilla kohteilla kasvaa kulttuurikas-
veja ja nekin hyotyvat hoitotoimenpiteista kuten niittdmisesta ja laiduntamisesta.
Osa naista muinaistulokkaista eli arkeofyyteista kulkeutui ihmisen seuralaisina
nykyisille kasvupaikoilleen jo esihistoriallisena aikana. Tallaisia kasveja ovat
esimerkiksi ahdekaura, sikoangervo, nurmilaukka, ruoholaukka, polkkyruoho ja
janonapila.

Museovirastolta on mahdollista hakea muinaisjdgannosten hoitotukea. Hakukaa-
vakkeet ja ohjeet |6ytyvat Museoviraston nettisivuilta. Tukea mydnnetadan
muinaisjaannosalueiden maisemanhoitoon ja esimerkiksi opastaulujen ja polku-
rakenteiden tekemiseen.

Kielen valinta Julkaisun alkuun



https://www.museovirasto.fi/fi/avustukset/muinaisjaannosalueet

Tietoa ja kirjallisuutta aiheesta:

Internet

Museovirasto / muinaisjaannodsalueiden hoitoavustukset http://www.nba.fi/fi/
avustukset/muinaisjaannosalueet

Museovirasto / muinaisjdannosten maisemanhoito http://www.nba.fi/fi/kult-
tuuriymparisto/arkeologinen kulttuuriperinto/muinaisjaannosten-maiseman-
hoito

Kirjallisuus
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Liite: Paraisten ja Kemiodnsaaren alueella tehtyja
arkeologisia invetointeja

Liitteeseen on koottu Paraisten ja Kemidnsaaren alueella tehdyt arkeologiset
inventoinnit lukuun ottamatta vedenalaisia inventointeja. Inventoinneissa
etsitadn systemaattisesti uusia muinaisjaannos-kohteita ja tarkastetaan
tunnettujen kohteiden kunto. Nk. perusinventoinnit ovat kattaneet yleensa koko
kunnan alueet (usein vanhojen kuntarajojen mukaan) tai pdasaaret, kun taas
osa-alue ja tarkkuusinventoinnit ovat koskeneet rajattuja alueita, yleensa
kaavoitukseen, rakentamiseen tai erilaisiin hankkeisiin liittyen. Tiedot ovat loka-
kuulta 2017. Lahes kaikki tassa listatut inventointiraportit ovat luettavissa Kult-
tuuriympariston palveluikkunasta (www.kyppi.fi) kohdista Kulttuuriympariston
tutkimusraportit tai Arkeologiset hankkeet.

Inventointien lisdaksi on Turunmaan alueella suoritettu kymmenia tarkastuskayn-
teja arkeologisille kohteille. Osa naistakin raporteista on luettavissa Kulttuuriym-
pariston palveluikkunan kautta.

Paraisten alueen arkeologisia inventointeja
Perusinventoinnit

Kopola, Marja 1971. Korppoon kunnan kiintedt muinaisjadanndkset. Inven-
tointikertomus ja luettelo kiinteistd muinaisjaannoksista.

Laukkanen, Esa 2014. Nauvon pdasaarten Storlandetin ja Lillandetin muinais-
jaannoésinventointi Paraisilla 2014. Varsinais-Suomen maakuntamuseo.

Mickelson, Georg 1954. Inventarieforteckning 6ver de fasta fornldamningarna i
Pargas socken.

Mickelson, Georg 1955. Inventarieforteckning 6ver de fasta fornlamningarna i
Nagu socken.
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Helminen, Mikko & Ahlamo, Juhana 2009 Lansi-Turunmaa (ent. Nauvo), Seili.
Kiinteiden muinais-jadannosten inventointi ja koetutkimukset 2009.

Helminen, Mikko 2010. Lansi-Turunmaa (ent. Nauvo), Seili. Kiinteiden muinais-
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Naranen, Jari 1995. Hylkyjen ja laheisten maa-alueiden kiinteat rakenteet.
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tointi kaava-alueella.

Palikko, Marja 2014. Korppoon rantayleiskaava-alueen arkeologinen inventointi.
Paraisten kaupunki.

Palikké, Marja 2014. Uton osayleiskaava-alueen historiallisten puolustuslait-
teiden arkeologinen inventointi 2014.
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Strandberg, Nina 1999. Sarkisalo, Nauvo, Houtskari, Rymattyla, Taivassalo. Los-
sipaikkojen inven-tointi 1999.

Suhonen, Veli-Pekka 1997. Parainen Lemlahden Kuitian kartanolinnan arkeolo-
ginen inventointi 16.-18.10.1997.

Tuovinen, Tapani 1990. Houtskari. Tomtning-jaannosten inventointi 1990.
Tuovinen, Tapani 1995. Paraisten Lenholmin arkeologinen inventointi.
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Aspo, Bjorko ja Utd 1995.

Tuovinen, Tapani 1996. Saaristomeren kansallispuiston yhteistoiminta-alueen
arkeologinen inven-tointi lll. Korppoon Kalo, Brunskar, Asp6, Jurmo ja Utd. Nau-
von Berghamn, Grotd, Noto, Trunso, Sandholm, Lékholm, Kopparholm, Mattnas
ja Stenskér. Dragsfjardin Oré 1996.

Tuovinen, Tapani 1997. Saaristomeren kansallispuiston yhteistoiminta-alueen
arkeologinen inven-tointi IV. Korppoon Kalo, Brunskar ja Utd. Nauvon Berghamn,
Brannskar, Byskar, Gullkrona, Duv-holm, Lokholm ja Borsto. Dragsfjardin Vano,
Tunnhamn, Storfallan, Olmos, Hgsara, Holma, Ro-sala, Béle, Hitis ja Bolax 1997.

Tuovinen, Tapani 2016. Saaristomeren kansallispuisto. Suojelualueen kulttuuri-
perintokohteiden inventointi 2014, osa 1. Metsahallitus asianro MH 832/2015.
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Kemiodnsaaren alueen arkeologisia inventointeja

Perusinventoinnit
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Maisema ja perinnebiotoopit Turunmaalla

Leena Lehtomaa

Paraisten ja Kemionsaaren maisemille on tyypillistd peltoaukeiden, pienten
metsikoiden ja kallioalueiden seka rakennusrykelmien vuorottelu, puhutaan
maiseman pienipiirteisyydestd. Vain maiseman mittakaava vaihtelee. Yhtalailla
torpan pihapiiri 1ahiymparistdineen kuin kartano englantilaistyylisine puistoi-
neen ovat turunmaalaista kulttuurimaisemaa parhaimmillaan. Valtakunnallisessa
maisemamaakuntajaossa Parainen ja Kemidnsaari kuuluvat Lounaisrannikon ja
Saaristomeren seutuun.

Turunmaa itsessdan on maisemamaakunta pienoiskoossa; laajat padsaarten kal-
lioalueet vuorottelevat suoralinjaisten ruhjelaaksojen kanssa ja ulkosaaristoon
mentdessa suuremmat saaret pienenevat luodoiksi ja pikkuriikkisiksi lintukareiksi.
Kallioperan kalkkiesiintymat, Ill Salpausselan sora- ja hiekkamaat seka laaksojen
merenpohjan savikot luovat erinomaisen monimuotoiset olosuhteet eldimis-
tolle ja kasvistolle. Parainen ja Kemionsaari kuuluvatkin kasvimaantieteellisesti
hemiboreaaliseen eli tammivyohykkeeseen, jossa kuivien mantymetsien ohella
esiintyy rehevampia metsia kuten tammia ja lehmuksia kasvavia lehtoja. Saaris-
tomeren multavilla lehtosaarilla esiintyy myos saarnea ja aivan uloimpana myos
luonnonvaraista vaahteraa. Pdhkindpensasta kasvaa Paraisilla ja Kemionsaarella
yleisemminkin.

Saaristoluonnon monimuotoisuus ja myods maisemat ovat olleet kovalla koetuk-
sella 1970-luvulta lahtien, jolloin laidunmaiden ja niittyjen umpeenkasvu alkoi
toden teolla. Saaristo oli pikku hiljaa autioitunut ja perinteinen maankaytto sen
myota vahentynyt merkittavasti. Leif Lindgren kuvaa hyvin tatd vaihetta kirjassaan
Saariston laitumet (Lindgren 2000). Nyt 2010-luvulla tilanne on jo taas valoisampi,
silla maisemanhoidosta on tullut Turunmaalla varteenotettava elinkeino.

Autoilija ei maisemassa laiduneldimia vield paljon nde, mutta veneilija kyllakin,
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Houtskarin  Sordé  ilmasta
kasin.
Kuva: Mikko Jyvas, 2017.

Julkaisun alkuun




Uudelleen aloitettu laidunnus
paljastaa yksityiskohtia mai-
semasta, Korppoon Bjorko.
Kuva: VARELY, 2007.

etenkin Saaristomeren kansallispuistossa. Valtio toivottaakin vierailijat tutustu-
maan puiston kohteisiin, jotka edustavat hoidettujen perinnebiotooppien helmia
koko Suomen mittakaavassa. Saarilla tapaa niin nautoja kuin lampaitakin ja osaa
kohteista hoidetaan monen toimijan yhteisvoimin talkooleireillda. Myos yksityisilla
saarilla on laiduneldimid, mutta niilla ei ole varauduttu vierailijoihin poluin ja
opastauluin. Onkin suositeltavaa, etta kavijat suuntaavat kansallispuiston saarille.

Maamme arvokkaimmat perinnebiotoopit |6ytyvat Turunmaalta

Paraisilla ja Kemionsaarella tiedetdan olevan perinnebiotooppeja seka kuntien
“mantereisilla padsaarilla” ettd ulompana saaristossa olevilla kallioisilla ja va-
hapuustoisilla saarilla. Tieto perustuu valtakunnalliseen perinnemaisemainven-
tointiin (Lehtomaa 2000) ja sen jdlkeen tehtyihin inventointien tdydennyksiin.
Rannikon pitka asutushistoria ja perinteinen laidunnus, niitto, kulotus ja lehdestys
ovat mahdollistaneet perinnebiotooppien ja etenkin Turunmaalle ominaisten
lajirikkaiden perinnebiotooppien kuten kalkkivaikutteisten kallioketojen, ketojen,
nummien, lehdesniittyjen ja jalopuuhakamaiden syntymisen. Lisaksi suotuisa
sijainti tammivyohykkeelld on ollut omiaan rikastuttamaan elidlajistoa. Upeim-
millaan perinnebiotoopit nayttaytyvat Saaristomeren kansallispuistossa, jonka
alueella kasvavista 640 putkilokasvilajista noin 60 % hyotyy perinnemaisemien
hoidosta (Lindgren 2000). Niin ikddn mannersuomen ainoat hoidetut lehdesnii-
tyt 16ytyvat Saaristomeren kansallispuistosta. Harvinaisia lehmuksia, saarnia ja
tammia kasvavia jalopuuhakamaita 16ytyy myds Turunmaalta.

llmianna perinnemaisemasi!

Onko omistamallasi alueella nummea, niittya, vanhaa
lehdesniittya tai muuta perinnebiotooppia?

Ellei kohteesi loydy taman julkaisun kartoilta, ota
yhteytta leena.lehtomaa@ely-keskus.fi, niin mietitdaan
yhdessa alueen hoitomahdollisuuksia.
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Linnunruohot ovat kadonneet
. monelta kasvupaikalta laidun-
i nuksen paatyttya.

Kuva: Kimmo  Harjamaki,
2013.

Seljakdammekka on Houtskarin nimikkokas-
vi, jonka sen kasvupaikat kaipaavat kipeasti
hoitoa.

Kuva: Maija Mussaari, 2007.
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Maiseman- ja perinnebiotooppien hoidon periaatteet

Hyvin suunniteltu on puoliksi tehty

Ennen kuin aloitat vanhan perinnebiotoopin hoidon, on hyva ensin rauhassa
tarkastella milta alue nayttaa. Onko kenties katajia, jotka kertovat alueen olleen
aiemmin avoin ja niittymainen. Enta kasvaako vankkaoksaisia pihlajia tai muita
lehtipuita, jolloin kyseessa saattaa olla vanha valjapuustoinen hakamaa. Kynttelik-
kda muistuttavat lehtipuut kertovat vanhoista lehdespuista hakamaalla tai niitylla.
Mieti, mita osia puustosta kannattaa saastaa. Mita moni-ikdisempi ja -lajisempi
puusto, sen parempi monimuotoisuuden ja maiseman kannalta.

Kun katajat raivataan,
saadaan tilalle tuottavaa
laidunmaata.

Kuva: VARELY, 2008.

Alueella esiintyvista kukkakasveista voi paatella onko paikalla ollut kuiva niitty eli
keto, joka on hoidon puutteessa muuttunut korkeampia kasveja kasvavaksi tuo-
reeksi niityksi. Jos alueella kasvaa vain koiranputkia ja korkeita heinid, on alue jo
pitkdlle umpeenkasvanut ja vaatii tehokkaita toimia ravinteiden vahentamiseksi.

Avoimuus on maiseman- ja perinnebiotooppien hoidon yhteinen nimittdja. Avoi-
muudella on maiseman lisaksi suuri merkitys perinnebiotooppien kasvilajistolle
ja siina elaville hyonteisille. Niittyjen ja puustoisten perinnebiotooppien lajit ovat
sopeutuneet niittoon ja laidunnukseen ja muokanneet aikojen saatossa kasvuta-
paansa ja lisdantymistapojaan sen mukaan.

Umpeenkasvaneen perinnebiotoopin hoito ldhtee yleensa peruskunnostuksesta
joko puuston raivauksella tai niittdmalla vanha heindkarike mahdollisimman ma-
talalta. Myos kulotus on oikein tehtyna erinomainen keino peruskunnostaa vanha
niitty. Valtaosa perinnebiotoopeista hoidetaan laiduntamalla lampailla, naudoilla
tai hevosilla. Myds vuohi on hyva laiduneldin etenkin pensoittuvilla kohteilla.
Hoidon tavoitteena on vahentda maaperan ravinteita, silla perinnebiotooppien
lajisto on tottunut elamaan ravinteiltaan kdyhdssa maaperassa.
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Varmista kunnostettavan kohteen hoito jatkossa, jotta tydsi ei mene hukkaan. Pe-
rinnebiotoopin peruskunnostuksesta kertyy yllattavan paljon puuta ja laiduneldin-
ten ravinnoksi kelpaamatonta vanhaa heinda. On hyva miettia etukateen, onko
mahdollisuuksia kayttaa raivattu puusto polttopuuna tai hakkeena. Kuloheina
voidaan kompostoida ja hyddyntdaa se myohemmin esim. pellolla tai kasvimaalla.

Peruskunnostuksen jalkeen perinnebiotooppeja hoidetaan useimmiten laidun-
tamalla. Jos laidunnusta on vaikea jarjestad, on avoimilla niityilla kasvillisuuden
niitto kerran, pari kesassa joskus jopa parempi vaihtoehto alueella eldvan lajiston
kannalta. Heina tulee kuitenkin vieda alueelta pois, jotta ravinteet eivat palaudu
takaisin maaperaan.

Tarkempia ohjeita perinnebiotooppien hoitoon saa seuraavista lah-
teista:

Varsinais-Suomen perinnemaisemayhdistys
Perinnemaiseman hoito: raivaus

Ympéristotukien oppaat ja esitteet
Guider om miljoersattning och miljoavtal

Hallittu hoitamattomuus edistéda monimuotoisuutta

Kulttuurimaisemaan kuuluvat my6s kylanraitit, tilusteiden pientareet, luonnon-
laitumet, puukujanteet, pihapiirit, yksittdiset maisemapuut ja rannatkin.
Perinnebiotooppien hoidon periaatteilla voi mainiosti edistdaa luonnon moni-
muotoisuutta myos nailla kohteilla. Sdastamalla mahdollisuuksien mukaan vanho-
ja lehtipuita ja jattamalla vahemmalla kaytolla olevat pihapiirin osat kehittymaan
luonnonmukaisempaan suuntaan tulee turvattua monen perhoslajin ja muiden
polyttdjien elinymparistoja. Myos linnusto monipuolistuu, kun maisemassa on
vaihtelua.

Luonnonlaitumesta Voi
kehittya hyvalla hoidolla oiva
perinnebiotooppi.

Kuva: VARELY, 2006.
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Poista vieraslajit ajoissa

Jattiputki, jattipalsami, komealupiini ja kurtturuusu ovat Turunmaallakin levin-
neet hallitsemattomasti. Lupiinikasvustot varittavat kesakuussa teiden varsia ja
ovat levittdytymassa myos teiden viereisille hakkuualoille. My6s jattipalsami on
lisdantynyt ja leviaa tehokkaasti ojia pitkin. Parasta vieraslajitorjuntaa on kasitella
puutarhajate oikein. Jos alueellesi on kuitenkin jo levinnyt vieraslajeja, kan-
nattaa niiden torjuntaan perehtya vieraslajit-portaalin ohjeistuksen avulla, www.
vieraslajit.fi. Portaaliin on hyva ilmoittaa myos kaikki vieraslajihavainnot. Kannat-
taa myo0s tutustua sivustolta I6ytyvaan vieraslajilainsaadantoon.

Helposti levidva kurtturuusu
.+ on uhka hiekkarannoille.
¥ Kuva: VARELY, 2007.

ol

Monta tapaa rahoittaa perinnebiotooppien hoito

Porkkanarahoja ja ammattimaista maisemanhoitoa

Valtaosa maamme maatalousmaisemista, luonnonlaitumista ja perinnebiotoopeis-
ta hoidetaan Euroopan maaseuturahaston eli maatalouden ymparistétuen avulla.
Nykyiselld ohjelmakaudella on mahdollista saada perinnebiotooppien hoitoon
tarkoitettua ymparistokorvausta 450 €/ha. Mikali kohde on maakunnallisesti tai
valtakunnallisesti arvokas, korvaus on 600 €/ha. Sopimuskausi on 5-vuotinen ja
edellyttda hakuvaiheessa hyvaksyttavaa hoitosuunnitelmaa. Peruskunnostukseen
on lisdksi mahdollista hakea ei-tuotannollista investointitukea, jonka suuruus
vaihtelee kohteen pinta-alan mukaan.

Maatalousluonnon monimuotoisuuden hoitoon tarkoitettuja viiden vuoden-
sopimuksia tehtiin vuonna 2016 Varsinais-Suomessa 300 kpl. Yhteensa ymparis-
tokorvausta maksettiin varsinaissuomalaisille maatalousyrittdjille tai yhdistyksille
tuolloin noin 2,8 milj. €. Tuosta summasta n. 370 000 € kaytettiin Kemionsaarella
ja noin 970 000 € Paraisilla olevien monimuotoisuuskohteiden hoitoon. Mai-
semanhoidosta ja monimuotoisuuden edistamisestd onkin tullut Turunmaalla
varteenotettava erikoistumista vaativa elinkeino.
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Suomessa ei talla hetkella ole laajempaa kansallista perinnebiotooppien hoidon
rahoitusta ja esim. pienialaiset arvokkaat kedot jaavat usein maataloustuen
ulkopuolelle. Pienelldkin rahoituksella voi kuitenkin saada paljon aikaan. Var-

sinais-Suomen ELY-keskuksen kautta jaettiin Saariston ymparistonhoitoavustusta
perinnebiotooppien hoitoon ja vieraslajien poistoon vuosina 2012 - 2016 yhteensa
44 000 €. Vuosien varrella myds ELY-keskus on suoraan avustanut joidenkin ar-
vokkaiden kohteiden hoitoa ja ollut apuna kohteiden jatkohoidon suunnittelussa.

Sinnikkyys palkitaan - kolme esimerkkia Turunmaalta

Seuraavassa esitellddn kolme Turunmaalla sijaitsevaa kohdetta. Alueet eivat ole
aktiiviviljelijan hallinnassa, joten hoitoon ei aluksi voitu kayttda maata-
lousohjelman kautta saatavaa rahoitusta. Oikealla asenteella, yhteistyolla ja
sinnikkyydella asiat kuitenkin yleensa jarjestyvat ja nyttemmin kaikkien kohtei-
den hoitoa rahoitetaan maatalouden ymparistokorvauksella. Esimerkit kerto-
vat luonnon monimuotoisuuden, maiseman ja kulttuuriperinnén merkityksesta
paikallisille ihmisille ja tarpeesta tarttua toimeen itselle tarkeiden asioiden vaali-
miseksi. Lue lisda yleisesti maanomistajien ajatuksista liittyen perinnebiotoop-
pien hoitoon filosofian tohtori biologi Kaisa Raatikaisen blogista.

Brunskarin niityt Korppoossa

Korppoon ulkosaaristossa sijaitseva Brunskar on saaren maanomistajasukujen
kesanviettopaikka ja monen veneilijan vierailukohde. Kylan perinnebiotoopit
inventointiin jo 1990-luvulla. Silloin niiden todettiin olevan vain paikallisesti
arvokkaat, silld laidunnuksen puuttuessa niityt olivat alkaneet kasvaa umpeen.
Alueellisen ymparistokeskuksen EU-projektissa tehtiin saaren kasvillisuusinven-
tointi ja laadittiin niityille hoitosuunnitelma 2000-luvun alussa.

Heinatoissa Brunskarilla.
Kuva: Martina Lindberg, 2017.
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Peruskasitteita
Kulttuurimaisema

Kulttuurimaisemat ovat ihmisen ja luonnon prosessien yhteis-
vaikutuksena syntyneita kokonaisuuksia. Yldkasite, joka pitda
sisalladn perinnemaisemat, arvokkaan rakennusperinnon ja
muinaismuistot.

Kulttuuriymparisto

Koko se fyysinen ymparist, jonka ominaispiirteet ilmentavat
kulttuurin vaiheita seka ihmisten ja luonnon vuorovaikutusta.
Kulttuuriymparistoon liittyy lisdaksi ihmisten aineeton suhde
elinymparistdonsa ennen ja nyt: ymparistolle annetut merkityk-
set, tulkinnat ja sen erilaiset nimedmiset.

Perinnemaisema

Maisemallinen kokonaisuus, johon kuuluvat perinnebiotoop-
pien lisdksi rakennukset ja muut rakenteet, jotka liittyvat ky-
seisen alueen historialliseen maankayttoon.

Perinnebiotoopit

Perinteisen karjatalouden yllapitdimia ja muovaamia moni-
muotoisia luontotyyppeja, jotka vaativat sadilydkseen pysyvaa
hoitoa, useimmiten laidunnusta tai niittoa seka puuston ja pen-
saskerroksen raivausta.

Lahde: Metsahallitus 2017: Tavoitteet teoiksi, Metsahallituksen
luontopalvelujen suuntaviivat perinnebiotooppien hoidolle
2025

Alueen maanomistajan Anna Danielssonin (ent. Aittola) toiveena oli saada saa-
relle taas lampaita. Tarvittava peruskunnostus ja aitojen rakentaminen saatiin
jarjestettya yhteistydssa Suomen luonnonsuojeluliiton ns. niittoprojektin kanssa.
Lammaslaidunnus ei kuitenkaan riittanyt kasvillisuuden elpymiseen, joten tar-
vittiin voimaperaista niittoa maaperan kdyhdyttamiseksi. Alueellisen ymparisto-
keskuksen tuella paraislainen maisemanhoitoon erikoistunut yrittdaja hoiti tyén
muutamana vuonna.

Nyt Brunskarilla toimii paikallisten perustama Brunskars byalag r.f., joka vastaa
hoitoon liittyvasta viranomaisyhteistyosta, lainalampaiden valvonnasta ja edel-
leen tarpeellisesta lisaniitosta. Lahes 15 vuoden jarjestelmallinen hoitotyd on
tuottanut tulosta, silla Brunskarin niityt ovat nykydaan maakunnallisesti arvokkaat.
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Musiikki-ilta Brunskarilla.
Kuva: Martina Lindberg, 2017.

Kysyttdessa kokemuksia alueen hoidosta Martina Lindberg yhdistyksesta vastaa
tyytyvaisena: Olemme erittdin tyytyvdiisié siihen, mitd maisemanhoidon myétd
on saatu saarella aikaiseksi. Kyldn niitty pysyy avoinna ja kesdlampaat luovat
hienon tunnelman saarella. Niittyprojektia varten perustettu Brunskdrs byalag r.f.
on antanut erittéin arvokkaan kehyksen toiminnalle saarella. Sen puitteissa on jo
monta vuotta jérjestetty heinditalkoot, talkoosauna ja heindjuhla osallistujille. Yh-
distys jdrjestdd myéds retkid, musiikki-iltamia ja muuta hauskaa kesdisin. Yhteistyé
viranomaisiin on sujunut hyvin ja neuvoja on aina saanut. Viiveitd maksatuksessa
on vdlilld ollut, mutta pddasia, ettd sopimus on syntynyt.

Hempmon tila Inion Hepmolla

Turkulainen Arja Kindberg oli jo useamman vuoden etsinyt saaristolaistilaa, jonne
voisi muuttaa pysyvasti. Vanha 1800-luvun puolivalissa perustettu-

kalastajatila Inion Hepmon saarella taytti kaikki vaatimukset. Arja osti puolisonsa
kanssa Hempmon 12 hehtaarin tilan vuona 2004. Torppa peruskorijattiin, laajen-
nettiin ja saatiin muuttokuntoon v. 2007. Tilaan kuuluu vanhoja peltoja, joilta
niitetdan talviheina kuudelle omalle lampaalle. Vesakon raivauksesta saadaan
hyvia lehdeksia lampaiden talvirehuksi, myds nokkosia kuivatetaan lampaiden ja
kanojen talviherkuiksi. Metsalaitumilta ja hakamailta saadaan polttopuutarpeet
[ammitykseen. Maisema on kymmenessad vuodessa avartunut ja muodostaa
sopusointuisen kokonaisuuden kunnostettujen rakennusten kanssa. Tilan-
perinnebiotoopit inventoitiin kesalla 2018 ja osa alueesta on jo maakunnallisesti
arvokasta perinnebiotooppia.
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Osa heinistda  kuivatetaan
Hempmolla perinteisestisesti
seipailla

Kuva: Jorma Pitkajarvi, 2014.

Talvinen Hempmo,
Kuva: Jorma Pitkajarvi, 2010.

Maisemahoitoa varten tilalle perustettiin Pro Hempmo yhdistys vuonna 2013. Sen
kautta saatiin haettua maisemanhoidolle rahoitusta, tosin hakupaperei-

den tayttaminen koettiin tyolaaksi. Luonnon monimuotoisuuden edistamiseen,
maisemanhoitoon ja tukiasioihin on haettu tietoa netista ja lammasyhdistyksen
tilaisuuksista. ELY-keskuksen maastokaynnilla on myds opittu paljon perinnebio-
tooppien hoidosta.

Kun Arjalta kysyy onko han tyytyvdinen elamaan Hempmon maisemissa, han
vastaa: Tdtd olen aina halunnut, elén nyt unelmaani!
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Houtskarin Sordon lehdesniitty

So6rdon saari sijaitsee Houtskarin luoteisosassa veneyhteyden paassa. Saaren
asutushistoria ulottuu aina 1700-luvun lopulle. Pia ja Mikko Jyvas ostivat saarelta
Norrgardin tilan v. 2015, silla miljoo rakennuksineen kiehtoi heita heti ensi nake-
malta. Etenkin saaren lehdesniitty ja saarnet olivat heidan mielestaan hienoja.
Niittya oli pidetty hoidettuna pihanurmena, mutta Jyvaksille tarkeinta oli saada pe-
rinnebiotooppi-kokonaisuuden ominaispiirteet sdilymaan ja elpymaan. Toiveena
oli saada ymparilla olevat perinnemaisemat takaisin laidunkdyttoon. Osa saaren
perinnemaisemista oli inventoitu 1990-luvulla ja arvioitu vanhan-

lehdesniityn ja arvokkaan lajiston puolesta valtakunnallisesti arvokkaaksi.

Tietoa perinnebiotooppien hoidosta Jyvakset kokevat saaneensa hyvin ELY-kes-
kuksesta ja netista. Kesatyot 1990-luvulla Saaristomeren kansallispuistosta olivat
hyva konkreettinen koulu perinnebiotooppien hoitoon. Rahoituksen I6ytaminen
lammasaidan rakentamiseen on ollut tyoldinta koko projektissa. Lopulta ELY:n
kautta jarjestyi saariston ymparistonhoitoavustus, joka kattoi ison osan aita-
kustannuksista. Lampaat ovat ahkeroineet saarella jo kahtena kesana. Hoito on
nyt turvattu vuosiksi eteenpadin, kiitos saaren maanomistajien ja houtskarilaisen
lammastilan.

Kysyttdessa mika on perinnebiotooppien hoidosta saamanne suurin hyoty, Mikko
Jyvas vastaa: Suurin hyéty on lampaiden tuoma riemu, maiseman parantumi-
nen ja tutustuminen paikallisiin ihmisiin. Kokko juhlisti viime vuonna pddsidistd,
juhannusta ja muinaistulien yétd. Kyllé hoidettu alue on paljon viihtyisdmpi ja
lampaat ovat tutustuttaneet meiddt myés naapureihimme. Tavoitteena olisi pa-
lauttaa saaristoasutus S6érddssé vanhaan loistoonsa. Haaveena olisi etté myds
saaristoasutukseen olennaisesti kuuluva venevaja-perinne saisi ansaitsemansa
arvon, ennen kuin on liian myéhdisté. Hyvdélld maulla vanhan perinteen mukaan
rakennetut uudetkin venevajat tulisi sallia Paraisilla.

Kielen valinta

Aidan pystytys on vaativaa
tyota.
Kuva: Mikko Jyvds, 2017.
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Kun laidunnus paattyy, niitty kukkii kuin viimeista paivaa, mutta parhaimmillaankin vain vuosikymmenen
Kuva: VARELY, 2006.

Kaksi vuotta hoidon jalkeen.
Kuva: Mikko Jyvas, 2017.
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Perinnemaisemat ja niiden hoito Saaristomeren
kansallispuistossa

Maija Mussaari

Jo Saaristomeren kansallispuistoa perustettaessa oli selvda, etta perinnemaise-
mien hoito tulee olemaan yksi keskeisimmista toimenpiteitd puiston
monimuotoisuuden sailyttdmiseksi. Tuolloin, ennen EU-aikaa ei laajamittaisesta
laidunhoidon palautusoperaatiosta ollut vield aavistusta. Luonnonhoito kansal-
lispuiston perinnebiotoopeilla alkoi luontevasti yhteistyossa paikallisten karjano-
mistajien kanssa. Sukutilat, joiden avulla maisemat olivat aikoinaan
muotoutuneet, ottivat kyldn laitumia uudelleen hoitoonsa tai tehostivat hoitoa
kansallispuiston toivomuksesta. EU-jasenyyden myotd maaseuturahaston tuki-
mahdollisuudet karjanomistajille avautuivat. Tehdysta tyosta oli mahdollista saada
kulukorvausta, joka mahdollisti toiminnan jatkumisen pienten saaristotilojen
hiipuessa ja sitd myota kuljetusten ja valvonnan vilimatkojen pidentyessa.

Tasapainoilu maiseman- ja luonnonhoidon vililld on ikuisuuskysymys perinne-
biotoopeilla. Vuosisatojen varrella niittyja ja laitumia on hoidettu kullekin ai-
kakaudelle tyypilliseen ja vaeston maaran edellyttamaan tapaan, silla niilld on
ollut keskeinen asema ravinnon turvaamisessa. Viimeisen 500 vuoden aikana
hoitointensiteetti on vaihdellut saaristossa melkoisesti. Vaikka keskeisimmat ky-
lien laheiset alueet ovatkin olleet vahvassa kaytossa keskiajalta saakka, oli pddosa
pienemmista saarista vield tuolloin laiduntamatta. Vahvinta niittyjen kaytto oli
luultavimmin 150 - 100 vuotta sitten, jolloin kaikki tuottava maa oli kdytdsss,
pienimmatkin luodot laidunnettiin lampailla. Niittyjen umpeenkasvu alkoi toden
teolla vasta 1900-luvun alkupuoliskolla, kiihtyi 1960 - 70-luvuilla ja jatkui aina
1980-luvulle eli puiston perustamiseen saakka.

Kielen valinta

Berghamnin niittyjen historia
ulottuu keskiajalle. Niiden
kunnostus alkoi 1980-luvulla.
Kuva: Maija Mussaari, 2017.
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Laiduntavat eldimet hoitavat torpan maisemaa ja kasvattavat luonnon monimuotoisuutta, samalla ne tarjoavat elamyksia puiston kavijoille.
Kuva: Maija Mussaari, 2011.

Ensimmaiset laajamittaiset kunnostushankkeet alkoivat jo 1980-luvulla. Umpeen-
kasvaneita kohteita hoidettiin vahvalla laidunnuksella, niita raivattiin ja niitettiin.
2010-luvulle tultaessa kymmenia vuosia hoidetut perinnebiotoopit alkavat saa-
vuttaa ihannetilaansa, on tultu taittopisteeseen, jossa hoidon inten-

siteettia pikkuhiljaa kevennetaan, silla laidunnuksen jatkaminen liilan vahvana
taannuttaa monimuotoisuutta. Kunnostustoimet keskittyvat nyt puiston ulko-
puolelle, uudemmille luonnonsuojelukohteille.

EU- aikakaudella maisemien hoidosta on muodostunut monelle saariston tilalle
karjataloutta tukeva tuotantosuunta. Useiden kohteiden kokonaisuudet muo-
dostavat mahdollisuuden ammattimaiseen perinnemaiseman hoitoon. Taitoa
kohteiden hoito vaatiikin, silld kyseessa ovat koko Suomen monimuotoisimmat
perinnemaisemakohteet. Erikoistuminen on eduksi sekd luonnonsuojelualueille
etta paikallisille karjatalousyrityksille. Luonnonsuojelualueita hoitavan tahon on
tunnettava luonnonsuojelualueiden hoidon erityispiirteet, siksi kansallispuiston
etuna ovat ammattitaitoiset yrittajat. Yrittajalle monen kohteen kokonaisuus mah-
dollistaa esimerkiksi kuljetuskaluston hankinnan, joka on ensiarvoisen tarkeaa
merell3 sijaitsevien kohteiden hoidossa. Haasteensa kohteiden hoidolle aiheut-
tavat aitarakenteet, jotka jakavat laitumen erillisiin osiin yleensa uhanalaisen lajin
kannan vahvistamiseksi. Luonnonsuojelualueiden laidunhoito tukee paikallista
yrittdjyytta, joka taas on biosfaarialuetoimintaa parhaimmillaan. Metsahallitus
pyrkii loytdmaan laiduntajan aina mahdollisimman ldhelta saaristosta mantereelta
tarjoutuvien sijaan.

Kansallispuiston saarista monet ovat historialtaan monikerroksellisia perinne-
maisemakohteita. Niiltd tavataan kylarakenteita keskiajalta saakka. Erikoisia ja
poikkeuksellisen hienoja ovat kohteet, joilla maisema muodostaa toiminnallisen
kokonaisuuden, ja ne joita edelleen asutaan.
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Uhanalainen kirkiruoho suojataan niitolta ja keskikesan
laidunnukselta.
Kuva: Maija Mussaari, 2017.

Satoja vuosia hoidetut lehdesniityt Jungfrukarissa seka Berghamnin kylassa ovat
ainutlaatuinen esimerkki pohjoiseurooppalaisten kylien karjanhoidosta. Saa-
ristomeren puiston ainoat sdaannoéllisesti niitetyt niityt sijaitsevat nailla saarilla.
Perinnemaisemat ovat mahtavia retkikohteita, silla niityn varit vaihtuvat kesan
aikana taajaan. Kesakuussa sininen niitty voi heindkuussa kukkia sateenkaaren
vareissa.

"Moderni perinnemaisema”

Moderni, luonnonsuojelualueilla toteutettava perinnemaisemien hoito pyrkii
luontotyypin historialliseen kerroksellisuuteen. Tavoitteena ei ole tietty vuosisata,
vaan yhdistelma eri aikakausien perinnemaisemaa. Kokonaisuuksia hoidetaan har-
vinaisen lajiston ehdoilla, mutta historiallista maisemaa ja tyotapoja kunnioittaen.
Historiasta poiketen lehdeksia tai heinda ei kuitenkaan sailytetd talviravinnoksi,
vaan ne poltetaan pian korjuun jalkeen. Maisemasta ja moni-

muotoisuudesta on muodostunut modernin perinnemaiseman paatuote.

Historiallisella ajalla, vaihteleva maisema on taannut toimeentulon vuosien valilla
vaikeasti ennustettavissa sdaolosuhteissa. Poikkeuksellisen laajat ja

kosteuden ja ravinteisuuden suhteen monipuoliset niittykokonaisuudet ovat
erityisen merkittava resurssi myos muuttuvassa ilmastossa. Laitumet muodostavat
muutoskykyisen elinymparistomosaiikin, jossa lajistolla on suuret mahdollisuudet
selvita tulevista ymparistonmuutoksista.

Berghamnin niittyja hoidetaan niittotalkoilla seka jalkilaidunnuksella.
Kuva: Maija Mussaari, 2017.
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Kostea lehdesniitty
Kuva: Maija Mussaari, 2017.

Kuiva niitty Jungfruskarissa.
Kuva: Maija Mussaari, 2017.

Tuore niitty Jungfruskarissa.
Kuva: Maija Mussaari, 2017.

Kasvillisuus vaihtelee kosteuden mukaan
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Berghamn — kolmen saaren kylakokonaisuus

Ehka ainutlaatuisin esimerkki toiminnallisesta maisemakokonaisuudesta on Berg-
hamnin kyl3, jossa puistoon kuuluvat olennaisimmat osat kylan historiallista elin-
keinorakennetta. Keskiaikainen saaristolaiskyla eli kalastuksella ja ndiden kolmen
saaren (Malhamn, Boskar ja Berghamn) tuottamalla ravinnolla hyvin talven ylitse.

Kylan niityt jakautuvat niin ikdan kolmelle saarelle, jotka sijaitsevat tiiviissa
ryhmassa keskellda Saaristomeren kansallispuiston ulkosaaristoa. Jylhat saaret
katkevat rinteilleen ja reheviin laaksoihin laajan kalkkivaikutteisen perinnemai-
semakokonaisuuden. Lehdesniityt, paahteiset kedot seka tuoreet ja kosteat niityt
yhdessa laajojen hakamaiden kanssa tarjoavat elinymparistdn paitsi niittyjen
lajeille, myos suurelle joukolle puustoon sidoksissa olevaa vaateliasta lajistoa.
Malhamnissa ja Berghamnissa sijaitsevat Saaristomeren ainoat niittoniityt. Leppaa
ja koivua seka saarnea kasvavat lehdesniityt sijoittuvat Malhamnin ja Boskariin.
Laidunnetut saarnea ja pahkindapensasta kasvavat metsalaitumet taydentavat
kokonaisuutta. Hakamaiden ja metsalaidunten sienilajisto on todettu erityisen
monimuotoiseksi.

Kylan paasaaren eli Berghamnin kedot ja niityt ovat loistokunnossa. Viereisilla
niittysaarilla Malhamnissa ja Boskarilla lehdesniityt ja niittoniityt yhtalailla. Vaikka
puistoon kuuluu padsaaresta vain pieni osa, lahes koko saari on laidunnuksessa.
Kohteen erinomaisuutta korostaakin puiston ulkopuoleinen alue, jonka hoito on
saaristolaissukujen vetovastuulla. Saaria laiduntava karja tulee nykysin Nystun
tilalta Korppoon puolelta.

Niitty ei ole ikina valmis. Sen lajiston sdilyminen vaatii jatkuvaa muutosta hoidon
menetelmiin. Kymmenia vuosia hoidetut niityt ja hakamaat yllapitavat useita har-
vinaisia niittylajeja. Naista ehka mielenkiintoisin on tahkamaitikka, joka vaatimuk-
sillaan asettaa haasteita niittyjen hoidon suunnittelulle. Vuosikymmenten hoidon
jalkeen sen kanta on kasvanut muutamista sadoista tuhanteen Berghamnissa,
jossa laidunnus on ollut rajoitettua, Malhamnissa maarat ovat pysyneet samana
laidunnettujen kivikoiden suojissa ja Boskarista jo alkujaan niukka populaatio
nayttaa havinneen. Maaraavana tekijana lajin sdilymisessa on laidunkauden pi-
tuus ja laidunnuksen ajoitus.

Berghamnissa kulkee luontopolku, joka lahtee kansallispuistoon kuuluvalta Vas-
terbyn talolta. Se kulkee lapi kukkivien ketojen ylos jylhalle kalliolle, josta koko
maisema avautuu sita katsovalle. Lopuksi polku kulkee lapi kiehtovan lehdestetyn
hakamaan.
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Malhamnin niittoniityt sijaitsevat saaren keskelld, niita ymparoivat monipuoliset laitumet.
Kuva: Maija Mussaari, 2016.
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Jungfruskar — lehdesniittyja ja laidunmaita keskella Kihtia

Jungfruskar on kolmen saaren ryhma keskelld Kihdin ulappaa. Kokonaisuuteen
kuuluvat saaret Hamno, Nolst6 ja Storlandet. Ihmisasutus saariryhmalla alkoi
tiettavasti vasta pari sataa vuotta sitten, vaikka kalastus- ja matkustustukikohtana

Tahkamaitikka viihtyy kivien kupeilla, ruusujen alla, suojassa alkukesdan hampailta
ja sorkilta.

Kuva: Maija Mussaari, 2017.

Niityn lapi kulkee luontopol-
ku.
Kuva: Maija Mussaari, 2017.

Jungfruskar on toiminut pitkdan. Sen kaukainen sijainti suuriin saariin nahden
on luultavasti ollut syyna siihen, ettei saarella ollut keskiajalla tilaa, vaan Hyp-
peisten kyla kaytti sita karjan kesalaitumena. limeisesti Hamnon saarella sijaitsi
tuolloin krouvi, sillda Hamnon ja NolIston valista kulki vayla Tukholmasta Turkuun.
1800-luvulla saariryhmaan kuitenkin syntyi torppia, jotka elivat elamaansa Jungf-
ruskarissa 1900-luvun alkupuoliskolle saakka.

Saarista Nolst6 kuuluu kokonaan kansallispuistoon ja Storlandet paaosin. Hamno
on kokonaan yksityisomistuksessa ja vanhat torpat ovat saaneet uuden elaman
kesamokkeina. Storlandet on nimensd mukaisesti isoin, |dhes 100 hehtaaria.
Storlandetin saaren maapera on poikkeuksellisen tuottoisa. Tuoreet ja kosteat
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kalkkivaikutteiset niityt yhdessa laajojen kalavesien kanssa ovat tarjonneet toi-
meentuloa isolle joukolle ihmisia. Viisi kahdeksasta Jungfruskarin torpasta sijaitsi
Storlandetin saarella. Huippuaikoina Jungfruskarin saariryhmalla asui yli 40 - 50
ihmista.

Saaren keskiosan lehdesniityt ovat laajuudessaan vailla vertaa. Mutkikaslatvuk-
siset tervalepat ovat niityilla valtapuustoa, mutta myos vanhoja lehdeskoivuja
|6ytyy runsaasti. Kohde on Suomen oppikirjaesimerkki lehdesniittyjen hoidosta.
Hoito aloitetaan vuosittain kevatsiivouksella, jolla taataan hyva heindnkasvu ja
niittovalineiden sailyminen ehjana. Heindkuussa seuraa heinan teko traktoriniiton
ja itse vetdvien niittokoneiden avulla. Lopuksi alueelle paasevat naudat jalkilai-
dunnuspuuhiin. Puiden lehdestys pyritadan tekemaan 5 - 7 vuoden valein.

Lehdesniityn kasvilajimaara yltaa Suomen huippuun, 40 lajiin neliometrilla. Pitkat
lajiseurannat kertovat perinnemaiseman hoidon tuottavan tulosta. Umpeenkas-
vun aikana lajistoltaan kdyhtyneet niityt ovat kasvattaneet lajimaaraansa tasai-
sella tahdilla, samoin uhanalaisten lajien yksilomaarat ja jopa lajimaara. Kauan
kadoksissa ollut rantakatkero |0ytyi merenrantaniityiltd vuonna 2012, samoin yhta
harvinainen revonsara 2014 ja jopa aivan uutena lajina ketokatkero lehdesniityilta
ja kedoilta 3 vuotta sitten.

Lehdesniittyja ymparoivat kymmenien hehtaarien haapavaltaiset hakamaat ja
metsalaitumet seka laitumien ulkopuoleiset lehdot. Polttopuun keruu on saarella
paattynyt torppariajan jalkeen. Laidunten puusto hiljalleen jareytyy, jonka toivo-
taan lisddavan harvinaisten lahopuulajien maaraa saarella.

Saaren luontopolku kiemurtelee |api monimuotoisten luontotyyppien. Parhaat
ajat vierailla kohteella ovat toukokuun loppu seka kesakuun lopusta heindkuun
puolivaliin. Heindkuun puolivalissa saaren valtaavat talkoolaiset, kun kukkameri
niitetdan. Saaren laitumien hoito on nauvolaisten Lillemor ja Svante Engstromin
kasissa. Laiduntava nautakarja tulee Nauvosta, mutta aika ajoin nautojen tyota
taydentdvat myos saaristolaiset lampaat.

1 1 e
L, % ' 'l-..

Monihaarainen lehdestetty tervaleppa, Jungfruskar.
Kuva: Maija Mussaari, 2015.
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Jungfruskarin hakamaita hallitsee haapa.
Kuva: Maija Mussaari, 2015.

ol

Jungfruskarin lehdesniityn tervalepat erottuvat hyvin syksylla, kun taustan hakamaat muuttuvat keltaisiksi.
Kuva: Maija Mussaari, 2015.

Holma — elava kyla perinnemaisemassa

Holman saari on siind mielessa poikkeuksellinen kansallispuiston perinnemaise-
makohde, etta sen hoitajat asuvat saarella. Suomenlampaat ja -lehmat hoitavat
saariston perinnemaisemia myds muilla saarilla. Kyla navetoineen sijoittuu
keskelle laidunalueita. Tilaa pitdva Maria Sjoberg on hoitanut saaren niittyja
puiston perustamisesta asti, ja hanen vanhempansa tiata ennen. Kansallispuiston
suurimmat niityt 16ytyvat kylan takaa, saaren keskiosista ja niita ymparoivat kapeat
pahkindpensasniityt ja puiston ainoat tammihakamaat. Laidunalueet ulottuvat
aina saaren eteldkarkeen, suuri osa siita on sekametsalaidunta. Holman niityt
laajenevat tulevina vuosina, kun istutuskuusikkoa palautetaan niityksi. Holmassa
kulkee luontopolku pitkin niittyja ja lapi niittyjen valisten sankkojen metsien.
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Holman avointen niittyjen reunoilla kasvaa pahkinaa.
Kuva: Maija Mussaari, 2017.
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Gammelby, Kemié. MIP/ 2001.

Kuntakaavoittajan mietteita kulttuuriymparistosta
Kirsti Virkki

Historia konkretisoituu rakennuksissa. Matkustamme usein katsomaan nahta-
vyyksia paikkaan, jossa on vanhoja rakennuksia tai ymparistdja, koska ne vetavat
puoleensa. Kerroksellisesta ymparistosta voidaan lukea miten alue on rakentu-
nut aikojen kuluessa. Tiettyna aikana on aina rakennettu tietylla tavalla, saatavilla
olevista resursseista ja alueen lahtokohdista johtuen. Rakentamisen taustalla ovat
vaikuttaneet yhteiskunnalliset olosuhteet, elinkeinot, uskonto, sota, koulutus
jne. Kulttuuriymparisté on myos paikkakunnan markkinavaltti ja kayntikortti.
Suojeltu ja hyvin hoidettu kulttuuriymparistd on tulevaisuuden vetovoimateki-
ja, jolla voidaan houkutella uusia asukkaita, matkailijoita ja yrityksia. Viihtyisaa
kulttuuriymparistoa kannattaa vaalia, ja sen tulevaisuus on turvattava tarpeellisin
suojelutoimin, jotta voidaan taata alueen arvon ja viihtyisyyden sailyminen. Yleista
tietoisuutta kulttuuriympariston arvoista tarvitaan, koska arvostuksesta seuraa
kiinnostus hoitaa ymparistdéa. Kunnalla on vastuu kaavoituksesta ja sitd kautta
tarkea rooli myos kulttuuriymparistéjen vaalimisessa, silla esimerkiksi rakennus-
ten suojelu kaavoituksella on yleisin suojelun valine.

Kulttuuriympariston vaalimiseen on useita valineita

Vuonna 2010 hyvaksytyt Kemidnsaaren ymparistotavoitteet maariteltiin Eko-loo-
gista hankkeen yhteydessa. Kulttuuriymparistot mainitaan tavoitteissa: Kemién-
saarella on arvokkaita viljelysmaista, historiallisista maisemista ja saaristoalueista
muodostuvia luonnon- ja kulttuuriympdristéjd. Tamdén perinnén sdilyttéminen ja
siirtéiminen tuleville sukupolville on kaikkien vastuulla. Kunta vaalii kulttuuri- ja
luonnonympidiristéjé kaavoituksessa ja rakentamisessa.
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Kaavoitus

Yleisin suojelun valine on maankaytto- ja rakennuslakiin perustuva kaavoitus.
Rakennettuja kulttuuriymparistdja, maisema-alueita, perinnemaisemia tai yksit-
taisia rakennuksia voidaan suojella eri kaavatasoilla, joita ovat maakuntakaava,
yleiskaava ja asemakaava. Kaksi jalkimmaista ovat kunnan laatimia ja hyvaksymia
kaavoja. Suojelumaaraysten tarkkuus kasvaa siirryttaessa maakuntakaavasta kohti
seuraavaa kaavatasoa eli yleiskaavaa, ja edelleen asemakaavaa. Ylempi kaava-
taso ohjaa aina seuraavan kaavatason laadintaa. Kaavoitusvaiheessa tehdaan
paatos siita mitka rakennukset tai kokonaisuudet suojellaan ja mitka saa purkaa.
Paatoksenteon ja suunnittelun tueksi tarvitaan tietoa kulttuuriymparistosta eli
kdytanndssa rakennuskannan inventointia seka niiden pohjalta tehtya rakennus-
ten ja myos laajempien kokonaisuuksien arvottamista. Saman arvoluokituksen
saaneet kohteet osoitetaan kaavoissa tasapuolisesti samalla kaavamerkinnalla.
Kaavojen suojelua koskevat kaavamerkinnat ja -maardykset koskevat paasaantoi-
sesti rakennusten ulkoasua. Rakennuskannan inventoinnin lisdksi kaava-alueelta
laaditaan tarpeen mukaan erillinen maisemaselvitys. Muinaisjdannokset ovat
aina automaattisesti suojeltuja muinaismuistolain nojalla, riippumatta kaavati-
lanteesta. Muinaisjaannodsrekisteriin merkityt muinaisjaanndkset huomioidaan
kaavoituksessa ja tarvittaessa kaava-alueella laaditaan myos erillinen muinais-
jaanndsten inventointi.

Byggnad som skall skyddas, Bygonad som ar betydande med tanke pa
Euliurhistoria ochieller Dﬁ l‘l';f Bild. el ar inte tilfatet aft riva h}-ggﬂad&n och
_________ x reparations- och ombyggnadsarbeten bar lampa sig for byggnadens varde cch
| typ. Utidtende fran museimyndigheten bor begéras om planer som berdr eller anknyier
&
| till omraded

Suojellava rakennoes. Kullluarihistoriallisest jala kylikuvan Eannalta merkilldyd
rakennus. Rakennusla e saa purkan ja suorletlavien kKorjaus- ja muutesididen
fulze olla rakennuksen arvoon sopivia ja tyypilleen ominaisia. Aluetta koskevista
tal sithen liittyvista suunnitelmista on pyydetiava mussoviranomaisen lausunis

Taalintehtaan sataman asemakaavan sr-kaavamerkintd ja -maardys on
tyypillinen asemakaavan suojelumerkinta. Esimerkiksi rannan empire-
makasiinit on suojeltu asemakaavassa.
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Ry Yaltakunnaliisest merkitava mkensetiy kulbeunympansta

I o Markinnalld on seomelty valtakunnallisesl merkillivan rakennelen

i_ I Eultuuriympdeeslan ragus REKY -ineentcbnmin pamusteella
Alpmen ouRIUUryMParisian ja maiseman ominsispirteet tulee sdilytias
Alueeila tapahiuva rakentaminen, ympanstonhods ja meu maankayits fules
sopeuitaa alueen maisemallisin, kultiuurnhisborialiesin ja rakennuestaitesiisin
arvaoihin, Algeeils omanyisia pareitd, masematilaa ja nakymid el sax nikkoa
Marsemakuvan S=kd kullluer- jo fdkefnuihislonan Kannals merkiilavisia
rakenmuksista @ rakencelmista teles huolehisa, Uodel rakennokset tulee
muahdolispuksien mukaan sijedton selon g omeldan feunsvy dhykieslls
aykyislen Euden warsdle @ visnbojen rakennuspaikkojen lunlumaan
Rakennuspakalla ldes vahvidlad Easvillitueden reunavyoiykkeald ja 2359153
sairtolohkargita, avokalbmia, yrkdsbeith sekd bomeita piha- ga benvarsipaita
Rakentamisessa lules suosia alueen pernbeistd rakentamistapaa ja sibe
omEnaisa rakennusmateriaale)a @ varega
Ennen merkidvin rakennushankkeisin ryhtymesta fulee museoviranomaesalle
varata tilaisuus lpusunnon antamiseen

Bygad betydelsalull Kultuimiljs ay rksiniresse

Beteckningen anger orrddesavgransning for bebyggd kulnarmidljs av
riksinbresse basarad pb REY-Invensering

Denfddels kulleimadid och landikapels sardrag bod bevaras. Byggnaloen,
milpdwded ach annan markanvandning pd omeddet bar anpassas Ll
omiddets Wndskapsmaisiga, kullushaslonska och byganadihisicimka vadaden
Far genedidel sarpgna &tag, landskapaium ach wyer e inte [Srdarvas
Landskapsbiden samt bygonader och konstrukbionesr som Bl sin Kfur- och

Bypgnadshistonk ir betydelsefulla bor wirdas. Mya byggnader bar i mdn av Dragsfjardin itdisen saariston
majlighet placeras i randzonen mellan dker och skog, nvid befintliga vagar rantaosayleiskaavan paivi-
och i anslutaing till gamla byggnadsplatser. P byggnadsplaisen bor tyksessd kdytetty RKY 2009
vimibghotens rondzoner ISrsidrkas och Mytiblock, berg | dagon, brapier —alueita, eli valtakunnallisesti
saml siihiga rad pd ghedas och invid vagar bevardas. Vid bygonalicn Bar merkittavia rakennettuja
omfadels radianella byggnadssil ach far denna $aregna byggnadsmateral kulttuuriympdristdja, koskeva
och lagnyanser gpnnas. Foare batpdande byggnadsprojekl mbads bar kaavamaarays.

mudeamyndigheten beredas Ulalle a1 ge wikhtands

Kemidnsaaren kunnan keskustaajamat on asemakaavoitettu. Lisaksi muutamia
keskustojen ulkopuolisia alueita on asemakaavoitettu. Osayleiskaavat on laadittu
Kemion, Taalintehtaan ja Vastanfjardin keskustoihin. Lahes kaikki ranta-alueet
on yleiskaavoitettu, lukuunottamatta Dragsfjardin alueen sisdjarvia. Lisaksi on
laadittu jonkin verran ranta-asemakaavoja, jotka ovat maanomistajien omia kaa-
vahankkeita. Kaavojen valmistumisajankohta vaihtelee ja siita riippuu miten katta-
vasti kulttuuriymparistda on kaavassa kasitelty. Nykyinen lainsadadanto velvoittaa
ottamaan kaavoituksessa kulttuuriymparistén arvojen turvaamisen huomioon,
joten tilanne on kulttuuriympariston osalta hyva uudemmissa kaavoissa. Toisaalta
esimerkiksi Taalintehtaan vuonna 1985 laaditussa asemakaavassa on kasitelty
suojelua, vaikkakin ajankohdan kriteerien nakdkulmasta. Jotkin kaavoista ovat
kuitenkin kulttuuriympariston nakokulmasta vanhentuneita, mika asettaa oman
haasteensa.

Kaavoituksessa korostuu kokonaisuuksien merkitys. Vanha paarakennus ilman
pihapiiriin kuuluvia ulkorakennuksia jaa yksindiseksi ja orvoksi. Mikali vain paa-
rakennukset jadvat jaljelle ja ulkorakennukset ajan saatossa jatetaan hoitamatta
ja lopulta puretaan pois, ei kulttuuriymparistosta jaa mitaan jaljelle. Yleiskaavan
suojelun kohdemerkinta koskeekin vanhojen rakennusten muodostamaa koko-
naisuutta, pihapiiria, eikd ainoastaan paarakennusta. Asemakaavoissa jokainen
suojeltu rakennus osoitetaan erikseen kohdemerkinnalla. Kohdemerkintdjen
lisdksi kaikilla kaavatasoilla on mahdollista kayttdaa laajempia alueita koskevia
aluemerkintoja.
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Tyypillinen yleiskaavassa
suojeltu kohde on esimerkik-
si vanhalla historiallisella pai-
kallaan, eli isojaon aikaisella
kylatontilla sijaitseva kanta-
talo, jonka rakennuskanta on
hyvin sailynytta.

Kuva: Kirsti Virkki, 2018.

Kulttuuriympadristéjen paikalliset ominaispiirteet nousevat esiin kun rakennettuja
ympadristdja inventoidaan ja arvotetaan. Kemiodnsaarella esimerkiksi saariston
vanhat kylat kylarantoineen ovat alueelle tyypillisia ja niilla on pitka asutushisto-
ria. Vaatimattomatkin rakennukset, kuten venevajat, voivat yhdessa muodostaa
arvokkaan kokonaisuuden ja kertoa omasta ajastaan. Rosalan kyldranta on tasta
hyva esimerkki. Erityisesti Taalintehtaalla tyypillinen paikallinen rakennusmate-
riaali on slagitiili eli kuonatiili, mutta sitd tavataan myds muualla Kemitnsaaren
alueella. My6s ns lankunpdarakennetta on kaytetty alueella. Omaa erikoista ra-
kennustyyppiddn ovat Taalintehtaan kaksikerroksiset luhtikaytavatalot 1800-luvun
lopulta ja 1900-luvun alusta.

Rakentamistapaohjeet

Rakentamistapaohjeet ovat yksi vdline rakentamisen ja rakennusten korjaami-
sen ohjaamiseen. Monesti asemakaava-alueille laaditaan erilliset rakentamis-
tapaohjeet, joissa voidaan madritelld esimerkiksi uudisrakennusten ulkoasuun,
rakennusten sijoitteluun tai pihojen aitaamiseen liittyvia seikkoja. Erityisesti kult-
tuuriympariston kannalta arvokkaille alueille olisi hyva laatia rakentamis- ja korja-
ustapaohjeita. Arvokasta rakennusta kannattaa hoitaa ja korjata sen erityispiirteita
kunnioittaen, koska nain myos kiinteiston taloudellinen arvo sailyy. Usein vanhan
rakennuksen omistajalla onkin kiinnostusta korjata vanhaa kunnioittaen, joten
Kemionsaarella ohjeille olisi tarvetta esimerkiksi saariston vanhoilla kylaalueilla,
joista useat ovat valtakunnallisesti merkittavia rakennettuja kulttuuriymparistoja.
Talla hetkella Kemidnsaaren kunnassa rakentamistapaohjeet on laadittu ainoas-
taan Dahlby-Gammelbyn asemakaava-alueelle.
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Suojelu erityislailla

Harvinaisempi suojelun valine on laki rakennusperinndn suojelemisesta, jota on
luontevaa kayttaa kaavattomilla alueilla. Sita voidaan soveltaa myos asemakaa-
va-alueilla silloin kun kohteella on valtakunnallista merkitysta, kohteen suojelua
ei voida riittavasti turvata kaavoituksen keinoin (yleensa kun on tarvetta kiintedn
sisustuksen suojelemiseen) tai mikali ilmenee asemakaavatilanteesta johtuvia
erityisia syitd. Paatoksen rakennuksen suojelemisesta tekee elinkeino-, lilkenne- ja
ymparistokeskus (ELY-keskus), kun sovelletaan lakia rakennusperinnén suoje-
lemisesta. Suojeluasian kasittelyn yhteydessa kuullaan Museovirastoa, kuntaa,
maakuntaliittoa, omistajaa, haltijoita ja naapureita. Suojelupaatokseen sisaltyvat
suojelumaaraykset. Ymparistoministerio vahvistaa ELY-keskuksen myonteisen
suojelupaatoksen.

Kemidnsaaren kunnassa on talla hetkellad yksi rakennusperintélain nojalla suojel-
tu kohde; Taalintehtaan Sapelin alueen nelja luhtikdytavataloa piha-alueineen.
Kasarmityyppiset kaksikerroksiset rakennukset rakennettiin 1800-luvun lopul-
la ja 1900-luvun alussa kun nopeasti kasvavalle tyovaestolle tarvittiin kerralla
paljon asuntoja. Luhtikaytdavarakennuksia on Suomessa rakennettu vahan. Ra-
kennusmateriaalit ja -tekniikat, kuonakivi ja lankunpatkistd “muurattu” seing,
ovat suhteellisen harvinaisia, mutta ilmentavat ruukki- ja tehdasyhdyskunnille

Nykyisin matkailukdytdssa olevan Bengtskarin majakan suunnitteli yleisten rakennusten ylihallituksessa Florentin Granholm.
Kuva: Kirsti Virkki, 2009.
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Hiittisten 1680-luvulla rakennettu ristikirkko on Suomen toiseksi vanhin ristikirkko.
Kuva: Kirsti Virkki, 2012.

tyypillista saatavilla olevien materiaalien kekselidsta ja kdaytannéllista hyodyn-
tamistd. Rakennukset pihapiireineen ovat myds maisemallisesti merkittava osa
Taalintehtaan historiallista tehdasyhdyskuntaa. Rakennusten arvo on tunnustettu
jo varhain, silla Museoviraston laatimassa 16.6.1975 paivatyssa kartassa Taalin-
tehtaan suojelusuosituksista Sapelin luhtikdytavatalot on merkitty sailytettaviksi.
Nykyiseen suojelupddtokseen sisaltyvat suojelumaaraykset edellyttavat mm.
asuinrakennusten hoitamiseen, kunnostamiseen ja kdyttamiseen siten, etta niiden
kulttuurihistoriallinen arvo sailyy. Talla hetkella kaksi rakennuksista on korjattu
asuinkdyttoon. Tien varressa taajamakuvallisesti merkittavalla paikalla sijaitsevan
rakennuksen pitkaan jatkunut korjausten laiminlydminen alkaa heikentamaan
rakennuksen kuntoa ja sdilymismahdollisuuksia.

Kirjoitushetkelld Kemidnsaaren kunnassa on vireilla myos Bengtskarin majakan
suojeluasia. Majakkasaari on mukana Museoviraston valtakunnallisesti merkitta-
vien rakennettujen kulttuuriymparistdjen inventoinnissa eli ns RKY 2009 -inven-
toinnissa. Paljaalla kallioluodolla sijaitseva vuonna 1906 valmistunut majakka on
hallitseva maisemaelementti. Bengtskarin majakan ja viereisen saunarakennuksen
arkkitehtuuria voidaan luonnehtia tyyliltaan kansallisromanttiseksi. Molempien
rakennusten tdystiilirunko on verhottu rakennuspaikalta louhitulla graniitilla.
Majakkarakennus koostuu asuinsiivesta ja majakan tornista. Asuinsiiven julkisi-
vujdsentelyn erikoisuutena on vintille sijoitettu sumutorvi, joka on myéhemmin
muutettu lapeikkunaksi. Asuinsiiven sisatilat on alun perin suunniteltu kolmelle
majakanvartijalle, sumusireenin hoitajalle ja majakkamestarille perheineen.
Bengtskar on erds 1850-luvulta alkaneen jarjestelmallisen Suomen rannikkojen
merivaylien kehittamisen merkittavimmista hankkeista. Majakalla on my®s ri-
kas mielenkiintoinen historia, josta eniten muistellaan ns. Bengtskarin taistelua
(26.7.1941) toisen maailmansodan aikana.
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Esimerkiksi vanhojen ikkunoiden korjaaminen
kannattaa, silla paasaantoisesti 1960-luvulle asti
ikkunoihin kaytettiin kovempaa ja laadukkaampaa
puutavaraa kuin nykyisin. Vanhoilla puuikkunoilla
on kunnostettuna pitka elinkaari edessaan ja ne
osaltaan sailyttdvat myos rakennuksen jalleen-
myyntiarvoa, kuten myds muut rakennuksen
alkuperaiset osat ja materiaalit.

Kuva: Kirsti Virkki, 2018.

Kirkot ovat usein paikkakunnan vanhimpia ja arvokkaimpia rakennuksia. Myos
kirkkolain nojalla suojellaan rakennuksia. Kirkollinen rakennus, joka on raken-
nettu ennen vuotta 1917, on suojeltu suoraan kirkkolain nojalla. Rakennuksen
suojelu kasittaa myos sen kiintean sisustuksen, siihen liittyvat maalaukset ja tai-
deteokset seka rakennuksen pihapiirin. Myo6s kirkkopihassa olevat rakennukset
tai rakennelmat, kuten kellotapuli, hautakappeli, kirkkopihan portti ja aita ovat
kirkkolain suojelun piirissa. Dragsfjardin, Hiittisten, Kemion ja Vastanfjardin kirkot
on suojeltu kirkkolain nojalla. Taalintehtaan kirkko on vuodelta 1921 ja suojeltu
yleiskaavassa.

Haasteita ja tarpeita kulttuuriymparistojen vaalimisessa
Apua, taloni on suojeltu

Vaikka rakennus suojeltaisiin, niin rakennuksen kayttotarkoitusta ei silti ole mah-
dollista suojella. Rakennuksia on aina rakennettu ihmisia ja elamaa varten. Olen
kuullut rakennuksen omistajan kysyvan “Onko meidan sisustus nyt museoitu?”
Kulttuuriympériston suojelu ei tarkoita ympariston tai rakennuksen museoi-
mista, vaan rakennuksia saa ja tulee korjata, ja parasta rakennussuojelua onkin
rakennusten sdilyminen kaytossa, vaikka kayttotarkoitus muuttuisi. Tarkeda ovat
hyvat korjaustavat ja tehtdvien muutosten sopiminen ymparistoonsa. Suojeltua
rakennusta ei saa purkaa, mutta kaavan suojelumaaraykset koskevat rakennuksen
ulkoasua, eivat sisatiloja. Lahtokohtaisesti korjaustoimenpiteet eivat saa heiken-
taa rakennuksen kulttuurihistoriallista arvoa. Tietoa oikeista korjaustavoista saa
esimerkiksi Museoviraston korjauskortistosta.
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Vanhan suojellun rakennuksen korjauksen suunnittelu on vaativa tehtava ja maan-
kdytto- ja rakennuslaki edellyttda, ettd hankkeella on pateva paasuunnittelija.
Paasuunnittelija vastaa suunnitelman kokonaisuudesta ja laadusta ja hanella on
oltava riittdva koulutus ja kokemus. Esimerkiksi kaikkein vaativimpiin restaurointi-
kohteisiin kdaytannossa edellytetdaan arkkitehdin tutkintoa ja riittavaa kokemusta.
Hyvin suunniteltu on puoliksi tehty ja suunnitteluun kadytetyt aika ja raha saastavat
tyokustannuksia ja auttavat valttdmaan virheitd. Perinteisen rakentamistavan ja
rakennuksen ominaispiirteiden sailyttamisen hallitsevan suunnittelijan palkkaa-
minen takaa onnistuneen lopputuloksen. Yksi yleisimmistd virheista on yrittda
sovittaa vanhaan rakennukseen enemman toimintoja kuin sinne fyysisesti mah-
tuu. Kilon pussiin ei yksinkertaisesti mahdu puolitoista kiloa perunoita. Korjaus
tulee aina suunnitella rakennuksen lahtokohdista alkaen. Vanhan rakennuksen
korjaus onnistuu parhaiten noyréalld asenteella ja herkalla kadella. Joskus paras
vaihtoehto voi olla myyda vanha pieni rakennus ja ostaa tilalle isompi rakennus,
tai ostaa tyhja tontti ja rakentaa uudisrakennus.

Uusi rakennus ja vanha ymparisto

Toisinaan kuulee sanottavan, ettd restaurointi on “arkkitehtuurin kuningaslaji”,
mutta ldhes yhtd haastavaa on suunnitella uusi rakennus vanhan rakennuskannan
keskelle luontevaksi osaksi ymparistoa. Uudisrakennuksen tulisi aina parantaa
taajama- tai kyldakuvaa, ei painvastoin. Uudisrakennus saa nayttda oman aika-
kautensa edustajalta ja uusi arkkitehtuuri saadaan sovitettua ymparistoonsa,
kunhan luodaan hallittu kontrasti ja otetaan huomioon mittakaava, sijoittelu, tyyli,
materiaalit, varit ja yksityiskohdat. Vanhan ympariston rakeisuuden ja hierarkian
sailyminen on tarkeda. Tarkeintd on etta uudisrakennus soveltuu mittakaavaltaan
ymparistoonsa, silla mittakaavavirheet ovat yksi pahimpia virheits, joita suunnitte-
lija voi tehda. Mikali rakennus on esimerkiksi suhteettoman kookas ymparistoonsa
nahden, ei kokonaisuutta enaa voida detaljien suunnittelulla korjata. Rakennuksen
julkisivun korkeus ja runkosyvyys ovat tarkedssa roolissa. Perinteisen kylamiljoon
vanhoissa rakennuksissa on yleensa melko kapea ja ryhdikas runkosyvyys, mika
osittain johtuu hirsirakentamisen mitoituksesta. Rankorakenteen yleistyessa ra-
kennuksen rungon mittojen suunnittelu tuli vapaammaksi. Perinteisesti vanhan
kylaympariston asuinrakennukset ovat olleet puolitoistakerroksisia eli asuin-
kerroksen lisdksi rakennuksessa on tyypillisesti ollut ullakko. Tata korkeammat
uudisrakennukset ovat esimerkiksi saariston vanhoille kylaymparistolle vieraita.
My6s materiaali- ja varivalinnoilla voidaan osaltaan saada rakennus sopimaan ym-
paristoonsa. Toisinaan haluttaisiin jattaa paarakennuksen julkisivut hirsipinnalle,
mika ei kuitenkaan ole perinteinen ratkaisu, eikd myoskaan rakennusteknisesti
hyva ratkaisu. Tyypillisesti paarakennuksen, eli pihapiirin arvokkaimman raken-
nuksen, julkisivut on laudoitettu ja ulkorakennusten julkisivuja jatetty hirsipin-
nalle. Yksi tapa saada rakennusmassaa pienemmaksi, ja paremmin ymparistoon
sopivaksi, on jakaa se useampaan rakennukseen. Perinteiseen pihapiiriinhan
kuuluu paarakennus ulkorakennuksineen. Samaa periaatetta voidaan hyvin so-
veltaa myos uudiskohteeseen, jossa ulkorakennuksia voisivat olla esimerkiksi
pihasauna, vierasmaja, verstas, toimisto, varasto tai autotalli. Ulkorakennukset
ovat perinteisesti olleet alisteisia paarakennukselle ja ulkoasultaan usein hyvinkin
koruttomia ja yksinkertaisia. Uuden ulkorakennuksen suunnittelussa on yleensa
hyva pitdytya liikaa koristelemasta julkisivuja. Mallia voi ottaa ympéristdn van-
hasta rakennuskannasta ja rakentamistavasta, pihojen suunnittelua unohtamatta.
Kulttuuriymparisto kertoo paljon, kun sitd pysahtyy lukemaan.
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Sture Balgard on tutkinut uudisrakennuksen sovittamista vanhaan ymparisté6n ja analysoinut mm. vanho-
jen rakennusten mittasuhteita. Kuvassa on Harndsandin Ostanbackenin alueen asuinrakennusten poikki-
leikkauksia, jotka on asetettu samaan sokkeli- ja julkisivulinjaan. Pihanpuoleiset raystaat voidaan likimain
yhdistaa vetamalld pari lavistdjaa. Tama viittaa siihen, ettd mittasuhteissa on tarkoituksellista vastaavuutta.
Kuva: Taydennysrakentaminen puukaupungissa, Balgard Sture, Rakentajain kustannus Oy 1982

Haastavat modernit rakennukset

Yhden haasteensa asettaa modernin arvokohteen maarittely ja turvaaminen jo
ennen kuin kohde on suojeltu. Kemidnsaaren kaavoissa on osoitettu joitain 1950
-luvun rakennuksia suojelluiksi, mutta aikakauden rakennuksia ei ole kattavasti
inventoitu ja arvioitu. Hieman nuoremmat, 1960- ja 1970-lukujen rakennukset
ovat talla hetkellda uhanalainen ryhma, jonka suojelun tarvetta tulisi tutkia. Nai-
den aikakausien rakennuksia ei mielleta arvokkaiksi ja niiden pelkistettya ja karua
ulkoasua on usein haluttu muokata erilaisin julkisivumuutoksin. Kuitenkin korjauk-
sissa tulisi ottaa huomioon rakentamisajankohdan tyyli, vaikka se

olisi hyvinkin harmaa ja moderni. Uudemmat kohteet ovat darimmaisen han-
kalia arvottaa, uudisrakennuksista puhumattakaan. Uudemman laadukkaan
arkkitehtuurin vaalimiseen ei juuri ole keinoja. Kattava modernin arkkitehtuurin
inventoiminen ja arvokeskustelu olisikin tarpeen. Tulevaisuuden kulttuuriym-
paristoja luodaan nyt, joten nakemysta ja huolellista suunnittelua vaatii myos
uusien asuinalueiden suunnittelu. Nyt rakentuvien alueiden joukosta valikoituvat
tulevaisuudessa ne ymparistot jotka halutaan sadilyttaa ja suojella kertomaan tasta
ajasta. Nahtdvaksi jaa miten me vastaamme tahan haasteeseen seka kaavoituk-
sen, rakennusten suunnittelun ettd rakentamisen laadun tasolla.
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Vanha Malmi on Paraisten

. . . o e g eee . . kaupungin laajin asemakaa-

Kavoituksen rooli kulttuuriymparistdjen vaalimisessa vaiia suojeitu  kokonaisuus.

Keskiaikaisen kirkon ymparille

. rakentunut puukaupunginosa.

Turkka Michelsson Paraisten kaupungin kuva-ar-
kisto.

Houtskarin, Inién, Korppoon ja Nauvon kunnat seka Paraisten kaupunki muodos-
tivat 1.1.2009 kuntaliitoksella uuden Lansi-Turunmaan kaupungin, joka 1.1.2012
otti nimen Parainen. Vanhat kuntien nimet ovat edelleen kdytossa maarittden
Paraisten kaupungin eri alueita. Ennen kuntaliitosta maankayténsuunnittelua
naiden kuntien alueilla oli toteutettu vaihtelevasti. Vanhan Paraisten alueella
kaavoitettujen alueitten laajuus ja kattavuus oli pisimmalla. Muissakin kunnissa oli
lainvoimaisia kaavoja ja kdynnissa olevia kaavahankkeita. Vuodesta 2009 kaupun-
gin maankaytonsuunnittelusta on vastannut kaupungin kaavoitusyksikkd. Ymparis-
toministerion 2013 vahvistama maakuntakaava ohjaa kaupungin omaa kaavoitus-
tyota. Maaseutualueille on laadittu ja laaditaan oikeusvaikutteisia osayleiskaavoja.
Maaseutualueet kasittavat Paraisilla runsaasti ranta-alueita. Osayleiskaavojen
kattavuus vaihtelee vanhan kuntajaon puitteissa. Osa osayleiskaavoista on laadittu
ns. rantaosayleiskaavoina, jolloin rantavydhykkeen ulkopuoliset osat on jatetty
kaavan ulkopuolelle. Keskusta-alueilla rakentamista ohjataan asemakaavoilla.
Maanomistajain toimesta ranta-alueille on laadittu ranta-asemakaavoja, joilla
ohjataan ensisijaisesti vapaa-ajan asumista. Maanomistajalla on oikeus laatia
ranta-asemakaava omistamalleen maalle. Kaupunki valvoo, kasittelee ja hyvaksyy
my0s ranta-asemakaavat. Nykyisen Paraisten kaupungin alueella on voimassa
eri-ikaisia ja tarkkuudeltaan vaihtelevia kaavoja.

Kaupungin alueella kdytdssa olevat kaavat ovat eri-ikaisia. Padosin rakentaminen
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Kaupungin  keskusta laa-
jeni lanteen Kirkkosalmen
toiselle puolelle. Uutta kes-
kusta-aluetta alettiin kutsua
Uudeksi Malmiksi. Suuri osa
rakennuksista on nykyisi ase-
makaavalla suojeltuja ja ndin
varmistavat omaleimaisen
kaupunkikuvan  sailymista.
Paraisten kaupungin kuva-ar-
kisto.

on toteutunut kaavojen mukaan, ja ndin useimpia kaavoja voidaan pitdd myos
ajanmukaisina. Tuoreempi uudisrakentaminen vanhemmilla kaava-alueilla on
onnistuttu sovittamaan alkuperdisiin kaavoihin ja toteutuneeseen ymparistoon.
Kaavoja laadittaessa eri aikoina paneutuminen vallitseviin oloihin ja olemassa
olevaan rakennuskantaan on varmasti vaihdellut, mutta vanhimmissakin kaavoissa
esiintyy suojelumerkint6ja yksittaisille rakennuksille tai rakennetulle ymparistolle
laajemmin. Uusimmissa kaavoissa vanhojen rakennusten inventoinnit ja arvotta-
minen kulttuurihistoriallisin perustein ovat saaneet yha suuremman painotuksen
muiden esiselvitysten ohella. Maankayton suunnittelu on entista enemman tay-
dennysrakentamisen ohjaamista ymparistdon, jolla on erityispiirteita ja arvoja.
Vanhempien kaavojen kohdalla on mahdollista, etta suojelumerkintdja on jaanyt
puuttumaan, koska inventointeja ei oltu tehty. Rakennusvalvonta kuitenkin tar-
kistaa rakennusten historiallisia arvoja purkulupahakemusten tai -ilmoitusten

e

Keskustassa kayttamatta jaa-
nyt vanha pienteollisuustont-
ti muutettiin asuinkayttoon.
Samalla asemakaavanmuu-
toksella naapuritontin eri
aikakausilta olevat raken-
nukset suojeltiin. Paraisten
kaupungin kuva-arkisto.
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Qvidjan linnanpiha ja kartanomiljod on paitsi valtakunnallisesti merkittdva rakennettu kulttuuriymparistd, RKY- aluetta ja —kohde, se on suojeltu asemakaavalla.
Kuva Saatsi Arkkitehdit Oy.

yhteydessa. Luonnollisesti kaavanmuutosten yhteydessa tarkennetaan suoje-
lumerkintdjen tarve uusimpien inventointien perusteella tai niiden puuttuessa
tehdaan inventointi kaavanmuutoksen yhteydessa.

Kaavoitus seka rakennuslupamenettely ovat hallinnon keino vaikuttaa rakennet-
tuun ymparistdon.

Kaavat ovat merkittavassa asemassa rakentamisen ja kulttuuriymparistéjen ke-
hityksen ohjaajina. Hyvan kaavoituksen lahtékohtina ovat alueen historia, sen
olemassa oleva rakennuskanta seka luonnonolosuhteet ja maisema. Rakenta-
minen voidaan tehda ymparistoa vahingoittamatta ja tarkeat kohteet suojellaan
kaavoituksen avulla. Kuntalaisten kannalta asiantunteva rakennusvalvonta ja
korjausrakentamisen neuvonta on tarkeaa, jotta kulttuuriymparistoa sailyttava
korjaus- ja tdydennysrakentaminen olisi mahdollista.

Kaavojen tulee perustua riittaviin selvityksiin. Selvitykset ja inventoinnit siirtyvat
tarpeellisina merkint6ina kaavoihin ja lainvoimaisissa kaavoissa niita voidaan
pitdaa yhdessa sovittuina reunaehtoina, mitka otetaan huomioon rakennussuun-
nitelmia laadittaessa ja — lupia myonnettdessa. Kunnan alueella olevia laajoja
maaseutualueita ei kaavoiteta taysin kattavasti. Aikaisemmin mainitut suurten
saarten sisdaosat ranta-alueen ja kylaalueiden ulkopuolella jaavat suurella to-
denndkoisyydelld ilman oikeusvaikutteisia kaavoja. Niilla alueilla inventoinneilla
ja kulttuurihistorialliseen merkitykseen perustuvalla arvottamisella on suuri
merkitys. Inventointeja tulisi voida tehda hyvin kattavasti, jotta tieto arvokkaista
kohteista olisi kaytettavissa rakennuslupakasittelyissa riippumatta alueiden kaa-
vatilanteesta.
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Nauvon keskustassa historial-
lisesti arvokkaiden rakennus-

A . R .. . ten huomattava maara leimaa
Maankdytén muutosten ja rakennetun ympariston vaalimisen kannalta kaavoi- keskustan tiydennysrakenta-

tuksen merkitys on huomattava. Rakennussuojelun toteuttaminenkin on suurelta Mista ohjaavaa asemakaavaa.
Paraisten kaupungin kuva-ar-

osin jatetty kaavanlaatijan vastuulle ja harkinnan varaan. Suurin osa rakennussuo- kisto.
jelusta tapahtuu kaavojen velvoittamana. Kaavahankkeet ovat suuritdisia ja ne on
toteutettava lainmukaisessa jarjestyksessa, ja lahes jokaiseen kaavahankkeeseen
liittyy intressiristiriitoja. Kaavoihin liittyy epavarmuus niiden valmistumisesta jopa
niin, etta kaikki kaavat eivat saavuta lainvoimaisuutta koskaan. Kaavaprosessin
selvitysvaiheessa tehdyt selvitykset ovat objektiivisia ja niitten tuottama tieto

on voimassa tuli kaava voimaan tai ei. Selvitykset koottuna tiedostoihin palvelee
kiinteistdjen omistajia, rakennusvalvontaa, kaavoittajia. Olisi suotavaa, etta in-
ventointeja voitaisiin tehda kattavasti riippumatta siitda onko juuri ajankohtaisia
kaavahankkeita.

Eri-ikdiset rakennukset ja erityisesti vanhat rakennukset, rakennettu ymparisto
kokonaisuudessaan on merkittava osa kulttuuriymparistéa. Kulttuuriymparistoa
on myo6s ihmisen muokkaamat rakentamattomat alueet ja paikat, joilla on vain
jaanteita ihmisen aikaisemmista toimista ja rakenteista. Vanhojen rakennus-
ten kohtelu on asia joka synnyttda kiivasta keskustelua ja esitetdan voimakkaita
vastakkaisia mielipiteitd. Rakennussuojelu kasittaa ne keinot jolla varmistetaan
se, ettd kulttuuriymparistomme sailyy monipuolisena ja sisaltdaa myds vanhaa ra-
kennuskantaa. Kun sanastoomme otettiin kdsite elinkaari, rakennusten elinkaari,
vahvistui ja yleistyi ajatus, etta rakennuksilla on jokin kaytto tai kestoaika vuosissa
minka jalkeen ne ovat loppu ja arvottomia. Oikeanlainen kaytto ja kunnossapito
takaavat rakennukselle pitkan ian. Purkulupahakemuksia perustellaan useimmin
rakennuksen huonoon kuntoon vedoten. Jos huolto ja kunnossapito laiminlyo-
daan pitkaan, on selvaa, etta rakennus rapistuu ja lopulta kunnostuskustannukset
nousevat todella suuriksi.
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Rakennusten heikko kunto ei kuitenkaan ole ainut seikka mika vaikuttaa raken-
nuskannan uudistumiseen ja vanhojen rakennusten purkamiseen. Toki usein on
kysymys siita ettd yhdyskuntarakennetta uudistetaan ja vastataan uudisrakenta-
misella todelliseen tilojen tarpeeseen. Laajoja alueita ja kokonaisia kaupunginosia
on uudistettu uudelleen rakentamalla.

Kukaan varmaan ei ajattele, etta kaikki vanhat rakennukset tulisi sdilyttda mutta
toisaalta yhtdan purkuhanketta ei pitdisi aloittaa ilman perusteltua syyta. Vaikka
rakentaminen on merkittavaa taloudellista toimintaa, ja sen suurta maaraa pide-
tadn osoittajana korkeasuhdanteesta, rakentamisen huumassa tulisi pitad mie-
lessa, ettd yhden sukupolven aikana ei pida uudistaa “koko maailmaa”. On hyva
tuntea historiaa ja tietdad mita on ollut ennen. Vanhat rakennukset ja eri-ikdiset
rakennukset ovat arvokasta historian tietoa ja osittavat rakennetun ympariston
kerroksellisuutta.

Useimmat meistd muistavat omasta ymparistostaan, lahempaa tai kauempaa
hankkeen, jonka kohtalosta on ollut kiivasta keskustelua, sailyttdmisesta tai
purkamisesta. Sailyttamista yleensa puoltavat pienemmat joukot. Sailyttdminen
nahdaan jarjettomana, edistyksen jarruna. “Jyran alle vaan” on usein selke3,
jarkeva, ongelmat ratkaiseva toimintatapa. Hankkeiden valmistuttua, kun vanha
"talonraato” on kunnostettu ja se on mahdollisesti saanut uuden kayttoétarkoi-
tuksen, kukaan ei enda muistele, etta olipa jarjetonta ja kallista. Historiallisesti
kerroksellinen korkeatasoinen ymparisto sisaltaa valtavasti arvoja, joita on ldhes
mahdoton mitata, varsinkaan taloudellisesti. Tassa ilmenee sama vaikeus kuin
ymparistén arvojen mittaamisessa ylipaataan. Kustannukset on helppo laskea,
mutta saavutetun hyodyn, esteettisten, historiallisten tai hyvinvointiin vaikutta-
vien asioiden hinnoittelu on vaikea.

Rakennussuojelukiistoissa uudistusten kannattajien joukko ja niiden kansalaisten
maara, joille se on yhden tekevad, on huomattavasti suurempi, kuin vanhojen
rakennusten sadilyttdmistd kannattavien maara. Siksi on vaikea ymmartaa, etta
my0s niitten kansalaisten maara on suuri, jotka osoittelevat syyttaen edellista
polvea, joka on surutta purkanut vanhaa uuden tieltd. Yleisesta keskustelusta on
vaikea |6ytda argumentteja, joihin tdma ristiriitainen suhtautuminen pohjautuu.

Utd, Paraisten kaupungin
etelisin saariyhdyskunta,
on rakentunut tiiviisti suh-
teellisen pienelle saarelle.
Huolellisella ja tarkalla
suunnittelulla on tiiviiseen ra-
kenteeseen onnistuttu osoit-
= tamaan lisdrakennusoikeutta.
Suojelutavoitteet on esitetty
osayleiskaavassa.  Paraisten
. kaupungin kuva-arkisto.
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Kansanomaiset pyha- ja juhlapaikat
kulttuurimaisemassa

John Bjorkman

Kun puhutaan kulttuuriymparistosta tai perinnemaisemasta, ajatellaan usein sen
itsestadnselviksi osiksi mm. rakennettua ymparist6a, muinaisjaannoksia seka vil-
jelymaisemaa ja mahdollisesti perinnebiotooppeja. Kulttuuriymparistoon tulee
laskea my0s aineksia, jotka saavat merkityksensa aineettomasta kulttuurista, mm.
perinteista ja kansanomaisesta uskomusmaailmasta. Esimerkkeind mm. perintei-
set juhlapaikat kuten kokko- ja tanssikalliot, seka kivet, puut ja lahteet joita on
kunnioitettu tai pidetty pyhina tai ihmeita tekevina.

Pitamyspuu on vanhojen pihapiirien kulttuuripiirre, joka vaikuttaa olleen hyvin
yleinen vielda 1900-luvun alussa mutta lahes tuntematon nykypdivana. Pitamys-
puut ovat yksittdisia, yleensa asuinrakennuksen valittémassa laheisyydessa kas-
vavia puita, joita on kunnioitettu ja pidetty perati pyhina. Pitamyspuut ovat hyvin
tunnettu ilmié Ruotsissa ja niista on taltioitu tietoa myds suuresta osasta Suomea.

Tomas Ljung kuvailee pitamyspuiden funktiota Taalainmaalla: Nykyaikana on ehkd
kdsitetty ettd pitdmys viittaa siihen ettd puuta on pidetty hyvdnd, talon jatkuvuutta
ja sielld eléneiden sukupolvien muistoa kantavana eldvdnd olentona joka kasvaa
ja kukoistaa talon mukana. Vanhat tarinat kielivét kuitenkin, etté

puita aiemmin pidettiin haltijaolentojen tai talon hyvinvointia valvovien tonttujen
asuinpaikkana. Lounais-Suomessa pitamyspuut tunnetaankin usein tonttu- tai
haltijapuun nimella.t

1 Ljung, Tomas. Vart levande kulturarv. Minnen och spar i landskapet. Dalarna 2017.
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Suomessa muistitietoa pitamyspuista on taltioitu eniten Savosta, mutta
ilmid tunnetaan myos Varsinais-Suomesta. Monet taltioidut kertomuk-
set antavat kuitenkin ymmartda, ettd aikanaan ldhes joka talolla on ol-
lut oma pitdmyspuunsa. Tietoa pitamyspuista on taltioitu mm. Paraisilta:
Tiettyind pdivind kaadettiin ternimaitoa sen puun juurelle, joka oli Iéhinnd taloa,
sillé se oli talon jéttildinen.? Tapa uhrata osa vuoden ensimmadisestd tuotosta,
eritoten maitoa ja viljaa, tai antaa osa juhlapéivien ruoista pitdmyspuun juurel-
le on perinnetietojen mukaan ollut hyvin tyypillinen tapa. Tyypillinen on myds
uskomus, etta puun hyvinvointi on kytkdksissa talon hyvinvointiin ja ettd puun
kaatamisesta seuraa onnettomuus.

Puun laji ei vaikuttaisi olevan tarkea: Suomesta keratyt tiedot mainitsevat mm.
tammia, koivuja, pihlajia, honkia ja kuusia. Turunmaalla nakyy paikoittain suuria
saarnia, joita voisi ulkonaon perusteella olettaa pitamyspuiksi. Luonteenomaista
on, ettd puut seisovat yksikseen ja ovat iakkaita, silla perinne vaikuttaa kadonneen
1900-luvun alussa.

Pitamyspuut eivat myoskaan aina sijaitse pihapiirin yhteydessa. Satavan Nikkilan
kylasta tunnetaan “tonttukoivu”, jossa tarinan mukaan asui tonttu.® Tonttukoivu
on sijainnut jonkin matkan paasta kylan taloista ja toiminut kylan rajapyykkina.

Tapa kunnioittaa eldvaa puuta pihapiirissa on luultavasti sukua tavalle pystyttaa
erilaisia (kaadettuja) juhlapuita pyhina. Aikaisen maininnan kyseisestd tavasta
on tehnyt Christfrid Ganander, joka 1789 mainitsee juhannuksen "Aatto-koivut”,
joille myds uhrattiin ruokaa ja juomaa.*

Juhannuskoivuja tunnetumpia Turunmaalla lienevat haa- ja nimipaivakuuset.
Nama olivat kuusia jotka kannettiin pihaan ja yleensa karsittiin, huippua lukuunot-
tamatta. Haakuuset voitiin asettaa parina portiksi hdatalon pihan
sisaankaynnille. ®

Juhannuskoivuja ja hdakuusia voi puolestaan verrata juhannussalkoihin — jotka
ovat eritoten tyypillinen saaristo- ja rannikkoseutujen ilmio.

Juhannussalkojen, tai “maistonkien”, oletetaan levinneen ensin ruotsinkieliseen
saaristoon ja sieltd myohemmin suomenkielisiin naapuripitajiin. Juhannussalko-
perinne on eldnyt useita nousu- ja laskukausia joiden yhteydessa se on voinut
kadota tietyiltd seuduilta ja vastaavasti levitad uusille alueille. Nykyaan perinne
vaikuttaa olevan erityisen elinvoimainen Houtskarin, Inion ja Kustavin tienoilla.

Juhannussalko toimii kokoavana pisteena kylayhteisolle. Yleisimmin salko nos-
tetaan nakyville paikalle keskelld kylaa olevalle kalliolle. Uudempi tapa on, etta
salkoja nostetaan kesdasukkaiden suosimissa ajanviettopaikoissa kuten
Paraisten Sattmarkin tuvalla tai Kustavin Lomavalkamassa.

Perinne on elanyt myods muilla tavoin: Inion Keistidossa juhannussalot olivat
1900-luvun alussa kylatielle pystytettyja parirunkoisia “portteja” (vrt. hddkuuset
ylld). Myohemmin on siirrytty yksinkertaiseen salkoon joka pystytetdan kalliolle.

Finlands svenska folkdiktning 1919

Ahola-Riikonen Ritva. Tuhat juttua Kakskerrasta. Muistoja vuosilta 1900-1967. 2000. s. 97
Ganander, Christfrid. Mythologia Fennica. SKS 1984 (1789) s.65
Harva, Uno. Varsinais-Suomen henkista kansankulttuuria. Varsinais-Suomen historia 1l,1. 1935

bW N

Kielen valinta Julkaisun alkuun




Juhannussalko pystytetaan juhannusaattona, minka jalkeen se saa olla paikallaan
|ahes vuoden. Tavallisesti salko lasketaan alas huoltoa varten noin viikkoa ennen
juhannusta. Yleensa kylassa on nimetty salon kunnostuksesta ja pystytyksesta
vastaamaan yksi paavastuuhenkilé (Houtskarin alueella “stangrad” eli “salkoneu-
vos”). Salon eri osien huolto on yleensa jaettu tiettyjen talojen vastuualueeksi.

Salon koristeet vaihtelevat kylasta kyldaan, mutta tavallisesti varusteluun kuuluu
ainakin kasillaan viuhtova ukko seka viiri salon huipussa, seka alempana pyoriva
"aurinko”, nelja purjevenetta, kaksi pienta kuusta salon molemmin puolin, seka
seppeleita.

Juhannusaattona kylalaiset, seka nykyaan myos kesdaasukkaat, kokoontuvat yhtei-
sesti koristelemaan salon lehvaksin. Kaikki saavat ottaa osaa koristeluun. Lehtien
lajit ja koristelukuviot vaihtelevat jalleen kylittdin, mutta tavallisimmin kadytetaan
koivun, haavan ja pihlajan lehtia eri yhdistelmina.

Juhannuksen viettoon on aikaisemmin kuulunut myos pyhina tai ihmeitatekevina
tunnetuille lahteille kokoontuminen. Lahteita on ainakin kdytetty juhannustaikoi-
hin, eli niista on yritetty nahda tulevan puolisonsa kuvajainen. Toinen uskomus
on ettd lahteen vesi juhannusydna muuttuu viiniksi.®

6 Nikander 1970. s.283.

Juhannusalko Hiittisissa.
Kuva: Laura Ruohonen, TMK, 2012.
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Tunnetuin kayttd uhrilahteille on niiden kayttd kansanparannuksessa. Lahteesta
haettiin pyhaa vettd, josta oli maksettava tiputtamalla mm. neuloja, rahoja tai
kolikoita ldhteeseen. Uhrattujen esineiden vieminen oli kiellettya. Kiellon rikkoja
sai ne taudit, joiden parantamiseksi lahjat oli Idhteeseen jatetty.

Pyhat Iahteet on usein nimetty pyhimysten mukaan. Pyhimysladhteet ja erilaiset
pyhat lahteet saivat 1700-luvulta |dhtien uuden kayton terveyskaivoina. Ihmei-
tatekevaa vetta alettiinkin pitaa terveysvetena, jonka vaikutuksia perusteltiin
tieteellisin tutkimuksin.

Eras tunnettu uhrildhde I6ytyy Kemiostd, Dalkarbyn ja Trotbyn rajalta: siihen ih-
miset heittiviit arvoesineitd kuten helmid, nappeja ym. jotta vesi saisi parantavan
vaikutuksen silmdvetend.’

Pyhat lahteet, kokkokalliot ja vastaavat kansanomaiset juhlapaikat ovat tyypil-
lisesti sijainneet rajapaikoilla. Toinen esimerkki tastd on Peevalinkari tai Pyha-
vahankari, joka sijaitsee Paraisten Alon ja Kakskerran valissa. Peevalinkarille on
kokoonnuttu viettdmaan juhannusta niin Kakskerran kuin Paraistenkin puolelta
vield 1900-luvun alussa.®

7 Finlands svenska folkdiktning 1919
8 Ahola-Riikonen Ritva. Tuhat juttua Kakskerrasta. Muistoja vuosilta 1900-1967. 2000. s. 215
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Saaristomeren Unescon biosfaarialueessa on kyse
ihmisen ja luonnon tasapainosta

Katja Bonnevier

Saaristomeren Unescon biosfadrialueessa on kyse ihmisen ja luonnon tasapai-
nosta. Vuosisatojen ajan saaristossa on ollut vuorovaikutusta ihmisen ja luonnon
valilla. Kulttuuri on aina savyttynyt meresta ja saarista. Luontoon on vaikuttanut
se, etta sitd on kaytetty karjan laiduntamiseen, mika taas on vaikuttanut siihen,
ettd saaret ovat pysyneet vapaina tiheasta kasvillisuudesta. Monipuoliset eldin- ja
kasvilajit ovat sopeutuneet vaihtelevaan elinymparistéon, jonka avoimet niityt
tarjoavat. Yha tanaankin saaristo on kaikkein lajirikkain alue Suomessa.

Sota-ajan jalkeen saaristossa lapikaytiin suuria muutoksia, jotka koskivat seka
asutusta ettd elinkeinoelamaa. Elinkeinoelaman rakenteet muuttuivat voimak-
kaasti. Maanviljelya alettiin harjoittaa eri menetelmin kuin aikaisemmin, pieni-
muotoisesta omavaraistaloudesta siirryttiin suurimuotoiseen ja markkinoiden
sadntelemaan viljelyyn. Kulkuyhteydet saarien ja mantereen valilla paranivat,
mutta vaikka yhteydet paranivat, vakiluku vaheni voimakkaasti, erityisesti pienilla
saarilla. Samaan tahtiin kuin vaesto, vaheni myds luonnon monimuotoisuus. Me-
ren tila on huonontunut voimakkaasti ravinteiden paastdista, jotka ovat peraisin
sekd maataloudesta ettd yhteiskuntarakenteesta.
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Luonnon rikkauksien sailymiseksi saaristossa etsittiin ratkaisuja 1970-luvulla, ja
sita varten perustettiin Saaristomeren kansallispuisto vuonna 1983. Kun Saaris-
tomeri nimitettiin Unescon biosfaarialueeksi vuonna 1994, haluttiin, ettd ihminen
ottaa kokonaisvaltaisemman roolin luonnonarvojen vaalijana. Luonto ja ihminen
kulkevat kéasi kddessa. Ekologiset, sosiaaliset ja taloudelliset arvot liittyvat yhteen.
On myos olemassa arvokasta, perinnetietoa meresta ja luonnosta. Nama yhdis-
tettyna tieteeseen, joka perustuu vuosikymmenten tutkimukseen saaristosta,
antavat hyvan pohjan kehittad kestavia ratkaisuja saaristoon, sekd tanaan ettd
tulevaisuudessa.

Muutoksia tapahtuu jatkuvasti, sekd luonnon ettd ihmisten aiheuttamina. Elinvoi-
maisen saariston sailyttamiseksi tulevaisuudessa meidan taytyy l0oytaa kestavia
ratkaisuja, jotka sopivat seka taman paivan tilanteeseen ettd odotettavissa oleviin
muutoksiin. Vdeston vahenemisen ehkdisemiseksi on tarkeda |16ytaa mahdol-
lisuuksia tyollistyd saaristossa. Turismin ja elintarvikkeisiin liittyvien trendien
mukanaan tuomilla uusilla mahdollisuuksilla on suuri merkitys.

Kaikella toiminnalla on vahva kytkentd mereen ja sen tilaan. Kaikki, jotka toimi-
vat saaristossa ovat osallisia ja vastuussa omista toimistaan ja niista jaljista mita
ihminen jattaa jalkeensa. Yhteistyolla rakennamme kestdvan yhteiskunnan.

Olemme kaikki osa biosfaaria!

Biosfaarialue tanaan

Vuonna 2017 sijaitsi 120 eri maassa 669 biosaarialuetta, josta Saaristomeren
biosfadrialue on toinen Suomessa sijaitsevasta alueesta. Toinen sijaitsee Poh-
jois-Karjalassa. Saaristomeren biosfadrialueeseen kuuluvat Paraisten kaupungin
ja Kemidnsaaren kunnan saaristoalueet; mika tarkoittaa Houtskarin, Korppoon,
Nauvon ja Inion alueita kokonaisuudessaan ja osia vanhan Paraisten alueesta,
Dragsfjardistd, Vastanfjardista sekd Kemidsta. Pinta-ala on 5400 km?, josta 820
km? on maata ja 4580km? on vetta. Biosfaarialue kattaa kaikki saaristovyohykkeet
sisdsaaristosta ulkosaaristoon. Kansainvalisesti katsoen biosfadrialue muodostaa
ainutlaatuisen luontotyyppikokonaisuuden.

Biosfaarialueella on 3535 vakituista asukasta, joista 363 asuu pienemmilla saarilla
ilman maantielauttayhteyttad (2015). Vdesto on padosin ruotsinkielista ja keski-ika
on suhteellisen korkea verrattuna muuhun maahan. Vapaa-ajan asukkaita on mo-
ninkertainen maara, ja yha tavallisempaa on, ettd hyvin varustettua loma-asuntoa
kdytetdaan toisena kotina.

Saaristomeren biosfdadrialueen toiminnan ydin on yhteisty6lla 10ytaa kestavia
tapoja asua ja toimia saaristossa — tapoja, jotka tukevat myonteista saaristoke-
hitysta ja meren puhdistumista. Biosfaarialueen toimiston tehtdvana on lahinna
luoda edellytyksia ja helpottaa muiden myo6tavaikutusta yhteiskunnan kestavaan
kehitykseen.

Suojella

Saariston kulttuuriperinnén, luonnon monimuotoisuuden, perinteisen kulttuu-
rimaiseman ja hyvinvoivan Saaristomeren suojelu. Haluamme suojella saariston
monimuotoista lajirikkautta ja luontotyyppeja, mutta myds ihmisen kulttuuria
ja perinteita. Kulttuurimaiseman hoito ja ndin luonnon monimuotoisuuden
sdilyttaminen, ovat esimerkkeja toiminnoista, jotka tukevat seka ekologisia etta
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taloudellisia arvoja.

Kehittaa

Toteuttaa kehittdmishankkeita, jotka edistavat ymparivuotista asumista, tyollisyyt-
ta, kestavaa turismia ja innovaatioita kestavan saaristomiljoon ja kiertotalouden
edistamiseksi. Tydoskentelemme ekologisesti, taloudellisesti, kulttuurisesti ja sosi-
aalisesti kestdvan saaristoyhteiskunnan hyvaksi. Tarkea aspekti saaristossa on, ettd
luodaan tyollistymismahdollisuuksia ja |0ydetddn vetovoimaisia asuinymparistoja.
Biosfaarialue toimii kuin katalysaattori eri toimijoiden kehittamishankkeissa, tuo-
malla yhteen ihmisia jarjest6ja, ideoita, tietoa ja rahoitusta.

Tukea

Valittaa tietoa hyvista kokemuksista ja kontakteista, seka inspiroida kaikkia, jotka
asuvat ja toimivat Saaristomerelld |6ytdmaan rooliinsa kestavan yhteiskunnan
kehittamiseksi. Haluamamme inspiroida kaikkia, jotka asuvat ja toimivat biosfaa-
rialueellamme I6ytdmaan oman tapansa myotavaikuttaa kestavaan yhteiskunta-
kehitykseen tarjoamalla siihen neutraalin areenan.

Katja Bonnevier
Koordinaattori, Saaristomeren biosfaarilalue, katja.bonnevier@pargas.fi

www.skargardshavetsbiosfaromrade.fi

Nakyma Vanon saarella.
Kuva: Laura Ruohonen, TMK,
2007.

Kielen valinta Julkaisun alkuun



http://biosfar.fi/?lang=fi

Taalintehtaan kulttuuriymparisté — miten se on
muotoutunut ja mita voimme nahda nykypaivana?

Hans Ginlund

Taalintehtaan kulttuuriymparistdé on muotoutunut pdaasiassa rautateollisuuteen
liittyvasta toiminnasta, jota on ollut paikkakunnalla yli 300 vuotta. Toiminta loppui
vuonna 2017, kun viimeinen tuotantolaitos, lankavetolaitos sulki ovensa. Taalin-
tehtaan masuuni rakennettiin vuonna 1686 luonnon muodostamaan ymparistoon,
jossa oli kaksi jarvea ja puro, joka virtasi mereen muutamien

pienten saarten laheisyydessa. Maasto oli yli kilometrin mittaisella rantavyohyk-
keella kallioinen ja vaikeakulkuinen. Kaksi jarvea ja puro, joista sai vesivoimaa,
sekda merenrannalla sijaitseva syva luonnonsatama mahdollistivat rautaruukin
perustamisen.

Vanha ruukin alue

Ensimmadinen masuuni rakennettiin kahdesta jarvesta tulevan puron lahelle,
mutta 1720-luvulla rakennettiin pato, joka mahdollisti voimakaaman vesi-
voiman kayton, joka taas mahdollisti masuunin siirron kivenheiton paahan
meren rannasta. Vield tdandan voimme nahda viimeisen vuonna 1850 samalle
paikalle rakennetun masuunin. Masuuni oli Taalintehtaan sydan yli kahden
vuosisadan ajan. Se on ollut myds rakennetun ympariston kehittymisen [ahto-
kohtana. Mita kauemmas masuunista menndan tana paivana, sitd uudempaa on
rakennuskanta. Esteet, kuten kalliot ja jarvet viivastyttivat ymparoivien alueiden
kayttéonottoa.

Kielen valinta

Taalintehtaan masuuni

Kuva:
TMK.

Laura Ruohonen,
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Masuunin ymparille levittaytyvda vanhaa ruukkialuetta hallitsevat nykyaan
1850-luvulla rakennettu slagitiilinen konepaja, seka 1700-luvun puolivalin
takorautavalimo. Lahistolla ovat myos Taalintehtaan vanhimmat sédilyneet tyo-
vaenasunnot 1700-luvun puolivalistd. Taman lisaksi lahelld on tyévaen asuin-
rakennuksia myos 1800-luvulta, 1930-luvulta, sekd moderneja kuusikerroksisia
kerrostaloja 1970-luvun alusta. Vanha ruukkialue tekee Taalintehtaasta erityisen
mielenkiintoisen, koska pienella alueella voi ndhda erilaisten historiallisten
aikojen vaikutuksen kulttuuriympéristoon. Luonnonymparisto ei kuitenkaan ole
masuunin ymparilld muuttunut yhta paljon kuin muualla Taalintehtaalla, silla
teollinen toiminta alueella ei koskaan muotoutunut kovin laajaksi. Teollisen
toiminnan voimakkaasti kasvaessa 1800-luvun lopulla, otettiin kayttoon uusi
teollisuusalue.

Nykyinen teollisuusalue

Suurimmat muutokset Taalintehtaan kulttuuriymparistdssa ovat tapahtuneet
alueella, joka on nykypaivana aidattu teollisuusalueeksi. Teollinen toiminta
alueella alkoi vuonna 1860 valssauslaitoksen rakentamisella Skeppsholmin saa-
relle, joka nykyaan tunnetaan nimella Valsverksholmen.

Suhteellisen pienelle saarelle rakennettiin vuosien saatossa monia teollisuus-
laitoksia, kuten pudlauslaitoksen, Siemens-martin-uuni, terdsvalimo ja myos
tyolaisasuntoja aina pienista tuvista suuriin kasarmeihin. Kaikki tama johti
siihen etta saarelle tuotiin tdyttbmaata ja saaresta tehtiin yha isompi. 1940-luvun
lopussa taytettiin kanava joka erotti Valsverksholmenin mantereesta. Nykyaan
maantie kulkee Taalintehtaalle vanhan kanavan paikalta. Jaljella ei ole mitdan
jalkia siita, ettd Skepsholmen/Valsverksholmen on ollut erillinen saari. Voi perus-
tellusti sanoa etta suurin muutos kulttuuriymparistdssa Taalintehtaalla on tapah-
tunut teollisuuden vaikutuksesta. Taalintehdas on vuosien saatossa tarvinnut yha
enemman maa-alueita toimintaansa. Valsverksholmenin pinta-ala on

kasvanut viisi kertaa alkuperaistd kokoaan suuremmaksi.

Taalintehtaan keskusta

Siind missa teollisuusalue on ajan saatossa muuttunut valtavasti, ovat lahella
sijaitsevat Taalintehtaan sisdsatama ja puisto sdilyneet paremmin 1700-luvun
ja 1800-luvun lopun asussaan rakennuskantoineen. Rantamakasiinit, konttori,
ruukinpatruunoiden huvilat, seka keisarinnan ulkohuussi ovat rakennuksia, jotka
ovat leimanneet Taalintehtaan maisemaa ldhes 200 vuotta. Lisdksi Taalintehtaan
kaupallinen keskus toreineen ja virkataloineen muodostaa erityisen maininnan
arvoisen kulttuuriympariston. Tori rakennettiin tayttamalla 1850-luvulla paikalla
ennen sijainnut kosteikkoalue. Paikasta tuli pian tarkea kauppakeskus taalin-
tehtaalaisille. Torin asemakaava on yha nykyaankin sama, kuin 1800-luvun
lopussa, vaikka rakennukset ovatkin postitaloa lukuunottamatta moderneja. Itse
tori on myos modernisoitu kivikatteella.

Kaveltdessa torilta kohti merta nykyiseen vierasvenesatamaan, kohtaa merkil-
lisen nakyman. Katsojan silmien edessa on nahtavissa 11 slagitiilesta valmis-
tettua hiiliuunia 1800-luvulta. Ne muodostavat jyrkan vastakohdan uudemmille
rakennuksille kuten 1980-luvun kunnan virastotalolle ja kaupparakennuksille.
Alueeseen on vaikuttanut suuresti pankkien korkeasuhdanne 1980-luvulla, jolloin
moni vanha rakennus sai antaa tilaa uusille suurille pankkitaloille. Nykypaivana
tama tuntuu vahan kummalliselta, silla alueen pankkitoiminta on lakannut, ja vain
rakennukset ovat jadneet jdljelle.
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Itdinen ja lantinen Taalintehdas

Taalintehtaan rakennuskanta muodostaa ikaan kuin kaksi samankeskista
ympyraa teollisuusalueen ymparille. Taalintehtaan seka ita-, etta lansipuolella on
ymparistdja, joita hallitsevat tydvaenasunnot. Ennen kaikkea itdisella
Taalintehtaalla on monia, hyvin hoidettuja vai luhtikdytavataloja, seka pienempia
tyovaenasumuksia. Alueella on myds monia maakellareita ja muutamia peruna-
peltoja. Taman kaltainen kotitalousviljely on Iahes kokonaan kadonnut muualta
Taalintehtaan alueelta. Vastakohtana itdiselle Taalintehtaalle, on Taalintehtaan
lantinen osa, erityisesti Sabbelsin alue lapikdynyt suurempia muutoksia uudis-
rakentamisen ja epdonnistuneiden restaurointien myota.

Lopuksi kuuluu nostaa esiin kaksi slagitiilirakennusta Taalintehtaan kulttuuriym-
paristossa. Taalintehtaan kirkko, seka Taalintehtaan koulu vuodelta 1908,
jotka ovat ainoita slagitiilista rakennettuja rakennustyyppinsa edustajia.

Storskolan.
Kuva: Laura Ruohonen, TMK, 2011.
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Erik Bryggman Turunmaalla

Mikko Laaksonen

Arkkitehti Erik Bryggmanin (1891 - 1955) tuotannosta merkittava osa on Turun-
maalla, nykyisten Paraisten ja Kemidnsaaren kuntien alueilla. Saaristossa on seka
klassistisia, funktionalistisia ettd sodan jalkeisen "uusromantiikan” —

ruotsiksi “nyrealism” edustajia.

Erik Bryggmanin vanhemmat olivat saaristosta — isa Paraisilta ja aiti Karunasta —
kotoisin, ja sdilyneen aineiston perusteella hanen yhteytensa saaristoon olivat tii-
viita. Valokuvakokoelmista |6ytyy kuvia Bryggmanista purjehtimassa perinteisella
saaristoaluksella. Sodan aikaan, 1942, poika Johan Bryggman oli Kokarin Karlbyssa
Gustaf Karlbergin luona. Bryggmanien kesapaikka Kulhossa sijaitsi veneilyetai-
syydelld Paraisilta, ja vaikkapa kauppa-asioille paikalta on sama matka Paraisille
kuin Turkuun. Bryggman harrasti veneilya ja purjehdusta, josta [6ytyy myos kuvia
valokuva-albumeissa.

Erik Bryggmanin arkkitehtuuri — kirjaa laadittaessa seka aiemmissa rakennusin-
ventoinneissa l0ytyi Turunmaalta useita Bryggmanin suunnittelemia huviloita,
jotka aiemmin on tunnettu vain teosluettelon mainintoina. Piirustuskokoelma-

ssa on edelleen muutamia huvilasuunnitelmia, joita ei ole paikannettu ja joista
ei ole selvaa tietoa, rakennettiinko talot vai ei. Mikali Bryggmanin rakennuksia on
viela |oydettavissa, niitd mitd todennakdisimmin on juuri Turunmaan saaristossa.

Artikkeli perustuu kirjaan Erik Bryggmanin arkkitehtuuri (2016).
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Yksityistalo, Lilltervo, Parainen 1914

Bryggmanin sukulaiselleen suunnittelema harjakattoinen, puolitoistakerroksinen
omakotitalo edustaa hillittya, viela myohaiseen jugendiin viittaavaa arkkitehtuu-
ria. Pystylaudoitettu talo on rakennettu graniittiselle kivijalalle. Taloon oli suunni-
teltu pieniruutuiset ikkunat, joista osa on jaljella. Sisdikkunat ovat yksiruutuisia.
Talon eteldapaadyssa on sali, jossa on ulkoneva erkkeri, luoteiskulmassa keittio ja
itdsivulla kaksi huonetta. Alun perin itasivulle suunniteltiin avoveranta, joka on
muutettu erkkeriksi. Talon lansisivulle on rakennettu uusi eteinen. Ullakkoker-
roksessa on nelja huonetta, joista paatyhuoneet on merkitty makuuhuoneiksi,
sivuhuoneissa on kattolyhdyt. Itdasivun huoneessa on parveke. Talo nakyy kauas
Lilltervon itdrannan maisemassa.

Huvila rannan puolelta.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014.

Grannas, Nauvo, 1922

Nauvon Grannas oli Erik Bryggmanin yhtiokumppanin, insinééri Ruben Granqvistin
sukutila, jota Grangvist hallitsi vuodesta 1918 alkaen. Bryggman teki paaraken-
nuksen muutostoita varten useita ehdotuksia, joista toteutettiin pylvaskoristeltu
kuisti seka julkisivun rimalaudoitus ja ikkunajako. Nykyiseen saliin tehtiin uusi
palkkikatto ja rapattu tiilitakka. Toisen kerroksen tanssisalia ei toteutettu. Palve-
luskunnalle rakennettiin 1922 uusi sivurakennus ”Stenbacka”, jossa oli leivintupa,
rengin keittion ja kamarin asunto seka karjakon hellahuone.

Rakennus purettiin 1990-luvulla.

Grannasin kuisti Gréannas ennen muutoksia
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014. Kuva: AABS
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Kemiodn sadstopankki, Kemio, 1923 - 1925

Saastdpankin rakennus rakennettiin Kemion kirkonkylaan maantien varteen, jos-
sa se on hallinnut viljelymaisemaa. Rakennus on toteutettu italialaisen palatsin
hengessa. Pdasisaankdyntia korostaa neljan korkean pilarin muodostama portaali.
Portaalin valissa on kolme holvattua syvennysta, joista keskimmaisessa on ulko-ovi
ja sivuilla ikkunat. Toisessa kerroksessa on viisi korkeaa ikkunaa, jotka on koristettu
balusterikaiteilla. Naista kolme keskimmaista ovat ranskalaisia parvekkeita, mutta
vain keskimmaisin, ainoa todellinen parveke, on suoraan portaalin yldapuolella.
Alakerroksen ikkunat ovat neliomaisid, mutta sivujulkisivuissa on myds korkeat
ikkunat.

Paatilat, pankkisali, johtokunnan ja johtajan huone seka johtajan asunto ovat
toisessa kerroksessa italialaisen piano nobile -ratkaisun mukaan. Pankkisaliin
kuljetaan rakennuksen lounaiskulmassa sijaitsevan edustusportaikon kautta.
Alakerroksen eteinen on koristettu kasettikatolla, portaikossa on kupolissa klassis-
tinen koristemaalaus. Pankkisali on jaettu kahdella neljan pylvdan kannattamalla
kattopalkilla.

Alakerroksessa on pankkiholveja, sailytystiloja ja talonmiehen asunto. Pohja-
kaavaltaan rakennus on lievdsti L-muotoinen, mutta tdma ei ndy paadjulkisivun
puolelle, vaan rakennus vaikuttaa neliomaiselta Rinteessa pihan puolella on sivu-
portaana toimiva porrastorni, josta paasee ullakolla sijaitsevaan kahden huoneen
ja keittion asuntoon. Aumakaton lappeet ovat kaarrettuja "hollantilaiseen” tyyliin.
Ratkaisun esikuva ovat Bryggmanin 1923 Tukholmassa ndkemét Ragnar Ostbergin
rakennukset kuten Tukholman kaupungintalo (1902 - 1923) ja Villa Geber (1911
- 1913). Lopulliset piirustukset laadittiin kesdkuussa 1923 Bryggmanin palattua
matkalta.

Bryggman suunnitteli toukokuussa 1924 klassistisen ulkorakennuksen, joka on
sittemmin purettu. Rakennus muutettiin karajataloksi 1986 - 1987, jolloin uuden
sisustuksen suunnitteli Carin Bryggman.

Kemion saastdpankki Kemion sdaastépankki rakenteilla.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2016. Kuva: AABS
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Sven Hollstenin maalaistalo Skogsbole, Kemié 1924 - 1929

Skogsbdlen talo on rakennettu aikaisempien maatalojen paikalle vanhoja perus-
tuksia ja hirsikehikkoja hyodyntaen. Lansipaadyn peruskiveen on hakattu
vuosiluku 1699. Vanhojen rakenteiden hyédyntamisen vuoksi sivusiiven ja paasii-
ven kulma ei ole suora, kuten piirustuksissa. Paajulkisivu on Norrlangvikin
suuntaan, koska tilaa lahestyttiin tuolloin useimmiten veneella.

Bryggman kuvaa itse rakennusta: Rakennus sijaitsee Norrldngvikin rannalla, joka
on Kemién saaren syvié, vuonomaisia lahtia. Paikalla oli aikaisemmin kaksi raken-
nusta, osia toisesta niistd sisdltyy nykyiseen rakennusryhmdiéin ja on timd seikka
sangen paljon vaikuttanut sisdiseen pohjaratkaisuun. Muuten on erinomaisen
kauniin paikan mahdollisuuksia koetettu kdyttéd hyviikseen, varsinkin nékéalaa,
joka Iéinteen, pohjoiseen ja itddn lahdelle pdin on ainutlaatuinen. Pohjoiseen ja
itééin pdin sulkeutuvaa pihaa pidettiin toivottavana tuulelle sangen alttiin aseman
VUOKSI.

Pohjoisessa kapearunkoisessa paasiivessa on paatilat: sali, halli, ruokailuhuone,
konttorihuone ja kaksi makuuhuonetta, joista toisen yhteydessa on kylpyhuone.
Hallin sisapihan puoleisella sivulla on korkea ikkuna ja ovi neljan pylvaan kannatta-
malle terassille. Meren puoleisella sivulla on ovi terassille, jonka kohdalla ikkunat
on korostettu pilastereilla. Merijulkisivun ikkunoiden alla ja pihan te-

rassin kaiteessa on balusterit. Itdpuolisessa siivessa on keittio, leivintupa ja port-
tikdytavan erottamana ruoka-aitat ja puuliiteri. Maatila on sdilynyt rakentajien
suvun omistuksessa.

Skogsbolen merijulkisivu, vanha kivijalka.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014.
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Skogsbole mereltd ennen uudistustéita. Skogsbolen merijulkisivu.
Kuva: AABS Kuva: MFA
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Skogsbolen pihajulkisivu.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014.
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Kuva: Anniina Lehtokari,

Alvar Dahlénin maalaistalo, Druckis, Nauvo 1927 TMK, 2016.

Druckiksen pdarakennus on selked, pitkinomainen, lautavuorattu rakennus luon-
nonkiviperustalla. Pitkien sivustojen ullakkoikkunat ovat puolipytreita. Rakennuk-
sen eteldpadssa on suuri sali ja koilliskulmassa tupa, joiden valissa itdsivulla on
kaksi kamaria ja ruokasali. Koilliskulmassa tupaan liittyy uloke, jossa on keittioon
liittyvia taloustiloja. Maantien puolella on kuisti, molempien sivujen aukotus on
vaihtelevarytminen. Pohjoispaddyssa on ullakonikkunan vieressa kaksi pikkuik-
kunaa. Druckiksen piirustusten mukaisia ikkunoiden alusbalustereita ja toisen
kerroksen tanssisalia ei toteutettu.
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Aina Janssonin huvila, Lilltervo, Parainen, 1931

Peiterimalaudoituksella vuorattu huvila Lilltervossa salmen rannalla tuntuu olevan
vuosikymmenen edella aikaansa. Kaksikerroksinen huvila on katettu epasymmetri-
sella harjakatolla, meren puoleinen itdjulkisivu on kaksikerroksinen ja sisaantulon
puolella katto jatkuu katokseksi.

Olohuoneessa on suuri kulmaikkuna kaakkoon, keittié on pohjakerroksen luoteis-
kulmassa, ja sen kulmassa on pieni uloke. Koilliskulmassa on lasiveranta, jonka
katolle johtaa ylakerrasta ovi. Ylakerroksen makuuhuoneissa on suuret ikkunat.
Ullakon paadyissa on neljan pikkuikkunan rivi, joka toistuu kolmen ikkunan rivina
kellarissa.

Bryggman suunnitteli huvilaa huolella. Siité tehtiin muun muassa pienoismalli,
josta on sadilynyt kuvia. Rannassa on pieni sauna, jossa alun perin on ollut teras-
sin ymparilla umpikaide. Kattoa kannattamaan on rakennettu myéhemmin pila-
rit, joiden vuoksi rakennus muistuttaa nykyisin temppelia.

- w ¥

Huvilan viisto katto ja terassi,
jonka lapi ndkyy pihalta me-
relle pain.

Kuva: Mikko Laaksonen

Sauna
Kuva: Mikko Laaksonen
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Paraisten siunauskappeli 1929 - 1930

Paraisten siunauskappelissa yhdistyvat funktionalismin ja klassismin piirteet.
Kappelin yksinkertainen hahmo mataline harjakattoineen muistuttaa klassista
temppelia ja sisatilan palkkikatossa on klassismin piirteitd. Bryggman kuvailee
ratkaisujaan nain: Kappeli on rakennettu Paraisten vanhan kirkon kirkkomaan
yhteyteen. Paikalla kasvaa runsaasti vanhoja kauniita puita, joista jotkut ovat
aivan ldhelld kappelia. Kappeli on rakennettu niin, ettd kuori on itépddssd ja
ettd osa rakennuksesta joutuu kirkkomaamuurin sisdpuolelle ja muu suurempi
osa ulkopuolelle siitd. Télléd tavoin on taso-eroavaisuus (n. 2 m), joka on muurin
sisd- ja ulkopuolen vdlilld, voitu kdyttdd tarpeellisiin sivutiloihin. Kdynti kappeliin
on kirkkomaan puolelta. Kappelin lattia on ainoastaan yhtd askelta ylempdnd
sitd. Kappelihuoneen valaistuksessa on pyritty valon keskittémiseen katafalkille ja
kuoriin. Kuoriseindlle on sijoitettu valkoisella, harmaalla ja kullalla koruommeltu
vihred silkkivaate. Sen yldpuolella oleva krusifiksi on vanha ja on aikoinaan ollut
seurakunnan kirkossa. Sielté ovat perdisin myés tinakynttildnjalat ja rikkaasti
koruommeltu kirjavaate.

Kappeli on kirkkotarhan aidan kohdalla, vainajat kuljetetaan katutasolta ruu-
mishuoneeseen, sieltd ylos kappelin katafalkille ja kappelin kautta siunattuun
maahan. Alttarin vieressa on korkea eteldikkuna, josta valo lankeaa alttarin
takaiselle seindlle. Tama aihe muistuttaa Sigurd Lewerentzin Uppstandelseka-
pellen- kappelia (1925) Tukholman Skogskyrkogarden-hautausmaalla. Urkuparvi,
jolle nousee veistoksellinen kierreporras, saa valoa pyoreasta ikkunasta. Kappelin
kolme lamppua ovat seitsenheijastimisia P.H.-kruunuja “rawglassista” ja kappelin
silmiinpistavin modernistinen piirre.

Rakennus on rakennettu sementtitiilesta betoniperustalle, rapattu molemmin
puolin ja maalattu kalkkivarilla. Ruutukuvioitu lattia on terdshierrettya sementtia
60 x 60 cm ruuduilla ja sen valmisti Turun Asfalttitehdas O.Y. Portaali on marmoria
ja kuparilla paallystetyt portit toimitti W.Ahlfors. Rakennusmestari oli Jarvinen
Paraisilta ja seurakunnan tydvalvojana toimi herra Karl Sundell. Hienostunut
kappeli heratti kansainvalista huomiota. Se julkaistiin Bauweltlehdessa 1935 ja
Herbert Johansen toteutti Tallinnan Liivan hautausmaalle 1935 Paraisten kappelia
muistuttavan, pae-kalkkikivesta rakennetun kappelin.

Paraisten siunauskappeli
nahtyna Paraisten kirkkoesp-
lanadilta

Kuva: Milla Jarvipetdja, 2011.
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Paraisten siunauskappeli, urkuparvi. Huomaa veistoksellinen,
moderni kierreporras.
Kuva: Milla Jarvipetdja, 2009.

Paraisten siunauskappeli, sisdperspektiivi. Paraisten siunauskappeli sisanakyma.
Kuva: MFA, 1929. Kuva: Milla Jarvipetdja, 2009.
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Saaristotien puoleinen julkisivu.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014.

E. Ronnin huvila, Parainen, 1930-luku

Saaristoitien pohjoispuolella sijaitsee kaksikerroksinen suurikokoinen rakennus,
jossa on pihan puolella poikkipaaty. Rakennuksessa on Bryggmanille leimallisia
yksityiskohtia, kuten terassin klassiselta vaikuttavat pylvaat seka paatykolmion
neljan ikkunan rivi. Rakennus vastaa osittain E. Ronnin huvilaksi merkittyja pii-
rustuksia.

Dragsfjardin sankarihauta.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014

Dragsfjardin sankarihauta 1944 - 1954

Dragsfjardin sankarihaudalla yksittdiset haudat on merkitty pienilla valkoisilla
puuristeilld. Kolmiosaiseen punagraniittiseen paateen on kaiverrettu kaikki kaa-
tuneet ja heidan syntyma- ja kuolinaikansa.
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Paraisten sankarihauta
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014

Paraisten sankarihauta 1941, 1944 - 45, 1952, 1953

Paraisten sankarihauta on sijoitettu hautausmaan aidan ulkopuolelle, rinteeseen.
Paamonumentti on Kurun mustasta graniitista veistetty paasi, joka on sijoitettu
Kirkkoesplanadilta nousevien portaiden keskelle peruskallion nyppylalle. Paateen
on kirjoitettu sankarivainajien nimet. Monumentin edessa on laaja liuskekivikent-
ta muistotilaisuuksia varten. Yksittdiset haudat ovat riveissa paaden molemmin
puolin.
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Kemion seurakuntatalon paaty.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014.

Kemion seurakuntakoti 1948 - 1949

Bryggman suunnitteli Rovasti Karl August Mellbergin 1899 lahjoittaman, 1930
laajennetun rukoushuoneen uudistuksen ja uudet ikkunat. Rakennus vuorat-
tiin pystylaudoituksella ja etelapuolelle rakennettiin harjakatolla katettu kuisti.
Suuret ikkunat ovat kuusi- ja kahdeksanruutuisia. Rakennusta on jatkettu lanteen
1970 - 1971 ja kuisti muutettu pulpettikattoiseksi. Itapaaty ja pohjoissivun ikkunat
ovat Bryggmanin suunnittelemassa asussa.

= T
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Roland Lundille rakennettu huvila Kirja-
lansalmen rannalla.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2016.

Roland Lundin viikonloppumaja ja sauna, Parainen 1940-1944

Yksinkertainen lautapintainen huvila sijaitsee Kirjalansalmen rannalla. Raken-
nuksessa on epasymmetrinen harjakatto. Olohuoneessa on kaareva sisakatto,
lounaiskulmassa kulmaikkuna ja itdjulkisivussa iso kuusiruutuinen ikkuna kohti
merinakymad. Huvilassa on sdilynyt merkittava osa Bryggmanin suunnittelemasta
kiintedsta sisustuksesta. Huvila on nykyisin maalattu vaaleaksi, vanhassa valoku-
vassa julkisivu on tumma ja vuorilaudat vaaleita.
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Kuva 1: Huvila rannan
puolelta. Lepotuolit Brygg-
manin suunnittelemia.
Kuva: Mikko Laaksonen,
2016.

Kuva 2: Portaan kaiteen
yksityiskohta.

Kuva: Mikko Laaksonen,
2016.

Kuva 3: Talousrakennus.
Kuva: Mikko Laaksonen,
2016.

Kuva 4: Saunan vierashuo-
neen takka.

Kuva: Mikko Laaksonen,
2016.

R .
Prof. Axel Grandellin huvila, Stormalo, Parainen 1945 - 46, sauna
1947 - 1948

Abo Akademin kauppakorkeakoulun professorin harjakattoinen, rimalaudoituk-
sella vuorattu huvila sijaitsee kauniilla paikalla eteladn avautuvassa niemessa.
Kaksikerroksisen rakennuksen toinen kerros on kapeampi kuin pohjakerros.
Lansipaadyssa on pylvdiden kannattama hallin parveke, joka on samalla sisdan-
tulokatos.

Etelad- ja itajulkisivujen ikkunat ovat huomattavan suuria, ja kaakkoisnurkassa
alakerrassa on olohuoneen isot, moniruutuiset ikkunat. Eteldjulkisivun keskella
on ulko-ovi pihamaalle. Kivijalka on muurattu epasaannollisista pienista luon-
nonkivista.

Pohjoisjulkisivussa on keittidsisdankaynti, ja leveamman osan paalla olevan katon
ylapuolella on pienten neliomaisten ikkunoiden rivi ylakerran kaytavaa. Paadyissa
ylhaalla on pienet neliomaiset ikkunat ullakolle.

Olohuoneessa on tihedan sijoitetuista palkeista rakennettu, ylakertaa kantava
palkkikatto. Lattiat ovat maalaamatonta puuta. Portaassa on kaunis, kaartuva
ja nahalla verhoiltu parvekkeen kaide. Ylakerran hallissa on portaiden vieressa
Bryggmanin 1920-luvulla suunnitteleman kuvion mukainen tapetti.

Huvilan takka sijoitettiin Bryggmanin esityksesta poiketen sydanmuuriin eika
merinakyman puolelle, ja sisddntulon puoleista muuria ei toteutettu. Huvila on
maalattu valkoiseksi, ikkunanpuitteissa ja raystdiden alla on sinista.

Rannassa on Bryggmanin suunnittelema sauna, jonka ovet on koristettu vinoil-
la puuleikkauksilla. Pukuhuoneessa, saunakamarissa ja saunassa on kaikissa
harjakattomuotoiset sisdkatot ja rakennuksen pohjoispuolella talousrakennus.
Rannassa on venevajaksi suunniteltu hirsinen maja.
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Metsdnhoitaja Bo Eric Blumenthalin huvila, Troll, Parainen 1948 -
1949

Huvila sijaitsee Trollén kaakkoisen niemen lounaiskarjessa, kallion paalla, avoi-
men selan darelld. Pulpettikattoinen rakennus on lautavuorattu. Pohjakaava on
muunnos Bryggmanille tyypillisestd, laajan olohuoneen ymparille ryhmitellysta
siipiratkaisusta. Olohuone on suunnattu lounaaseen, kohti nakymaa selalle,
keskella ulkoseinda on takka. Siivet muodostavat rakennuksen koillispuolelle suo-
jaisan pihan. Rakennuksen ulkopuoli on maalattu tummanruskeaksi, pihan puoli
keltaiseksi. Sisadn vedetyn paasisaankaynnin yhteydessa on kaksi klassistiseen
viittaavaa pylvasta. Huvila on yksityinen kesaasunto.

Huvila sulautuu Trollon saaristomaisemaan.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014.

¥

Kolmisiipisen rakennuksen takana on suojattu piha.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2014.
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Turunmaan saaristokuntien sairaala, Turku 1948 - 1954

Suurin Turunmaata palveleva Erik Bryggmanin rakennus ei ole Turunmaalla,
vaan Turussa. Goteborgilainen ladkari Gert von Sydow, joka toimi 1941 - 1942
Turunmaan saaristossa, arvioi lasten hoidon edellyttavan sairaanhoitokeskusta.
Turunmaan seka Goteborgin ja Bohusin lddnien Punainen risti kerdsivat varoja
saaristokuntien yhteiseen sairaalaan. Ruotsissa keratyilla kruunuilla ostettiin
kahvia, jonka arvo Suomen markoissa oli moninkertainen. Lastensairaalan lisaksi
rakennukseen sijoittui Punaisen ristin, Mannerheimin lastensuojeluliiton ja Folk-
halsanin jarjestotiloja seka Fruntimmerforening-yhdistyksen lastenkoti.

Harjakattoinen ja rosorapattu rakennus on ryhmitelty siiviksi Sirkkalankadun ja
Kaskenkadun varteen; sisdankdynti katoksineen on kulmassa. Pihan puolella oli
terasseja ja piharakennuksena erillinen lastenkoti. Rakennuksen korosteena oli
kahdeksankerroksinen henkilokunnan asuntola. Ensimmainen vaihe valmistui
1951. Sirkkalankadun siipi korotettiin myohemmin kolmikerroksiseksi, jolloin
poikkipaatyja muutettiin. Terassit on muutettu sisatiloiksi 1965 ja 1971 ja aulan
porras poistettu 1972. Kaksikerroksinen lisasiipi Kaskenkadulle rakennettiin 1984
- 1985 Sigvard Eklundin suunnitelmien mukaan.

Sirkkalankadun julkisivu.
Kuva: Milla Jarvipetdjd, 2010.
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Turunmaan sairaalan pienoismalli.
Kuva: TMK

Hoitajien asuintornin ovi.
Kuva: Milla Jarvipetdjd, 2010.
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Julkisivuyksityiskohta.
Kuva: Milla Jarvipetdjd, 2010.
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Paraisten kansakoulu 1950-1955

Bryggman toteutti 1940 - 50-luvun vaihteessa kaksi kansakoulua; Overnisin kansa-
koulun Maarianhaminaan seka Paraisten Malmin kansakoulun. Bryggman tutustui
Kédpenhaminan-matkalla 1946 ja Ruotsin-matkalla 1948 kouluihin.

Erityisesti Nils Ahrbomin ja Helge Zimdahlin suunnittelemat koulut, Wieselgrenss-
kolan Helsingborgissa (1947) seka Sodra flicklaroverket, myéhempi Skanstullin
lukio Tukholmassa (1947 - 1948). Ruotsalaisista kouluista Bryggman hyddynsi
erityisesti tiilen kayttoa seka luokkasiivet, joissa oli luokkia vain kaytavan etela- tai
lounaispuolella. Samaa perusratkaisua hyddynnettiin Turun talorakennusosaston
suunnittelemissa Pansion koulussa (Totti Sora, 1948 - 1950) sekd Vasaramaen
koulussa (Veijo Kahra, 1952 - 1953)

Kutsukilpailun voiton perusteella rakennetun koulurakennuksen julkisivuissa on
kaytetty keltaista rosorappausta ja valkoista sileda rappausta, kivijalassa liuskekivi-
pintaa ja eteldsiivessa keltaista tiiltd. Pohjoiseen pain suuntautuu juhlasali-liikun-
tasalin ja ruokalan kasittava nivelosa, jonka padssa on Heikki Niemisen tekema,
1955 paljastettu reliefi. Ruokalassa on rakennuksen alkuperdinen pienoismalli.
Katoksella ja loivilla portailla korostettu sisdankdynti on nivelosan ja lanteen pain
ulottuvan luokkasiiven yhtymakohdassa, sen vieressa on auditorio. Lanteen ulot-
tuvan kolmikerroksisen luokkasiiven luokat ovat pdaosin tiiliseindisen kaytavan
eteldpuolella, pohjoispuolella on vain kuvaamataidon luokka. Paadyssa on viis-
tokattoinen, isojen ikkunoiden valaisema teknisen tyon luokka ja alakerroksessa
uima-allas. Luokkasiiven pdassa on suuri kello. Yksikerroksisessa eteldsiivessa
on muun muassa kansliat. Aulojen lattiat ovat Bryggmanille tyypillisesti tiilta ja
useissa huoneissa on harjakattomaisia sisakattoja.

Laajennusosa (Pekka Maki, Silja Tornstrom / Arkkitehtitoimisto Sigge Oy 2005)
on eteldaan suuntautuvan luokkasiiven eteldapdassa. Loiva harjakatto, rappaus ja
kivijalan liuskekivipinnoite kytkevat rakennuksen vanhaan osaan. Laajennussii-
ven paikka oli osoitettu alkuperdisessa suunnitelmassa.

k|

Wieselgrensskolan, Helsing-
borg, Nils Ahrbom ja Helge
Zimdahl 1947. )
Kuva: Erik Bryggman, AABS,
1948.
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Malmin koulu.
Kuva: Mikko Laaksonen, 2013.

| Malmin koulun liikuntasali
Kuva: Mikko Laaksonen, 2011.
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Kiehtovat tuulimyllyt

Kirsti Horn

Kuva: Kirsti Horn, 2016.

Kielen valinta Julkaisun alkuun




Sisallys

Mika myllyissa kiinnostaa?
Historia
Maisemallinen arvo
Rakennus

Kone

Tuulimyllyjen lukumaarasta
Lahtokohta
Tuulimyllyjen lukumaara vuosina 1900, 1947 ja 2017
— koko maassa ja Varsinais-Suomessa

Mitenkahan tama vekotin oikeastaan toimii?
Mita myllyssa jauhettiin?
Tuulimyllyn muita kayttotarkoituksia
Keskiaikaista konetekniikkaa: tuulimyllyn toimintaperiaatteet
Voiman siirto

Turunman myllytyypit ja niiden esiintymisalueet
Myllytyyppien esiintymia kuvaavat Varsinais-Suomen kartat
Jalkamyllyt
Jalkamyllyjen esiintymisalueet Varsinais-Suomessa
1700-luvun jalkamyllyt
Harakkamyllyt
Harakkamyllyjen levinneisyys Varsinais-Suomessa
Turunmaan harakkamyllyjen erikoispiirteita
Mamsellimyllyt

Myllyjen siirtaminen

Yhteenveto ja kiitokset

Kielen valinta

Julkaisun alkuun




Mika myllyssa kiinnostaa?

Perinteisen tuulimyllyn viehatys ja merkitys on monitahoinen. Mylly on ensin-
nakin nerokas kone, jonka suojana on mielenkiintoinen rakennus, lisdksi se on
yleensa ollut kulttuurimaiseman kohokohta, ja aina silla on tarina.

Historia

Tuulimyllyjen yhteinen tarina alkaa lansimaissa joskus varhaisella keskiajalla. Se
on avainasemassa maanviljelyksen seka elintarviketuotannon kehityksessa ja
teollistumisessa. Arvellaan ristiretkeldisten tuoneen idean mukanaan itamailta,
missa tuulimyllyja tiedetdaan olleen olemassa jo ammoisista ajoista. Sittemmin
on laitetta kehitetty lannessa jalkamyllysta yha monimutkaisempiin muotoihin.
Suomeen tekniikka rantautui Ruotsin kautta 1400-luvulla. Yhteisen tarinan loppu
alkaa siirtymisesta hoyryvoimaan ja lopulta sahkd6n voimanlahteena. Melkein
joka talolla oli tuuli- tai vesimylly viela 1800-luvun lopulla, mutta nama puhtaan
energian talouskoneet menettivat tehtavansa hyvin nopeasti seuraavan vuosisa-
dan alkuvuosina kaikkialla maailmassa. Toisen maailmansodan jalkeen ei tuulimyl-
lyja ole kaytetty Suomessa kuin nimeksi. Mutta toimettomanakin tuulimyllyt jaivat
sellaisiin pihoihin, missa esi-isien perintéa ymmarrettiin vaalia. Monet, joilla ei
ollut resursseja myllynsa yllapitoon, tallettivat sen [ahimpaan kotiseutumuseoon.
Ndin tuulimyllyjen tarina ei suinkaan ole vield paattynyt, mutta on selvaa, etta
ilman huolenpitoa ja kunnioitusta mika tahansa historiallinen monumentti on
ennen pitkda tuhon oma - varsinkin, kun se on kokonaan tehty puusta.

Maisemallinen arvo

Tuulimylly peltoaukealla tai kallion laella on huomiota herattava yksityiskohta
maisemassa. Se tarvitsee tuulta toimiakseen ja samalla se on varmasti isdnnan
ylpeyden aihe, jota ohikulkijan sopii ihailla. Alkuperaisella paikallaan seisovat
myllyt ovat Varsinais-Suomessa valitettavan usein kuitenkin joutuneet metsan
peittoon, jolloin niiden merkitys osana kulttuurimaisemaa on kokonaan havinnyt.
Taman tilanteen korjaamista ei liene vaikea toteuttaa. Ulkomuseoissa tontti on
usein rajoitettu, ja taman vuoksi monet tuulimyllyt ovat saaneet niiden
toiminnan kannalta epatyypillisen paikan.

Rakennus

Puhtaasti funktionaaliset myllyrakennukset edustavat taidokasta ja jylhaa talon-
poikaista estetiikkaa. Myllyn vaipparakenne on oikeastaan osa konetta, jossa on
kaikki tarpeellinen, mutta ei mitaan turhaa. Kaikki Varsinais-Suomen tuulimyllyt
ovat silmaa hivelevan sopusuhtaisia rakennuksia.

Kone

Ensimmaisena kiinnitdmme huomion siipiin, tekniikkaan, jolla tuulivoimaa hyo-
dynnetdan. Ajat sitten nama ovat lakanneet Suomessa pyorimastd, mutta ne
herattavat katsojan uteliaisuuden: mitenkdhan tama vekotin oikeastaan toimii?
Tuulimyllyn konetekniikka on siis peréisin keskiajalta ja laitteethan ovat tosiaan
kokonaan puuta! (Kansikuva) Mitad puuta? Kuka veisti? Milloin? Kenelle? Missa
suunnitelmat? Mielessa heraa vaikka kuinka monta kysymysta jo ennen kuin edes
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astuu ovesta sisaan, mutta varsinkin sen jalkeen, kun ensin on toipunut allistyk-
sestdadn mahtavan rattaiston aarelld. Laheskaan kaikkiin kysymyksiini en ole viela
|oytanyt vastausta, mutta kuva on tarkentunut kahden kesan inventointiretkilla
Varsinais-Suomessa. Joka myllyssa nimittain oppii jotakin uutta, silla kahta saman-
laista tuulimyllya ei olekaan.

Tuulimyllyjen lukumaarasta
Lahtokohta

Suomessa on ollut valtava maara tuulimyllyja 1800-luvulla, mutta ne ovat olleet
pddasiassa pienia koti-tarvemyllyja, kun taas teknisesti kehittyneemmissa ja
teollistuneemmissa maissa suuri osa myllyista on ollut teollisuuslaitoksia. Jotta
omasta perinnosta saisi jonkinlaisen kasityksen, on ensimmaiseksi kartoi-tet-
tava sen maara ja sijainti. Sen jalkeen voi paneutua typologiaan, alueellisiin
variaatioihin ja lopuksi detaljeihinkin.

Viimeksi Suomen tuulimyllyja tutkivat laajemmin fil. lis. Auvo Hirsjarvi ja kuuluisa
englantilainen teollisuuden perinnén tutkija, koneinsindori Rex Wailes 1960- ja
70-luvullal. Taman padivan tilanteesta on parhaiten selvilla hollantilainen tutkija
Drs. L. P. M. van der Drift, joka on laatinut niin kattavan luettelon maassamme
sdilyneista tuulimyllyista kuin on mahdollista Alankomaista kdsin. Han on myds
tehnyt pitkia valokuvausmatkoja koko Suomessa paamadrandan selvittdd maam-
me kaikkien myllyjen tarkka sijainti ja tyyppi edustamansa mylly-yhdistyksen -
The International Molinological Society - kansainvaliseen myllytietokantaan2.
Lahteindan han on kayttanyt Hirsjarven ja Wailes'in kirjasten lisdksi internetia,
Museoviraston ja Mills Archive’'n arkistoja3, karttoja, Google Earth ohjelmaa,
vanhoja postikortteja sekd taman kirjoittajan maakuntamuseoiden kanssa yhteis-
tyossa laatimaa 550 myllyn luetteloa, jonka yhteenveto julkaistiin 20144. Myllyja
on sittemmin [6ytynyt yli 100 lisda ja ndyttaa I6ytyvan vieldkin joka kerta, kun
tapaa paikallisten museoiden edustajia, myllyjen omistajia ja
kotiseutuyhdistysten aktiivijasenia.

Tuulimyllyjen lukumaara vuosina 1900, 1947 ja 2017 koko maassa ja
Varsinais-Suomessa

Lahin numeerinen vertauskohde padivan luetteloinnille on kansatieteen prof. limar
Talven maininta 556 tuulimyllystd maassamme Ahvenanmaata lukuun ottamatta
vuonna 1947.> Vastaava luku vuonna 2017 on 463. Vuonna 1900 Suomen ladnien
kuverndorit laativat viimeiset Alamaiset kertomuksensa lddnin tilasta. Ndissa on
tilastotietoa Petojen tappamista koti-eldimista, Henkikirjoihin ja kirkonkirjoihin
pannusta vaestosta, Ruishehtolitran hinnanvaihtelusta ynna muusta tarkeasts,
kuten myos Myllyjen lukumaarasta.

Vuonna 1900 Suomessa oli 268 hoyrymyllya, 3905 vesimyllya ja 8933 tuulimyllya.®
Vuoden 2017 laskujen mukaan perinteisia tuulimyllyja on jaljella 630 kpl. Lisaksi
massamme on sdilynyt ainakin 22 tuulipumppua 1900-luvulta, 11 perinteisen
myllyn rauniota ja 2 replikaa (Kartta 1).

Tuulimyllyjen lukumaara on siis vahentynyt keskimaarin 7 prosenttiin vuoden

Hirsjarvi 1909-1998; Wailes 1901-1986
http://milldatabase.org,
https://catalogue.millsarchive.org/finnish-mills-material
http://www.sustainableheritage.eu/tuulimyllyt/
Suomen kansankulttuuri SKS 1979,sivu 57.
http://www.doria.fi/handle/10024/90693
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http://milldatabase.org
https://catalogue.millsarchive.org/finnish-mills-material
http://www.sustainableheritage.eu/tuulimyllyt/
http://www.doria.fi/handle/10024/90693
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1900 luvuista ja 83 prosenttiin sodan jalkeisista luvuista. 120 vuotta sitten puolet
maamme tuulimyllyista oli Varsinais-Suomen maakunnassa eli alueella, johon
kuuluivat nykyisen Varsinais-Suomen lisdksi Ahvenanmaa ja Satakunta. Samalta
alueelta loytyvat edelleenkin puolet Suomen perinteisista tuulimyllyista eli noin
330 kpl. Vertauksen vuoksi mainittakoon, ettda Hollannin pinta-ala on vain kaksi
kertaa niin suuri kuin entinen Turun ja Porin |dani. Siella on vuonna 1900 ollut
noin 6250 tuulimyllya, joista on meidan paivimme sailynyt 1084, toisin sanoen
17 prosenttia — useimmat toiminnassa alkuperdisessa tehtavassaan elintarvike-
tuotannossa ja vesipumppuina.

Kielen valinta

Kartta 1: Monen vuoden
tutkimuksen tuloksena on
Suomessa  vuonna 2017
tunnettujen tuulimyllyjen
maaraksi saatu 665 (van der
Drift ja Horn). Lukumaara
kasvaa edelleen.

Kartta: Kirsti Horn
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Mitenkahan tama vekotin oikeastaan toimii?

Seuraavassa tarkastellaan tuulimyllyjen yhteisia piirteitd, jotka ovat niiden teh-
tavassa ja koneistossa.

Mita myllyssa jauhettiin?

Kun muualla maailmassa tuulivoimaa valjastettiin jos jonkinlaisten raaka-aineiden
hienontamiseen, ei suomalaisissa pienissa kotitarvemyllyissa jauhettu juurikaan
muuta kuin jyvia jauhoksi. Vanhimmat viljalajit ovat ohra, ruis ja kaura. Vehnaa on
viljelty vain aivan maan lounais- ja eteldosassa, ja isommassa mittakaavassa vasta
1800-luvun loppupuolelta [ahtien. Jyvien joukosta seulottiin ennen jauhamista
suurimmat roskat, ja sen jalkeen tehtiin puhdistus ilmavirtaa hyédyntaen joko
kasin viskomalla tai viskurikoneen avulla. Vain kaikkein suurimmissa myllyissa
oli tilaa seulontakoneelle myllyn sisalla, joten raaka-aineen piti olla puhdasta
ja kuivaa tullessaan. Kostea vilja paakkuuntui nimittdin kiinni kiviin ja aiheutti
paljon harmia. Jyvat jauhettiin kuorineen. Viimeinen siivildinti tehtiin vield ennen
leipomista.

Myllyssa jyvat kaadettiin suureen suppiloon eli tuuttiin, josta ne valuivat ranniin,
jota kutsutaan porsaaksi. Se johtaa jyvat ylakiven silmddn. Seka tuutti etta porsas
roikkuvat koysien varassa irti rakenteesta (joissakin myllyissa tuutti seisoo jalkojen
varassa kivida ymparoivan laatikon kannen paalla). Jyvien liikettd saattoi saataa
sululla. Porsas asetettiin niin etta kulmikas lyhdynvarsi toytaisi sita pyoriessaan,
jolloin jyvat valuivat eteenpain. Seuraavaksi - Samuel Roosin sanoin — Meiddn
tawallisissa jauho-myllyissé pyérii pééllyskiwi ympdriinsd, leikkaa terédvyydellénsd,
musertaa painollansa ja hieroo liikunnollansa jywdit jauhoiksi, jotka wiipotuksen
woimalla sen alta Iéhtewdt.” Tastd jauhon matka jatkui torven kautta tynnyriin ja
edelleen sakkiin (Valokuvat 1 ja 6).

Valokuva 1: Tuutti, johon
jyvat kaadettiin ja porsas, joka
johti ne kiven silmaan ovat
joka myllyssa erilaista
muotoilua.

Kuva: Kirsti Horn, 2016.

7 Roos 1851.
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Tuulimyllyn muita kayttotarkoituksia

Parekaton tekemisessa tarvittavien naulojen teollinen tuotanto alkoi 1800-luvun
puolivalissa, jonka jalkeen katemateriaali saavutti suuren suosion. Pareita kaytet-
tiin katontekoon vield 1950-luvulla, kunnes kestavammat ja paloturvallisemmat
materiaalit sivuuttivat vanhan tekniikan. Pareet tehtiin aina paikallisesti erilaisilla
koneilla kasivoimin tai hevosen tai tuulivoiman avulla kuten saaristossa. Niissa
Turunmaan tuulimyllyissa, joissa oven ylapuolella julkisivusta torrottaa koukku,
on ollut parehoyla. Monissa on lisdksi jokin osa hoylan kannakkeista vield seinalla,
ja joskus itse hoylakin 16ytyy myllyn sisalta. Siipiakselin perdpdaahan kiinnitettyyn
koukkuun ripustettiin tanko, joka muutti koukun pyorimisliikkeen edestakaiseksi.
Tanko nosti ja laski kiskojen varaan asetettua suurta hoylda. Nauvossa ja Korp-
poossa on pareiden valmistaminen tuulimyllyn avulla ollut suosittua. Yhteensa
12 sailyneessa myllyssa on viela hoylan osia jaljella ja yksi toimintakelpoinenkin
hoyla |6ytyy Korppoosta. (Valokuva 2)

Tuulen voimalla voi my0s sahata lautoja. Sahamyllyista komein on sdilynyt Turun-

maalla Aselholmin saarella. Pienteollisen mittakaavan laitos perustuu puiseen
myllyyn verrattuna kehittyneempaan rautaiseen konetekniikkaan.

e
Tl s '

e
T

""""P & Valokuva 2: Saaristolainen parehdyla
T o | myllyn seinustalla.

a Kuva: Kirsti Horn, 2016.
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Keskiaikaista konetekniikkaa

Eniten kunnioitusta tuulimyllyssa herattaa sen puinen koneisto. Materiaali on
padosin tihedkasvuista mantya ja kuusta. Kovalle kulumiselle alttiit osat — ham-
masrattaan pyorea kehd, puolat, tapitus sekd hampaat ja lyhdyn puolat — tehtiin
useimmiten koivusta. Kallisarvoista rautaa ja sepan tyota, on kaytetty sadstelidasti
vain lyhdyn varren eri osiin, lyhdyn, siipiakselin perapaan ja kaulan laakerointiin,
ja joskus ylakivenkin vahvikkeeksi. Ne paikat koneistossa, joita on rasvattu, erot-
tuvat tummina, ja tervan sekaista ihraa on usein valunut pitkin seinia ja konetta.
Myllyn kdydessa suurin kitka syntyy siipiakselin lattaraudoilla vahvistetun kaulan
kohdalla, siipiakselin perdapadan laakerissa ja naparaudan alapadssa, joita kaikkia
tuli tarkkailla ja rasvata myds jauhamisen lomassa, etteivat ne kuumenneet liikaa
ja sytyttaneet tuleen koko laitetta.

Voiman siirto

Piirustukset 1 - 4 ndyttavat koneen osat oikeassa suhteessa keskenaan. Tuulen voi-
man siirto tapahtuu kaikissa tuulimyllyissa vaiheittain siten, etta ensinnakin siivet
pyorittavat siipiakselia (Piirustus 1). Mutamaa poikkeusta lukuun ottamatta Turun-
maan ja Varsinais-Suomen myllyissa on nelja symmetrista, kiilamaista siipea. Kaksi
vastakkaista siiped muodostaa 10—11 metria pitkan parin. Ne rakennetaan siten,
ettd yksi siiven lapa kiinnitetaan paikalleen siipien yhteiseen rankaan eli armiin®
maassa. Toisen osat tehdaan valmiiksi, mutta ne jaavat odottamaan, kunnes armi
on pujotettu ja kiilattu siipiakselin reikdan. Valmis lapa nostetaan yl6s pystyyn ja
sitten nikkaroidaan toinen lapa alhaalta yl6spain asentamalla ensin poikkipienat
eli karat armin lapi tehtyihin reikiin. Karoja pitkin voi kettera nikkari kiiveta ylos
kiinnittamaan siiven lautoja. Siipien asentaminen on myllyn rakentamisvaiheista
viimeinen, mutta ty6 joudutaan toistamaan muutaman vuosikymmenen valein,
kun armit, ja silloin tall6in myos siipitukin paa, lahoavat ja katkeavat tuulessa.
Siipien karjissa on avonaiset portit, joihin laitettiin luukut tuulen voimakkuuden
mukaan, kun mylly kdynnistettiin. Sen levatessa siivet kiinnitettiin seindan tuke-
valla rautaketjulla.

Piirustus 1: Tuulimyllyn kone.
Siivet ja siipiakseli.
Piirustus: © Stephan Horn

8 Tuulimyllyjen osien nimet on lainattu Auvo Hirsjarven kokoamasta luettelosta vuodelta 1971.
Nimet vaihtelevat paikkakunnittain, mutta harva myllynomistaja niitd enda muistaakaan.
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Siipiakseliin on kiinnitetty myds suuri hammasratas, joka pyorii samaa vauhtia
kuin siivet (Piirustus 2). Rattaan halkaisija vaihtelee 150 ja 210 cm valilla myllyn
koon ja tyypin mukaan. Lyhdyksi kutsutun vaihteen kautta voima siirtyy sitten
pyorittamaan ylempaa myllynkivea yleensa n. 4% kertaa hammasrattaan kiertoa
nopeammin, (Piirustus 3). Yleinen hampaiden lukumaara on 44 lyhdyn puolien
eli kalikoiden maaran ollessa useimmiten 9. Jotta toisiaan vasten hankaavat puu-
osat kuluisivat tasaisesti, on oleellista, etta hampaiden lukumaara ei ole jaollinen
lyhdyn puolien kanssa, silla ndin samat osat kohtaavat harvemmin. Vain niissa
harvoissa myllyissa, joissa on kaksi tai useampi kivipari, tarvitaan useampia vaih-
teita. Turunmaalla ei tallaisia myllyja olekaan.

Piirustus 2: Tuulimyllyn kone.
Suuri hammasratas.
Piirustus: © Stephan Horn

Piirustus 3: Tuulimyllyn kone. Lyhty ja sen
akseli eli lyhdynvarsi, jonka alap&a on
kaksihaarainen.

Piirustus: © Stephan Horn
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Myllyn ydin on tietysti sen jauhinkivet (Piirustus 4). Niistd padsee harvoin nake-
maan muuta kuin yldkiven reian eli silméan, koska ne sijaitsevat kahdeksankulmai-
sen, tai harvemmin pyorean, kannellisen laatikon eli kahnan sisdss3, jota ei yleen-
sa voi avata purkamatta osaa koneistoa (Valokuva 3). Siksi kannattaakin pysahtya
tutkimaan hylattyja myllynkivia, joita usein ndkee portaina tai puutarhapoytina tai
-koristeina, muistona paikalta puretusta myllysta. Alakiven pohjaa voi tutkiskella
jalkamyllyn alakerrassa, koska kivet ovat toisessa kerroksessa pohjastaan avoimen
kehikon varassa, kun taas muissa myllytyypeissa ei mikdan osa kivistad ole naky-
villa. Polyttomasta alakiven pohjapinnasta voikin parhaiten arvailla sen kivilajia
ja alkuperda (Valokuva 4). Kivista on tyostettyna toisiaan vasten olevat pinnat,
reunat ja reiat. Ylakiven tasaisen pyorimisen edistamiseksi sen littedn limpun
muotoinen selkd on vanhoissa myllyissa hakattu tasaisen muhkuraiseksi, mutta
alakivi, joka ei liiku, on pohjastaan usein epdtasaisempi. Vain uusimmat kivet ovat
ulkopinnoiltaan suoria. Kivien paksuus vaihtelee (15 - 30 cm) sen mukaan kuinka
kuluneita ne ovat, ja toisaalta myos sen mukaan kuinka raskaita kivia siivet jak-
soivat pyorittad. Toisiaan vastassa oleviin pintoihin on yleensa hakattu sateittaiset
urat eli rihlat ja niiden valiin pienid kuoppia (Valokuva 5). Rihlojen tehtdvana on
paitsi tehostaa jauhamista, myos johtaa valmis jauho kivien valistd ymparoivan
kahnan pohjalle, josta se sitten johdatetaan edelleen sdkkiin tai jauhotynnyriin.
Jalka- ja harakkamyllyssa on tata varten laudasta tehty nelikulmainen jauhotorvi
(Valokuva 6).

Piirustus 4: tuulimyllyn kone: Myllynkivet,
siilirauta ja naparauta.
Piirustus: © Stephan Horn
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Valokuva 3: Kahna ympéréi jauhinkivet ja estda
jauhon karkaamisen tyotilaan.
Kuva: Kirsti Horn, 2016.

Valokuva 4: Alakiven pohja on jalkamyllyssa
nakyvilla.
Kuva: Kirsti Horn, 2016.

Valokuva 5: Romahtaneesta myllystd on sdilynyt
kaunis ylakivi. Huomaa siiliraudan kolot ylakiven
pohjassa.

Kuva: Kirsti Horn, 2016.
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Ylakiven korkeutta, ts. jauhojen karkeutta, voi saatdaa nostamalla ja laskemalla
puomia eli sammakkopenkkid, jonka paalla on naparaudan alustana rasvakuppi,
metallilevy tai kivi eli sammakko (Valokuva 7). Sammakkopenkin sdatovivut ovat
sivuseinalla. Naparauta kulkee alemman jauhinkiven silmaan kiilatun puutapin
eli tyynyn lapi ja kantaa ylakivea lattaraudan eli siiliraudan avulla, joka asetetaan
ylakiven pohjaan tehtyihin koloihin (Valokuvat 4 ja 8). Naparaudan karki sopii
siiliraudan keskella olevaan reikaan. Kun jyvat johdetaan kivien valiin ylhdaltapain
ylakiven silmasta, estaa tyyny niita valumasta suoraan rei’ista lapi lattialle. Ylaki-
ven silmasta voi nahda osan siilirautaa ja lyhdyn akselin eli lyhdynvarren alapaassa
olevan kaksihaaraisen kouran, joka tarttuu siilirautaan ylakivea pyorittamaan
(Valokuva 9).

Valokuva 6: Puista jauhotorvea jatkettiin usein kankaalla. Taustaseinalla nakyvat ylakiven saatovivut.
Kuva: Kirsti Horn, 2016.
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Valokuva 7: Naparauta py0rii rasvakupissaan, lavistda alakiven silmédssa olevan puuta-
pin ja pyorittaa siiliraudan valityksella ylakivea. Tohnan isdanta Veikko Kotirannan syn-
teesi: "Koko koneiston tuottama pyodrimisliike keskittyy tdssa lantin kokoiselle alalle”.
Kuva: Kirsti Horn, 2016.

v il e i ik o n .."
Valokuva 8: Siilirautoja Goran Dahlin kokoelmasta, Saltvik, Ahvenanmaa.
Kuva: Kirsti Horn, 2017.

Valokuva 9: Tama ndkyma yldkiven silmédstd on harvinaisen selvd, koska alakiven
puutappi on pudonnut: siilirauta on lyhdynvarren kouran otteessa.
Kuva: Kirsti Horn, 2017.

Kielen valinta Julkaisun alkuun




Turunmaan myllytyypit ja niiden esiintymisalueet

Kokonaiskuvan havainnollistamiseksi ja hallitsemiseksi on Varsinais-Suomen
perinteisten tuulimyllyjen esiintymisalueista laadittu kartat. Yksittaisen myllyn
tarkemman sijainnin [6ytaa em. kansainvalisesta myllytietokannasta: “millda-
tabase”. Edelld esitetyn teknisen tiedon tdydentdamiseksi tassa esitetdaan
lisaksi kahden mvllvtvvoin rakenne ia ioitakin niiden vksitviskohdista.

Myllytyyppien esiintymia kuvaavat Varsinais-Suomen kartat

Turunmaa on viereisissa kartoissa 2 - 7 esitetty osana Varsinais-Suomea, johon
se luonnollisesti kuuluu. Juuri tata kautta emamaasta tuotu tuulimyllytekniikka
levisikin koko maahan, ja ndin lantinen vaikutus leimaa koko lounaisen saariston
sailynyttda myllykantaa.

Turunmaalta l10ytyy padasiassa kahta kolmesta Suomessa yleisesti tavattavista
perinteisistda myllytyypeista: jalkamyllyja ja harakkamyllyja. Kolmannen tyypin,
mamsellimyllyjen, ainoa edustaja on ainutlaatuinen sahamylly Inion Aselholmissa.
Ero eri myllytyyppien valilla on siind, kuinka niiden siivet kddnnetdan hantdpuusta
tuulen mukaan. Tama selvida, kun katsoo myllya ulkopuolelta, mutta ulkomuoto
heijastaa my0s sen sisdisen organisaation ja toiminnan. Vaikka koneen toiminta-
periaate on aina edelld esitetyn mukainen, on sen osissa vaihtelua sen mukaan,
miten siipien kadntdminen on ratkaistu ja miten tdman seurauksena myllyn vaip-
parakenne on muotoiltu. Perinteisten tuulimyllyjen konetta suojaava rakennus on
erottamaton osa laitteen toimintaa.

Kartta 2: Varsinais-Suomen kaikki tunnetut tyylimyllyt vuonna 2017: Kartta 3: Pystyssa olevat jalkamyllyt Varsinais-Suomessa vuonna
131 myllya, joista Turunmaalla 52 kpl. Luku sisaltaa perinteiset myllyt 2017: yhteensa 84 kpl, joista 47 Turunmaalla.
ja tuulimoottorit. Kartta: Kirsti Horn

Kartta: Kirsti Horn.

Karttapohja on muokattu Maanmittauslaitoksen kartasta SUOMEN
KUNNAT, MAAKUNNAT JA ALUEHALLINTOVIRASTOT.
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Kartta 4: 1700-luvulta peraisin olevat jalkamyllyt Varsinais-Suomessa Kartta 5: Pystyssa olevat harakkamyllyt Varsinais-Suomessa vuonna

keskittyvat saariston pohjoisosiin: yhteensd 22 kpl, joista 6 on Turun- 2017: yhteensd 12 kpl, joista 4 Turunmaalla. Alleviivaus osoittaa ne
maalla. 9, joissa on neliomdainen pyramidikattoinen alaosa ja kapea yldosa;
Kartta: Kirsti Horn rengas suuret myllyt, joissa on kaksi kiviparia.

Kartta: Kirsti Horn

Kartta 6: Varsinais-Suomessa on mamsellimyllyja 25 kpl, joista 1 on Kartta 7: Pystyssa olevia tuulimoottoreita tunnetaan Varsinais-Suo-
Turunmaalla. messa 4 vuonna 2017. Turunmaan viimeinen tuulimoottori purettiin
Kartta: Kirsti Horn vuonna 2016.

Kartta: Kirsti Horn

Kielen valinta Julkaisun alkuun




Valokuva 10: Saariston tuulimylly avoimella
kalliollaan kruunaa Notén kylamaiseman.
Mylly on yksityisomistuksessa.

Kuva: Willem van Bergen, 2017.

Jalkamyllyt

Turunmaalta tunnetaan 47 jalkamyllya ja 5 jalkamyllyn rauniota vuonna 2017.
Valittoman korjauksen tarpeessa on ainakin 11 jalkamyllyd Turunmaalla (ja 5
muualla), joissa katto on rikki tai perustukset pettavat.

Jalkamyllyjen esiintymisalueet Varsinais-Suomessa

Kartta 3 osoittaa kuinka Varsinais-Suomen jalkamyllyt sijoittuvat padosin saaris-
toon ja rannikon kuntiin. Vain 6 on sisempadna maassa, nimittdin 4 Poytyalla ja
2 Nousiaisissa. Kun Paraisten huikean maaran, eli 52 jalkamyllyd, jakaa entisten
kuntien kesken, on Paraisten kaupungissa Alon saarella 6 myllyd, Nauvossa 13
(ja 1 raunio), Korppoossa 16 (ja 1 raunio), Houtskarissa 10 (ja 2 rauniota) seka
Inidssa 2 (ja 1 raunio). Saariston myllyjen maara on kuitenkin mitatén verrattuna
aikaan runsaat sata vuotta sitten (Valokuva 11). Maassa makaavat hammasrat-
taat ja myllynkivet kertovat viime vuosikymmenten trendista kylien yhteisilla
myllykallioilla. Alun perin avoimeksi raivatut, tuuliset kalliot ovat nyt useimmiten
sankan mantymetsan ja katajikon peitossa. Puuston katveessa seisovien myllyjen
seindt sammaloituvat, jalat lahoavat, ja sitten myllyt unohtuvatkin pikkuhiljaa.
Surullisin on tilanne tietysti niilla saarilla, missa talot ovat autioituneet asukkaiden
muutettua leveamman leivan tai mukavuuden peraan.
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Valokuva 11: Vanha kuva
Houtskarin Bjorkon myllykal-
liolta. Vain yksi naista myllyis-
ta on sdilynyt tahan paivaan.
Kuva: Siv ja Bjarne Fagerlun-
din kokoelma

Turunmaalaisen jalkamyllyn rakenteen yksityiskohdista

Jalkamyllyn selkdranka on sen keskellad seisova jykeva noin kolmen metrin mittai-
nen napatukki, jonka varassa on myllya kannattava, myllyn leveyden mittainen
niskahirsi. Vain napatukki pysyy paikallaan, kun koko muuta myllya kadnnetaan
tuuleen.

Jalka: Turunmaan jalkamyllyt ovat paéllisin puolin hyvin samankaltaisia, mutta
kurkistus jalkaosaa suojaavan helman alle paljastaa suurimmat erot niiden raken-
teessa. Kaikki saariston tuulimyllyt on rakennettu kalliolle. Perinteinen jalkamyllyn
alusrakenne eli jalka koostuu ristin muotoon kivien paalle salvotusta kahdesta tai
neljasta hirsiparista. Napatukki seisoo keskella myllya kalliolla tai kivien paalla
hirsien risteyskohdassa ja sita tukevat kahdeksan tai 16 vinotukea, jotka on lovettu
paistaan jalan hirsiin seka napatukkiin. Myds ainakin 17 myllyssa on useammasta
hirsikerrasta pyramidin muotoon salvottu jalusta, jolloin vinotukia ei tarvita. Saalle
alttiit jalustan osat on aina suojattu joko perinteisesti laudoituksella, jonka alla
on tuohet vesieristeend, tai modernisti kattohuovan suikaleilla. (Valokuvat 12)

Koska tuulimyllyja pidettiin irtaimena omaisuutena, ne saattoivat vaihtaa omistajaa
ja sijaintia moneenkin kertaan. Siirtojen yhteydessa uusittiin tietysti jalusta uuteen
paikkaan sopivaksi. Rakennustekniikka vaihteli uuden omistajan tai paikallisen
myllyrakennusmestarin mieltymysten mukaan. Niinpa esimerkiksi Korppoossa
on seitseman myllya, joissa ei ole lainkaan jalkoja vaan joiden napatukin vinotuet
tukeutuvat kallioon porattuihin rautatappeihin. Kuudessa myllyssa napatukki on
valettu betoniin. Materiaalivalinnasta paatellen vimemainitut myllyt on siirretty
vasta 1900-luvulla.

Kielen valinta Julkaisun alkuun




Rakenne: Rakenteeltaan Lounais-Suomen jalkamyllyt ovat samantapaisia kuin
mm. gotlantilaiset ja virolaiset jalkamyllyt. Kdantyva myllyaitta on ristikkoraken-
teinen laatikko, joka kirjaimellisesti roikkuu koneistoineen kaikkineen napatukin
paalla kadntyvan niskahirren varassa (Valokuva 13). Napatukin yldpaa on veistetty
tukevaksi tapiksi ja niskahirressa on sita vastaava kuoppa. Niveltd voideltiin tervan
ja ihran sekoituksella ennen kuin myllya alettiin hannasta tyontamalla kaantaa
tuuleen. Pitkd hantapuu myllyn takana, joka toimii vipuna kddnnettaessa, on sdan
armoilla, ja siksi se on monissa myllyissa lahonnut poikki. Napatukin varassa on
siis koko myllyn paino painvastoin kuin Suomen pohjoisemmissa ja itdisemmissa
hirsirakenteisissa jalkamyllyissd, missa se toimii ainoastaan kuin saranan tappi,
jonka ympari myllyd kddannetdan. Ristikkorakenne on koottu myllyn tarinan kes-
tavilla joustavilla liitoksilla ja koivusta tai kuusesta veistetyilld puutapeilla.

pien palkkien varassa.
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Valokuvat 12: Jalkamyllyjen
jalustoissa on monenlaisia
ratkaisuja korkean raken-
nuksen ja jyskyttavan ko-
neen pitamiseksi pystyssa.
Kuvat: Kirsti Horn, 2016 &
2017.

Valokuva 13: Rakenteilla oleva jalkamylly. Napatukki
ja niskahirsi muodostavat T:n, joka kantaa koko myllyn
. koneistoineen. Siipiakseli lepaa ristikkorakenteen ylim-

Kuva: Timo Séderholmin kokoelma
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Mitat: Jalkamyllyissa on kaksi kerrosta, joista ylemmalla on seka koneisto etta tyo-
tila. Turunmaalla jalkamyllyjen sivuseinat ovat noin viisi metria korkeita ja pohja
on muodoltaan nelio tai suorakaide, jolloin mylly on ovelta katsoessa 10 - 30 cm
pidempi kuin se on levea. Leveys on keskimaarin 230 cm. Nain myllyn hahmo on
kaunis suhteiltaan, kuin kaksi kuutiota paallekkain, jotka leijuvat Iahes metrin irti
maasta. Siroutta lisaa pystylaudoitus ja monissa myos ylospdin levenevat seinat.

Sisadnkadynti: Ovi on nikkaroitu laudasta, ja siind on sepan tekemat saranat ja
avainkilpi seka useimmiten muhkea tukkilukko. Turunmaalla oven edessa on
yleensa pelkka lattiarakenteen ulokkeista ja hantdapuusta muodostuva taso, jolle
kiivetaan tikkaita pitkin. Yhdessa myllyssa on umpinainen kuisti. Muualla Varsi-
nais-Suomessa parveke on usein varustettu yksinkertaisella kaiteella ja katoksella,
jotka muodostavat kuistin. Paraisillakin on seitsemassa myllyssa

tallainen avokuisti (Valokuva 14).

Valokuva 14: Korppoon museon myllyssa on avokuisti, lautakatto ja pelkat
vinotuet napatukin tukena.
Kuva: Kirsti Horn, 2016.

Katto: Siipiakselin suuntainen harjakatto on yleensa noin 45° kulmassa. Valta-
osassa myllyista on katemateriaalina perinteinen lomalauta (Valokuva 14). Koska
korkealla olevaa puukattoa on ty6lds huoltaa, ovat monet omistajat paatyneet
kayttamaan pitkaikdaisempaa kattohuopaa, joskus betonikattotiilidkin tai saumat-
tua peltia. Turunmaan myllyista on 11 pare-, 5 pelti-, 6 huopa- ja 2 tiilikattoa. Vailla
kattoa on ainakin 5 myllya.
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1700-luvun arvokkaat jalkamyllyt

Valokuva 15: Vuonna 1736 rakennettu
Jackoisin myllyvanhus Ini6ssa ei ulkoisesti
poikkea mydhemmistd jalkamyllyistd. Mylly
on yksityisomistuksessa.
Kuva: Kirsti Horn, 2017.

Hyvin mielenkiintoisen ja erityisen arvokkaan ryhman varsinais-suomalaisten
sdilyneiden tuulimyllyjen joukossa muodostavat 1700-luvulla ja 1800-luvun
alkuvuosina rakennetut runsaat 20 myllya, joista ainakin kuusi sijaitsee Parais-
ten pohjoisosissa. Esiintymisalue jatkuu taalta koilliseen kartan 4 osoittamassa
laajuudessa. Alueen museoissa olevat vanhat myllyt ovat perdisin museoiden
lahikunnista, kun taas yksityiset myllyt seisovat omistajiensa mukaan alkuperdisilla
sijoillaan. 16 myllyssa on vuosiluku, joista vanhin on 1732. Tama muotoilultaan
hyvin yhtendinen ryhma on ikdansa puolesta varmasti yksi Suomen myllykannan
arvokkaimmista kokonaisuuksista, jota pitdisi tutkia tarkemmin mittaamalla ne
esimerkeiksi 3D skannausta apuna kayttden ja dokumentoimalla ne yksityiskohtia
myd&den piirustuksiin ja valokuviin. Keita olivatkaan naiden myllyjen mestariraken-
tajat, jotka sailyttivat tyylinsa ja tekniikkansa samanlaisena yksityiskohtia mydden
70 vuoden ajan?

Ulkopuolelta Varsinais-Suomen 1700-luvulta peraisin olevia myllyja on vaikea
erottaa muista, mutta sisdpuolelta ndkee, ettd ne ovat vankempaa tekoa kuin uu-
demmat (Valokuva 15). Niiden keskenaan hyvin samantapaisissa yksityiskohdissa
on nahtavissa kirvesmiehen ja puusepan huolellisuus materiaalivalinnoissa ja jopa
hillittya koristeellisuutta oven karmissa, kivien saatolaitteen kahvassa, tikkaissa,
kurkihirressa jne. Kolmessa myllyssa on vield alkuperdinen piiluttu julkisivulau-
doituskin paikallaan, neljannessa siita on sadilytetty mallipalat. Mielenkiintoisia
ovat myds vanhojen myllyjen sisalla olevat kuvat ja kirjoitukset, joita on ndissa
enemman kuin uudemmissa. Niiden systemaattinen dokumentointi ja tutkiminen
voisi syventda perspektiivia tuon ajan talonpoikien maailmaan.

Turunmaan kuudesta reilusti yli 200-vuotiaasta jalkamyllyista kaksi on kriittisessa
tilassa, mutta vield pelastettavissa. Koska Suomessa ndin vanhoja rakennuksia
on niin harvassa, olisi varmasti hyva yhteisymmarryksessa jokaisen omistajan
kanssa luoda yksityiskohtainen ohjelma niiden sdilyttamiseksi ja pelastamiseksi
seka osoittaa siihen yhteiskunnan kautta taloudellinen ja myllyasiantuntijan tuki.
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L A Valokuva 16: Amos Andersson siirsi
e lahisaarelta harakkamyllyn tilalleen

R Ti* Soderlangvikiin silmiensa iloksi. Naky-

o -~ &M ma padrakennuksen kattoterassilta.
o Y Kuva: Stephan Horn, 2017.

Harakkamyllyt

Turunmaalla on nelja harakkamyllyd vuonna 2017. Niiden esiintymisalue on
Kemionsaarella ja sen ymparistossa. Ne on rakennettu 1800-luvun alkupuo-
liskolla.

Harakkamyllyjen levinneisyys Varsinais-Suomessa

Kartta 5 osoittaa, ettd harakkamyllyja |6ytyy vain kolme Kemidnsaarelta ja yksi sen
eteldpuolelta. Lounaiselle maankolkalle tyypillisid ovat alaosaltaan neliomaiset,
pyramidikattoiset ja yldosaltaan kapeat myllyt (Valokuva 16). Taman muotoinen
harakka on harvinaisin tyyppi koko maassa, missa niita on lisdksi tiedossa vain
5 Varsinais-Suomessa 2 Uudellamaalla, 2 Himeessa ja 4 Ahvenanmaalla. Yhta
lukuun ottamatta kaikki sdilyneet harakkamyllyt ovat ehjia.
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Turunmaan harakkamyllyjen erikoispiirteita

Rakenne: Varsinais-Suomen harakkamyllyjen alaosa on salvottu hirsistd. Sen
pohja on keskimaarin ulkomitoiltaan noin 4,5 x 4,5m kokoinen neli6 ja seindn
korkeus runsaat 2m. Hirsikehikko seisoo kivien varassa irti maasta ja huoneessa on
maalattia. Jauhinkivet sijaitsevat keskelld huonetta. Pyramidin muotoisen katon
huipulla on myllyn kone pienen jalkamyllyn nakoisessa ristikkorakenteisessa ja
laudoilla verhoillussa rakennelmassa. Yldosan kdantamiseen tarvittava hantapuu
on korkealla ilmassa kuin harakan pyrsto.

Kone: Harkkamyllyn kone toimii samalla periaatteella kuin jalkamyllyn. Erona on
uusi oivallus erottaa napatukkinsa ympari kiertyva kone omaan koppiinsa hirsista
kiintedksi rakennetun tyoétilan ylapuolelle. Hammasrattaaseen kytketyn vaihteen
eli lyhdyn pystyvarsi on sijoitettu ontoksi koverretun napatukin sisaan. Samalla,
kun napatukin ylapaan varassa on niskahirsi, joka kantaa ylaosan rakennetta ja
konetta samalla tavalla kuin seudun jalkamyllyissa, se yhdistdaa myllyn osat toi-
mivaksi kokonaisuudeksi. Sen alapdan alla ovat jauhinkivet. Onttoa napatukkia ei
siis ole kannatettu alapdastdaan vaan kyljistaan vinotukien avulla hirresta salvotun
alaosan nurkkiin, seiniin ja kolmeen ristikkdin asetettuun orteen. Tallaisen harak-
kamyllyn pystyakseli on 5 - 6 m pitka, jolloin napatukki on noin metrin lyhyempi
(Valokuva 17). Ylakiven korkeutta saatavaa naparautaa kannattava puomi ja sen
saatomekanismi ovat myllynkivien alla Iahella maan pintaa.

Valokuva 17: Ontto napatukki ja sen sisdssa lyhdyn akseli
~ Sagalundin museon harakkamyllyssa.
- Kuva: Kirsti Horn, 2016.
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Teknisesti harakkamyllyssa on ratkaistu ainakin tyoturvallisuuteen ja aerodyna-
miikkaan liittyvat ongelmat, jotka ovat jalkamyllyssa haitaksi. Ensinnakin, myllarin
tyota helpottaa harakkamyllyssd huomattavasti, ettd se tehddan yhdessa tasossa
eikd jyvasakkeja tarvitse kantaa ahtaassa tilassa ylos toiseen kerrokseen jyrkkid
tikkaita pitkin kuten jalkamyllyssa. Toiseksi, kun kone on eristetty tyotilasta, val-
tetddn myllarin ilmeinen vaara joutua tempaistuksi hammasrattaan ja lyhdyn
valiin. 1800-luvun sanomalehdissa on toinen toistaan murheellisempia tarinoita
onnettomuuksista, joita jalkamyllyissa tapahtui. Tallainen oli erdan onnekkaan
nuoren miehen kokemus:

27.6.1887 Sanomia Turusta

lImakeikauksen teki erds Rymdittylén renki wiime keskiwiikkona aiwan odottamat-
ta, ollessaan tuulimyllyssd eloja jauhattamassa. Hdn kéddnsi myllyn pdin tuuleen
ja pddsti irti, mutta piti siiwestd kiinni. Yhtédkkid Idhti mylly pyérimddn wei miehen
siiwessddn tekemddn huiman ympyrdn. Kun siipi taas wuorostaan alas tuli, pddsti
mies kdtensd siiwestd irti ja putosi kalliolle. Ihme kylld, pddsi mies wahingotta
tuolta pyérimatkalta takaisin.

Siivet: Muodoltaan ja yksityiskohdiltaan harakkamyllyn siivet ovat samanlaiset
kuin muidenkin myllyjen siivet Varsinais-Suomessa, mutta muita pienemmat.
Paras esimerkki ndistd on Sagalundin museossa (Valokuva 18). Ne ovat niin kor-
kealla, ettei niihin ylety, eivatkd ne myodskaan voi kolauttaa ohikulkijaa kuoliaaksi
niin kuin silloin talloin tapahtui jalkamyllyn ja mamsellimyllyn pitkien siipien
pyoriessa. Myllyn kapea ylaosa ei aiheuta tuulen pyorteitd samassa maarin kuin
jalkamyllyn leveampi julkisivu, jolloin harakkamyllyn siivet pyorivat tasaisemmin
ja tehokkaammin.

DI

'.-.-.' " Valokuva 18: Sagalundin siro museomylly.
Kuva: Kirsti Horn, 2016.
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Valokuva 19: Aselholmin
yksityisessa omistuksessa
oleva sahamylly.

Kuva: Kirsti Horn, 2017.

Mamsellimyllyt

Turunmaalla on vain yksi mamsellimylly vuonna 2017. Se on Aselholmin suuri
ja kansainvalisestakin perspektiivista ainutlaatuinen sahamylly.

Aselholmin komea, kuusisiipinen sahamylly on rakennettu vuonna 1902. (Valokuva
19, kartta 6) Osittain valurautainen Ruotsista hankittu koneisto on vield paikallaan
lukuun ottamatta pystyakselia, jonka tehtavana on ollut nostaa ja laskea viitta sa-
hanterda kantavaa raamia. Taman mittasuhteiltaan poikkeuksellisen mahtavan ja
maassamme ainutlaatuisen mamsellimyllyn restaurointi on toteutettu paikallisten
aloitteesta ja suurimmaksi osaksi paikallisin voimin. Mylly on yksityisomistuksessa.
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Myllyjen siirtaminen

Tuulimyllyn rakenne, ja konekin on suhteellisen helppo purkaa, siirtaa ja koota uu-
delleen. Niinpa hyvin monet myllyt ovat jo kolmannessa tai neljannessa paikassa,
silla niita pidettiin irtaimena omaisuutena, joka vietiin mukana naimakauppojen
tai perinndnjakojen yhteydessa. Tama heijastaa sita kdytantoa, etta koko mylly
on talouskone, jonka saattoi myds myyda. 1800-luvun sanomalehdissa onkin
runsaasti tuulimyllyjen myynti-ilmoituksia. Toki niita ostetaan ja siirretdaan vield
tandkin pdivana. Tallainen toimenpide onkin monen raunioituvan myllyn pelastus.
Jossakin kaukana erilaisten myllyjen piirissa koreaksi maalattuna ja vieraassa mai-
semassa ne voivat ndyttaa eksoottisilta puutarhakoristeilta, mutta naapurisaaren
tai -kylan avoimella kalliolla ne ovat kuin kotonaan.

Sata ja kaksisataa vuotta sitten tuulimyllyn siirtdminen sujui varmasti parhaiten
jaiden yli. Jotkut myllyn osat, erityisesti napatukki ja jauhinkivet, painavat kui-
tenkin huomattavan paljon, joten matka esimerkiksi jonnekin ulkosaareen on
vaatinut paljon sisua. Erityista ihailua ansaitsevat ne Jurmon kolme isantaa, jotka
hankkivat kukin oman myllyn avoimen Itdmeren darelld olevalle saarelleen, jolla
ei ollut metsaa rakennusmateriaaliksi sen paremmin kuin peltomaatakaan.

Yhteenveto

Suomessa tuulimyllyjen lukumaara kaantyi jyrkkaan laskuun jo vuoden 1890
jalkeen, kun samaan aikaan vesimyllyjen ja etenkin héyrymyllyjen maara kasvoi.
Varsinais-Suomessa on aina ollut maamme tihein myllykanta, mutta monilla paik-
kakunnilla ne ovat jo tyystin hdvinneet. Turunmaa on tdssa suhteessa poikkeus:
maakunnan 131 perinteisesta myllysta on 52 vield pystyssa Turunmaan saarilla.

Monen myllyn sanotaan olevan kayttdkelpoinen, mutta kulttuuriymparistéssam-
me ei yksikaan ole pyorinyt pitkiin aikoihin edes ndytdsluonteisesti. Huomattava
053, 91%, saariston tuulimyllyista on yksityisessa omistuksessa. Kotiseutumuseois-
sa olevia myllyja ovat Turunmaalla Saariston rengastien varrella Paraisten museon,
Skyttalan museon, Korppoon museon ja Houtskarin Nasbyn museon jalkamyllyt
seka Kemionsaarella Sagalundin museon harakkamylly. Voisikohan naista jonkin
panna pyorimaan esimerkiksi muille ja kehittaa siita paikallista neuvontaa 51
muun myllyn omistajalle? Mallia voisi hakea Saarenmaalta ja Hiidenmaalta.

Kiitos!

Lopuksi esitdan lampimat kiitokseni kaikille maakunnan myllyjen omistajille, jotka
ovat ystavallisesti avanneet minulle ovet ndiden ihmeellisten rakennusten ja ko-
neiden kiehtovaan maailmaan.
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Aboland, var gemensamma kulturmiljo

Paula Saarento

Spar som manniskan l[dmnat i miljon kan ge oss vardefull information om livet
forr. Ur dessa spar gar det att utldsa berattelser om vara aktiviteter, naringar,
varderingar och férhallanden till omgivningen under olika tider. Till regionen
Aboland raknas Kimitoons kommun, vars omrade bildas av de tidigare kommu-
nerna Dragsfjard, Hitis, Kimito och Vastanfjard, samt Pargas stad som innefattar
de tidigare kommunerna Houtskar, Inid, Korpo och Nagu. Abolands skargardsmiljo
ar sarklassig bade natur- och kulturmassigt.

Med Egentliga Finlands landskapsmuseum som samarbetspartner startade Bygg-
nadsvardsféreningen i Aboland Curatio r.f. &r 2016 projektet Aboland, var gemen-
samma kulturmiljo, med malet att skapa ett kulturmiljoprogram for Abolands
skargard. Samarbetspartners i projektet har varit Pargas stad, Kimitoons kommun,
Egentliga Finlands férbund, NTM-centralen i Egentliga Finland, Sagalunds musei-
stiftelse, Skargardshavets biosfaromrade, Forststyrelsen, samt flera av omradets
hembygdsforeningar, skolor, invanare och naringsidkare. Projektet genomférdes
med det av NTM-centralen beviljade stddet for utvecklingen av landsbygden,
férordat av | samma b3t — Samassa veneessi r.f. Aven Svenska kulturfonden och
Keskitien tukisdatio har finansierat projektet.

Kielen valinta

Kulturmiljéon bestar av land-
skapet, byggnader och for-
nldmningar. Bolax bybornas
fiskehydda pa Finnharu grun-
det i Kimitoons ytterskargard,
ca 3,5 km séder om Bolax by.
Foto: Elina Ovaska/AMC
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Resultaten presenteras i serien Varsinais-Suomen rakennuskulttuuri som Egentliga
Finlands landskapsmuseum och Egentliga Finlands forbund publicerar tillsam-
mans. | serien presenteras Egentliga Finlands kulturlandskap och byggnadsbe-
stand. Detta ar seriens 17. del och publiceras, till skillnad fran de tidigare tryckta
publikationerna, i elektroniskt format. Objekten presenteras pa en platsdata-
baserad karta, i samarbete med Lounaistieto. Omradets rika kulturarv och den
stora mangden objekt ar en orsak till valet av publiceringssatt. Andra betydande
orsaker ar den kontinuerliga insamlingen av information och uppdateringen av
objektuppgifter i museets databas (MIP), varifran den uppdaterade informationen
genom ett granssnitt kan publiceras direkt till publiken. Kdnnedom om landska-
pets, bebyggelsens och byggnadernas historia ar utgangspunkten till planerandet
av en god milj6. Kinnedomen synliggdér omradets koppling till det forflutna, och
hojer uppskattningen av omradet. Detta ar sarskilt viktigt da det kommer till att
forstarka invanarnas kdnsla av lokalidentitet i de storkommuner som bildats under
fornyelsen av kommunstrukturen. Informationen som publiceras av Egentliga
Finlands landskapsmuseum, genom MIP, ar 6ppen och fri att anvandas av alla. Den
kan t.ex. fritt anvandas av byaforeningar da de lagger upp vardplaner for sina byar.

Malsattningar

De regionala utvecklingsplanerna for landsbygden i Egentliga Finland 2014-2020
lyfter upprepade ganger fram skargardens unika och rika kulturarv, bade da det
talas om utvecklingen av turismnéringarna och bebyggelsen och miljén. Skargar-
den utgor en miljohelhet som kan anses ha t.o.m. globalt viarde. Malsattningen
har varit att lyfta fram den lokala kulturmiljéns sardrag och understéda ett hallbart | ikari saverkeit.

bevarande, vardande och nyttjande av kulturmiljon. 53\1/36: Teija Mustonen, TMK,
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Att gora ett kulturmiljoprogram ar en process som samlar och inspirerar olika
delparter till att varda sin egen livsmiljé. Aboland &r en sa stor region, att man
ursprungligen tankte sig att det framst skulle vara majligt att i samarbete med
hembygdsforeningar satta upp olika mal och ge forslag till atgarder for varden av
kulturmiljon utgaende fran de gamla kommungranserna. Det behov som dnda
dok upp pa de verkstader, som ordnades for bade lokalinvanare och myndigheter,
ar att ha tillgang till uppdaterad information om kulturmiljon fér alla aktorer, och
som t.ex. byforeningarna skulle kunna anvanda foér skapandet av vardplaner for
sina egna byar. Slutsatsen som naddes var alltsa att i programmet strava efter att
fylla detta informationsbehov och sedan publicera den samlade informationen
som Oppet material for var och en.

Abolands byars bebyggelsehistoria, arkitektoniska arv och landskapshistoria pre-
senteras pa en karta i form av geografisk information pa sa vis att informationen
Oppnas direkt fran Egentliga Finlands landskapsmuseums databas MIP, vilket
medfor att den publicerade informationen alltid ar uppdaterad. En betydande
del av informationen rérande byggnadsinventeringar samlas i falt, och darfor
kraver arbetet mycket tid. Aven den information som publiceras nu ir ett resultat
av flera ars filtarbete. Inventeringen av byggnadsbestandet i Aboland pabérija-
des redan pa 1980-talet. Arbetsmetoderna och utvarderingskonventionerna har
ocksa skiftat under arens gang, vilket innebar att dven informationsinnehallet i
materialet skiftar.

Man har stravat efter att géra utvarderingarna under inventeringarna utgaende
fran ett kulturhistoriskt perspektiv sedan borjan av 2000-talet. | utvarderingsar-
betet har man anvant sig av kriterier baserade pa byggnadshistoriska, historiska
och miljomassiga varden. Utgaende fran dessa kriterier har de byggda miljoerna
i Finland klassificerats som vardefulla ur nationell, regional eller lokal synvinkel. Rrisis, Nauvo.

| Egentliga Finlands landskapsmuseum anvands dven klasserna historisk och foto: Anniina Lehtokari, AMC,
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landskapsmassig. Dessa kompletterar de tidigare namnda tre klasserna for att
lyfta fram sadana objekt som kanske inte pa egen hand skulle racka for att upp-
fylla kriterierna till nagon av de tre etablerade klasserna, men som dnda innehar
historiska och/eller landskapsmassiga varden som delar av en storre vardefull
kulturmiljohelhet. P& grund av férandringar i varderingarna som sker bade i
miljon och med tiden, bér man vid senare anvandning se de givna viardena som
riktgivande, sam vid planldggningsarbeten granska inventeringsuppgifternas och
vardeklassificeringarnas aktualitet.

Utgangslage

Da det géller den samlade méangden information om kulturmiljon, var laget
ratt olika i Pargas stad respektive Kimitodn. | projektet stravade man efter att
koncentrera informationssamlingen till de omraden, om vilka det fanns minst,
eller t.o.m. ingen information. Inom projektets ramar var det inte mojligt att ga
igenom alla objekt. Det valda publiceringssattet, dar informationen uppdateras
via granssnittet, mojliggor att informationen kan bifogas till publikationen i takt
med att den ansamlas.

Kimitoon

Inom Kimitodns nuvarande kommun har det gamla byggnadsbestandet inven-
terats i Vastanfjard, Dragsfjard, Hitis och Kimito, under olika inventeringsprojekt
sedan mitten av 1990-talet. | Kimito gjordes i slutet av 1990-talet en kulturland-
skapsutredning byavis, baserat pa gamla kartor , litteratur och faltgranskningar.
Mellan aren 2011 och 2013 genomfordes i Kimitoons kommun ett omfattande
kulturmiljoprojekt, inom vilket det gamla byggnadsbestandet i de dnnu oinven-
terade omradena systematiskt inventerades. Inom samma projekt undersoktes
aven landskapshistorien utgaende fran gamla kartor, i synnerhet storskifteskartor.
Fornldamningar inventerades i kommunens Ostra skargard, i trakten av Vastanfjard
och Dalsbruk.

Pargas

Inom nuvarande Pargas stad har de forsta byggnadsinventeringarna gjorts i
Houtskar, Nagu och Korpo ar 1986. Vastra Aboland &r sa omfattande att det &nnu
finns omraden dar uppgifter saknas eller ar foraldrade, trots att flere arsverken
redan lagts ner i arbetet. Aven i Pargas har landskapshistorien undersokts ett
omrade i taget. Arbetet pabdrjades med en bymassig kulturvardeskartlaggning
av farjelagen ar 1998.

Atgarder

Vid starten av projektet Aboland, var gemensamma kulturmiljo, fanns det &nnu en
stor mangd oinventerade omraden, och arbetet kordes igang med inventeringar
av byggnadsbestandet och undersokningar av landskapshistorien. Byggnadsin-
venteringen fortskred fran Gamla Malmen till Houtskar, Ini6, Korpo och slutligen
Nagu. Delar av dessa omfattande regioner hade redan inventerats tidigare, sa nu
koncentrerades inventeringarna till de helt oinventerade omradena. Arbetsmoten
ordnades i takt med att inventeringarna framskred.

Pa Kimitoon inleddes projektet med verkstader/diskussionstillfallen for att ta

reda pa vilka kulturmiljoer invanarna ansag viktiga, vad man hade for 6nskemal
gillande dem samt potentiella hot eller vardatgarder rorande dem. Diskus-
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Under ar 2016 arrangerades 11 verkstader for invanare samt ett skolbesok

Kimitodn:

Dalsbruk 3.3.2016
Vastanfjard 23.3.2016
Hitis 31.3.2016
Hogsara 28.4.2016
Dalsbruk 11.5.2016
Kimito 26.5.2016
Pargas

Gamla Malmen 7.9.2016
Houtskar 7.11.2016
Korpo 8.11.2016
Inio 22.11.2016
Nagu 24.11.2016

Verkstadsarbete i Dalsbruk.
Foto: Paula Saarento /AMC,
2016.

sionstillfallena ordnades i samarbete med projektet Hallbar byggnadsvard, lett
av Byggnadsvardsforeningen i Aboland, Curatio r.f.,, dir man bl.a. uppmuntrade
folk att halla sina byggnader i skick genom att reparera dem i tid.

| en av skolorna i Kimito 24.5.2016 diskuterades fragor rérande kulturmiljon med
eleverna, forst i klassen, vartefter det till fots ordnades en utflykt till byarna inom
centrala Kimito. Under utflykten undersoktes det pa vilka vis det ar mojligt att i
kulturlandskapet upptacka saker rérande byarnas historia och utveckling. Eleverna
fick dven i uppgift att rita, fotografera och beskriva sin egen livsmiljo.

Det vasentliga ar att invanarnas och myndigheternas synpunkter pa omradets
kulturmiljo kombineras da ett kulturmiljéprogram gors upp. At de arbetare som
ansvarar for aspekter rérande varden av miljon i Pargas, pa Kimitoon samt inom
NTM-centralen ordnades en verkstad pa NTM-centralen 17.10.2016. | Kimito
holl vi 26.5.2016, inbjudna av Hembygdsforskarna i Kimitobygden, en verkstad i
Kimito fullmaktigesal.
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| verkstaderna kunde man fylla i ett frageformular och/eller géra anteckningar pa
plakat dar information om byomradenas historia samt byggnadsbestand samlades
i form av bilder, kartor och texter. | Vastanfjard, Hitis och Kimito lamnades frage-
formuldren och materialet i de lokala biblioteken annu i ca en manads tid. Under
tillfallena formedlades information och det diskuterades om kulturmiljons varde
och vardmetoder samt hur dessa kunde verkstéllas i praktiken. Deltagarna fick
fritt, eller med hjalp av pa forhand uttankta fragor, fora fram sina egna synpunkter
pa kulturmiljon, malsattningarna rorande den samt nodvandiga atgarder.

Pa verkstaderna kom det fram att det i synnerhet 6nskades uppdaterad informa-
tion rorande kulturlandskapet, som skulle vara latt att komma at och anvanda.
Det ar detta behov som denna publikation i forsta hand efterstravar att besvara.
Utover tillgangligheten av information 6nskades det som uppfoljande atgarder
till olika enskilda objekt upprustningsinitiativ, kultur- och naturstigar samt infor-
mationsskyltar i terrangen kring kulturarvsobjekten.

Byggnadsinventering

Under projektet gjordes byggnadsinventeringar i huvudsak inom centrala Pargas,
samt Nagu, Korpo, Ini6 och Houtskar. Under hela projektet inventerades eller
uppdaterades uppgifter for 1875 fastigheter, omfattande 6ver 5000 byggnader.
Omradesinventeringar gjordes 6ver sammanlagt 184 byar, och 204 helheter inne-
fattande den byggda kulturmiljon.

Inventeringarna finns sparade i MIP. Den publicerade informationen omfattar
sammanfattningar om fastigheterna samt omradesinventeringarna. Av varje fast-
ighet/objekt publiceras namnet, fastighetsbeteckningen, placeringen pa kartan,
kulturhistoriska varden samt den pa dessa baserade vardeklassificeringen, och
slutligen en kort beskrivning om objektets uppgifter, med hansyn till skydd av de
berordas privatliv. Av omradesinventeringarna publiceras uppgifterna om omra-
dets historia, landskap, nutida lage samt den byggda kulturmiljons helheter med
sina tillhérande kulturhistoriska varden. Av de inventeringar som publiceras har
har en stor del redan gjorts innan det aktuella projektet, och delvis av olika akto-
rer. Nu publiceras den information som samlades fér delgeneralplanen av Pargas
stad under aren 2018 och 2019 samt informationen fran tidigare inventeringar
i Pargas stad och Kimitoons kommun, som utforts till olika andamal i samarbete
med landskapsmuseet. Ett gemensamt mal ar att dven framtida inventeringar
bifogas till kartpublikationen, och pa sa vis uppdaterar och okar pa informationen.
Byggnadsinventeringar inom Aboland har gjorts av Teija Mustonen, Anniina Lehto-
kari, Laura Ruohonen, Sara Tamsaari, Milla-Lotta Kemildinen, Elina Ovaska, Paula
Silander, Kirsi Niukko, Patrik Lustig, Kaisa Savolainen och Sirkka-Liisa Sihvonen.

Landskapshistoria

Forskningen om landskapshistoria stoder den helhetsomfattande forskningen om
kulturlandskap och den byggda kulturmiljon. Med hjalp av den ar det majligt att
faststélla platserna for t.ex. gamla bytomter, akrar, dngar och kvarnar samt hur de
gamla vagarna gatt. | Egentliga Finlands landskapsmuseum gors landskapshistorisk
forskning med hjalp av gamla kartor, sarskilt storskifteskartor. De ursprungliga
storskifteskartorna undersdks och analyseras. Som stéd for tolkningen anvands
historiska dokument som beror kartorna. De ursprungliga kartorna fotograferas
digitalt, vartefter de overfors till ett geografiskt informationsprogram, dar de
med hjalp av motsvarande knutpunkter fasts éver nutida grundkartor. Kartornas
innehall renritas sedan, och samtidigt dokumenteras de relevanta dokumentupp-
gifterna for varje karta.
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Ritade kartor utgor ett ypperligt verktyg for inventeringen av den byggda kultur-
miljon och fornlamningar fran historisk tid samt i bebyggelsehistorisk forskning,.
Med hjalp av kartorna ar det enkelt att faststalla platserna for den gamla be-
byggelsen och kulturhistoriskt betydelsefulla byggnader. Ritade kartor kan dven
utnyttjas i granskningen av annat, digitalt kartmaterial.

Kimitoon har som helhet undersokts utgaende fran gamla kartor i samband med
landskapshistorieprojektet som genomférdes 2010, och av regionen finns dven
landskapskartor. Inom Pargas har landskapshistorien undersokts i samband med
utredningen av farjelagen ar 2000 samt aren 2010-2014, da Ini6s och Houtskars
regioner blev avklarade samt stora delar av Korpos gamla kommun och en del
av Naguomradet. En del av Pargas gamla omrade och delar av Nagu och Korpo
undersoktes i Aboland, var gemensamma kulturmiljé-projektet. Huvuddelen av
de landskapshistoriska undersékningarna har utférts av Jaana Salmi. Aven Tuija
Matikainen och Eija Hagelberg har bidragit till undersékningarna.

Ett digitalicerat kartblad
av Hogsara by har fésts
pa motsvarandepunkter
pa grundkartan. Kanrt-
monstret har avritats fran
den gamla gamla kartan
och anslutande dokumen-
tuppgifter ha inforts ien
tabell.  Harigenom  kan
landskapsstrukturen stude-
ras individualiserat. P3 den
gamla kartan (1787-1796)
kan man bl.a. se den stora
maéangden byggnader pa Ho-
gsara och deras lage, bryg-
gorna i byviken, byvdgarna

; : ; som i nutiden har néstan
: i —% samma strackning, dngarna
|'|- i1 och de sma dkrarna och den
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Arkeologi

Sari Mantyla-Asplund behandlar i sin artikel Det arkeologiska kulturarvet — for-
historia i Aboland i en omfattande utstrackning regionens arkeologiska kulturarv
och de undersdkningar som gjorts i omradet. | kartpublikationen presenteras
informationen om omradets kdnda fornlamningar, som finns i Museiverkets
Fornlamningsregister.
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Reparation av vedtak i Berg-
hamn, Nagu.
Foto: Paula Saarento, 2018.

Direktiv for byggnadsvard

| Aboland, var gemensamma kulturmiljé-projektet samarbetades det med Cura-
tio r.f.:s projekt Hallbar byggnadsvard. Syftet med det senare projektet var att
formedla praktiskt information rérande byggnadsvard av det gamla byggnads-
bestandet, och det var i huvudsak riktat till foretag inom byggbranschen. Malet
var aven att inspirera folk att uppskatta och halla den byggda miljon i skick samt
anvanda sig av tjansterna erbjudna av foretag specialiserade pa byggnadsvard. |
projektet genomférdes en serie foreldsningar om byggnadsvard samt temamassigt
videoforelasningar. Antti Nyman har gjort foreldsningarna, och de ar lankade till
dven denna publikation.

Expertartiklar

Sardragen for kulturmiljon i Abolands skargard lyfts fram i expertartiklarna. FM
Sari Mantyla-Asplund skriver i sin artikel om det arkeologiska arvet, och berattar
om vilka faktorer som under den forhistoriska tiden inverkade pa valet av bo-
plats och hur livet i skdrgdrden kunde ha varit pa den tiden. Overinspektér Leena
Lehtomaa fran NTM-centralen och skyddsbiologen Maija Mussaari fran Forststy-
relsen berattar om traditionslandskap, traditionsbiotoper och varden av dessa i
skargarden. Kirsti Virkki och Turkka Michelsson funderar kring kulturlandskapet
fran en planlaggares perspektiv.

Arkitekten Kirsti Horn har undersokt vaderkvarnarnas historia i Finland, och be-
skriver i sin artikel ”Fascinerande vaderkvarnar” vilka typer av kvarnar som funnits
i Aboland, hur de riktigt fungerar samt deras landskapsmaéssiga betydelse. John
Bjorkman, som ar forskare pa Egentliga Finlands landskapsmuseum, behandlar
i sin artikel “Folkliga hogtidsplatser i kulturlandskapet” miljoer, vars innebord
bygger pa det immateriella kulturarvet, bl.a. folkliga trosforestallningar. FM Mik-
ko Laaksonen tar oss tillbaka till den byggda miljon, och presenterar arkitekten
Erik Bryggmans arbeten i Aboland. Biosfaromradets koordinator Katja Bonnevier
skriver om Skargardshavets biosfaromrade, och FM Hans Ginlund om Dalsbruks
kulturmiljo som bildats kring bruksomradet.
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https://www.youtube.com/watch?v=SAj1fH37UqA&list=PLMaRmd8uRxq_4uATobRc0oL1fO7xkPoLe

Kartpresentationen Aboland, var gemensamma kulturmilio har gjorts i karttjans-
ten Lounaistiedon karttapalvelu. P& kartan presenteras Abolands bebyggelse- och
byggnadshistoria objekts- och omradesvis. Uppgifterna kommer som granssnitt
fran Museets informationsportal. P kartan visas dven landskapshistoriekartorna
som gjorts pa Egentliga Finlands landskapsmuseum i samarbete med regionens
kommuner. Uppgifterna rérande fornlamningar kommer fran Fornlamningsregist-
ret, vilket uppratthalls av Museiverket. | karttjansten Lounaistiedon karttapalvelu
kan man givetvis dven bekanta sig med andra kulturmiljomaterial fran Sydvastra
Finland, sdsom Byggda kulturmiljéer av riksintresse (RKY), nationellt vardefulla
landskapsomraden, Traditionslandskap, landskapsmassigt vardefulla landskaps-
omraden, Fornstrander och manga andra geografiska informationsmaterial som
berdr miljon.

Forhoppningsvis ar det har informationspaketet om kulturmiljon till bade gladje
och nytta i planeringen av framtiden, och forhoppningsvis ar dven de spar var
generation lamnar i miljon sddana som kommande generationer kan uppskatta.

Byggda kulturmiljoer av riksintresse och nationellt vardefulla land-
skapsomraden

Bosattningen i skargarden har traditionellt koncentrerats till tatbebyggda byar som
varit belagna i mojligast skyddade sankor. Pa strandomradena finns hamnarna
med sina vagbrytare, bryggor, strandbodar, bathus och natbodar. Forutom fisket
har dven de vattenvagar och farleder som gar forbi 6arna paverkat byarnas upp-
komst. Till regionens kulturhistoriska miljoer hér en mangd nationellt vardefulla
landskapsomraden och byggda kulturmiljoer av riksintresse, fran skargardsbyar
och sareget fina bruks- och herrgardsmiljoer till kalkbrott samt unika fyrsamhallen
och fastningsoar.

RKY ar den av Museiverket uppférda inventeringen av byggda kulturmiljoer av
riksintresse. Objekten som blivit valda representerar mangfaldigt, omradesvis,
tidsmassigt och objekttypmassigt vart lands byggda kulturmiljé med dess historia
och utveckling. | Aboland, savil som pa Kimitoon och i Pargas region, finns en
mangd byggda kulturmiljoer av riksintresse som skiljer sig i stor grad till bade typ
och alder. Kalkbrott vid Abolands kust och Pargas kalkfabrik, av vilka Lammala
gamla brott ligger i Vastanfjard och Pargas kalkfabrik i Pargas. De omfattande kalk-
fyndigheterna i Aboland méjliggjorde dven kalkbranning for de lokala bonderna.
Inom Pargas ar de byggda kulturmiljéerna av riksintresse: Attus herrgardsmiljo,
Bybebyggelsen i Vastabolands yttre skdrgard, Houtskars kyrka med omgivning,
Ini6 kyrkby, Korpo gard, Korpo kyrka, Nagu kyrka med omgivning, Pargas kyrka och
Gamla Malmen, Qvidja slott, Skdrgardsbosattning i Vdstaboland, Sjalé hospital och
Uto fort, fyr- och lotssamhalle. Pa Kimitoon ar de byggda kulturmiljéerna av riks-
intresse: Bengtskars fyr, Bjorkboda bruksomrade, Bybebyggelsen i Kimitodns yttre
skdrgard, Dalsbruks historiska industriomrade, Dragsfjards kyrka med omgivning,
Hitis kyrkby, Kila by, Kimito kyrka och prastgard, Sagalunds hembygdsmuseum,
Sando gard, Sj6lax gard, Stromma kanal, Vastanfjards gamla och nya kyrka och
Oré fort.!

Statsradets beslut av den 14 december 2017 om de riksomfattande malen fér om-
radesanvandningen tradde i kraft den 1 april 2018. Beslutet kraver att nationellt
vardefulla kulturmiljéer och naturary, liksom aven deras regionala mangfald och
tidsskikt i dem, tryggas i planeringen pa landskapskapsniva och kommunernas
planldaggning samt i statliga myndigheters verksamhet. Enligt de riksomfattande

1 RKY 2009
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https://karttapalvelu.lounaistieto.fi?lang=fi&zoomLevel=5&coord=224017.21109494043_6670353.328917292&mapLayers=327+100+default,1289+100+mip:alue_nocolors,1290+100+mip:arvoalue,1291+100+mip:kiinteisto,1228+49+&uuid=8f8ccafd-401c-47c1-85fb-a4d16bbd6912&showMarker=true
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_default.aspx
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1799
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1800
hhttp://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5188
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5117
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5118
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=82
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1773
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1792
http://Pargas kyrka och Gamla Malmen, 
http://Pargas kyrka och Gamla Malmen, 
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=113
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5186
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1010
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=621
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=614
http://Björkboda bruksområde
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5189
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5189
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=919
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=4041
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5194
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5124
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=1764
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=4099
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=75
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=2667
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=4152
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5162
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_kohde_det.aspx?KOHDE_ID=5206
https://www.ymparisto.fi/fi-fi/Elinymparisto_ja_kaavoitus/Maankayton_suunnittelujarjestelma/Valtakunnalliset_alueidenkayttotavoitteet
https://www.ymparisto.fi/fi-fi/Elinymparisto_ja_kaavoitus/Maankayton_suunnittelujarjestelma/Valtakunnalliset_alueidenkayttotavoitteet
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_default.aspx

malen for omradesanvandningen baserar sig helheten av kulturmiljoer i Finland
pa nationella inventeringar som myndigheterna gor av nationellt vardefulla land-
skapsomraden, byggda kulturer av riksintresse (RKY) och arkeologiska objekt av
riksintresse.?

Nationella landskapsomraden

Statsradet gjorde ar 1995 ett principbeslut om nationellt vardefulla landskaps-
omraden och utvecklingen av landskapsvarden. | Finland finns 156 nationellt
vardefulla landskapsomraden. De utgor ett urval av de mest representativa land-
skapsomradena, i vilka naturen och landskapsbilden tagits i beaktande utéver de
kulturella elementen. Landskapsprovinserna har anvants som utgangspunkt, sa
att sdrdragen i landets olika delar ska vara representerade.?

De nationellt vardefulla landskapsomradena inventerades igen mellan 2010 och
2014. Det gors annu andringar i forslaget utgaende fran resultaten av horandet
om inventeringen, som ordnades ar 2016. Den uppdaterande inventeringen ar
amnad att ersatta inventeringen av nationellt vardefulla landskapsomraden som
ar 1995 godkandes genom statsradets principbeslut, i form av en sddan myndig-
hetsinventering som avses i de riksomfattande malen fér omradesanvandningen,
vilka ar i enlighet med markanvandnings- och bygglagen.* Man kan bekanta sig
med inventeringen av vardefulla landskapsomraden och Landskap — guide for
planering av markanvandning pa vardefulla landskapsomraden pa webbsidan
Landsbygdslandskap.

2 RKY 2009

3 Valtioneuvoston periaatepdiatds maisema-alueista ja maisemanhoidon
kehittamisestd. Ymparistoministerio 23.1.1995. Dnro 1/500/95.

4 Miljoministeriet https://www.ymparisto.fi/sv-FI/Natur/Landskap/Varde-

fulla landskapsomraden
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http://www.landsbygdslandskap.fi/
http://www.kulturmiljo.fi/read/asp/rsv_default.aspx
https://www.ymparisto.fi/sv-FI/Natur/Landskap/Vardefulla_landskapsomraden
https://www.ymparisto.fi/sv-FI/Natur/Landskap/Vardefulla_landskapsomraden

Pa utflykt till Skrinnanbergets
bronsaldersrose pa Kimitoon.
Foto: Kaisa Lehtonen / AMC,
2015.

Det arkeologiska arvet

Sari Mantyla-Asplund

Det arkeologiska kulturarvet — forhistoria i Aboland
Fasta fornlamningar — en viktig del av var kulturmiljo

Fornlamningar berattar historien om de forna manniskornas liv och verksamhet
— boende, naringar, gravskick, religion, relation till omgivningen, o.s.v. Fornlam-
ningarna ar en viktig del av vart kulturarv och de utgoér kulturmiljons aldsta skikt.
Genom dem kan vi hitta en koppling till det forflutna. Kunskap om var forhistoria
och historia hjalper oss dven att forsta dagens kultur, som formats under tusentals
ar. En korrekt och uppdaterad kinnedom om fornlamningar framjar dven skyddet
avdem.

Fasta fornlamningar ar de strukturer, jordlager eller konstruktioner bevarade pa
land eller i vatten, som uppstatt till foljd av mansklig aktivitet i det forflutna. En del
av fornlamningarna ar synliga i landskapet dnnu idag, sdsom résen fran brons- och
jarnaldern. Daremot finner man for det mesta enbart spar under jorden da det
kommer till t.ex. forhistoriska boplatser. Fornlamningar hittas daven under vattnet,
t.ex. i form av gamla skeppsvrak. Fornlamningar kan bade vara fran forhistorisk
och historisk tid.
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Fran forhistorisk tid, d.v.s. sten-, brons- och jarnaldern, kdnner vi inte till nagra
skriftliga kdllor 6verhuvudtaget. | brist pa skriftliga kdllor &r det fornlamningar,
gamla foremal och arkeologiska undersokningar som utgor de viktigaste medlen
att fa kunskap om forhistorien. Till forhistoriska fornlamningar hor exempelvis
boplatser, gravfilt, fornborgar, fangstgropar, skalgropsstenar, fornakrar, o.s.v.

Skiftet till historisk tid har i sydvastra Finland faststallts till ungefar ar 1200. De
skriftliga kéllorna ar dock valdigt begriansade géllande medeltiden, som utgor bor-
jan till historisk tid. Darfor ar det arkeologiska kdllmaterialet i en central position i
forskningen om medeltiden. Trots att mangden skriftliga kallor efterhand vaxer un-
der historiens gang, erbjuder arkeologin viktig kompletterande och fortydligande
information. Fornlamningar fran historisk tid kan bl.a. vara slott eller befastningar,
gamla 6vergivna bytomter jungfrudanser, hallristningar, industrihistoriska objekt,
o.s.v. De dldsta fornlamningarna fran historisk tid &r daterade till 1200-talet, och
de yngsta ar forsta varldskrigets forsvarsverk fran 1900-talet.

Fornlamningar intresserar saval professionella arkeologer som amatorer. De ar
aven viktiga for skolornas historieundervisning, eftersom de gor det mojligt att
askadliggora det forflutna. For de lokala invanarna ar de en viktig del av hembyg-
den. Aven en fran tidigare bekant plats eller ett landskap far ett helt nytt djup, da
man lar kdnna dem &nda ner i bottenlagret. Manga fornlamningsobjekt existerar
som delar av ett vidare kulturlandskap eller viktigt naturomrade. Pa sa vis kan de
pa ett naturligt satt kopplas ihop till en del av kultur- och naturturismen. De kan
dven fungera som sevardheter langs sadana rutter folk planerar och vandrar pa
egen hand. Tack vare allemansratten dr det maijligt for privatpersoner att bekanta
sig med fornlamningarna pa plats. Att leda besékargrupper till fornlamningsobjekt
forutsatter dock att man kommit 6verens om saken med markagaren. D& man
valjer fornlamningar som guidade resmal bor det alltid ske i gott samférstand med
markagaren. Utflykten ska alltid planeras val och det bor gélla ett vardat objekt.
Reseverksamheten far aldrig pa nagot satt skada eller dventyra fornlamningen
eller omgivningens naturmassiga varden.

Manga rosen fran bronsal-
dern &ar placerade uppe pa
hoga platser, och det kan
annu idag vara fin havsutsikt
fran dem. Sa ar t.ex. fallet
vid réset pa Ernholmsberget
i Nagu, Pargas. Foto: Paula
Saarento / AMC, 2016.
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Objekt i fornlamningsregistret (oktober 2017)

Fran Kimitoon finns 594 objekt i fornlamningsregistret
e fasta fornlamningar 346

e mojliga fornlamningar 130

e Ovriga kulturarvsobjekt 72

e fyndplatser 26

e Ovriga objekt 20

Fran Pargas finns 671 objekt i fornlamningsregistret
e fasta fornlamningar 462

e mojliga fornlamningar 64

e Ovriga kulturarvsobjekt 85

e fyndplatser 15

e Ovriga objekt 45

Alla fornlamningar ar fredade enligt fornminneslagen (295/1963). Detta innebér
att man inte far grava eller skada eller pa nagot annat satt rubba en fornlamning.
Fornlamningen ar genast nar den upptacks automatiskt skyddad av lagen.

Kunskap om fornlamningar

Uppgifter om den egna socknens fornlamningar hittar man férutom i lokalhistoris-
ka verk nufortiden enkelt ocksa pa internet. Museiverket uppratthaller en webb-
tjanst rorande Finlands kulturmiljo (www.kyppi.fi) med ett fornlamningsregister,
dar man aven hittar Kimitoons och Pargas fornlamningsobjekt. | portalen finns
rapporter om utgravningar och inventeringar, med vars hjalp man noggrannare
kan fordjupa sig i de utforda undersékningarna.

For Kimitoons del har man i fornlamningsregistret infort sammanlagt 594 objekt,
av vilka 326 ar enligt lag skyddade fasta fornlamningar (oktober 2017). | Pargas ar
den motsvarande siffran 671 objekt, av vilka 462 ar fasta fornlamningar. Forutom
fasta fornlamningar finns det i registret dven mojliga fornlamningar. Dessa har
man antingen annu inte kunnat faststalla som fasta fornlamningar, eller sa har
deras karaktar inte blivit utredd i terrangen. Dartill finns i fornlamningsregistret
fyndplatser for 16sfynd och dven s.k. 6vriga kulturarvsobjekt. Dessa ar i allmanhet
objekt fran historisk tid, vilka inte fyller kriterierna for fasta fornlamningar, men
anses viktiga t.ex. ur lokalhistorisk synvinkel eller for varnandet av kulturarvet
ur ett vidare perspektiv. Till 6vriga kulturarvsobjekt raknas bl.a. fortsattningsvis
bebodda gamla bytomter, stengarden, raméarken mellan byar, stenbrott o.s.v.
Den hér typen av objekt ar inte enligt lag skyddade fornlamningar, men utgangs-
punkten for dven dem &r att de bor beaktas, t.ex. da det kommer ftill planering
av markanvandning.
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Om du hittar en fornlamning eller ett fornforemal

Ifall en privatperson upptacker en ny, tidigare okdnd fornlamning eller hittar
en artefakt, bor denne ta kontakt med en arkeolog fran Egentliga Finlands
landskapsmuseum eller Museiverket. Det I6nar sig att ta kontakt dven om man
ar osaker ifall det ror sig om en fornlamning. Helst ska man fa platsen placerad
pa en karta sa val man kan, och géarna bifoga aven fotografier och/eller skisser.
| samband med fynd av fornféremal ar det bra att dokumentera alla 6vriga
observationer man gjort pa fyndplatsen, t.ex. av sotig jord eller mdojliga kon-
struktioner (jordhogar, stenrésen o.s.v.). Artefakten ska inte tvattas, och man
ska inte grava nagot ytterligare pa platsen. Pa Museiverkets natsidor finns en
blankett som man helst ska fylla i och lamna in tillsammans med foremalet.
Allinformation man kan ge i egenskap av upptackare underlattar arkeologens
jobb, da denne granskar och tolkar objektet.

Fornlamningsobjekt hittas varje ar, sa deras mangd varierar. Tyvarr forstors objekt
aven nu och da. Nya objekt hittas naturligt av yrkesarkeologer t.ex. i samband med
inventeringar. Objekt hittas dven i samband med byggnadsprojekt. Manga objekt
i Aboland har hittats av lokala amatérarkeologer och deras bidrag till den arkeolo-
giska kunskapen ar anmarkningsvard. Dartill har samarbetet varit mycket givande
da arkeologer organiserat utgravningar tillsammans med hembygdsféreningar
och medborgarinstitut i Aboland. Aven det vixande intresset for anvandningen
av metalldetektorer har lett till upptackter av nya objekt, i synnerhet féremal.

Osterskogs stenbrott i Korpo, Pargas &r registrerat som ett évrigt kulturarvsobjekt i fornldmningsregistret.
Foto: Sari Mantyla-Asplund / AMC, 2015.
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Abolands forhistoria

Skargardsmiljon ar karakteristisk for Aboland. Manga faktorer har paverkat hur
skargarden har utnyttjats och bebotts under bade forhistorisk och historisk tid.
Skargarden har redan under forhistorisk tid erbjudit en god bebyggelsemiljo for
manniskan med dess mangsidiga naturresurser och naringsmajligheter i form av
fiske, jakt av fagel och sal, o.s.v. Faktorer som paverkat placeringen av boplatser
ar bl.a. fiskevatten, odlingsbar jord, betesmark, farleder och forbindelser, tillgang
till s6tvatten, o.s.v. Till skargarden hor férutom den permanenta bebyggelsen
sjofart, handel, de tidiga flottornas mandvrar i saval krigs- som fredstid samt
fangstfarder med tillfalliga 6vernattningar pa 6arna. Sett ur ett Iangt tidsperspektiv
har klimatet haft en stor betydelse fér boende och néringar. Under tidens gang har
det skett forandringar i klimatet gallande arets medeltemperatur, med tidvis stora
skillnader. Dartill har havets salthalt varierat. Férhallandena i skargardens skiljer
sig Overlag fran dem pa fastlandet, och skdrgarden har pa manga satt erbjudit en
idealisk omgivning for manniskan.

Forhistoriens periodindelning

Stenaldern 8850-1700 f.v.t.
Mesolitikum 8850-5200 f.v.t.
Neolitikum 5200-1700 f.v.t.
Tidig kamkeramik 5200-4150 f.v.t.
Jakarla-gruppens keramik 4300—-3900 f.v.t.
Typisk kamkeramik 3900-3500 f.v.t.
Sen kamkeramik 3750-3250 f.v.t.
Sndrkeramisk keramik 2800/2700-2300 f.v.t.
Kiukaiskeramik 2500/2300-1800/1500 f.v.t.

Bronsaldern 1700-500 f.v.t.

Jarnaldern 500 f.v.t.—1200 e.v.t.
Forromersk jarnalder 500 f.v.t.—0/50 e.v.t.
Aldre romersk jarnalder 0/50-200 e.v.t.
Yngre romersk jarnalder 200-400 e.v.t.
Folkvandringstiden 400-550 e.v.t.
Merovingertiden 550—-800 e.v.t.
Vikingatiden 800—1050 e.v.t.
Korstagstiden 1050-1200 e.v.t.

Forkortningar:

fiv.t. = fore var tiderdkning
e.v.t. = efter var tiderdkning
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Stenaldern

Vid den senaste istidens slut fér ca 10 000 &r sedan, |ag storsta delen av Aboland
annu under vatten. Da landhdjningen under den mesolitiska stenaldern (8850-
5200 f.v.t.) framskred och de forsta holmarna blev synliga 6ver havsnivan, borjade
man fran det davarande fastlandet utnyttja ytterskargarden. Till slut bosatte man
omradet.

Dar Kimitoon nu ligger, lag for 7000 ar sedan en stenig ytterskargard, dit manniskor
kom for att fiska och idka fangst. De aldsta boplatserna var belagna pa sma 6ar
inom dagens Nordand och Olmos i Dragsfjard, samt Galtarby i Vastanfjird, och
de hor till mesolitikums slutskede. Fran Pargas kdanner man inte till fynd fran den
allra dldsta stenaldern.

Under stenaldern uppstod med tiden fler boplatser. Fran Kimitoon kdanner man
till allt som allt drygt trettio sdkra boplatser fran stenaldern och nagra mojliga
boplatser. | Pargas finns det ett tiotal boplatser, och man kanner aven till fynd-
platser fran stenaldern. Boplatserna placerades i allmanhet pa sand i narheten av
den datida stranden, och i man av mojlighet valde man gérna en skyddad vik. Vid
utgravningar gar det att se kulturlager, d.v.s. jordlager som skiljer sig fran den rena
jorden i omradet, och som uppstatt till foljd av manniskans verksamhet. Dartill kan
man hitta hardar med skorbranda stenar och andra spar av eld. Vid boplatserna
har man hittat bl.a. stenforemal, fragment av sadana samt avslag som uppstatt
under tillverkningen av stenféremal och tillslagning av mindre eggar. Fran Aboland
kdanner man inte till nagra stenaldersgravar.

Boplatser och andra fynd fran stenaldern upptacks ofta i sandgroparnas kanter. Pa bilden syns
Dammbhagens fyndplats pa Kimitoon, dar man hittat stenavslag.
Foto: Esa Laukkanen / AMC.
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Da tillverkningen av lerkarl paborjades under neolitikum (5200-1700 f.v.t.) borjar
keramikskarvor forekomma bland fynden. Lerkarlen dekorerades i olika stilar
under olika perioder, vilket innebar att keramikfynd kan anvandas vid dateringen
av boplatser. Det aldsta keramikfyndet hor till den tidiga kamkeramiken, och har
gjorts vid boplatsen Soéderby Il i Soderlangvik by i Dragsfjard pa Kimitoon. De
forsta sparen av mansklig verksamhet inom Pargas ar ca 4500 ar gamla. Den
dldsta boplatsen ar Fagervik, pa vastra sidan av Stormalo, och den ar daterad fill
sen kamkeramisk tid.

Forutom den tidiga, typiska och sena kamkeramiken, har man pa Kimitoon funnit
keramik av Jakarla-gruppen (4300-3900 f.v.t.). | den sydvastfinska stenalderns
kulturutveckling har Jakarla-gruppen urskilts som en egen grupp baserat pa lerkar-
lens dekoration och de specifika formerna pa gruppens foremal. Med tiden kom
Jakarla-gruppen dock att smalta samman med den Ovriga befolkningen. | Kimito
och sarskilt i Dragsfjard har man funnit flera boplatser som hor till Jakarla-grup-
pen. Det ar mojligt att Jakarla-gruppen och den kamkeramiska befolkningen bott
sida vid sida pa Kimitoon, men vi vet inte hur de tva grupperna forhallit sig till
varandra.

Ett intressant skede under stendldern ar den s.k. snérkeramiska kulturens, eller
stridsyxekulturens (2800-2300 fv.t.) ankomst till Finland och Aboland. Stridsyx-
ekulturen anses foretrada en ny befolkning som kommit till Finland fran soder,
som med tiden assimilerades med den ursprungliga befolkningen. Pa olika hall pa
Kimitoon har man funnit foremal som representerar stridsyxekulturen och dven
boplatser. | Parsby, Pargas har man funnit eggen av en stridsyxa, men boplatser
kdanner man tillsvidare inte till. Forekomsten av boplatser i Aboland &r speciellt
intressant i och med att man traditionellt har ansett att skargarden och havsna-
ringarna inte skulle ha varit i en central position i stridsyxebefolkningens livsmiljo.
En del av boplatserna ar trots det annorlunda beldagna an de kamkeramiska bo-
platserna, vilket innebér att gruppernas naringsstrategier anda kan ha skilt sig.

Under stenalderns sista skede, Kiukaiskulturens tid, kunde man redan ana Ki-
mitoons nutida form, fast omradet dnnu praglades av ett flertal sund och vikar.
Kiukaiskulturens boplatser har man hittat i saval Kimito som Dragsfjard. Inom
Kiukaiskulturen har det med ritt stor sannolikhet redan idkats jordbruk. Aven
i llsokarret i Kimito har man funnit pollen av sadesslag i ett lager som med
kol-14-metoden daterats till Kiukaiskulturens slutskede (ca 1600 f.v.t.). Marin
fangst var trots det fortsattningsvis en viktig del av naringen: t.ex. visade ana-
lyser att benfynd fran Brantens boplats i Kimito att storsta delen kom fran sal.
Man kanner till boplatser fran stenalderns slutskede saval i Pargas som i Nagu.
De sistnamnda i Lillandets Gstra del, men alla dessa &r inte nédvandigtvis fran
samma tid. Aven i Korpo finns ett par boplatser. P4 boplatserna har man funnit
bade stenféremal och keramik. Kiukaisperioden och anvandningen av boplatserna
fortsatte maojligen inpa bronsaldern.
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Bronsaldern

Under bronsaldern (1700-500 f.v.t.) sprids skandinaviska influenser och féremal
till Finlands kustomraden. Aven gravskicket forandras. Aboland hor till detta
omrade, och den s.k. vastliga bronsaldern, vars synligaste minnesmarken utgors
av gravrosen. | Aboland &r résen den mest typiska och allméant féorekommande
fornminnesgruppen. Bronsaldersrésen kallas ibland dven kummelgravar eller
jattekast, och pa finska anvands ibland termen hiidenkiuas. Rosen finns forutom
pa de stora 6arna dven pa mindre och mer avlagsna holmar. Boplatser fran brons-
aldern ar daremot mer sallsynta.

Bronsaldersrésen ar uppforda av stenar direkt pa den ursprungliga marknivan.
Ibland ar de till proportionerna rent ut sagt monumentala konstruktioner. De
befinner sig vanligen pa hogt beldgna stéllen, nara de forntida havsvikarna och
farlederna. Senare har rosen dven byggts pa lagre nivaer. Rosenas form varierar,
men vanligen ar de runda eller ovala. | genomsnitt ar de fran ett par meter till
10-20 meter i diameter. Till exempel i Nagu och Korpo finns dven langsmala
rosen, vilka kan vara ratt stora. Under tidernas lopp har man rotat i résena och
bl.a. tagit stenar till byggmaterial, vilket innebar att manga résen inte langre har
sin ursprungliga form eller storlek.

Ett bronsaldersrose pa Jatte-
kastberget pa Kimitoon.

Foto: Sari Méantyla-Asplund /
AMC, 2015.

D3 man undersoker résen kan man hitta interna konstruktioner sdsom stencirk-
lar, hallkistor och kallmurade konstruktioner. Manga résen har en fordjupning i
mitten. Detta kan delvis bero pa att roset rotats i senare, men i en del fall tror
man att det beror pa att de innehallit konstruktioner av tré som med tiden rasat
samman och férmultnat. Kremering var det dominerande gravskicket i samband
med bronsaldersrosen, men under den tidigare bronsaldern forekommer dven
skelettbegravning. | gravrosena finns bara en del av de avlidnas branda ben, vilket
uppenbarligen har varit avsiktligt. Det verkar som att det funnits alternativa funk-
tioner for byggandet av rosen och deponerandet av ben inuti dem. En forklaring
som framforts ar att résena aven fungerade som en symbol for kontroll éver
omraden.
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Ett avlangt rose i Korpo, Par-
gas. Dess langd ar ungefar 10
meter.

Foto: Sari Méntyld-Asplund /
AMC, 2015.

Rosena ar svara att tidsbestamma med noggrannhet eftersom endast fa har blivit
undersdkta genom arkeologiska utgravningar, och darfor saknas daterbara fynd
och kol-14-dateringar. Manga résen har |6st daterats till tidig metallalder, m.a.o.
bronsaldern eller borjan av jarnaldern. Platsens héjd och omgivning samt résets
form kan ge riktgivande dateringar, men det bor noteras att résenas placering
och omgivning varierar mycket i Abolands skirgard. Rosen som tydligt hor till
bronsaldern forekommer i varje fall allmant i Aboland.

Man kanner till bronsaldersrosen fran hela Pargas kommun, t.ex. Stortervolandet
och Lilltervo i Pargas, Lillandet i Nagu samt pa olika hall pa Korpos huvudoé och
dven pa Houtskar och i Inié. Rosenas storlek varierar avsevart — speciellt statligt
ar det i Lofsdal belagna Kummelbergsroset, vars diameter ar 18 meter och héjden
nastan 2 meter. Det finns nastan 150 objekt klassade som gravrosen i Pargas, varav
nagra ar osakra. Inom ett och samma fornlamningsobjekt kan det finnas flera ro-
sen. | Pargas kanner man trots det inte till boplatser fran bronsaldern, men en del
stenaldersboplatser har troligen bebotts inpa bronsaldern. Bronsaldersforemal
har ej heller annu patréaffats inom Pargas.

Kimitoon var tillsammans med Bjarna ett viktigt bosattningsomrade. Pa Kimitoon
kanner man till ungefar 200 résen fran bronsaldern/tidig jarnalder. Man bor dock
notera att endast 14 rosen undersokts arkeologiskt. Boplatser har hittats synner-
ligen lite i forhallande till rsen, men det verkar som bosattningen fortsatt inpa
bronsaldern pa en del boplatser. Andra boplatser pavisar att bosattningen fortsatt
fran bronsaldern till bérjan av jarnaldern. Man kanner till daterbart boplatsma-
terial fran bronsaldern i bara sma mangder. Analyser av pollen som tidsbestamts
till bronsaldern avslojar dock nagonting om ett gradvis utvecklande jordbruk pa
Kimiton.
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Metallforemal fran bronsaldern ar séllsynta i hela Finland. Fran hela denna langa
tidsperiod har man funnit endast 180 bronsféremal. Av dessa &r storsta delen
importprodukter fran Skandinavien. Darfor ar det anmarkningsvart att man pa
Kimitoon har hittat flera bronsféremal. Sannolikt kdndast av dessa ar en dolk som
harror fran perioden ca 1300-1100 f.v.t., som hittades i samband med utgravning-
en av Langnasroset ar 1886. Dolken ar ett exempel pa import fran Skandinavien
och ar ett av Finlands finaste arkeologiska fynd. Dolkens gjutna hjalt ar vackert
dekorerat med spiraler. Pa Kimitoon har man dven funnit flera bronsyxor. Av dessa
ar det mest noterbara en i Kila by ar 2013 funnen kantyxa, som tillsvidare ar det
enda exemplaret som hittats i Finland. Féremalet hittades pa en aker, i narheten
av den datida strandlinjen. Kantyxor var i allmént bruk i Mellaneuropa, men yxan
fran Kimitoon ar sannolikt anda import fran Skandinavien. Yxor av detta slag
anvandes i Skandinavien redan 1800-1500 f.v.t.. Trots att yxan fran Kimitoon
representerar en av kantyxans yngsta typer, ar den hur som helst ett av de aldsta
metallféremalen fran Finlands vastra bronsalderskultur.

Dolken som hittats i Dragsf-
jard, pa Kimitoon. Till langden
arden 28,5 cm, och det gjutna
hjaltets knapp ar dekorerad
med spiraler.

Bild: enligt Hackman, 1897.

Jarnaldern

Byggandet av résen fortsatte dnnu under jarnaldern (500 f.v.t.—1200 e.v.t.), och
en del av Abolands rosen &r uttryckligen fran jarnaldern, framst fran periodens
borjan och slutskede. Man har t.o.m. uppskattat att mer an hélften av skargardens
gravrosen kan vara byggda efter bronsaldern. Generellt sett &r jarnaldersrosen
beldgna pa lagre marker, och de ar ibland blandade med jord och oregelbundna
till formen. P3a fastlandet i sydvastra Finland forekommer det under jarnaldern
en mangfald andra gravskick vid sidan av résetraditionen. | Aboland kidnner man
dock inte till dylika varierande gravfalt sasom brandgravfalt under flat mark eller
skelettgravfalt fran jarnalderns slut. Kontinuerlig bebyggelse har forekommit i
omradet dnnu i borjan av jarnaldern: i Kimito och Vastanfjard kdnner man ftill
boplatser fran tidig jarnalder. | Pargas forekommer daremot inga sadana.

Efter jarnalderns borjan kdnnetecknas bade Kimiton och i Pargas av fa tecken pa
boplatser eller spar av annan aktivitet i omradet. Férst under den yngre jarnaldern
dyker det upp material igen. Pa N6t6 i Nagu har man i gravrosen hittat fynd fran
den yngre jarnaldern och i Dalkarby ett svard fran den sena jarnaldern. | Pargas
gamla kommun har man gjort enstaka féremalsfynd. Pa Kimito huvudo &r det enda
sakra foremalsfyndet fran jarnaldern en oval eldslagningssten fran Helgeboda i
Kimito. Fran och med vikingatiden 6kar dock materialet. Nu blir Hitis skargard
allt viktigare, dar en handelsplats fran sen jarnalder ar belagen vid Kyrksundet.
Pollenanalyser och ortnamnsforskning har dven visat pa aktivitet under jarnal-
derns slut.
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Kantyxan av brons hittad pd Kimitdn har bevarats vil, och en vacker grén &rg har bildats pa dess yta. Dess langd &r 15,1 cm och bredden 2,6 cm.
Foto: Mikko Kyynardinen / AMC, 2013.

Sprakval Till bérjan



Den begriansade mangden, eller rent ut sagt totala avsaknaden, av fynd och
fornlamningar fran for tideraknings boérjan har forbryllat forskare. Forekom
det under jarnaldern nagon form av avbrott i bosattningen eller fortsatte den
genom jarnaldern till medeltiden, trots de fa sparen? Bada teorierna har sina
foresprakare. Gravrosetraditionen talar for en kontinuerlig bosattning. A andra
sidan har man framfort att utvecklingen av fastlandets och skargardens bosattning
trots allt uppvisar olikheter under jarnaldern. Om fast bosattning framst skulle
ha forekommit pa fastlandet har man darifran sakerligen fortsattningsvis anvant
sig av skargardens fiske- och jaktmarker. Ifall detta var fallet, forefaller det troligt
att skdrgarden fick fast bosattning redan under slutet av jarnaldern och senast i
borjan av historisk tid.

Den historiska tiden

| denna artikel behandlas inte noggrannare Abolands historiska utveckling. Man
kan dock konstatera att boséattningen i skdargarden under borjan av den historiska
tiden préaglas av en betydande svensk immigration, saval i Pargas som pa Kimitoon.
For skargarden typiska fornlamningar fran historisk tid ar, forutom boplatsfynd,
[damningar av s.k. tomtningar (sdsongsmadssiga dvernattningsstallen for fiskare),
batlanningar, jungfrudanser, hallristningar, kompassrosor, ryssugnar och évriga
stenkonstruktioner sasom sjomarken, samt fornlamningar under vatten sdsom
skeppsvrak.

Ett av de finaste medeltida foremalsfynden i Aboland gjordes med metalldetektor
ar 2014 i Ostermark by i Kimito. Det handlar om en silverring, som daterats till
1500-talets borjan. Ringen har ett Golgatatema: Kristus pa korset, omgiven av
Jungfru Maria och aposteln Johannes. Ringar med Golgatatema kdnner man fran
tidigare bara sex exemplar. Foremalet hittades vid en akerkant, alldeles intill en
gammal historisk bytomt. Det var endast férmoégna manniskor som hade sadana
har ringar.

Ostergérds rosen i Nagu, Pargas. Daterade till tidig metallalder.
Foto: Kaisa Lehtonen / AMC, 2012.
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Kompassrosor hor till de
fornlamningar fran historisk
tid som hittas i skargarden.
Denna finns beldgen pa
Ryssberget pa Rosalalandet,
Kimitodn.

Bild: Esa Laukkanen, 2012 /
AMC, 2012.

Golgataringen som hittades i Ostermark by pa Kimitodn &r ovanligt vilbevarad. Den har troligen ursprungligen varit forgylld.
Bild: Martti Puhakka / AMC.
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Fornldamningsobjekt fran forhistorisk och historisk tid i Aboland

Stenaldern

Kimitoon: Stenaldersboplatsen vid Nojis i Dragsfjard

Nojis i Dragsfjard ligger vid vagen till Purunpaa. Det har gjorts arkeolo-
giska undersokningar pa omradet under 1980-talet. Enligt dateringar
baserade pa kol-14-metoden och keramik fran Jakarla-gruppen har
platsen varit bebodd fér ca 5000 ar sedan. Boplatsen befinner sig pa
sandjord, i en at séder vettande sluttning, som under stenaldern ledde
ned till stranden av en havsvik. Laget har sdledes varit idealiskt och
typiskt for stendldersboplatser. Bosattningen lag pa bagge sidor av en
liten back, som ar synlig annu idag.

Utgdende fran fyndkoncentrationer kunde man urskilja omraden pa
boplatsen, dar folk bott och utfort olika bestyr. | fyndmaterialet fore-
kom utover keramik avslag av kvarts och stenarter. Pa platsen hittades
dessutom en mangd skérbrand sten, som vittnar om att platsen har
varit i bruk under lang tid och att man bott har dven vintertid. Bland
de brinda ben som hittats pa platsen har man kunnat identifiera ben
av sil. Overlag tenderar ben fran Kimitodns stenaldersboplatser hu-
vudsakligen komma fran sal och fisk, varav man kan dra slutsatsen att
havsfangsten har spelat en viktig roll.

Pargas: Stenaldersboplatsen i Fagervik

Stenaldersboplatsen i Fagervik ligger pa vastra sidan av Stormald. Un-
der stenaldern var den beldgen pa en 6, pa en fin sandstrand. Boplats-
en ar nastan helt forstord p.g.a. av sandtdkt, men inom den bevarade
delen gjordes arkeologiska undersokningar under den senare hélften
av 1990-talet. Under utgravningen upptacktes en enkel stenlagd hard,
som maojligen lag i anknytning till ndgon slags boning. Hardar anvandes
till saval matlagning som uppvarmning. Vid boplatsen hittade man
dven kvarts i stora mangder samt porfyriska stenarter, sarskilt i form
av avslag, vilket visar pa att man bearbetat stenféremal pa omradet.
Av kvarts har man ocksa framstallt mindre foremal. Darutover hittades
nagra keramikskarvor och brant ben. Bland benfynden kunde man
urskilja ben fran sal.

Bronsaldern

Pargas: Roset och “stenvdagen” pa Rosbacken (Upp-
gard) i Koupo

Pa Rosbacken ligger ett rose samt ytterligare ett mindre rose eller en
stenkonstruktion pa ungefar 40 meters avstand fran varandra. Mellan
dessa |oper en egenartad “vag” av sten som uppskattningsvis ar 48
meter lang och 2-3 meter bred. Den har byggts av samma sorts lokalt
forekommande sten som résena. Da man vid provgravningar undersok-
te omradet, och i synnerhet den langa stenkonstruktionen, hittade man
avslag av kvarts och porfyr, kvartsféremal och sma benbitar. Det finaste
fyndet var en smacker pilspets av flinta. Utgravningarna ledde inte till
nagon klar forklaring pa mysteriet kring “stenvagen”. Kol-14-analyser
visar pa aktivitet 6ver en lang tidsrymd. Under de understa stenarna
fick man dateringsresultat fran sen neolitisk tid (ca 2000 f.v.t.), mero-
vinger-/vikingatid (700-800-talen e.v.t.) och korstagstid/tidig medeltid
(1030-1220 e.v.t.). Ifall réset ar fran bronsaldern, har det i Koupo fore-
kommit aktivitet under manga skeden under férhistoriens gang. Aven
om réset och “stenvdagen” att déma av fynden och dateringarna ar av
olika alder, forefaller de anda ha haft nagot slags samband.

Sprakva

Nojis boplatsomrade i Dragsfjard, Kimitoon, med dess informationsskylt.
Foto: Sari Mantyla Asplund / AMC, 2012.

Fig. 13. Sokschakt gravdes 6ver “stenvagen” i samband med den arkeo-
logiska undersékningen pa Résbacken, Pargas.
Foto: Henrik Asplund / Abo Universitet, arkeologi, 2009.
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Fig. 14. Den vackra pilspetsen av flinta som hittades pa Résbacken.
Foto: Henrik Asplund / Abo Universitet, arkeologi, 2008.
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Kimitoon: Bronsaldersrésena och boplatserna i
Hammarsboda, Dragfjard

Ett av Kimitoons mest uppseendevackande bronsaldersobjekt finns i
Hammarsboda, vid vagen till Purunpaa. Allt som allt tre stycken stora,
statliga gravrosen ar beldgna pa en plata som reser sig fran det om-
kringliggande dkerlandskapet. Rosena har ursprungligen varit flera.
Redan 1878 hittades en yxa i ett av résena, och 1886 blev ett rose
foremal for en arkeologisk utgravning. | roset hittade man en stencirkel
och en kistliknande stensattning. Inom en halv kilometers radie fran
Hammarsbodarésena finns hela fem boplatser eller fyndomraden, vilka
i synnerhet baserat pa keramikfynden kan dateras till stenalderns slut
och/eller bronsaldern.

Jarndldern och tidig historisk tid

Pargas: Houtskar, gravfaltet i Furunabb

Pa Hyppeis i Houtskar, Pargas finns ett av skargardens intressantaste
gravfalt. Gravfdltet i Furunabb omfattar allt som allt 13 stenkonstruk-
tioner. Den mest speciella av dessa ar en fyrkantig stenldggning, som
i mitten har en rest sten, en s.k. bautasten. Stenldggningen ar till stor-
leken 8 x 7,5 meter, och den resta stenen ar ca 2,25 meter hog. De 12
ovriga stenkonstruktionerna ar runda rosen.

Arkeologiska utgravningar har gjorts pa gravplatsen i Furunabb under
tre ars tid. Fynden ar ganska fataliga och den fyrkantiga stenldggningen
saknade helt fynd. Bland fynden férekom dock branda ben och ett
svartolkat jarnforemal. Fran tre av résena hittades vad som visade sig
vara manniskoben. Kol-14-analyser av benen visade att de var alldeles
fran jarnalderns borjan, m.a.o. fran den forromerska jarnaldern (500-0
fv.t.). Detta visar pa att man redan under borjan av jarnaldern bosatt
och konstruerat gravfalt i ytterskdrgarden. Det kan annu ndmnas att det
hittats 6vriga rosen i Hyppeistrakten, utéver dem i Furunabb.

Kimitodn: boplats fran tidig jarnalder i Tappo, Vas-
tanfjard

| Tappo, Vastanfjard hittades pa 1980-talet Kimitoons forsta boplats fran
tidig jarnalder i kanten av en liten sandgrop. Vid arkeologiska utgrav-
ningar pa platsen har man hittat stora mangder brand lera med avtryck
av grenar. Det ar fraga om lerklining som har hort till en byggnad med
en vaggkonstruktion av hopflatade grenar. Dartill ingick i boplatsens
fynd keramikskarvor, en liten mangd brant ben och tva kubformade
enkla malstenar. Omkringliggande stenformationer har tolkats som
resultatet av réjningsarbete som gjorts pa boplatsen. Fornlamnings-
objektet i Tappo passar bra in i bilden vi har av jarnaldersboplatser.
Den befinner sig inte ldngre alldeles intill stranden, utan uppe pa en
backe inom ett omrade som lampat sig val for jordbruk. Stranddngarna
har kunnat utnyttjas som betesmarker. Havet fungerade dnnu som
transportvag, och erbjod fangst som sidonaring till jordbruket. Detta
understryks av de brinda sdlbenen som identifierats bland benmateri-
alet. | narheten av boplatsen ligger dven laga gravrésen —de torde vara
gravplatsen for manniskorna som bodde har.
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Ett av de statligaste bronsdldersrésena i Hammarsboda pa Kimitodn.
Foto: Sari Mantyla-Asplund / AMC, 2015.

Den fyrkantiga stenkonstruktionen pa gravfaltet i Furunabb, med den
resta stenen i mitten. A
Foto: Sari Mantyla-Asplund / AMC, 2017.

Boplatsen i Tappo, Vastanfjard hittades i kanten av ett sandtag. Foto:
Henrik Asplund.
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Kimitoon: Kimito, Gesterby fornborg

| Gesterby, Kimito upptédcktes ar 2009 en fornborg som ar den enda
inom Kimitoon, medan det pa fastlandet, t.ex. i trakten av Salo, dare-
mot finns flera. Fyndet ar betydande, eftersom man tidigare ansett
att avsaknaden av fornborgar ar ett utmarkande drag som skiljer skar-
gardsomradet at fran fastlandet. Platsen ligger pa ett omrade som i
tiden utgjort en udde riktad mot sydost. Har hojer sig ett brant berg
med dimensionerna 150 x 70 meter, fran vars krén man har utsikt 6ver
det omgivande landskapet. Tvars dver bergets nordliga sluttning I6per
en tydlig, nastan 30 meter lang kallmurad stenvall. Pa bergets sodra
sida finns pa flera stéllen mer diffusa, stenvallar som ar lagre, smalare
och kortare. Ett par av dem ligger i en linje —en hogre upp i sluttningen,
och den andra langre ner. Inga féremalsfynd har gjorts pa platsen.

Fornborgar ar forsvarsverk, vilka i allmanhet dateras till slutet av jarnal-
dern. | narheten avdem brukar man adven hitta spar av bosattning fran
uttryckligen jarnaldern. | Finland forekommer dnda fornborgar, vars
tidigaste period av aktivitet stacker sig sa langt tillbaka i tiden som
bronsaldern och tidig jarnalder. | omradet dar Gesterby fornborg ligger,
kdnner man inom ca en kilometers radie till flera rosen som daterats till
bronsaldern eller den tidiga jarnaldern. Det ar saledes tamligen maijligt,
att dven Gesterby skulle hora till dessa tidigt anvanda fornborgar.

Kimitodn: Kyrksundet i Hitis, Dragsfjard, handelsp-
lats och kapellomrade

Fornminnesomradet | Kyrksundet i Hitis dr ett anmarkningsvart objekt
t.o.m. ur nationell synvinkel. Kyrksundet ar namligen den enda platsen
i Finland, dar man hittills med sakerhet har kunnat pavisa forekomsten
av en forhistorisk handelsplats. Kyrksundet ar en fortfarande ett far-
bart sund mellan huvudons tva delar, Hitis och Rosala. Man har redan
for lange sedan dragit slutsatsen att Kyrksundet motsvarar det forna
@rsund — en mellanstation lings den gamla segelleden som |épte frén
Blekinge via Aland och Abolands skargard till Tallinn. Rutten beskrivs
i det s.k. danska itinerariet, ett dokument som &r en del av en hand-
skriftssamling som sammanstallts kring ar 1300. Rutten anses ha varit
i bruk redan vid slutet av jarnaldern.

| trakten av Kyrksundet hittades ar 1990 med hjalp av metalldetektor
fragment av bronsféremal, bl.a. smycken. Pa grund av fynden utférde
Museiverket arkeologiska utgravningar vid Kyrksundet aren 1992-1997.
Foremalsfynd gjordes i narheten av den gamla strandlinjen, ldngs en
flera hundra meter lang stracka. Bland foremalen fanns bl.a. bron-
stackor, for ateranvandning avsedda bronsfragment, tiotals vikter och
silvermynt, spannen, glaspérlor och slipstenar. Det verkar som att man
pa platsen dven utfort metallhantverk, vilket innebar att dar funnits en
eller flera smedjor. Féremalen har i huvudsak daterats till vikinga- och
korstagstiden, fran 800-talet till 1100-talet. Kyrksundet forefaller ha
varit en naturhamn, eftersom inga hamnanldggningar har patréffats.
Inga tecken pa fast bosattning har heller patraffats. Handelsplatsen
har sannolikt varit i bruk enbart under seglingssasongen. En tanke som
framforts ar att folk som bodde i trakten av Halikkoviken och i Bjarna-
nejden tog sig till Kyrksundet for att handla med resande i dsterled.

Man har dven fragat sig om det pa platsen funnits en forntida kultplats
i anslutning till handelsplatsen. | mitten av fornlamningsomradet finns
namligen en stenig kulle som enligt utseendet samt utgaende fran
fynden som gjorts pa platsen, tolkats som en s.k. hiisi, men hypotesen
ar svarbevisad.

P4 samma sluttning som handelsplatsen ligger grunden till kapellet
samt en gravgard, omgardad med en stenmur. Platsen lag tidigare pa
en 6 vid namn Kyrkén, som numera har landférbindelse med Hitis.
Det tidigaste skriftliga omnamnandet av Kyrksundet som ortnamn
harstammar fran ar 1347, men om sjdlva kapellets grundande sager
de skriftliga kéllorna inget om. Man tror dock att kapellet grundades
redan under medeltiden, pa 1200-talet.
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Fig. 18. Stenvallen vid fornborgen i Gesterby, Kimito.
Foto: Henrik Asplund / Abo Universitet, arkeologi, 2009.

Fig. 19. Kapellomradet i Kyrksundet, Hitis omgardas av ett stengdrde.
Kapellgrunden &r beldgen intill minnesstenen som syns pd bilden.
Foto: Kaisa Lehtonen / AMC, 2016.
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Kapellomradet och gravgarden avgransas av ett lagt stengarde, med
dimensionerna ca 35 x 30 meter. Kapellets grunder ar delvisa synligt
innanfor stengérdet, och dess dimensioner ar ungefar 9,5 x 8 meter. Pa
platsen torde det under tidens lopp ha funnits flera trakapell. Langre
uppe i sluttningen ligger fyra stora stenar, vilka har tolkats som grunden
till en klockstapel. | samband med de arkeologiska utgravningarna av
kapellomradet har man undersokt gravar bade pa gravgarden och inn-
anfor sjalva kapellgrunden. Avlidna har begravts under kapellets golv,
och delvis ovanpa varandra i flera lager. En del av gravarna ar markerade
med en stenhéll eller en grupp stenar placerade i gravens riktning, viket
representerar det medeltida gravskicket. Den storsta fyndgruppen fran
kapellomradet bestar av mynt, vilka daterats fran1400- till 1600-talet.

Historisk tid

Kimitoon: Hogholmen i Hitis och Krogarudden i
Jungfrusund, Dragsfjard

Efter att den ovanndmnda handelsplatsen vid Kyrksundet minskade i
betydelse, forflyttar sig historiens fokus till Hogholmen, dar det gjorts
foremalsfynd och kol-14- samt dendrokronologiska dateringar till
1300-talet. Det ar fraga om en liten 6 utanfor Hitis by. Pa byns sida av
holmen finns pa havsbottnen lamningar av en kaj eller hamnanlaggning
konstruerad av trd och sten. Man har bade gjort utgravningar pa sjdlva
on samt dykningsundersdkningar i det omkringliggande omradet.

Hamnkonstruktionerna, som é&r tiotals meter langa, har tolkats vara
byggda enligt en teknik baserad pa tra radat turvis pa langden och bred-
den, samt viktstenar. | de trdn som legat pa tvars har man dessutom
infogat resta palar genom mejslade hal. Uppe pa kronet av Hégholmen
har man funnit resterna av en stengrund, samt spik, tegelkross och
murbruk, vilket vittnar om det funnits byggnader pa platsen. Fore-
malfynden ar mangsidiga: medeltida keramik, glas, spikar, sex mynt,
tre tarningar, en kniv med silverbeslag, en sigillstamp av brons samt
djurben som berdttar om maltider som intagits pa platsen. Har torde
ha funnits en av kronan uppehallen 6vervakningspost, varifran man
overvakade den gamla 6sterleden under 1300-talet.

Till de gamla hamnarna hér ocksa Jungfrusund, som forsta gangen
dyker upp i historiska kallor redan ar 1490. Jungfrusunds centralaste
del &r Krogarudden, dér en krog var belagen pa 1600- och 1700-talen.
Pa omradet finns det spar av atminstone tre byggnader med tillhérande
eldstader samt tva kéllargropar. Den synligaste byggnadsldamningen
presenteras i allmanhet som “krogen”. Vad byggnaden anvandes for ar
dock osdkert, och inga arkeologiska utgravningar har gjorts pa platsen.
| nérheten av eldstaden har man hittat slagg och jarnstycken, vilket
tyder pa att har kan ha funnits en smedja. Det dr méjligt att man vid
Krogarudden dven utfort underhall av fartyg och utrustning. Uniformsk-
nappar som hittats berattar om soldaters narvaro pa platsen.

Om sjofarten kring Krogarudden berattar ocksa lerkdrl som har hittats i
havet vid det ndrbeldgna Purunpaa. Ett av dessa ar nastintill intakt: ett
karl vars dvre del ar dekorerat med ett inristat vagmonster. Formen och
dekorationen kan kopplas till den s.k. vendiska eller slaviska keramiken,
som bérjade férekomma i det sédra Ostersjpomradet vid 6vergangen
fran jarnalder till medeltid. Lerkarlen fran Purunpaa har uppskattnings-
vis varit i bruk mellan 1000- och 1200-talet. Karlfragment av samma
typ har ocksa hittats pa handelsplatsen vid Kyrksundet.
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Hoégholmen &r en 6 som ligger intill Hitis by.
Foto: Esa Laukkanen / AMC, 2012.

Haéllristningar vid Krogarudden, bl.a. namn och artal frdan 1600- och
1700-talen. Foto: Henrik Asplund.
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Pargas: Attu, Kapelludden

Kapelludden ligger pa 6n Attu, i narheten av en farled som kallas Pargas
port. Pa Pargas hembygdsforenings initiativ utférdes de forsta arkeo-
logiska utgravningarna pa platsen under aren 1989-90 samt ar 1992.
Man har redan lange vetat att det pa Kapelluddden finns en stenmur
med tva portar. Man har att antagit stenmuren omgardat en gravgard.
Utgaende fran namnet Kapelludden har man antagit att har tidigare
funnits ett kapell for sjofarare. Vid undersokningarna lyckades man
emellertid inte med sdkerhet lokalisera nagot kapell. Av stenkonstruk-
tionerna pa platsen gick det inte att identifiera nagra vaggar som skulle
ha tillhort en byggnad. Det dr anda anmarkningsvart att man hittade
en grav innanfér stenmuren, vilket stoder hypotesen om en gravgard.
Fran graven togs prov for en kol-14-analys, med vars hjalp man kunde
fastsla att gravlaggningen utforts senare an slutet av 1200-talet.

Pargas: Kalkugnar och kalkbrott

| Pargas har kalkbranningen ldanga anor och en typisk fornlamnings-
grupp fran den historiska tiden i omradet ar uttryckligen kalkbrott och
ldmningar av kalkugnar. Kalkbranning var under medeltiden och dnda
till mitten av 1800-talet en viktig binaring for bonderna i omraden med
kalkférekomster. Ocksa i Pargas bérjade man sannolikt bryta kalksten
och branna kalk redan pa medeltiden. Troligen anvdnde man atmins-
tone under 1400-talets senare halft kalk som lag nara byggplatserna
vid byggandet av Pargas stenkyrka och Qvidja gard. Tack vare skriftliga
kdllor vet man att bonderna i Pargas som skatt har levererat stora
mangder kalk till reparationsarbeten pa Abo slott. De flesta kalkbrot-
ten har varit byarnas gemensamma egendom och kalkugnarna har
i allmanhet byggts i kalkbrottens omedelbara néarhet. | Pargas och i
synnerhet pa Alon, fanns enligt skattelangder fran mitten av 1700-talet
18 ugnar med eget brott och 10 ugnar utan brott.

Kalkugnarna och -brotten har kartlagts noggrannare i samband in-
venteringen av Alén ar 2014. Numera kinner man i omradet till 15
kalkbrottsobjekt och 25 kalkugnsobjekt. Allt som allt kdnner man till
54 kalkbrott och 66 kalkugnar. Ugnarna ligger ofta i sluttningar och ar
uppifran sett runda eller hastskoformade djupa gropar omgivna av
jordvallar. Ugnarnas innervaggar ar vanligen stenlagda. Till diametern
varierar ugnarna fran nagra meter till ca tio meter.

Pargas: Barnholm, Nagu och Borgholm, Ini6 — befas-
ta dar

Inom Pargas finns pa tva dar intressanta objekt som ar omgivna av
vallar, Barnholm i Nagu och Borgholm i Ini6. Bagge ndmns i skriftliga
kéllor redan pa 1600-talet, och gallande bada finns muntliga traditioner
bevarade. Deras exakta dlder och funktion ar dock delvis en gata. Inga
fynd har gjorts pa nagondera av 6arna. Fornldmningsobjekten pa bagge
Oar har jamforts med fastlandets fornborgar, d.v.s. férsvarsverk eller
tillflyktsorter fran férhistorisk och tidig historisk tid. Aven i dem har
man utnyttjat det skydd som terrangen erbjudit: branta klippor vars
flackare sluttningar delvis forsetts med murkonstruktioner.

Barnholm, som ligger norr om Lillandet i Nagus inre skdrgard har,
enligt den muntliga traditionen bevarad bland Naguborna, anvénts
som tillflyktsort under krig och oroliga tider. On &r knappt tva hektar
stor och dess klippor reser sig ytterst brant ur omgivningen, med en
hogsta punkt pa omkring 30 meter 6ver havsnivan. Den enda méjliga
platsen att ta i land pa ligger pa den sddra stranden. Uppe pa berget
finner man en ca 20 Iang och som mest 1,5 meter hog kallmurad sten-
vall. Enligt muntlig tradition har det funnits en sdtvattenbassang pa
on — nufértiden gar dar att urskilja en sédnka dar regnvatten ansamlas.
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Fig. 22. Utgravningen i full gdng pa Kapelludden, Pargas, ar 1990.
Foto: Henrik Asplund.

Ldmningarna av en kalkbranningsugn i Kalkugnsnas, Pargas.
Foto: Tanja Ratilainen / AMC, 2013.
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Enligt minnestraditionen skulle Barnholm ha anvants da danskarna
rérde sig i finlandska farvatten, och senare pa 1700-talet under krigen
mot Ryssland. Man har tolkat det som att 6ns aldsta historia som
tillflyktsort skulle ga tillbaka till 1500-talets bérjan, men man kan inte
heller utesluta tidigare anvdandning. | princip kan man utgaende fran
murarnas hojd och strandforskjutningen dra slutsatsen att bruket kan
ha borjat redan under forhistorisk tid.

Ett annat liknande objekt &r Borgholm i Inié. Uppgifter om forsvarsverk
har nedtecknats redan 1674 och i samma dokument omnamns dven
kungens trupper. On &r ca 15 hektar till ytan och den hégsta punkten
ligger ca 28 meter Over havsnivan. En del av strdnderna ar svarbestigna,
men pa de mer lagsluttande stranderna pa 6ns Gstra, sddra och véastra
sidor, forekommer ldngs stranderna ldmningar av kallmurade stenvallar.
Nio avsnitt av muren kan urskiljas och dess sammanlagda langd ar
uppskattningsvis 450 meter. Ovanpa vallen torde ha funnits nagon form
av trakonstruktion, eftersom vallen ar ganska lag — lagre dn en meter.
Mitt pa 6n finns ett fuktigt omrade, dar det ansamlas vatten, precis
som pa Barnholm. Utgaende fran strandforskjutningen och de skriftliga
kallorna har Borgholm varit i anvandning mellan uppskattningsvis 800-
och 1600-talen. Om mansklig aktivitet vittnar hojda fosforvdarden som
konstaterats vid analys av jordprov, men vardena berattar ingenting
om den manskliga aktivitetens natur.

Oarna har saledes enligt muntlig tradition stundtals fungerat som till-
flyktsorter under historiens lopp. Trots det behéver det inte ha gallt
stora mangder méanniskor fran stérre omraden. De sma 6arnas vdrde
som tillflyktsorter har inte varit sarskilt stort, i och med att 6arnas
krén syns pa langt hall och flykten krévde batfard. Ocksa fastlandets
fornborgar torde ha varit avsedda for forsvararna i stérre grad, medan
byborna med sin boskap flydde och gémde sig i skogarna.

Pargas: Nagu Finby, jungfrudansen i Hvits

I ndrheten av Finby, ndra Nagu kyrkby ligger en statlig jungfrudans uppe
pa en sluttande bergsplata. Typiskt for jungfrudanserna ar att de bestar
av en eller flera med sten avgransade korridorer, som |6per fran objek-
tets yttre ring till dess mitt. | Sverige ar de dven kdnda under namnet
labyrint, vilket &r passande med tanke pa utseendet. Jungfrudansen
i Finby bestar allt som allt av 11 stencirklar, raknat fran den centrala
stenen utat. | Nagu kdnner man ocksa till andra jungfrudanser, t.ex.
jungfrudanserna pa Halsholmen och Borstd. Sammanlagt kdnner man
till ett tjugotal bevarade jungfrudanser pa olika hall i Aboland. Utdver
Nagu, finns de atminstone i Houtskar, Vastanfjard och i Dragsfjards
skargard samt i Korpo. Alla jungfrudanser har inte bevarats i sitt ur-
sprungliga skick, utan de har “forbattrats” under tidernas lopp.

| anslutning till jungfrudanserna har man inte hittat nagra daterbara
fynd. Darfor kdnner man inte till ndgon exakt datering for dem, men
de férknippas med historisk tid. Det har lagts fram manga forslag till
jungfrudansernas funktion. Skargardens jungfrudanser har forknippats
med fiskare och sjoman och man har ansett att de byggts for att trygga
fiskelyckan och sjofararna sjalva, men dven som tidsfordriv. Jungfrudan-
snamnet syftar pa en lek, dar en flicka stdllde sig mitt i dansen, varpa
pojkarna sedan skulle komma at henne. Man har ocksa spekulerat
att de kan ha varit en form av gransmarken, som markerat dgande pa
platser langt fran bebyggelsen.

Sprakval

Stenvallen pa 6n Borgholm i Inig, Pargas.
Foto: Satu Mikkonen-Hirvonen / Museiverket.

e

Jungfrudansen i Finby, Nagu.
Foto: Sari Mantyla-Asplund / AMC, 2017.
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Pargas: Nagu, Sjalo

Sjalo ligger inom omradet for vad som tidigare var Nagu kommun, i
sodra delen av Erstan, ca 30 kilometer séder om Abo. Sj4l6s pd manga
satt dystra historia har intresserat allt fran forskare till forfattare
och scenkonst, samt turister. Pa Sjalo finns fornlamningar bade fran
forhistorisk och historisk tid och har har gjorts saval inventeringar
som arkeologiska utgravningar. Omradet har klassificerats som byggd
kulturmiljo av riksintresse.

De aldsta sparen av mansklig aktivitet pa omradet ar fran brons- och
jarnaldern. Jarnaldern representeras pa omradet av skalgropsstenar
och rosen. Den aldsta skriftliga kallan gallande Sjalo och den pa 6n
beldgna byn ar fran ar 1540, men majligen har byn sitt ursprung redan
i medeltiden. Pa befallning av kung Gustav Il Adolf grundades ett spe-
talskehospital pa Sjal6 ar 1619. Hospitalets byggnader och kyrkan lag
ursprungligen pa Kyrkndset som da var en separat liten holme. Utover
spetdlskesjuka borjade man pa 1600-talet pa 6n isolera dven fattiga,
handikappade, aldringar och psykiskt sjuka. D3 den sista spetalskesjuka
dog ar 1784, borjade hospitalet fungera enbart som s.k. “darhus.” Nya
forandringar dgde rum i slutet av 1880-talet, da Sjalos hospital om-
formades till en isolerad avdelning for kvinnor med obotliga psykiska
storningar. Sjalé mentalsjukhus lades ner ar 1962. Mentalsjukhusets
senaste byggnadskomplex fungerar numera som forskningsstation och
logi for Skargardshavets forskningsanstalt, men utdver det satsar man
allt mer pa turismen.

Under arens lopp uppfordes byggnader for olika typer av verksamhet
pa 6n. Fornminnen fran historisk tid pa 6n ar bl.a. byggnadsgrunder
och andra stenkonstruktioner samt ett gammalt trddgardsomrade. Den
nuvarande trakyrkan pa Sjalo byggdes ar 1733 och i anslutning till den
ligger en gravgard. Man har tankt sig att de spetéalskesjuka skulle ha
begravts pa nagon annan plats an pa gravgarden intill kyrkan, men
nagon sadan gravgard har man tillsvidare inte kunnat lokalisera.

Pargas: Korpo, Jurmo

Jurmo &r ett av Skargardshavets viktigaste naturomraden, men det ar
ocksa kant for sina fornlamningar: de s.k. munkringarna och kapellrui-
nen (Kapellbacken). Munkringarna ar runda stenlaggningar, som ar ca
10-14 meter i diameter. De ligger pd en bergskam pa Gstra sidan av
6n. Munkringarna bestar av en eller tva koncentriska cirklar av sten,
ca en halv meter hoga. Vi vet inte vad ringarnas alder eller ursprungliga
funktion &r, men objekten har kopplats till munkarna pa Kékar, med
anledning av namnet och den muntliga traditionen. Det forefaller dock
mer sannolikt att de ar lamningar av fiskarsamhallenas verksamhet.
Enligt muntlig tradition géallande kapellruinen skulle det vara fraga om
Ons forsta kapell, som byggdes av munkarna pa Kokar. Det ar fradga om
en byggnadsgrund med en dimension pa ca 20 meter som omges av
en stenvall. Kapellet var av allt att ddma inte langre i bruk da de forsta
invanarna kom till 6n.

Sprakval

Landskap pa Sjalo.
Foto: Sari Méantyla-Asplund, 2015.

En av de s.k. munkringarna pa én Jurmo.
Foto: Kaisa Lehtonen / AMC, 2013.
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Pargas: Fornlamningar och kulturarvsobjekt pa Uto,
Korpo

Uto, som ligger i Skargardshavet, ar den sydligaste finlandska 6n som
ar bebodd aret runt. On hor till Korpo kommundel. Ons kindaste land-
marke ar dess fyr. Till 6ns historia hor dess funktion som bas for fiskare, f
hamn- och lotsplats, tullstation och militar fastning. Befdstningsarbe- |

tena paborjades av Ryssland ar 1914. Senare nar 6n var under kontroll %
av den finlandska forsvarsmakten byggdes har en mangd ytterligare
forsvarsverk.

Pa on finns flera fornlamningar och Ovriga kulturarvsobjekt, och
flertalet har uttryckligen anknytning till fastningens historia. Till den
forstnamnda kategorin raknas forsvarsverk fran forsta varldskriget,
men till 6ns fornlamningar hor ocksa ristningar och stenkonstruktioner,
sasom grunderna till temporara 6vernattningsplatser, som vittnar om
Ovrig aktivitet pa 6n. Forsvarsverk fran andra varldskriget och senare

tid klassificeras som Ovriga kulturarvsobjekt. Ett skyttevarn fran forsta varldskriget pa Uto. F
oto: Kaisa Lehtonen / AMC, 2015.

Kimitodn: Industrihistoriska fornlamningar i Dals-
bruk och Sunnana

Kimitoon har en rik industrihistoria och de flesta byggnader med an-
knytning till industriell verksamhet, t.ex. de som finns pa bruksomrade-
na i Dalsbruk och Sunnana, betraktas som fornlamningar fran historisk
tid. Bruksomradena i Dalsbruk och Bjorkboda har ocksa klassificerats
som byggda kulturmiljoer av riksintresse.

Masugnen i Dalsbruk beviljades privilegium ar 1686. Till brukets pla-
cering bidrog den skyddade hamnen, nara kontakter till Sverige och
avsevarda skogsresurser. Bruksomradet i Dalsbruk ar omfattande,
men masugnsbygganden som fardigstélldes ar 1850 och fornyades
pa 1890-talet torde vara det mest kdnda fornlamningsobjektet fran
historisk tid pa hela Kimitoon, och kan betraktas som en symbol for
ortens industriella historia. Masugnen ligger nedanom en gammal
damm byggd av sten, som delvis blivit férnyad och forstarkt med tiden.
Masugnsruinerna har restaurerats under Museiverkets ledning. Soder
om masugnen ligger ett forfallet gjuteri, byggt av slaggtegel och rétt
tegel. Till de 6vriga kdnda sevardheterna hor tolv kolugnar som ligger
vid havsstranden och byggdes av slaggtegel pa 1880-talet.

M- T Py AR
Man kan bekanta sig med den gamla masugnen i Dalsbruk, Kimito, med
dess omgivning, fran en utsiktsplattform som nas via en gangbro. Foto:

Kaisa Lehtonen / AMC, 2015.

Ett annat fornlamningsomrade fran historisk tid ar Sunnana bruksomra-
de, vars aterstaende konstruktioner har inventerats ar 2014. Byggandet
av jarnforadlingsanlaggningen i Sunnana inleddes ar 1853. Pa platsen
uppférdes en hammarsmedja av sten. Senare pa 1850-talet férnyades
byggnader och maskiner. Sunnana var tvunget att byggas upp ytterliga-
re en gang efter en eldsvada ar 1859. Efter att bruksagaren gjort kon-
kurs revs brukets byggnader dock i slutet av 1800-talet. De aterstaende
byggnadslamningarna med narmast anknytning till bruket ligger inom
tva omraden pa ans sddra strand, pa bagge sidor om Skinnarviksvagen.
Vid astranden ligger vad som troligen ar hammarsmedjans stenfot.
Dessutom ligger husgrunderna till tva stora byggnader intill den @nnu
idag bevarade byggnaden av rott tegel, som hort till bruket.
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Kimitoon och Pargas: Stenugnar runtom i Aboland

Med ryssugnar avses enkla kallmurade stenugnar, som har hittats pa
olika hall i skargarden. Man kan hitta enstaka sadana, men i allmanhet
forekommer de i storre grupper. | sitt nuvarande tillstand har de flesta
rasat samman till stenhogar, varfor de ibland &r svara att identifiera.
Stenugnarna ar till dimensionerna oftast ca 1 x 2 meter breda och
1-1,5 meter hoga. De ar i allmadnhet gjorda av i den lokala terrangen
forekommande stenar. Taken kan vara antingen valvda eller vagratt
radade med stenar. | allmadnhet har de bara haft en 6ppning. Ugnarna
har anvants till matlagning, t.ex. for graddande av bréd, och uppenbar-
ligen aven till att torka mat. Sin folkliga benamning, ryssugnar, har de
fatt i och med att de forknippats med den ryska flottans rérelser under
stora ofreden (1714-1721) och lilla ofreden (1741-1743). Ugnar har
emellertid ocksa byggts ndra hamnplatserna vid den svenska flottans
faltlager. Generellt sett ligger de invid land- och vattenvagar samt i
narheten av naturhamnar. Stenugnar har ocksa patraffats i inlandet.

| Pargas har man i synnerhet hittat ryssugnar i Korpo. Drygt 50 rys-
sugnar har hittills hittats pa huvudon Kyrklandets havsuddar. | Pargas
kdnner man dven till ugnar i viss man i Nagu. Pa Kimito6n kdanner man
till tiotals ugnar t.ex. i Dragsfjard pa Biskopsd och omkringliggande
mindre holmar.

Kimitodn och Pargas: Tomtningar — overnattningss-
kydd i skargarden

Tomtningar ar en grupp av fornminnen som férekommer framst i ytter-
skargarden. Det ar fraga om tillfalliga 6vernattningsskydd, som fiskare
byggde ute pa de yttre holmarna. Tomtningar byggdes ofta kring ett
jordgolv pa berg eller mark. Som véaggar byggdes en cirkel-, halvcirkel-
formad eller fyrkantig kallmur. Ofta fick en klippa eller ett flyttblock
fungera som en eller tva vaggar till byggnaden. Tomtningen forsags
med en enkel takkonstruktion som man kunde tdcka med t.ex. ett segel.
Innanfor vaggarna kan man se spar av eld, men ocksa pa tomtningens
utsida kan det forekomma en eldstad eller en stenugn. Utéver tomt-
ningarna kan det forekomma andra fornlamningar pa fiskeplatserna
sasom batlanningar, platser for torkning av fiskenat, ristningar, o.s.v.
Det ar svart att datera tomtningslamningarna. | vissa fall kan strandfér-
skjutningen ge ledtradar. De har sannolikt varit i anvdndning senast fran
medeltiden. | Abolands skirgard finns ett mindre antal hogt beldgna
tomtningar, som skulle kunna vara dldre @n sa. Da man bérjade bygga
fiskestugor senast i slutet av 1600-talet minskade anvandningen av
tomtningar. Trots det var de i viss man i anvdandning dnda in pa 1900-ta-
let. Tomtningar har hittats pa olika hall i Abolands skargard.

Sprakval

En stenugn i Bjorklidstrakten pa Kyrklandet, Korpo.
Foto: Sari Mantyla-Asplund / AMC, 2017.

En tomtning pa Pattonskar i Korpo. Foto: Tapani Tuovinen / Forststyrel-
sen, 2014.
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Varden av fornlamningar

Sari Mantyla-Asplund

Landskapsvard av fornlamningar syftar pa varden av fornlamningar och deras
omgivning. Syftet ar att lyfta fram landskapet och dess tillhérande drag, sett ur
olika tidsperioder. Malet ar inte att forsdka aterstalla det forna landskapet, och
vi kan inte ens med sdkerhet veta hur det sett ut. Man bor dven komma ihag att
kulturlandskapet ar i konstant férandring. Huvudpodngen med varden ar saledes
att skydda fornlamningar och bevara kulturmiljons mangfald. Varden har positiva
effekter pa uppskattningen av fornlamningar samt den lokala identiteten. Vardade
fornlamningar kan dven anvandas inom undervisningen och l[ampar sig val som
resmal for utflykter och turism.

Varden av fornlamningar hor enligt lagen om fornminnen till Museiverket. Musei-
verket kan dock overlata tillstandet att varda en fornlamning at andra parter, t.ex.
en hembygdsforening, kommun, naturskyddsforening eller markagare. Nufortiden
sker varden av objekt oftast via dylika aktorers verksamhet. Museiverkets roll ar
att 6vervaka, styra och ge rad i fragor om varden och utmarkande av fornlam-
ningar i samarbete med landskapsmuseerna.

Det bor noteras att varden i de flesta fall ar en langvarig process och att up-
pehallandet av den innebér en forbindelse. Man maste alltsa gora en realistisk
uppskattning av resurserna man har till sitt forfogande, da det kommer till att
valja ett vardobjekt. For objektet gors en vardplan och man kommer 6verens
om malsattningarna med varden samt detaljer sdsom rdjning och slatter. Forn-
lamningsomradet betraktas i sin helhet da man planerar varden. Man maste ta
i beaktande terrangens former, fornlamningen och dess strukturer samt vaxtlig-
heten pa omradet. | samband med varden granskar man dven malsattningarna
for objektets framtida anvandning. Ifall planen ar att leda grupper med besdkare
till objektet i samband med varden bér man dven tanka pa rutter med eventu-
ella tillhérande konstruktioner, och fornlamningsobjektets slittalighet i storsta
allmanhet. Placerandet av en informationsskylt ar ett ypperligt satt att beratta
om objektet och den omkringliggande miljon at allmanheten. Har ar det bra att
komma ihag, att varden och den planerade anvdandningen av fornlamningen ska
ske i samforstand med markagaren.

Aven vixtligheten inom ett fornlamningsobjekt kan ge information om platsens
alder, om den varit bebyggd och vilken typ av aktivitet som agt rum dar. Vid manga
objekt vaxer kulturvaxter, vilka dven de mar bra av vardverksamhet sasom slatter
och bete. En del av dessa forntida frammande arter, m.a.o. arkeofyter, har spridits
med manniskan till sina nuvarande habitat redan under forhistorisk tid. Exempel
pa sadana arter ar t.ex. angshavre, brudbréd, backlok, graslok, rockentrav och
harklover.

Det ar moijligt att s6ka understod for vard av fornlamningar fran Museiverket.
Direktiv och blanketter hittas pa Museiverkets webbplats. Understdd beviljas for
vard av fornlamningsomradenas landskap och t.ex. for uppférande av informa-
tionsskyltar och konstruktioner intill stigarna som leder till omradet.
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https://www.museovirasto.fi/sv/kulturmiljo/arkeologiskt-kulturarv/vard-av-de-arkeologiska-kulturarvet

Information och litteratur gallande fornminnesvard:

Museiverket / understéd for vard av fornlamningsomraden https://www.museoviras-
to.fi/sv/understod/vard-av-fornlamningsomraden

Museiverket / landskapsvard av fornlamningar https://www.museovirasto.fi/sv/kultur-
miljo/arkeologiskt-kulturarv/vard-av-de-arkeologiska-kulturarvet

Litteratur

Mikkonen-Hirvonen, Satu 2006. Maiseman monet kasvot. Méantyld, Sari (red.) Miekka
— Menneisyys — Maisema. Halikon kunta, kulttuuritoimi. Somero: 68-91.

Mikkonen-Hirvonen, Satu 2015. Vard och skotsel av fasta fornlamningar. Jaakkola, Riit-
ta (red.) Jungfrudanser och snickargladje. Malax kulturmiljoprogram. Vasa: 173.

Metsahallitus / Kiinteiden muinaisjaannosten hoito-opas 2002. Metsahallituksen luon-
nonsuojelujulkaisuja. Sarja B no 64. Vantaa. Aven pa webben: https://julkaisut.metsa.
fi/assets/pdf/Ip/Bsarja/b64.pdf

Moisanen, Jukka & Taskinen, Helena 1997. Kiinteat muinaisjadannokset kulttuuri-
maisemassa. Luostarinen, Matti & Yli-Viikari, Anja (red.). Maaseudun kulttuuri-
maisemat. Suomen ymparisto 87. Jyvaskyla: 153-518.

Mantyla, Sari 2005. Muinaisjadannokset, esihistoria ja matkailu. Pirkanmaan kiinteat
muinaisjaannokset osa 1. Pirkanmaan maakuntamuseo, Pirkanmaan liitto. Tampere:
38-43.

Tiitinen, Teija (red.) 1999. Hiidenkiuas ja tulikukka. Opas arkeologisen kulttuuriperin-
non hoitoon. Jyvaskyla.

Bilaga: arkeologiska inventeringar gjorda inom Pargas och Kimito6n

De arkeologiska inventeringar som gjorts inom Pargas och Kimitoon har samlats
i bilagan, med undantag av undervattensinventeringar. Inventering innebar att
systematiskt soka efter nya fornlamningsobjekt och granska tillstandet hos kdnda
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kulttuuriympariston tutkimusraportit (forskningsrapporter om kulturmiljon) och
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Landskap och kulturbiotoper i Aboland

Leena Lehtomaa

Karakteristiska drag for landskapet i Pargas och pa Kimitoon ar dkeréppningar-
na och den klippiga terrangen som vaxlar med en sporadisk bebyggelse. Man
kan tala om landskapets smaskalighet. Bara miljons skala varierar. Saval torpets
gardstun med sina ndaromgivningar som herrgardarna med sina parker i engelsk
stil foretrader i samma mening abolandsk kulturlandskap nar det ar som bast.
| den riksomfattande landskapsindelningen raknas Pargas och Kimitoon ftill syd-
vastkusten och Skargardshavets region.

Aboland utgér i sig sjalvt med avseende pa landskapet en provins i miniatyr.
Huvudoarnas klippiga omraden vaxlar med ratlinjiga skjuvzoner och nar vi ror oss
mot den yttre skargarden byts de stérre 6arna mot kobbar och sma fagelgrynnor.
Berggrundens kalkfyndigheter, Salpausselkds grus- och sandmarker och dalarnas
lermarker, som ursprungen varit havsbotten, skapar utomordentligt mangsidiga
forhallanden for saval fauna som flora. Pargas och Kimitoon hor i vaxtgeografisk
mening till det hemioboreala eller tallbéltet, dar det utover torra tallskogar vaxer
frodigare lundskogar bevuxna med ek och lind. Pa Skargardshavets humusrika
lundoar forekommer ocksa ask och ytterst ocksa vildvaxande 16nn. Hasselbuskar
vaxer ocksa mera allmant i Pargas och pa Kimitoon.

Skargardsnaturens diversitet och landskapen som sadant har befunnit sig under
hard pafrestning fr.o.m. 1970-talet, da igenvaxandet av betesmarkerna och ang-
arna tog fart pa allvar. Skdrgarden har undan for undan avfolkats och den traditio-
nella markanvandningen minskat markbart. Leif Lindgren beskriver fortjanstfullt
det har skedet i sin bok Saariston laitumet (Lindgren 2000). Nu pa 2010-talet ser
situationen ater ljusare ut, eftersom landskapsvarden utvecklats till en naring att
rakna med i Aboland.

Kielen valinta

Sordo6 i Houtskar fran luften.
Foto Mikko Jyvas, 2017.
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Ett bete som pa nytt tagits i
bruk avslojar detaljer i land-
skapet, Bjorko, Korpo.

Foto VARELY 2007.

Bilisten ser annu inte namnvart med betande djur i landskapet. Det gér daremot
batfararen, i synnerhet i Skdargardshavets nationalpark. Staten halsar bestkare
valkomna att bekanta sig med parkens sevardheter, som kan betraktas som parlor
bland vardade biotoper i en nationell jamforelse i Finland. Pa 6arna stéter man
pa saval nétboskap som far och en del av objekten skdts inom ramen for ett
samarbete mellan olika aktorer pa talkolager. Ocksa pa privata holmar finns det
betande djur, men har har man inte forberett sig pa besdkare med stigar och
guidetavlor. Det rekommenderas, att besdkare séker sig till darna i nationalparken.

Landets vardefullaste kulturbiotoper finns i Aboland

| Pargas och pa Kimitoon kdnner man till kulturbiotoper bade pa kommunernas
"fastlandsdar” och pa de klippiga och tradfattiga 6arna i ytterskaren. Uppgifterna
baserar sig pa en riksomfattande kulturbiotopinventering (Lehtomaa 2000) och
senare kompletteringar. Kustens langa bosattningshistoria, praglad av aktiviteter
som traditionella beten, slatter, svedjebruk och l6vtakt har mojliggjort uppkom-
sten av artrika kulturbiotoper och i synnerhet kulturbiotoper som ar typiska for
Abolands kalkrika bergséngar, filt, hedar, I6vangar och ddeltradshagar. Dartill har
det gynnsamma laget i ekbaltet varit dgnat att berika artbestandet. De vackraste
kulturbiotoperna kan man se i Skdrgardshavets nationalpark, dar 60% av de 640
arterna av karlvaxter gynnas av kulturlandskapsvarden (Lindgren 2000) Pa samma
satt hittar man har de enda vardade I6vangarna i Skargardshavets nationalpark.
Ovanliga tradbevuxna hagar med lind, ask och ek forekommer ocksa i Aboland.

Beratta om ditt kulturlandskap!

Finns det pa ditt omrade en malm, en dng, en gammal
I6vang eller nagon annan kulturbiotop?

Ifall ditt objekt inte hittas pa kartorna i den har publikatio-

nen, kontakta leena.lehtomaa@ely-keskus.fi, sa funderar
vi tillsammans pa alternativ for skétseln av omradets.
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| Jungfrulinet har forsvunnit
' fran manga véaxtplatser efter
att betet upphorde.

Foto Kimmo Harjamaki, 2013.

Fladeryxnen ar Houtskars karaktdrsvaxt,
och dess vaxtplatser ar i behov av skynd-
sam vard. Foto Maija Mussaari, 2007.
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Landskaps- och kulturbiotopvardens riktlinjer
Val planerat ar till halften gjort.

Innan man pabdrjar varden av en gammal kulturbiotop, ar det bra att stanna upp
och iaktta hur omradet ser ut. Finns dar mahanda enar, som vittnar om att om-
radet tidigare har varit 6ppet och dngsartat. Finns det stadiga rénnar eller andra
lovtrad, som beréattar att det tidigare varit fraga om en glest bevuxen hagmark.
De kandelaberliknande I6vtraden vittnar om gamla |6vtrad pa hagmarker eller
dngar. Overvig sedan vilka delar av tradbestdndet som det |6nar sig att spara. Ju
storre aldersspridning tradbestandet uppvisar, desto battre ar det for diversiteten
och landskapet.

N&r enarna réjs bort, far man
istdllet en produktiv betes-
mark.

Foto VARELY, 2008.

Av omradets blomvaxter kan man sluta sig till om det pa platsen har funnits en
torr dng eller ett falt, som i brist pa vard har andrat karaktar till en ang bevuxen
med hogre vaxter, ar omradet redan illa igenvuxet och det kravs effektiva atgarder
for att hindra en 6vergodning.

Oppenhet dr den gemensamma ndmnaren vid skdtseln av landskap och kulturbio-
toper. Oppenheten har utéver landskapet en stor betydelse for kulturbiotopens
vaxtbestand och insektfauna. Arterna pa angarna och de tradbevuxna kulturbio-
toperna ar anpassade till slatter och avbetning och har under tidernas lopp format
sin vaxt och fortplantning darefter.

Varden av en igenvuxen kulturbiotop boérjar ofta med rojning av tradbestandet
och med att bottenvegetationen slas mojligast 1ag.. Svedning ar, ratt utford, en
annan bra metod att istandsatta en gammal dng. De flesta kulturbiotoper vardas
med hjalp av betande far, nétboskap eller hastar. Ocksa geten ar ett lampligt
betesdjur, i synnerhet pa forbuskade omraden, Vardens malsattning ar att minska
gddningsdmnena i jorden, eftersom kulturbiotopernas artbestand ar anpassat till
en naringsfattigare jordman.
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Forsakra dig om vardens kontinuiteten i omradet, sa att ditt arbete inte gar till
spillo. Under istandsattandet av en kulturbiotop hopar sig férvanansvart stora
mangder ved och gammalt ho som duger som néring at betesdjur. Det &r bra att
pa forhand reda ut ifall de rojda traden kan anvdandas som brannved eller flis.
Svedjat ho kan komposteras och senare utnyttjas pa akrar eller i tradgardsland.

Efter grundrestaureringen vardas kulturbiotoper vanligen med hjalp av bete. Ifall
det &r svart att ordna bete, dr det pa Oppna dngar, med tanke pa artbestandet
t.0.m. battre med slatter en eller tva ganger per sommar. Hoet bor dock fraktas
bort, sa att ndringsamnena inte aterbordas till jordmanen.

Nogrannare information om skotsel av kulturbiotoper hittar du i nedanstaende
killor: http://perinnemaisemat.fi/hoito/raivaus

Beharskad vanvard framjar diversitet

Till kulturlandskapet hor ocksa bygator, agovagar vid akerrenar, naturliga betes-
marker, tradhackar, gardar, fristaende trad och strander. | enlighet med principer-
na kan man pa ett utmarkt satt framja naturens mangfald ocksa vid dessa objekt.
Genom att i man av mojlighet skona gamla l6vtrad och genom att Iata en mindre
frekventerad del av garden utvecklas i en mera naturlig riktning kan man trygga
manga fjarilarters och pollinerares livsmiljoer. Ocksa fagelfaunan blir mangsidigare
da landskapet &r varierande.

En naturlig betesmark kan
med riktig vard utvecklas till
en ypperlig kulturbiotop.
Foto VARELY, 2006.
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Avlagsna frammande arter i tid

Tromsoloka, jattebalsamin, blomsterlupin och vresros har ocksa i Aboland spridit
sig okontrollerat. Lupinbestanden ger i juni farg at vagkanterna och arten haller pa
att sprida sig till hyggen invid vagarna. Ocksa jattebalsaminen har dkat och sprider
sig effektivt langs med diken. Det basta sattet att bekampa frammande arter ar att
hantera tradgardsavfall pa ratt satt. Om frammande arter har spridit sig i omradet,
|6nar det sig att bekanta sig med bekampningsmetoder i portalen fér frammande
arter, www.vieraslajit.fi . Det ar bra att meddela alla observationer av fraimmande
arter till portalen. Det l6nar sig ocksa med att bekanta med lagstiftningen om
frammande arter som hittas pa samma sidor.

¥ Vresrosen, som sprider sig

*1 effektivt, utgor ett hot mot
%= sandstrander.

=" Foto VARELY, 2007.

Vardan av kulturbiotoper kan finansieras pa manga satt

Morotspengar och professionell landskapsvard

Huvuddelen av vart lands jordbrukslandskap, naturbeten och kulturbiotoper
vardas med medel fran Europeiska jordbruksfonden, sk. miljostod for jordbruk.
Under pagdende programperiod ar det mojligt att fa miljostod for skotsel av
kulturbiotoper uppgaende till 450€/ha. Ifall objektet &r av regionalt eller riksom-
fattande varde, ar ersattningen 650€/ha. Avtalsperioden ar fem ar och forutsatter
i ansokningsskedet en godtagbar vardplan, vars storlek varierar beroende pa
objektets areal. For grundrestaurering ar det dessutom majligt att séka stod for
icke-produktiva investeringar, vars storlek varierar efter objektets areal.

Antalet femariga avtal for skotsel av jordbruksnaturens mangformighet som in-
gicks i Egentliga Finland ar 2016 var 300. Sammanlagt utbetalades miljostod till
jordbruksforetagare i Egentliga Finland eller foreningar ca 2,8 milj. €. Av beloppet
anvandes ca 370 000 € pa Kimito6n och ca 970 000 € till skotsel av diversitets-
objekt i Pargas. Landskapsvard och framjande av diversitet har utvecklats till en
beaktansvard specialistnaring i Egentliga Finland.
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| Finland finns for narvarande ingen omfattande nationell finansiering av kultur-
biotopvard varfor smarre vardefulla omraden ofta faller utanfor jordbruksstodet.
Redan med en mindre finansiering kan man emellertid fa mycket till stand. Genom
Narings-, trafik- och miljocentralen i Egentliga Finland utbetalades miljostod for
skotsel av kulturbiotoper och avlagsnande av frammande arter aren 2012-2016
sammanlagt 44 000 €. Under arens lopp har NTM-centralen ocksa gett direkt
stod for vard av vissa vardefulla objekt och varit behjalplig vid planeringen av
objektens fortsatta vard.

Envishet belonas — tre exempel fran Aboland

| de foljande presenteras tre objekt i Aboland. Omradena befinner sig inte i aktiva
odlares besittning, varfor man inte i initialskedet har kunnat anvanda finansiering
avsedd for jordbruksprogram. Med ratt attityd, samarbete och envishet brukar
saker anda ordna sig och numera finansieras skotseln av samtliga objekt med
miljostod for jordbruk. Exemplena berattar om naturens mangfald, om landska-
pets och kulturarvets betydelse och om vikten av att skrida till handling for att
skydda saker som &r viktiga ur egen synvinkel. Lds mera om jorddgarnas tankar i
allmanhet néar det galler skotselns av kulturbiotoper i en blogg som uppehalls av
doktorandstuderanden vid Jyvaskyla universitet, Kaisa Raatikainen.

Angarna pa Brunskér i Korpo

Brunskar i Korpo yttre skargard tjanar som sommarstélle for jordagarslakter och
besoks av batfarare i stort antal. Byns kulturbiotoper inventerades redan pa
1990-talet. D3 konstaterades de uppna bara ett lokalt virde eftersom dngarna
hade borjat vaxa igen i brist pa bete. Inom ramen for ett EU-projekt som drevs av
den regionala miljocentralen inventerades vaxtlighet och utarbetades i borjan av
2000-talet ett program for skotseln av dngarna.

Hobargning pa Brunskar.
Foto Martina Lindberg, 2017.
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http://perinnebiotooppi.blogspot.com/2017/10/perinnebiotoopit-ovat-moninaisten.html

Grundbegrepp

Kulturlandskap ar helheter som har uppstatt i samverkan mellan
manniskan och naturens processer.. Det ar ett dvergripande
begrepp som innefattar kulturlandskap, vardefull byggnadstra-
dition och fornminnen.

Kulturmiljo

En fysisk miljohelhet, vars sardrag speglar kulturens historia
och vaxelverkan mellan manniskan och naturen. Anknytning till
kulturmiljon har ocksa manniskans immateriella relation till sin
levnadsmiljo och betydelser, tolkningar och bendamningar med
anknytning till miljon.

Kulturlandskap

En landskapsmassig helhet, som utéver kulturbiotoper inne-
fattar byggnader och andra konstruktioner med anknytning till
omradets historiska markanvandning.

Kulturbiotoper

Mangsidiga naturtyper, som har uppehallits och danats av tradi-
tionell boskapsskotsel och vilkas bevarande kraver kontinuerligt
underhall, framst i form av bete eller slatter och gallring av trad
och buskar.

Kalla: Forststyrelsen 2017: Tavoitteet teoiksi, Metsahallituksen
luontopalvelujen suuntaviivat perinnebiotoopien hoidolle 2025.

Den lokala jorddagaren Anna Danielsson (tidigare Aittola) ville fa faren tillbaka
till 6n. Den nodvandiga restaureringen och byggandet av bodar kunde ordnas
i samarbete med Finlands naturskyddsférbunds sk. Slatterprojekt. De betande
faren rackte emellertid inte till for att fa vaxtligheten att aterhamta sig, varfor
det kravdes grundlig slatter for att utarma jordmanen. En foretagare fran Pargas
som var specialiserad pa landskapsvard skotte arbetet under nagra ar med stod
fran den regionala miljécentralen.

For narvarande fungerar Brunskars byalag r.f.,, som drivs av lokala krafter och
som svarar for myndighetssamarbete, 6vervakningen av de lanade faren och den
intensifierade slatter som fortfarande behdovs. Nastan femton ar av systematisk
skotsel har gett resultat, eftersom Brunskars angar numera betraktas som varde-
fulla pa landskapsniva.

Kielen valinta Julkaisun alkuun




Musikafton pa Brunskar.
Foto Martina Lindberg, 2017.

Nar jag fragade om erfarenheterna av omradets vard, svarar en néjd Martina Lind-
berg: Vi ér mycket néjda med vad man har fdtt till stand genom landskapsvarden
pd 6n. Angsmarken i byn hélls 6ppen och sommarfdren skapar en fin atmosfdr.
Brunskdrs byalag r.f., som grundades med tanke pd dngsprojektet, har utarbetat
en vdrdefull ram fér verksamheten pd 6n, som redan under mdanga dr har inne-
fattat slattertalkon med bastu och hébédrgningsfest fér deltagarna. Féreningen
ordnar ocksa exkursioner, musikaftnar och annat roligt under sommarsésongen.
Samarbetet med myndigheterna har fungerat bra och de har alltid formdtt ge rad,
Dréjsmdl av utbetalningar har férekommit, men det ér huvudsaken att avtalet
har ingadtts.

Hempmo hemman pa Hepmo, Inio

Abobon Arja Kindberg hade redan under flera &rs tid sokt ett skargardshemman,
som lampade sig for stadigvarade boende. Ett gammalt fiskehemman pa 6n
Hepmo i Ini6, grundat i mitten av 1800-talet, uppfyllde alla ansprak. Arja kdp-
te Hempmo hemman pa 12 hektar tillsammans med sin make ar 2004. Torpet
grundrenoverades, utvidgades och blev inflyttningsklart ar 2007. Till hemmanet
hor gamla dngar, dar man slar vinterfoder at gardens sex egna far. | samband med
réjning av smaskog bargar man dessutom I6v, samt torkar nasslor till vinterfoder
at faren och hénorna. Fran skogsbeten och hagmarker far man brannved for
uppvarmning. Landskapet har under tio ars tid blivit 6ppnare och bildar en har-
monisk helhet tillsammans med de renoverade byggnaderna. Det dr meningen
att kartlagga hemmanets kulturbiotoper under sommaren 2018.
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P4 Hempmo betar ocksa
hoénorna.
Foto Jorma Pitkajarvi, 2014.

Hempmo pa vintern.
Foto Jorma Pitkajarvi, 2010.

Med tanke pa landskapsvarden grundades féreningen Pro Hempmo ar 2013. |
foreningens namn kunde man soka finansiering for landskapsvarden, fast man
tyckte att det var arbetsamt att fylla i ansdkningarna. Information om framjande
av naturens mangfalt, landskapsvard och understod har man sokt pa natet och
pa farforeningens moten. Under NTM-centralens terrangsyn har man ocksa lart
sig mycket om skoétsel av kulturbiotoper.

Nar man fragar av Arja om hon ar n6éjd med livet i Hempmo-miljon, svarar hon:
Det hdir har jag alltid énskat mig, nu lever jag min drém!
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Att bygga stangsel ar ett
. kravande arbete.
Sordo ligger pa en batresas avstand i nordvastra Houtskar. Ons bebyggelsehistoria  Foto Mikko Jyvas, 2017.
stracker sig danda till slutet av 1700-talet. Pia och Mikko Jyvas képte Norrgards
hemman pa 6n ar 2015, eftersom miljon och byggnaderna fangslade dem vid
forsta anblicken. | synnerhet I6vangen pa 6n och askarna tyckte de var fina. Angen
har hallits som en vardad gardsgrasmatta, men det viktigaste for paret Jyvas har
varit att férma kulturbiotopen som helhet att bevaras och aterhamta sig. Malsatt-
ningen var att ater ta i bruk de omgivande kulturlandskapen som betesmarker. En
del av 6ns kulturlandskap har inventerats pa 1990-talet och har med avseende
pa lovdangen och det vardefulla artbestandet bedémts dga riksomfattande varde.

Paret Jyvas upplever att de har fatt god information om skotseln av kulturbiotoper
av NTM-centralen. Sommararbeten i Skargardshavets nationalpark pa 1990-talet
var en bra och konkret skola i skotseln av kulturbiotoper. Det arbetsammaste
skedet av projektet var att hitta finansiering till byggandet av ett farstangsel. Till
slut ordnade sig genom NMT-centralens formedling ett miljovardsstod, som tackte
en stor del av kostnaderna for stangslet. Faren har arbetat ihardigt pa 6n redan
under tva somrar, tack vare markagaren och ett farhemman i Houtskar.

Pa fragan vad som har varit den storsta behallningen av skétseln av en kulturbio-
top har varit, svarar Mikko Jyvas: Den stérsta behdllningen dr den glddje som faren
ger, landskapets férkovran och bekantskapen med lokalbefolkningen. Pdsken,
midsommaren och forneldarnas natt har firats med en brasa. Ett vardat omrdde
dr trivsammare och faren har gjort oss bekanta med grannarna. Mdlsdttningen ér
att dterstdlla skdrgdrdsbosdttningen pa S6rdé till sin forna glans. En drém dr ocksa
att aterge den med skérgdrdsbebyggelsen sammanhdédngande bdthustraditionen
dess forna status, férrdn det dr for sent. Med god smak och traditionella metoder
byggda nya bathus borde tilldtas i Pargas.
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D3 betet upphor, blommar dngen som om var dag var den sista, men som bast bara ett artionde.
Foto VARELY, 2006.

Tva ar efter vardatgarderna.
Foto Mikko Jyvas, 2017.
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Kulturlandskap och kulturlandskapsvard i
skargardshavets nationalpark

Maija Mussaari

Redan vid grundandet av Skadrgardshavets nationalpark stod det klart, att kul-
turlandskapsvarden kommer att vara en av de mest centrala atgarderna for att
bevara parkens mangformighet. D3, fore EU-epoken, hade man ingen erfarenhet
av omfattande landskapsrestaureringsprojekt sasom avbetning. Naturvarden i
nationalparkens kulturbiotoper kom i gang pa ett naturligt satt i samarbete mellan
de lokala boskapsagarna. Hemmanen, under vilkas inverkan landskapen i tiden
hade bildats, aterupptog skotseln av byns betesmarker och effektiverade den i
enlighet med nationalparkens 6nskemal. Genom EU-medlemskapet 6ppnade sig
mojligheter for boskapsagare att fa understéd fran landsbygdsfonden. Det blev
mojligt att fa kompensation for kostnader som uppstod av arbetet, vilket gjorde
det mojligt att fortsatta verksamheten pa tynande sma skargardshemman och
skota transporter och 6vervakning éver vaxande avstand.

Balansen mellan landskaps- och naturvard ar en evighetsfraga pa kulturbiotoper.
Angar och betesmarker har under drhundraden skotts pa tidstypiska satt, och i
overensstammelse med befolkningsantalets forutsattningar, eftersom detta har
haft en central roll for tryggandet av naringen. Under de senaste 500 aren har
vardintensiteten i skiargdrden varierat kraftigt. Aven om byns centrala nidrom-
raden har brukats intensivt sedan medeltiden, var storsta delen av de mindre
holmarna dnnu obetade. Som kraftigast var bruket troligen fér 150-100 ar sen,
da all produktiv mark var i bruk och far betade ocksa pa de minsta kobbarna.
Angarna borjade vixa igen pa allvar férst under 1900-talets férsta halft, tog fart
under 1960-70-talen och fortsatte anda in pa 1980-talet da parkens grundades.

Kielen valinta

Berghamns &ngars historia
gar tillbaka till medeltiden.
Restaureringen av dem pa-
borjades pa 1980-talet.

Foto Maija Mussaari, 2017.
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Betande djur vardar torplandskapet och 6kar naturens mangfald. Samtidigt bjuder de pa upplevelser at parkens besokare.
Foto Maija Mussaari, 2011.

De tidigaste omfattande restaureringsprojekten inleddes redan pa 1980-talet.
Igenvuxna objekt skottes med hjalp intensivt bete, rojning och slatter. Pa 2010-ta-
let borjar de under artionden skotta kulturbiotoperna na ett idealtillstand. Man
har natt en vandpunkt, dar vardintensiteten smaningom lattas, eftersom ett alltfor
kraftigt och langvarigt bete far artmangfalden att minska. Restaureringsatgarderna
koncentreras nu till omraden utanfor parken, till de nyaste naturskyddsobjekten.

Under EU-epoken har landskapsvarden pa manga skdargardshemman utvecklats
till en produktionsgren som stoder boskapsskotseln. Vid manga objekt erbjuder
helheten mojlighet till yrkesmassig kulturlandskapsvard. Varden av dessa objekt
kraver verkligen skicklighet, eftersom det har giller de mest mangfacetterade
kulturlandskapen i Finland. Specialiseringen gagnar saval naturskyddsomradena
som de lokala boskapsforetagarna. Parterna som skoter naturskyddsomraden
maste kdnna till sédrdragen i naturskyddsomradens skotsel och darfor ar yrkes-
massiga foretagare till fordel i nationalparken. Ur foretagarens synpunkt ger en
helhet bestaende av flera objekt majlighet att t.ex. skaffa transportmateriel,
vilket ar ytterst viktigt nar det galler skotseln av objekt ute pa havet. Utmaningar
inom skotseln av objekten kan utgobras av t.ex. stdngsel, som delar betesmarker-
na i skilda delar, vanligen for att starka bestanden av hotade arter. Skotseln av
betesmarker i naturskyddsomraden stdder det lokala foretagandet, vilket i sin
tur ar biosfaromradesverksamhet som bast. Forststyrelsen stravar efter att hitta
betesforetagare i skargardens ndromraden hellre &n pa fastlandet.

Manga av 6arna i nationalparken ar kulturlandskapsobjekt med flera historiska
skikt. Har patraffas t.o.m. medeltida bystrukturer. Speciella och exceptionellt fina
ar de objekt, som fortfarande ar bebodda och dar landskapet bildar en funktionell
helhet.
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Under arhundraden vardade I6vdngar pa Jung-
fruskar och i Berghamns by ar unika exempel pa
boskapsskotsel i nordeuropeiska byar. De enda
angar som slas regelbundet i Skargardshavets
nationalpark ligger just har. Kulturlandskapen ar
i ypperliga utfardsmal, eftersom dngarna vaxlar
. fargisnabb f6ljd under sommaren. Juni manads
blda ang kan i juli blomma i alla regnbagens
farger.

Den hotade brudsporren skyddas mot
slatter och bete under sommaren.
Foto Maija Mussaari, 2017.

”Det moderna kulturlandskapet”

Den moderna kulturlandskapsvarden stravar efter en landskapstyp med historiska
skikt. Man stravar inte efter att efterlikna nagot speciellt arhundrade, utan en
kombination av kulturlandskap fran olika epoker. Helheterna vardas pa de villkor
som bestanden av sallsynta arter stéller, med respekt for det historiska land-
skapet och traditionella arbetsmetoder. | motsats till det historiska arbetssattet
sparas dock varken lovfoder eller ho till vinterfoder, utan de branns kort efter
bargningen. Landskapet och mangformigheten har utvecklats till det moderna
kulturlandskapets huvudprodukt.

Under historisk tid har det omvaxlande landskapet garanterat en utkomst under
stundom svarforutsagbara vaderleksforhallanden. De exceptionellt omfattande
och vad galler fuktighet och naringsrikedom mangsidiga angsomradena ar en spe-
ciellt betydande resurs i ett foranderligt klimat. Betesmarkerna bildar en flexibel
mosaik av livsmiljoer, dar artbestandet har stora maojligheter att 6verleva framtida
klimatférandringar.

Berghamns dngar vardas med slattertalkon och efterbetning.
Foto Maija Mussaari, 2017.
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En fuktig llovang.
Foto: Maija Mussaari, 2017.

En torr llovang.
Foto: Maija Mussaari, 2017.

En farsk llovang.
Foto: Maija Mussaari, 2017.

Vaxtligheten varierar efter fuktigheten: En torr, en
farsk och en fuktig l6vang i juli.
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Berghamn — en by pa tre 6ar

Det kanske mest unika exemplet pa en funktionerande landskaplig helhet ar byn
Berghamn, och till parken hor de viktigaste delarna av byns historiska narings-
struktur. Den medeltida skargardsbyn klarade sig val éver vintern pa fiske och
den naring som de tre 6arna (Malhamn, Boskar och Berghamn) producerade.

Byns dngar ligger ocksa fordelare pa dver de tre 6arna, som ligger i en tat klunga
mitti den yttre skargarden i Skargardshavets nationalpark. De 6dsliga 6arna doljer
pa sina sluttningar och i sina dalar en omfattande kalkrik kulturlandskapshelhet.
Lévangarna, de solbelysta falten och de friska och fuktiga angarna bjuder tillsam-
mans med de omfattande hagmarkerna pa livsmiljoer bade for angsarter och ett
stort antal kravande arter som vaxer i tradmiljoer. P4 Malhamn och pa Berghamn
ligger skargardshavets enda slatterangar. Pa Malhamn och Boskar hittar man
I6vangar bevuxna med al, hasselbuskar och ask. Skogsbeten med ask och hassel
kompletterar helheten. Hagmarkernas och skogsbetenas bestand av svamparter
har konstaterats vara sarskilt mangsidigt.

Slatterna och dngarna pa Berghamns huvudo befinner sig i stralande skick. Det
samma galler de intilliggande 6arna Malhamns och Boskars I6vangar och slatte-
rangar. Fast bara en liten del av huvudén hor till parken, betas nastan hela on.
Objektets fortrafflighet understryks av omraden utanfor parken, vars skotsel vilar
pa skargardsslakter. Boskapen som betar pa 6arna kommer numera fran Nystu
hemman i Korpo.

En dng blir aldrig fardig. Bevarandet av artbestandet forutsatter vard som siktar
pd standig férandring. Angarna och hagmarkerna som har vardats i rtionden
ar vaxtplatser for manga sallsynta angsvaxter. Den mahanda mest intessanta ar
korskovallen, vars ansprak ar en utmaning for planeringen av angarnas skotsel,
Efter decennier av vard har bestandet 6kat fran nagra hundra till tusen pa Berg-
hamn, dar betet har begransats. Pa Mdlhamn har bestandet hallits konstant i
skydd av den stenbundna marken pa betesmarkerna men pa Boskar forefaller
det ursprungligen knappa bestandet ha forsvunnit.

Pa Bergmans slingrar sig en naturstig, som borjat vid Vasterby gard i nationalpar-
kens omrade. Den |6per 6ver blommande 6ppningar till en hog klippa, dar hela
landskapet Oppnar sig for betraktaren. Till slut leder stigen 6ver en intressant,
avlévad hagmark.

s " ;
Malhamns slatterdangar ligger mitt pa 6n och omges av mangsidiga betesmarker.
Foto Maija Mussaari, 2016.
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Jungfruskar — l6vangar och betesmarker mitt i Skiftet

Jungfruskar ar en 6grupp med tre 6ar mitt pa fjarden Skiftet, till vilken hor 6arna
Hamno, Nolst6 och Storlandet. Bosattningen pa on tog veterligen sin borjan forst
for ett par hundra ar sedan, dven om 0Oarna lange har fungerat som fiskeldge
och resemal. Det avlagsna Iaget i forhallande till de stora 6arna var sannolikt

- - orsaken ftill att hér inte fanns nagot
# hemman under medeltiden, utan 6n
brukades av Hyppeisborna som som-
~ marbete for boskapen. Uppenbarligen
lag det pa den tiden en krog pa Hamng,
eftersom farleden fran Stockholm ftill
Abo I6pte mellan Hamno och Nolsto.
;| P3 1800-talet bildades det emellertid
torp pa 6gruppen, vilka beboddes dnda
till 1900-talets forsta halft.

Korskovallen véaxer garna invid en sten, under rosorna
i skydd for forsommarens tander och kl6var.
Foto Maija Mussaari, 2017.

En naturstig |6per 6ver angen.
Foto Maija Mussaari, 2017.

Av Garna hor hela Nolsto till nationalparken liksom huvuddelen av Storlandet.
Hamno ar helt i privat dgo och de gamla torpen har fatt en ny funktion som
sommarstugor. Storlandet ar som namnet antyder den storsta av 6arna, nastan
100 hektar. Jordmanen pa Storlandet ar sallsynt bordig. De unga, fuktiga och
kalkrika angarna och de omfattande fiskevattnen har tryggat forsorjningen for en
stor skara manniskor. Fem av de atta torpen pa Jungfruskar lag pa on Storlandet.
Som mest bodde det 40-50 manniskor pa 6gruppen Jungfruskar.
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Lovdngarna pa det inre av 6n har en omfattning utan motstycke. Klibbalarna med
sina krokiga toppar ar det dominerande tradslaget, men det finns ocksa rikligt
med gamla bjorkar som anvandes vid I6vtakten. Objektet ar ett skolexempel i
Finland pa varden av l6vangar. Skotseln inleds arligen med en varstadning, vilken
tryggar en god hoskord och slatterverktygens skick. | juli foljer hobargning med
traktor och slattermaskin. Till slut sldpps nétboskapen ut pa efterbete. Hamling
gors med 5-7 ars mellanrum.

De hamlade klibbalarna pa Jungfruskar ar latta att urskilja pa hosten, nar hag-
markerna i bakgrunden gulnar.

Lévangens artrikedom ar rekordartad i finlandska forhallanden, hela 40 arter per
kvadratmeter. Artinventeringar 6ver lang tid vittnar om att kulturlandskapets
skotsel har gett resultat. Angar som har varit igenvuxna och utarmats pa arter
har okat sitt artantal i jamn takt och detsamma galler antalet exemplar av hotade
arter. Den lange forsvunna sumpstalorten hittade pa en strandang ar 2012, den
lika sallsynta blankstarren 2014 och till och med faltgentianan, en nykomling pa
falt och stranddngar sedan tre ar.

Lévangarna omges av tiotals hektar aspbevuxna hagmarker, skogsbeten och
lundar. Insamlingen av brannved pa 6n upphorde efter torparepoken. Betesmar-
kernas tradbestand har vaxt sig gammalt vilket vantas 6ka tillgangen pa murket
virke av ovanliga tradslag pa on.

Naturstigen pa on ringlar sig genom manga olika naturtyper. Det basta tiden att
besoka sevardheten ar mellan slutet av juni och mitten av juli. | mitten av juli, da
blomsterhavet slas, invaderas 6n av talkoarbetare. Skotseln av 6ns betesmarker
handhas av Lillemor och Svante Engstrom fran Nagu. Den betande boskapen kom-
mer fran Nagu, men tidvis forstarks notboskapens betande av far fran skargarden.

Monihaarainen lehdestetty tervaleppa, Jungfruskar.
Kuva: Maija Mussaari, 2015.
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Aspen dominerar pa Jungfruskérs hagmarker
Foto Maija Mussaari, 2015.

ol

Jungfruskarin lehdesniityn tervalepat erottuvat hyvin syksylla, kun taustan hakamaat muuttuvat keltaisiksi.
Kuva: Maija Mussaari, 2015.

Holma — en levande by i ett kulturlandskap

On Holma &r satillvida ett exceptionellt kulturlandskapsobjekt i nationalparken, att
skotarna ar bosatta pa on. Finska far och kor vardar skargardens kulturlandskap
ocksa pa andra 6ar. Byn med sina fahus ligger mitt i betesomradet. Hemman-
sagaren Maria Sjoberg har skott dngarna pa 6n sedan parkens grundande, liksom
hennes foraldrar fore det. Nationalparkens storsta angar hittar man bortom byn, i
ons mellersta delar och de omges av smala dngar bevuxna med hasselbuskar och
parkens enda ekhagar. Betesmarkerna stracker sig anda till 6ns sydspets och en
stor den av betesmarken ar bevuxen med blandskog. Angarna p& Holma kommer
att utvidgas under kommande ar, da den planterade granskogen aterstalls till
angsmark. Fran Holma I6per en naturstig langs dngarna och de tata skogspartierna
mellan angarna.
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Invid de 6ppna dngarna pa Holma vaxer hasselbuske.
Foto Maija Mussaari, 2017.
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Gammelby, Kimito. FOTO: MIP/ 2001.

En kommunplanlaggares tankar om kulturmiljon
Kirsti Virkki

| byggnader gors historien konkret. Vi reser ofta for att beundra sevardheter i
historiska byggda miljoer, for att vi finner dem attraktiva. | miljéer med historiska
skikt fran olika tider kan man avldsa hur omradet har byggts upp under tidernas
lopp. Under en viss tid byggde man alltid pa ett visst satt, med vissa resurser
och ur vissa miljomassiga utgangspunkter. Som bakgrund till byggandet ligger
samhalleliga faktorer, naringsliv, religion, krig, bildningsliv osv.

Kulturmiljon &r ocksd en marknadstrumf och ett visitkort for orten. Skyddade
och val skotta kulturmiljoer skapar dragningskraft i framtiden, vilket kan locka
nya invanare, turister och foretag. Det I6nar sig av varda en trivsam kulturmiljo
och dess framtid bor tryggas med nodvandiga skyddsatgarder, for att sdkerstélla
och bevara dess attraktivitet. Ett allmant medvetande om kulturmiljons varden
behovs, eftersom dessa varderingar gar hand i hand med intresset for att varda
miljon. Kommunen har ansvaret for planlaggningen och darmed en viktig roll vid
vardandet av kulturmiljon, eftersom byggnadsskydd genom planldggning ar det
primara skyddsinstrumentet.

FOr kulturmiljons vard finns olika instrument

Ar 2010 definierades Kimitodns miljdmalsattningar i samband med projektet
EKO-logiskt. Kulturmiljon ndmns i malsattningarna: “Kimitoons natur- och kultur-
miljoer innefattar vardefulla odlingsmarker, historiska landskap och skargardsom-
raden. Bevarandet av detta arv och dess dverforande till kommande generationer
ar allas ansvar. Kommunen varnar om kultur- och naturmiljéer vid planlaggning
och vid byggande.”

Sprakval Till bérjan



Planlaggningen

Det allmannaste skyddsinstrumentet ar markanvandnings- och bygglagen som
planldaggningen grundar sig pa. De bebyggda kulturmiljéerna, landskapsomra-
dena, vardbiotoperna och de enstaka byggnaderna kan skyddas pa olika plan-
laggningsnivaer, vilka ar landskapsplanen, generalplanen och detaljplanen. De
tva senaste ar uppgjorda och godkanda av kommunen. Skyddsbestammelsernas
detaljniva 6kar da man fran landskapsplanen rér sig mot féljande planeniva,
m.a.o. till generalplanen och vidare till detaljplanen. Den 6vre planenivan styr
alltid utarbetandet av féljande planeniva. Vid planldaggningen besluter man om
vilka byggnader eller storre helheter som skall skyddas och vilka som far rivas.
Som stod for beslutfattandet och planeringen behdvs kunskap om kulturmiljén,
vilket i praktiken forutsatter inventering av byggnadsbestandet samt varderingar
av byggnader och dven storre helheter, som utgar ifran inventeringen. De erhallna
vardeklassificeringarna framgar i planbeteckningar. Skyddande planbeteckningar
och -bestammelser rér huvudsakligen byggnaders exteriorer. Vid inventeringar av
byggnadsbestandet gors vid behov en sarskild landskapsutredning. Fornlamningar
ar automatiskt skyddade av lagen om fornminnen, oberoende av planen. Forn-
[amningar som registrerats i fornlamningsregistret beaktas vid planlaggningen och
vid behov uppfors pa planomradet en sarskild fornlamningsinventering.

Byggnad som skall skyddas, Byggnad som ar betydande med tanke pé

kuliurhistoria ochfeller pa bybdibd. Dl ar Imte tlikatet att riva byganaden ach
_________ ; reparations- och ombyggnadsarbeten bir lampa sig lor byggnadens varde och

. I typ. Utédtende frén museimyndigheten bdr begéras om planer som berdr eller anknyter
i till omraded
Suojellava rakennoes. Kullluarihistoriallisest jala kylikuvan kannalta maerkilldys
rakennus. Rakennusia e saa purkan ja suorletlavien korjaus- ja muutesididen
tulee olla rakennuksen arvoon sopivia [a tyypilleen ominaisia. Aluetta koskevista
tal sithen liittyvista suunnitelmista on pyydettava mussoviranomaisen lausunis

Dalsbruks hamns detaljplans sr-planebetackningar och -bestammelser
ar typiska skyddsbestammelser i detaljplanen. T.ex. empiremagasinen i
stranden ar skyddade i detaljplanen.
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Yalakunnaliseslh merkitasd rakensetiu oulbuunympansto

I o Markinnalld on seomelty valtakunnallisesl merkillivan rakennelen

i_ I Eultuuriympdeeslan ragus REKY -ineentcbnmin pamusteella
Alpmen ouRIUUryMParisian ja maiseman ominsispirteet tulee sdilytias
Alueeila tapahiuva rakentaminen, ympanstonhods ja meu maankayits fules
sopeuitaa alueen maisemallisin, kultiuurnhisborialiesin ja rakennuestaitesiisin
arvaoihin, Algeeils omanyisia pareitd, masematilaa ja nakymid el sax nikkoa
Marsemakuvan S=kd kullluer- jo fdkefnuihislonan Kannals merkiilavisia
rakenmuksista @ rakencelmista teles huolehisa, Uodel rakennokset tulee
mahdolissupuksien mukain sijoaltaa celon @ melsdn feundvyohykiealla
aykyislen Euden warsdle @ visnbojen rakennuspaikkojen lunlumaan
Rakennuspakalla ldes vahvidlad Easvillitueden reunavyoiykkeald ja 2359153
sairtolohkargita, avokalbmia, yrkdsbeith sekd bomeita piha- ga benvarsipaita
Rakentamisessa lules suosia alueen pernbeistd rakentamistapaa ja sibe
omEnaisa rakennusmateriaale)a @ varega
Ennen merkidvin rakennushankkeisin ryhtymesta fulee museoviranomaesalle
varata tilaisuus lpusunnon antamiseen

Bygad betydelsalull Kultuimiljs ay rksiniresse

Beteckningen anger orrddesavgransning for bebyggd kulnarmidljs av
riksinbresse basarad pb REY-Invensering

Denfddels kulleimadid och landikapels sardrag bod bevaras. Byggnaloen,
milpdwded ach annan markanvandning pd omeddet bar anpassas Ll
omiddets Wndskapsmaisiga, kullushaslonska och byganadihisicimka vadaden
Far genedidel sarpgna &tag, landskapaium ach wyer e inte [Srdarvas
Landskapsbiden samt bygonader och konstrukbionesr som Bl sin Kfur- och

eyggnadshistonk ir betydelsefulla bor virdas, Mya byggnader bor i mbn av | Dragsfiards ostra skargards
mdjlighel placeras | randzonen mellan dker och 5o, nvid Betintliga vagar stranddelgenera'plans upp-
och i anslutaing till gamla byggnadsplatser. P byggnadsplaisen bor datering anvind planbeteck-
wamibighotens rondzoner (Grstarkas och fybiblock, berg i dagen, brarier ning fér RKY-2009 omraden,
s shitbiga 1rdd pd ghedar och invid vagar bevaras. Vid bygonalicn bar alltsa bebyggda kulturmiljoer
omridels tradiionella byganadsstl och for denna saregna byggnadsmaterial av riksomfattande virde.

och Ifgnyaaser gynnas. Fase betydande byagnadsprojekl mbeds bar
mudeamyndigheten beredas Ulalle a1 ge wikhtands

Kimitoons kommuns centrala tatorter ar detaljplanerade. Dartill ar nagra utanfor
centrum liggande omraden detaljplanerade. Delgeneralplaner ar uppgjorda for
centrumomradena i Kimito, Dalsbruk och Vastanfjard. Nastan alla strandomra-
den ar generalplanerade, férutom Dragsfjards insjoar. Dartill har uppgjorts nagra
stranddetaljplaner, vilka har varit markagarnas egna planlaggningsprojekt. Nog-
grannheten och omfattningen av hur kulturmiljéer behandlats i en plan beror pa
nar planen ar uppgjort. Den nuvarande lagstiftningen forutsatter att man beaktar
tryggandet av kulturmiljévarden, varfor situationen foér kulturmiljon ar god i den
nyare planlaggningen. A andra sidan beaktar t.ex. Dalsbruks detaljplan fran ar 1985
skydd, men utgaende fran da gallande kriterier. Nagra planer ar aven foraldrade
ur kulturmiljéns synvinkel, vilket utgor en sarskild utmaning.

Vid planlaggningen betonas helheternas betydelse. En gammal huvudbyggnad
utan de ftill gardstunet horande uthusen forblir stympad. Ifall huvudbyggnaden
bevaras och uthusen med tiden misskots och rivs, blir det inte mycket kvar av
kulturmiljon. Generalplanens skyddsbestammelser beaktar helheten, alltsa hela
gardstunet och inte endast huvudbyggnaden. | detaljplanen har varje skyddad
byggnad markerats med en sarskild objektbeteckning. Objektbestammelserna pa
varje planeniva gor det mojligt att anvanda sig av bestimmelser som beror vidare
omraden.
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Ett typiskt skyddat objekt i
generalplanen kan vara ett
stamhemman som bevarats
pa sin historiska plats fran
fore storskiftet, och som har
ett védlbevarat byggnadsbes-
tand.

Foto: Kirsti Virkki 2018.

Lokala sardrag i kulturmiljoerna lyfts fram da bebyggda miljéer inventeras och
varderas. T.ex. pa Kimitodn ar skargardens gamla byar med sina byastrander
typiska féor omradet och de har en lang bebyggelsehistoria. Aven ansprakslosa
byggnader, sasom bathus, kan tillsammans forma en vardefull helhet och berattar
om sin tid. Rosala byastrand ar ett gott exempel. Speciellt i Dalsbruk ar slaggte-
gel ett kdnnetecknande lokalt byggnadsmaterial, men det forekommer dven pa
andra hall pa Kimitodn. Aven s.k. klantkonstruktioner har anvints i omradet. En
byggnadstyp som ar karakteristisk for Dalsbruk ar loftgangshusen i tva vaningar
fran slutet av 1800- och boérjan av 1900-talet.

Byggnadsanvisningar

Byggnadsanvisningar ar ett instrument for handledning av byggande och restau-
rering av byggnader. Ofta utfardas pa ett detaljplaneomrade sarskilda anvisningar,
dar man definierar till exempel nybyggnadens fasad, byggnadens placering eller
gardstunens ingardning. Speciellt nar det galler kulturmiljons vardefullaste om-
raden vore det bra att utfarda byggnads- och restaureringsanvisningar. Det |Gnar
sig att restaurera och skota ett vardefullt hus med respekt for dess sardrag. Pa
sa satt bibehalls ocksa fastighetens ekonomiska varde. Ofta har dgaren till ett
gammalt hus intresse for att reparera huset med respekt for det gamla. Saledes
skulle det t.ex. i Kimitoon behovas byggnadsanvisningar for skargardens gamla
byaomraden, varav manga ar bebyggda kulturmiljéer av riksomfattande betydel-
se. | nulaget finns det byggnadsanvisningar endast for Dahlby-Gammelby och
Brinkkulla detaljplaneomraden.
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Skydd med speciallag

Ett mera sallsynt skyddsinstrument ar lagen om skyddandet av byggnadsarvet,
som kan anvandas pa oplanerade omraden. Lagen kan tillampas dven pa de-
taljplaneomraden dar det finns objekt av riksomfattande betydelse, sa skydd
genom planldggning ar otillrackligt (t.ex. da det finns behov for skydd av den fasta
inredningen), eller om det uppkommer sarskilda orsaker beroende pa detaljpla-
neringen. Byggnadsskyddsbeslut gérs av Naringslivs-, trafik-, och miljécentralen
(NTM-centralen) med tillampning av lagen om skyddandet av byggnadsarvet. |
skyddsarendet hors Museiverket, kommunen, landskapsférbundet, dgaren och
grannar. | skyddsbeslutet ingar skyddsbestammelser. NTM-centralens positiva
skyddsbeslut bestyrks av miljoministeriet.

| Kimitoon finns for ndarvarande tva omraden som skyddats med lagen om skyd-
dandet av byggnadsarvet; Sabbels-omradets fyra loftgangshus med gardstun i
Dalsbruk och Bengtskars fyr. De kasernliknande tvavaningsbyggnaderna byggdes
i slutet av 1800-talet och i borjan av 1900-talet da den snabbt 6kande arbetar-
befolkningen snabbt behévde bostdader. Kaserner med loftgangar ar sallsynta
i Finland. Byggmaterialen och -teknikerna, slaggteglet, och de av plankdndor
"murade” vaggarna, ar sallsynta, men framstar som typiska material for bruks-
och fabriksomraden, dar befintliga material utnyttjades pa ett uppfinningsrikt
och praktiskt satt. Byggnaderna med sina gardstun ar daven landskapsmassigt

Numera anvands Bengtskar inom turismen. Fyren planerades av Florentin Granholm vid 6verstyrelsen for allmédnna byggnader.
Bild: Kirsti Virkki, 2009.
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Hitis korskyrka fran 1680-talet dr den nast aldsta korskyrkan i Finland.
Bild: Kirsti Virkki/MIP 2012.

viktiga for Dalsbruks historiska fabrikssamhalle. Byggnadernas varde har note-
rats redan tidigare. En av Museiverket utarbetad plan fran16.6.1975 innehaller
skyddsrekommendation for Sabbels loftgangshus. | det nuvarande skyddsbeslutet
ingar skyddsbestammelser for bostadernas vard, restaurering och anvandning
och om beaktande av kulturhistoriska varden. 1) Hittills har tva av byggnaderna
reparerats for bostadsbruk. Den for invid vagen liggade, for stadsbilden viktiga
loftgangskasernens skick och férutsattningar for bevarande har forsamrat p.g.a.
forsummande av underhall och reparationer.

On Bengtskir med sin fyr ingdr i Museiverkets riksomfattande inventering av
betydande bebyggda kulturmiljoer eller den sa kallade RKY 2009 —inventeringen.
Den pa en kal bergskobbe placerade, ar 1906 uppférda fyren ar ett dominerande
element i landskapet. Arkitekturen i Bengstskar fyr och den intilliggande bastu-
byggnaden kan kallas nationalromantiskt. Pa bada byggnaderna ar tegelstommen
tackt med granit fran byggplatsen. Fyrbyggnaden bestar av en bostadsflygel och
ett fyrtorn. Bostadsflygelns fasaddisposition ar speciell, for pa vinden har man pla-
cerat en mistlur, som senare har dndrats till ett fonster. Bostadsflygelns utrymmen
ar ursprungligen planerade for tre fyrvaktare, en mistlursskotare och fyrmastaren
med familj. Bengtskar var ett av de viktigaste projekten inom det systematiska
utvecklande av farlederna i Finlands kustomraden, som pabérjades pa 1850-talet.
Fyren bar dven pa en rik och spannande historia, av vilket man oftast minns det
sa kallade slaget vid Bengtskar (26.7.1941) under andra varldskriget.?
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Det |6nar sig att reparera gamla fonster, eftersom
man dnda till 1960-talet anvande hardare kvalitet-
svirke dn nu. Reparerade gamla fonster har en lang
livscykel och de bevarar dven byggnadens ater-
forsaljningsvarde, sasom dven 6vriga ursprungliga
delar och material i byggnader.

Foto: Kirsti Virkki, 2018.

Kyrkorna ar ofta ortens aldsta och vardefullaste byggnader. Byggnader skyd-
das dven med kyrkolagen. En kyrklig byggnad, som ar byggt fore ar 1917, ar
automatiskt skyddad i kyrkolagen. Byggnadens skydd innefattar dven den fasta
inredningen, dartill hérande malningar, konstverk samt byggnadens gardstun. *
Aven pa kyrkogarden befintliga byggnader eller anldggningar, sdsom klockstaplar,
gravkapell, kyrkogardsportar och stangsel skyddas i kyrkolagen. Dragsfjards, Hitis,
Kimito och Vastanfjards kyrkor ar alla skyddade av kyrkolagen. Dalsbruks kyrka ar
fran 1921 och ar skyddad i generalplanen.

Utmaningar och behov vid varnandet om kulturmiljéer
Hjalp, mitt hus ar skyddat

Aven om ett hus &r skyddat, sa kan man inte skydda husets funktion. Byggnaderna
ar alltid byggda for ménniskor och deras liv. Jag har hort dgare till byggnader fraga
"Har var inredning nu musealiserats?” Kulturmiljoskydd innebar inte en museali-
sering av miljon eller byggnaden, utan innebar att byggnaderna bor underhallas
och att det ar bast att byggnaden ar i anvandning, dven om anvandningsanda-
malet skulle dandras. Det viktiga ar goda reparationsmetoder och anpassningen
av de gjorda dndringarnas till miljon. Ett skyddat hus far inte rivas, men planens
skyddsbestammelser géller byggnadens fasad, inte interioren. | sig far repara-
tionsatgarderna inte forsvaga byggnadens kulturhistoriska varde. Kunskap om
ratta reparationssatt far man t.ex. i Museiverkets reparationskort.
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Reparationsplanen for en gammal, skyddad byggnad ar krdvande att utarbe-
ta och markanvandnings- och byggnadslagen forutsatter, att projektet har en
kompetent huvudplanerare. Huvudplaneraren, som bor ha tillrdcklig kompetens
och utbildning, ansvarar for helhetsplaneringen och kvaliteten. Till de allra mest
krdavande restaureringsobjekten kravs i praktiken arkitektexamen och tillracklig
relevant erfarenhet. Valplanerat ar till halften gjort och tiden som anvands till
planeringen sparar arbetskostnader och hjélper att undvika fel. Det |6nat sig att
anlita en planerare som beharskar traditionella byggmetoder och byggnadens
sardrag, vilket garanterar ett lyckat slutresultat. Ett av de vanligaste misstagen
ar att forsdka tvinga in mer utrymmen &n vad som ryms i en byggnad. Man kan
helt enkelt inte ldgga in 1,5 kg potatis i en ett kilos pase. Reparationer skall alltid
planeras utgaende fran byggnadens egna utgangspunkter. Reparationen av en
gammal byggnad lyckas bast med en 6dmjuk installning och en kanslig hand.
Ibland kan det vara ett alternativ att salja det lilla gamla huset och istallet kopa
ett storre hus eller en tom tomt och bygga ett nytt hus.

Ny byggnad i gammal miljo

Ibland hér man sagas att restaurering ar “arkitekturens kungsgren”, men lika
utmanande ar det att planera en nybyggnad i en gammal miljoé bland gamla bygg-
nader, sa att den blir en naturlig del av miljon. En nybyggnad borde alltid forbattra
tatorts- eller byabilden, inte tvartom. En nybyggnad far se ut som en representant
for sitt tidevarv och den nya arkitekturen kan anpassas till miljén, bara man skapar
en beharskad kontrast och beaktar proportioner, placering, stil, material, farger
och detaljer. Forstaelsen for den gamla miljon och bevarandet av hierarkin ar
viktiga. Det viktigaste ar, att byggnadens proportioner passar in i miljon. Propor-
tionsfel hor till de varsta fel som en planerare kan goéra. Ifall byggnaden t.ex. ar
oproportionerligt stor i forhallande till miljon, gar det inte langre att korrigera
med detaljplanering. Byggnadens fasadhojd och byggnadskroppens djup spelar
en viktig roll. Gamla byggnader i en traditionell byamiljo praglas ofta av en ganska
smal och god hallning och stomdjup, vilket delvis beror pa timmerbyggnaders
dimensionering. Da resvirkeskonstruktionen blev allmdnnare blev byggnadsstom-
mens planering friare. Traditionellt har en gammal byamiljos bostadshus varit en
och en halv vaning hoga eller m.a.o. har det utéver bostadsvaningen traditionellt
funnits en vind. Hogre hus adn sa har varit frammande fér byamiljoer. Med hjalp av
material och fargsattning kan man fa byggnaden att passa in i sin miljo. Ibland vill
man lamna en bar timmeryta pa huvudbyggnadens fasader, men detta ar ingen
traditionell I6sning, och inte heller en byggnadstekniskt god 16sning. Typiskt har
huvudbyggnadens, alltsa gardstunets viktigaste byggnads, fasader bradfodrats,
emedan uthusbyggnadernas timmerstomme kan ha lamnats synlig. Ett bra satt
att fa byggnadsmassan mindre och battre anpassad till miljon ar att férdela den
pa flera byggnader. Till den traditionella garden hoér ju huvudbyggnaden med sina
uthus. Samma princip kan val tillampas dven i nybyggande, dar uthusen kan utgo-
ras av t.ex. gardsbastu, gaststuga, verkstad, kontor, lager eller bilgarage. Uthusen
har i allmanhet varit underordnade huvudbyggnaden och till utseendet ganska
enkla och odekorerade. Vid planering av uthusen ar det bast att inte dekorera
fasaderna allt for mycket. Man kan ta modell av miljons gamla byggnadsbestand
och byggnadssatt, dven i planeringen gardsplanen. Kulturmiljon har mycket att
beratta, om man stannar upp och laser den.
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Sture Balgérd har forskat i nybyggens anpassning till gammal miljé och bl.a. analyserat gamla byggnaders
proportioner. Pa bilden ett tvarsnitt av bostadshus i Ostanbacken-omradet i Harnésand, som &r placerade
pa samma sockel- och fasadlinje. Gardssidans tackor kan man nastan sammanstalla genom att dra nagra
diagonaler. Detta tyder p3 att det i proportionerna finns avsiktlig analogi. #

Bild: Taydennysrakentaminen puukaupungissa, Balgard Sture, Rakentajain kustannus Oy, 1982.

Kravande moderna byggnader

En sarskild utmaning ar att definiera moderna vardeobjekt och bevarandet av
dessa redan innan objektet ar skyddat. | Kimitoons planer har man markerat
nagra 1950-talsbyggnader som skyddade, men periodens byggnader har inte blivit
foremal for nagon uttdommande inventering och vardering. Nagot yngre hus, fran
1960-talet och 1970-talet, utgor for tillfallet en utsatt grupp, vars skyddsbehov
borde undersdkas. Byggnader fran den har tiden vardesétts inte och deras enkla
och karga utseende har man ofta velat omforma genom olika fasadandringar.
Emellertid borde man vid reparationer ta hansyn till byggnadstidpunkten, dven
om huset skulle vara gratt och modernt. Nyare objekt ar svara att vardera, for
att inte tala om de allra nyaste byggnaderna. For den nya kvalitetsarkitekturens
varnande finns det just inga medel. En heltdckande inventering av modern arki-
tektur och en vardediskussion skulle vara pa sin plats. Framtidens kulturmiljoer
skapas nu, varfor planeringen av nya bostadsomradenas kraver klara synséatt och
noggrann planering. Ur de omraden som byggs idag utkristalliseras i framtiden
de miljoer som man vill bevara och skydda for att vittna om var tid. Vi far se hur
vi kan svara pa denna utmaning, bade nar det géller planlaggning, byggnaders
planering och byggandets kvalitet.
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. . . e Gamla Malmen &ar den storsta
Planlaggningens roll vid skyddet av kulturmiljoer helheten i Pargas stad som
skyddats genom detaljplan. En

tréhusstadsdel som bebyggts

Turkka Michelsson runt den medeltida kyrkan.
Pargas stads bildarkiv.

Houtskar, Inid, Korpo och Nagu kommuner samt Pargas stad bildade 1.1.2009 en
ny stad, Vastaboland, som antog 1.1.2012 namnet Pargas. De gamla kommun-
namnen ar dock fortfarande i bruk och betecknar nu respektive delomraden
i Pargas. Fére kommunsammanslagningen har planering av markanvandning
skotts pa varierande satt. | det gamla Pargasomradet har de planerade omra-
denas omfattning och tackning varit storst. Ocksa i de 6vriga kommunerna fore-
kom saval lagakraftvunna planer som pagdende planldaggningsarenden. Fr.o.m.
2009 har stadens planldaggningsenhet svarat for planering av markanvandning.
Landskapsplanen, som stadfastes av Miljoministeriet ar 2013, styr stadens egen
planlaggning. For landsbygdsomradena har utarbetats och utarbetas fortlopande
rattsverkande delgeneralplaner. Landsbygdsomradena inom Pargas innefattar
omfattande strandomraden. Delgeneralplanernas tackning inom ramen fér den
gamla kommunindelningen ar varierande. Vissa av delgeneralplanerna har formen
av s.k. strandgeneralplaner, dar de omraden som ligger utanfoér strandzonerna
har lamnats obeaktade. Centrumomradenas bebyggande styrs av detaljplaner.
Markdgarna har for strandomradena utarbetat stranddetaljplaner, vilka i forsta
hand styr fritidsbebyggelsen. Markagaren har ratt att utarbeta en stranddetaljplan
for sin egen mark. Staden dvervakar, behandlar och godkdnner dven strandde-
taljplanerna. Inom Pargas stads omrade géller planer av olika alder och detaljniva.
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Stadens centrum byggdes ut
vasterut till andra sidan av
Kyrksundet. Det nya cent-
rumomradet blev kdnt som
Nya Malmen. Stérsta delen
av byggnaderna ar nufértiden
skyddade genom detaljplan.
. Detta sakerstdller att den
~ sarpraglade stadsbilden kan
| bevaras.
Pargas stads bildarkiv.

Planerna som géller stadsomradet ar av olika alder. | huvudsak har byggandet skett
i enlighet med planerna, och hdrigenom kan de flesta planer ocksa betraktas
som tidsenliga. Den senaste nybyggnadsverksamheten pa aldre planomraden
har man lyckats anpassa till de ursprungliga planerna och den miljé som redan
har utformats. Vid utarbetandet av planerna har man under olika tider sakert
bekantat sig med de rddande férhallandena och det existerande byggnadsbestan-
det med varierande noggrannhet, men ocksa i de aldsta planerna férekommer
skyddsbeteckningar gdllande bade enstaka byggnader och mera omfattande
byggda miljéer. | de nyaste planerna har inventeringar av gamla byggnader och
uppskattningar av kulturhistoriska varden fatt en allt stérre betydelse vid sidan av
andra forhandsutredningar. Planeringen av markanvandningen bestar allt mera
av att styra kompletterande byggande i miljéer med sarpragel och varden. Nar
det galler dldre planer ar det majligt att skyddsbeteckningar saknas pa grund

F"'-"

En gammal smaindustri-
tomt i centrum som
blivit oanvdnd andrades till
boendedndamal. Genom
samma detaljplanedndring
skyddades byggnaderna
fran olika tidsperioder pa
grannlagenheten.

Pargas stads bildarkiv.
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av att det saknats iventeringar. Byggnadsibekﬁonengér dock kontroller av
byggnadens historiska viarden i samband med rivningsansokningar eller -anmal-
ningar. Naturligtvis kontrollerar man i samband med plandandringar behovet av
skyddsbeteckningar i ljuset av de senaste inventeringarna eller om sadana saknas

gors en inventering i samband med planandringarna.

Planlaggning och bygglovsforfarande ar administrativa medel som anvands for
att paverka den byggda miljon.

Planerna har en stor roll nar det galler att styra byggandet och kulturmiljoers
utveckling. En god planldaggning utgar fran omradets historia, dess befintliga
byggnadsbestand samt naturférhadllanden och landskap. Det gar att bygga utan
att skada miljon och viktiga objekt skyddas med hjalp av planlaggningen. Ur kom-
muninvanarnas synvinkel ar byggnadsinspektionens sakkunskap och radgivning
vid reparationsbyggande viktiga for att mojliggora ett reparations- och komplet-
terande byggande som bevarar kulturmiljon.

Planerna bor basera sig pa tillrdckliga utredningar. Utredningarna och invente-
ringarna resulterar i nédvandiga beteckningar i planerna och i de lagstadgade
planerna kan de betraktas som gemensamt dverenskomna randvillkor, som
beaktas vid uppgorandet av byggnadsplaner och vid utfardandet av bygglov.
Stora delar av kommunernas landsbygdsomraden ar inte féremal for heltdckande
planering. De ovan namnda stora darnas inre, som ligger utanfor strandbaltet
och byaomradena, lamnas med stor sannolikhet utanfor den rattsverkande pla-
neringen. | de har omradena har inventeringar och varderingar med utgangspunkt
i objektens kulturhistoriska betydelse en stor roll. Det borde vara majligt att gora
inventeringar med stor tackning, for att uppgifter om vardefulla objekt skall fin-
nas tillgangliga vid behandlingen av bygglov, oberoende av planldaggningslaget i
respektive omraden.

Sprakval

Forutom att vara en byggd
kulturmiljo, ett omrade och
ett objekt av riksintresse, har
Qvidja slottsgard och herr-
gardsmiljo ocksa skyddats i
detaljplan.

Foto: Saatsi Arkkitehdit Ab.
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Planeringen har en stor betydelse med tanke pa forandringar i markanvandningen
och skyddet av den byggda miljon. Ocksa nar det galler implementeringen av
byggnadsskyddet har en stor del av ansvaret och bedomningen alagts den plan-
laggande myndigheten. Den storsta delen av byggnadsskyddsatgarderna sker pa
basen av forpliktigande i planerna. Planlaggningsprojekt ar arbetsdryga och bor
genomfodras i lagstadgad ordning, och dessutom forekommer intressekonflikter
i samband med de flesta planeprojekt. Med utarbetandet av planerna samman-
hanger en osdkerhet satillvida, att alla planer aldrig far laga kraft. De undersok-
ningar som gors i planlaggningsprocessens utredningsskede ar objektiva och den
kunskap de alstrar ar i kraft vare sig planen trader i kraft eller inte. Faktaregistren
fran utredningarna betjanar bade fastighetsagare, byggnadsinspektionen och
planldggarna. Det vore dnskvart att man kunde gora heltackande inventeringar
ocksa oberoende av aktuella planlaggningsprojekt.

Byggnader av olika alder och i synnerhet gamla byggnader liksom den byggda
miljon i sin helhet utgor betydande delar av kulturmiljon. Kulturmiljon innefattar
ocksa sadana av manniskan formade obebyggda omraden och platser, dar det
endast aterstar lamningar av manniskans tidigare verksamhet och byggande.
Behandlingen av gamla byggnader &r en fraga som vacker livlig diskussion och
om vilken det framfors radikalt motsatta asikter. Byggnadsskyddet innefattar de
hjalpmedel, med vilka man garanterar att mangsidigheten i var kulturmiljé och
gammalt byggnadsbestand bevaras. Efter att begreppet livscykel, d.v.s. byggna-
ders livscykel, upptogs i var vokabular, starktes och utbredde sig uppfattningen
att byggnader har nagon form av funktion- och hallbarhetstid raknad i ar varefter
de ar forbrukade och vardelosa. Ett riktigt bruk och underhall garanterar en lang
livscykel for byggnaden. Ansdkningar om rivningslov motiveras vanligen med
byggnadens daliga skick. Om underhall och reparationer féorsummas under lang
tid ar det klart att byggnaden forfaller och att reparationskostnaderna till slut blir
verkligt hoga.

Sprakval

Det betydande antalet histo-
riskt vardefulla byggnader i
Nagu centrum praglar den de-
taljplan som styr det komplet-
terande byggandet i centrum.
Pargas stads bildarkiv.
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Byggnaders daliga skick ar emellertid inte den enda faktor som har konsekvenser
for byggnadsbestandets fornyande och rivning av gamla byggnader. Visserligen
handlar det ofta om att fornya samhallsstruktur och med hjalp av nybyggande
svara pa ett reellt utrymmesbehov. Stora omraden och hela stadsdelar har for-
nyats genom nybyggande.

Knappast finns det ndagon som anser att alla gamla byggnader bér bevaras, men
& andra sidan borde inga rivningar foretas utan vilgrundade orsaker. Aven om
byggande ar en betydelsefull ekonomisk verksamhet och intensivt byggande
betraktas som ett tecken pa hégkonjunktur, borde man i byggandets yra komma
ihag att man under en enda generation inte borde bygga om ”hela varlden”. Det
ar bra att kdnna till historien och veta vad som fanns forr i tiden. Gamla byggnader
och byggnader av olika alder bar pa vardefull historisk kunskap och vitthar om
skiktningen i den byggda miljon.

De flesta av oss minns fran sin egen omgivning, i ndromgivningen eller pa langre
hall, nagot objekt vars 6de, bevarande eller rivning, har vackt livlig diskussion.
Bevarande foresprakas i allmanhet av mindre grupper. Bevarande betraktas av
det stora flertalet som ett irrationellt hinder fér utvecklingen. “Under vélten bara”
betraktas ofta som en klar och fornuftig problemlésningsmodell. Nar det galler
slutforda projekt dar nagot gammalt “byggnadskadaver” har istandsatts och
kanske ocksa fatt en ny funktion, ar det ingen som kommer ihag hur vettlost och
dyrt det blev. En hogklassig miljo med historiska skikt innehaller kolossalt manga
varden, som &r nastan omojliga att mata atminstone i ekonomiska termer. Har
framtrader samma svarigheter som vid uppskattningen av miljovarden i allman-
het. Kostnaderna ar latta att rékna ut, men den uppnadda nyttan, de estetiska och
historiska vardena och sadana som framjar valbefinnandet, ar svara att prissatta.

Vid konflikter som géller byggnadsskydd ar den grupp som understoder férnyande
och de medborgare for vilka det ar likgiltigt, betydligt storre dn den grupp som
understoder skyddet av gamla byggnader. Darfor ar det svart att forsta att ocksa
den grupp av medborgare ar sa betydande, som riktar ett anklagande finger mot
gangna generationer, som gladeligen rev gammalt och byggde nytt. Det ar svart
att i den allmanna diskussionen urskilja de argument som det har motstridiga
forhallningssattet grundar sig pa.

Uto, det sydligaste 6samhal-
let i Pargas, har bebyggts tatt
pa en relativt liten 6. Genom
en omsorgsfull och noggrann
planering har man lyckats
anvisa tillbyggnadsratt for
den kompakta strukturen.
Skyddsmalen har presen-
terats i delgeneralplanen.
Pargas stads bildarkiv.
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En midsommarstang i Aselholm.
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Foto:Anniina Lehtokari,

AMC, 2016.

Folkliga hogtidsplatser i kulturlandskapet

John Bjorkman

Da man talar om kulturlandskap anses det sjalvklart besta av gammal bebyg-
gelse och fornlamningar, samt odlingslandskap och eventuellt traditionsbiotoper.
Till kulturlandskapet hor daven element som fatt sin betydelse av den folkliga fore-
stallningsvarlden, inklusive dess seder och folktro. Exempelvis trad, stenar, kallor
och berg som hedrats, ansetts som heliga, eller som tjanat som samlingsplatser
for olika hogtider kan raknas bland dessa.

Ett kulturmiljoelement pa gamla gardar som verkar ha varit ett mycket allmant
fenomen dnnu vid bdrjan av 1900-talet, men sa gott som okant idag, ar vardtra-
den. Ett vardtrad ar ett enskilt trad som ofta star pa gardstunet som gardens dgare
haft vordnad for och hallit som fredat eller t.o.m. heligt. Fenomenet ar valkant i
Sverige och dven dokumenterat i storsta delen av Finland.

Tomas Ljung beskriver vardtradens funktion i Dalarna sa har: | modern tid har
man nog kanske uppfattat att varden i detta sammanhang har syftat pd att tréidet
har varit omhuldat och vardat, som en kontinuitetsbédrande levande varelse som
bevarar minnet av gdrdens sliktled och som frodas och viixer i takt med att
gdrden berikas och férmeras. Gamla berdttelser finns upptecknade som skvallrar
om att man i dldre tid dven betraktade varden som ett tomtevisen som var bosatt
i trddet och som vakade éver gdrdens vil och ve.*

1 Ljung, Tomas. Vart levande kulturarv. Minnen och spar i landskapet. Dalarna 2017.
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| Finland ar uppteckningarna om vardtrad talrikast fran Savolax, men fenomenet
har aven dokumenterats i Egentliga Finland. Manga uppteckningar tyder anda pa
att sa gott som varje gard i tiderna haft sitt egna vardtrad. Traditionen har dven
upptecknats i Pargas:

Vissa dagar hdlldes oskummad mjélk pa rétterna av det tréd, som stod ndrmast
huset, ty det var gdrdens jétte.?

Seden att offra av det forsta av varje slags skord garden gav av, framfor allt mjolk
och spannmal, eller gett en del av festmaten vid hogtider till vardtradet har
enligt dokumentationerna varit typiskt. Likasa tron pa att tradets vialmaende ar
sammanbundet med gardens valfard och att den som forsoker hugga ner ett
vardtrad kommer att misslyckas eller straffas med olyckor.

Vardtrad verkar kunna vara av vilket tréslag som helst. Uppteckningarna fran
Finland namner bl.a. ekar, bjorkar, ronnar, furor och granar. | Aboland syns stéllvis
enstaka stora askar pa sadana platser att de kunde tankas vara vardtrad.
Karaktarsdrag for ett vardtrad ar att det star ensamt, och ar av hog alder, eftersom
traditionen verkar ha borjat do ut i bérjan av 1900-talet.

Vardtrad ligger inte heller alltid i anslutning till en gard. Fran Nikkild by i Satava
finns minnen om en “tomtebjork”, dar det enligt sdgen bodde en tomte.? Tomte-
bjorken har legat pa avstand fran gardarna och utgjort ett ra for byn.

Seden att hedra ett levande trdd pa garden ar sannolikt beslaktat med seden att
resa avhuggna festtrad vid olika hogtider. Ett tidigt omnamnande av Christfrid
Ganander fran 1789 talar om midsommarbjorkar, som man &ven offrade mat
och dryck till.#

Mer kanda i Aboland &r kanske namnsdags- och bréllopsgranarna. Detta var
oftast granar som kvistats forutom vid toppen, och dekorerades med girlander
eller kransar. Brollopsgranarna kunde stallas upp som en port vid ingangen fill
garden dar man firade brollop.®

Fran midsommarbjorkar och bréllopsgranar gar det i sin tur att dra paralleller till
midsommarstangen - ett sarpraglat skargardsfenomen.

Midsommarstanger, eller majstanger som de kallas pa vissa hall, antas i forsta
hand ha kommit till den svensksprakiga skargarden och darifran spritt sig till
finsktalande grannsocknar. Midsommarstangskulturen har upplevt flere ned-
gangar och uppblomstringstider. Idag verkar traditionen vara sarskilt livskraftig i
trakterna kring Houtskar, Ini6 och Gustavs.

Midsommarstangen ar en samlande punkt for byn som samhalle. Vanligen reses
stangen pa Oppet berg mitt i byn, sa att stangen syns pa langt hall. En nyare
variant ar att midsommarstanger reses pa platser som ar populdra bland som-
margaster, t.ex. Sattmark i Pargas eller Lomavalkama i Gustavs.

Finlands svenska folkdiktning 1919

Ahola-Riikonen Ritva. Tuhat juttua Kakskerrasta. Muistoja vuosilta 1900-1967. 2000. s. 97
Ganander, Christfrid. Mythologia Fennica. SKS 1984 (1789) s.65

Harva, Uno. Varsinais-Suomen henkista kansankulttuuria. Varsinais-Suomen historia Ill,1. 1935
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Traditionen har ocksa levt pa andra satt: Pa Keistio i Inio brukade midsommars-
tangen i bérjan av 1900-talet utféras som en port med tva stdnger som restes
over byvagen (jfr. med brollopsgranarna). Senare har man Overgatt till en “vanlig”
stang som reses pa ett berg.

Midsommarstangen reses pa midsommarafton och far sedan sta kvar i nastan
ett ar. Det vanliga handelseférloppet ar att stangen tas ned ca. en vecka fore
midsommar for underhall. Det finns vanligen en person i byn som utsetts till
ansvarsperson, som kan kallas ”stangrad” eller ”boss”. Férutom stangradet brukar
underhallet av vissa dekorationsdelar ansvaras over av vissa hemman i byn.

Stangens dekorationselement varierar fran by till by, men vanligen tillhor atmins-
tone en "faktargubbe” och vimpel i toppen, en ”sol”, alltsa farggrann vindsnurra,
fyra segelbatar samt brudstdnger (tva sma granar) och kransar.

Pa midsommarafton samlas bybor, och nufértiden dven sommargaster for att
gemensamt kla stangen i sin l6vskrud. | kladandet far alla delta. Vilka 16v som
anvands och hur dekorationerna utfors varierar fran by till by, men vanligen
anvands bjork-, asp- och ronnlév i olika variationer.

En midsommarstdng i Hittis.
Bild: Laura Ruohonen, AMC, 2012.
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Till midsommarfirandet anknyts dven kallor som ansetts heliga eller undergo-
rande. | abonejden ar det kdnt att ungdomen samlats kring kallor for att fira
midsommar. Anknytningen mellan kallor och midsommarfirande kan bero pa
forestallningen att man kunnat férutspa sin blivande make genom att titta i en
kalla vid midnatt pa midsommarnatten. En annan trosforestallning ar att kallornas
vatten pa midsommarnatten férvandlades till vin.®

Det vanligaste dokumenterade bruket for heliga kallor ar sjukdomsbot. Man hdm-
tade heligt vatten ur kéllan, och “betalade” fér det genom att offra bl.a. nalar,
mynt eller smycken i kdllan. Att ta av de offrade vardesakerna var tabubelagt och
ansags kunna resultera i att man sjalv fick de sjukdomar som foremalen offrats for.

Heliga kallor &r ofta nédmnda efter helgon. Speciellt vanligt ar killor med anknytning
till st. Henrik. Detta har gett upphov till debatt om kallkulten har sitt ursprung i
katolsk eller forkristen tid.

Helgonkallor och kultkdllor av olika slag kan fran och med 1700-talet i upplys-
ningens och rationalismens fortecken fatt ett nytt bruk som héalsobrunnar. Det
undergbrande helande vattnet blev betraktades i stdllet som hélsovatten, vars
medicinska egenskaper kunde bevisas med vetenskapliga undersokningar.

En kand offerkalla finns i Kimito, i skogen pa gransen mellan Dalkarby och Trotby:
den kastade folk virdesaker, pdrlor, knappar, m.m. fér att vattnet skulle fa helande
verkan som égonvatten.’

Det ar typiskt for saval heliga kéllor som andra folkliga hogtidsplatser, att de lig-
ger vid granser. Ett ytterligare exempel &r de sa-kallade Pyhdvahagrunden, eller
Bevallskiren som ligger vid gransen mellan Kakskerta och Pargas (Alon). Pa
Bevall har man @nnu under 1900-talets forsta halft samlats for att fira midsommar,
bade fran Pargas och Kakskerta. ®

6 Nikander 1970. s.283
7 Finlands svenska folkdiktning 1919
8 Ahola-Riikonen Ritva. Tuhat juttua Kakskerrasta. Muistoja vuosilta 1900-1967. 2000. s. 215

Sprakval Till borjan



En utsikt i Stubbnds 6.
Bild: Laura Ruohonen, AMC,

Skargardshavets Unesco biosfaromrade handlar om 202
en balans mellan manniska och natur

Katja Bonnevier

| arhundraden har det i skargarden funnits ett samspel med manniska och natur.
Kulturen har alltid praglats av havet och 6arna. Naturen har paverkats av att man
nyttjat den som bete for boskapsdjur, vilket gjort att 6arna hallits fria fran tatare
vaxtlighet. En mangfald av djur- och vaxtarter har anpassat sig till de varierande
livsmiljder som de dppna dngarna erbjuder. An idag dr skidrgarden ett av de allra
artrikaste omradena i Finland.

Efter krigstiden genomgick skargarden stora forandringar gallande bade
befolkning och naringsliv. Naringsstrukturen har andrats kraftigt. Jordbruket
utdvas med andra metoder an tidigare och det har utvecklats fran smaskaligt
och sjalvforsorjande till storskaligt och marknadsstyrt. Forbindelserna mellan
Oarna och fastlandet byggdes ut, men trots battre kommunikationer minskade
befolkningen kraftigt, speciellt pa de sma 6arna. | samma takt som befolkningen
och markanvandningen minskat, har dven naturens mangfald minskat. Havets
tillstand har forsamrats kraftig pa grund av de utslapp av naringsdmnen som
harstammar fran bade jordbruk och samhalle.
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Pa 70-talet sokte man efter |6sningar for att bevara den rika naturen i skargarden,
och som en foljd grundades Skargardshavets nationalpark ar 1983. Nar Skar-
gardshavet blev utnamnt till Unesco biosfaromrade ar 1994, ville man pa ett mer
overgripande satt beakta manniskans roll att varna om naturvardena.

Natur och manniska gar hand i hand. Ekologiska, sociala och ekonomiska varden
hanger starkt ihop. Det finns ocksa en vardefull traditionell kunskap om havet
och naturen. Detta kombinerat med vetenskap som baserar sig pa kunskap fran
decennier av forskning i skargarden, ger ett bra underlag for att utveckla hallbara
|6sningar for skargarden, bade idag och i framtiden.

Forandringar pagar standigt, bade naturliga och de som méanniskan orsakar. For
att framja en livskraftig skargard, maste vi hitta hallbara I6sningar som ar
anpassade till bade dagens situation och till forvantade forandringar i framtiden.
For att bromsa avfolkningen ar det viktigt att hitta nya satt att sysselsatta sig pa i
skargarden. De nya mojligheter som turismen och trender inom livsmedelspro-
duktionen hamtar med sig ar av stor betydelse.

All verksamhet har en stark koppling till havet och dess tillstand. Alla som &r
verksamma i skargarden ar delaktiga, och tar ansvar 6ver sina egna handlingar
och de spar man lamnar efter sig. Genom samarbete bygger vi upp ett hallbart
samhalle.

Vi ar alla en del av biosfaren!

Biosfaromradet idag

2017 fanns 669 biosfaromraden i 120 lander, varav Skargardshavets biosfaromra-
de &r ett av tva i Finland. Det andra finns i Norra Karelen. Inom Skargardshavets
biosfaromrade finns skdrgardsomradena i Pargas stad och Kimitons kommun;
vilket betyder kommunomradena Houtskar, Korpo, Nagu och Inid i sin helhet och
delar av Pargas, Dragsfjard, Vastanfjard och Kimito. Ytan &r 5400 km?, varav 820
km? &r land och 4580km? &r vatten. Biosfaromradet omfattar alla skargardszoner
fran innerskargard till havsband. Internationellt sett utgor det en unik helhet av
naturtyper. Biosfaromradet har 3535 invanare, varav 363 bor pa mindre 6ar utan
landsvagsfarja (2015). Befolkningen &r i huvudsak svensksprakig och medelaldern
ar relativt hog jamfort med 6vriga landet. Fritidsboende finns det mangdubbelt
fler av och det blir allt vanligare att anvanda den véalutrustade

fritidsbostaden som ett andra hem.

For Skargardshavets biosfaromrade ar verksamhetens karna att genom samarbete
hitta hallbara satt att bo och verka i skargarden - satt som framjar en

positiv skargardsutveckling och ett rent hav. Biosfaromradets kontors roll &r
framst att skapa forutsattningar och underlatta for andra att bidra till en hallbar
samhallsutveckling.
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Bevara

Att bevara skargardens kulturary, naturens mangfald, ett traditionellt kulturland-
skap och ett valmaende Skargardshav. Vi vill bevara skdrgardens mangfald av
arter och naturtyper men aven manniskans kultur och traditioner. Varden av
kulturlandskap och darmed bevarandet av naturens mangfald, ar ett exempel pa
verksamhet som stoder bade ekologiska och ekonomiska varden.

Utveckla

Att forverkliga utvecklingsprojekt som framjar bosattning aret om, syssel
sattning, hallbar turism och innovationer kring hallbarhet i skdrgardsmiljo och
for att framja en cirkuldar ekonomi. Vi arbetar for en ekologiskt, ekonomiskt, kul-
turellt och socialt hallbar utveckling av skargardssamhallet. En viktig aspekt for
skargarden ar att det skapas arbetsmojligheter och att det gar att hitta attraktivt
boende. Biosfaromradet fungerar som en katalysator for olika instansers utveck-
lingsprojekt, genom att sammanféra manniskor, organisationer, idéer, kunskap
och finansiering.

Stodja
Att formedla kunskap, goda erfarenheter och kontakter, samt inspirera alla som
bor och verkar i Skargardshavet att hitta sin roll i en hallbar samhallsutveckling. Vi

vill inspirera alla som bor och verkar i vart biosfaromrade att hitta sitt satt att bidra,
genom att erbjuda en neutral arena kring vad som &r hallbar samhallsutveckling.

https://biosfar.fi/

En utsikt i Vano 6. )
Foto: Laura Ruohonen, AMC,
2007.
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Dalsbruks kulturmiljé hur har den utformats och vad
kan vi se idag?

Hans Ginlund

Kulturmiljon i Dalsbruk har i huvudsak formats av den jarnindustri som verkat pa
orten i 6ver 300 ar men som nu anno 2017 tar en dnde i och med att den sista
produktionsanlaggningen, traddrageriet laggs ner. Den av naturen formade miljon
i Dalsbruk dominerades da den férsta masugnen byggdes ar 1686 av tva trask
med en back som rann ut i havet ndara nagra sma holmar. Terrangen var bergig
och svartillganglig med en strandremsa som matte dryga en kilometer. Det var
de tva trasken och backen med majlighet till vattenkraft och havsstranden med
en djup naturhamn som gav forutsattningar till att jarnbruket kunde

grundas.

Det gamla bruksomradet

Den forsta masugnen byggdes vid backen fran de tva trasken, men pa 1720-talet
byggdes en damm som modjliggjorde mera vattenkraft och som medforde att
masugnen flyttades ett stenkast narmare havsstranden. Idag kan annu ruinerna av
den sista masugnen byggd ar 1850 ses pa samma plats. Masugnen i Dalsbruk var
under ndrmare tvahundra ar hjartat i Dalsbruk och den bebyggda miljon i Dalsbruk
har utvecklats som koncentriska cirklar utgaende fran masugnen. Sa att ju langre
fran masugnen man ror sig idag sa desto nyare ar bebyggelsen, hinder ss. berg
och trask medférde en férdrojning i exploateringen av bakomliggande omraden.

Det gamla bruksomradet kring masugnen domineras idag av en mekanisk verkstad
av slaggtegel fran 1850-talet och ett tackjarnsgjuteri fran 1700-talets mitt. | narhe-
ten ligger dessutom Dalsbruks dldsta bevarade arbetarbostader fran 1700-talets
mitt samt dito fran 1800-talet och 1930-talet och moderna sexvanings hus fran
bérjan av 1970-talet. Det att man pa manga platser i Dalsbruk inom ett lite omrade
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Dalsbruks Masugnen
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kan se hur kulturmiljon har paverkats under olika historiska tidsperioder, ss. har
pa det gamla bruksomradet gor Dalsbruk sa intressant. Den av naturen formade
miljon har inte férandrats sa mycket kring masugnen som i det 6vriga Dalsbruk.
Beroende framst pa att den industriella verksamheten aldrig blev sa omfattande
pa omradet da ett nytt industriomrade togs i bruk i samband med att jarnbruket
expanderade enormt under andra delen av 1800-talet.

Det nuvarande industriomradet

De storsta forandringarna i kulturmiljon i Dalsbruk har skett pa det omrade som
idag ar ett inhdgnat industriomrade. D3 verksamheten pa omradet i och med
byggandet av ett valsverk inleddes ar 1860 var det en holme som hette Skepps-

holmen. Holmen fick senare namnet Valsverksholmen.

Pa den relativt lilla holmen kom det med aren att byggas manga industrianlagg-
ningar ss. puddelverk, siemens-martin ugn, stalgjuteri mm. Till att borjan med
byggdes ocksa arbetarbostdder pa omradet allt fran sma stugor till stora kaser-
ner. Allt detta medférde att man fyllde ut omradet och byggde holmen allt storre
for att i slutet av 1940-talet fylla ut den kanal som skilde Valsverkshomen fran
fastlandet. Idagloper landsvagen in till Dalsbruk dar kanalen tidigare fanns. Idag
finns inga spar kvar som visar att Skeppsholmen/ Valsverksholmen funnits till.
Man kan med fog saga att den storsta forandringen i kulturmiljon i Dalsbruk har
skett pga. att industrin i Dalsbruk under aren har behovt allt storre markomraden
for sin verksamhet. Valsverksholmens areal har med aren vuxit sig fem ganger
storre an den var.

Dalsbruks centrum

Ifall de fordandringar som skett pa industriomradet har varit stora sa kan man som
kontrast se pa omradet narmast intill dvs. omradet kring Dalsbruks innerhamn
och park som ett av de bast bevarade omraden med byggnader i huvudsak fran
1700-talet till slutet av 1800-talet. Strandmagasinen, kontoret, brukspatrons
villorna samt kejsarinnans utedass ar byggnader som under ndrmare tva hundra

ar praglat bilden av Dalsbruk.
E A g

Dalsbruks kyrka.

Bild: Laura Ruohonen /

AMC, 2011.
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Ytterligare ett omrade med en speciell kulturmiljo i Dalsbruk som bor ndmnas ar
det kommersiella centrumet med torg och ambetshus. Torget som till en bérjan
var ett fuktigt vassomrade utfylldes pa 1850-talet och omradet blev en livsviktig
handelsplats for Dalsbrukborna. Torgets situationsplan ar den samma som i slutet
av 1800-talet men byggnaderna ar alla forutom posthuset modernare. Torget i sig
har ocksa moderniserats med en stenbeldggning. Nar man fortsatter fran torget
mot havet (idag gasthamnsomrade) sa stélls man infér en marklig syn. Framfor
ens 6gon framtrader 11 stycken kolugnar fran 1800-talet byggda av slaggtegel som
kontrast till alla nya byggnader ss. det kommunala @mbetshuset och affarshus fran
1980-talet. Omradet har paverkats hart av bankboomen pa 1980-talet da flera
hus i Dalsbruk fick ge vika for nya stora bankhus, vilket idag kdanns lite markligt
da vi inte har en endast bank kvar i Dalsbruk, bara husen.

Ostra och vastra Dalsbruk

Som bevis pa att byggnationen i Dalsbruk ar som koncentriska ringar runt
industrin sa finns pad saval den 6stra som vastra delen av Dalsbruk miljéer som
helt och hallet domineras av arbetarbostdader. Framfor allt i det 6stra Dalsbruk
finns manga vélbevarade Laubengang-kaserner(loftgangs kaserner) samt mindre
arbetarbostads hus. | omradet finns ocksa kvar ett omrade med manga jordkallare
samt nagra potatisland. Dylika hushallsland dr ndgonting som annars nastan helt
forsvunnit fran kulturmiljon i Dalsbruk. Som kontrast till 6stra Dalsbruk har den
vastra delen av Dalsbruk, speciellt Sabbelsomradet, genomgatt en mera omfat-
tande forandring. Nybyggnation och misslyckade renoveringar har inverkat pa
omradet.

Slutligen bor tva slaggstensbyggnader i Dalsbruks kulturmiljo lyftas fram. Dals-
bruks kyrka som ar Finlands enda kyrka byggd av slaggtegel samt Dalsbruks skola
fran ar 1908.

Storskolan.
Bild: Laura Ruohonen, AMC,
2011.
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Erik Bryggman i Aboland

Mikko Laaksonen

En betydande del av arkitekten Erik Bryggmans (1891 - 1955) produktion
ligger i Aboland, inom nuvarande Pargas och Kimitons kommuners omrade.
| skargarden finns foretradare for saval klassicistismen och for nyrealismen.

Erik Bryggmans foraldrar hdarstammade fran skdrgarden — fadern kom fran skar-
garden och modern var hemma fran Karuna och att déma av bevarat

naterial hade hon livliga kontakter med skargarden. | en fotografisamling har
hittats en bild av Bryggman seglande en traditionell skargardsbat. Under kriget,
ar 1942, vistades sonen Johan Bryggman hos Gustaf Karlby pa Karlby i Kokar. Fa-
miljen Bryggmans sommarstalle pa Kulho Iag pa en batresas avstand fran Pargas,
och t.ex. en butiksresa tog lika 1ang tid att skota i Pargas som i Abo. Bryggman
hade batar och segling som hobby, vilket bilder i fotoalbum vittnar om.

Under arbetet med boken Erik Bryggmans arkitektur och i samband med tidigare
byggnadsinventeringar hittades i Aboland flera av Bryggman ritade villor som
tidigare varit kdnda enbart fran hans verkfoérteckning. I hans ritningssamling finns
fortfarande nagra villaritningar, som inte har lokaliserats och om vilka man inte
med sdkerhet vet, huruvida byggnaderna uppférdes eller inte. Ifall fler byggnader
av Bryggman annu star att finna, hittas de med storsta sannolikhet just i Abolands
skargard.
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Privathus, Lilltervo, Pargas 1914

Bryggman planerade detta hus i en och en halv vaning for en slakting. Huset
med sitt hoga sadeltak ar fortfarande jugendinspirerat, men ganska nedtonat i
sin arkitektur. Huset har vertikal bradfodring och ar byggt pa en stenfot av gra-
nit. Planenligt utrustades huset med smarutiga fonster, av vilka en del finns kvar.
De inre fonstren har bara en ruta. | sédra gaveln finns en sal med bursprak, i nor-
dvastra hornet ett kok och pa 6stra sidan tva rum. Ursprungligen fanns en 6ppen
veranda pa 6stra sidan, men den har omvandlats till ett bursprak. Vid vastra sidan
har en ny forstuga byggts. | vindsvaningen finns fyra rym, och rummen i gaveln var
angivna som sovrum, sidorummen har taklyktor. | 6stra rummet finns en balkong.
Huset ar synligt pa langt avstand i landskapet pa Lilltervos Ostra strand.

Sommarvillan i Lilltervo sedd fran
stranden.
Bild: Mikko Laaksonen, 2014.

Grannas, Nagu 1922

Grannas var en slaktgard tillhorig Erik Bryggmans foretagskompanjon, ingenjor
Ruben Grangvist. Garden var i hans dgo sedan ar 1918. Bryggman foreslog flera
andringar i huvudbyggnaden, och av dessa forverkligades den pelarforsedda
verandan och fasadens nya ribbverk och fonsterindelning. Den nuvarande salen
fick ett nytt bjalktak och en putsad tegelspis. Forslaget om en danssal i andra va-
ningen forverkligades inte. For arbetare byggdes ar 1922 den nya sidobyggnaden
”Stenbacka”, som hade bagarstuga, drangbostad med kék och kammare samt ett
rum med spis for mjolkpigan. Byggnaden revs under 1990-talet.

Farstun pa Grannas. Gréannas fére ombyggnaden.
Bild: Mikko Laaksonen, 2014. Bild: AABS
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Kimito sparbank, 1923-1925

Sparbankens byggnad star vid landsvagen i Kimito kyrkby, dar den har domine-

rat odlingslandskapet. Huset ar inspirerat av italienska palats. Huvudingangen
betonas av en portal formad av fyra hoga pelare. Mellan portalens pelare finns
tre valvda nischer, i den mittersta finns ingangsdorren och i sidonischerna finns
fonster. | andra vaningen finns fem hoga fonster, dekorerade med balustrar. De
tre fonstren i mitten ar franska balkonger, men bara det mittersta, den enda
riktiga balkongen, ligger inne i portalen. Bottenvaningens fonster ar kvadratiska.
Gavelfasaderna har hoga fonster.

Huvudutrymmena, det vill sdga banksalen, direktionens och direktérens rum och
direktérsbostaden ar i enlighet med en italiensk piano nobileldsning beldgna i
andra vaningen. Entrén till banksalen gar via paradtrappan i byggnadens sydvastra
horn. Entréhallen i bottenvaningen ar dekorerad med kassettak, kupolen i trappan
har en klassicistisk dekorativ malning. Banksalen ar avdelad med tva takbjalkar,
som stdds av fyra pelare.

| bottenvaningen finns bankvalv, forvaringsutrymmen och gardskarlsbostad.
Byggnadens plan ar svagt L-formad, men detta syns inte i huvudfasadens
riktning, varifran byggnaden ser ut att vara kvadratisk. | sluttningen mot garden
finns ett trapptorn, sidotrappan, som leder till en vindslagenhet med tva rum och
kok. Stapeltakens sidor ar bojda i hollandsk stil.

Férebilden till Idsningen var byggnader av Ragnar Ostberg som Bryggman sag i
Stockholm ar 1923, sasom Stockholms stadshus (1902 - 1923) och Villa Geber
(1911 - 1913). De slutgiltiga ritningarna utarbetades i juni 1923 efter att Brygg-
man hade atervant fran sin resa. Bryggman planerde i maj 1924 en klassicistisk
uthus-byggnad, som senare har rivits. Byggnaden byggdes om till tingshus 1986
- 1987 och en ny inredning ritades av Carin Bryggman.

Kimito sparbank. Kimito sparbank under byggnad.
Foto: Mikko Laaksonen, 2016. Foto: AABS
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Sven Hollstens bondgard Skogsbole, Kimito 1924-1929

Skogsboles huvudbyggnad ar byggd pa en plats dar en gammal bondgard tidi-
gare stod, och i byggandet har den gamla stenfoten och gammal timmerstruktur
anvants. | vastra anden finns en grundsten med artalet 1699 inristat. Pa grund
av att man anvant en gammal struktur ar huvud- och sidobyggnaden inte i rat
vinkel, som i ritningarna. Huvudfasaden vetter mot Norrlangvik, eftersom man
oftast kom till garden med bat.

Bryggman skriver sjalv: Gdrden ligger vid en av Kimitoéns djupa, fjordliknande
vikar, Norrldngvik. Pa platsen fanns tidigare tva byggnader, av vilka rester av den
ena ingdr i det nuvarande komplexet och har denna omstéindighet rétt mycket
pdverkat den inre plangestaltningen. For 6vrigt har det synnerligen vackra Idgets
mdjligheter tillvaratagits, isynnerhet utsikten, som Gt vdster, norr och éster ut 6ver
viken dr enastdende. Den mot norr och éster slutna gdrden ansdgs pd grund av
det fér bldst ganska utsdtta Idget 6nskvdrd.

I den norra, smala huvudflygeln finns huvudutrymmen: salen, hallen, spisrummet,
kontorsutrymmet och tva sovrum, av vilka det ena ar forsett med badrum. Vid
hallens sida mot innergarden finns ett hogt fonster och en dérr mot terrassen,
vars tak bars upp av fyra pelare, och racken med balustrar. Vid sjésidan

ligger en dorr till terrassen, vid vilken fonstren betonas av pilastrar. Under fonstren
finns balustrar | 6stra flygeln finns kok, bakstuga och bakom en portal
matbodar och en vedbod. Garden ags fortfarande av den ursprungliga bygg-
herrens slakt.

Skogsbole havsfasad, gammal stenfot.
Foto: Mikko Laaksonen, 2014.
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Skogsbéle fran sjésidan féore ombyggnad. Skogsbole fran sjosidan, fasadritning.
Bild: AABS Bild: MFA
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Skogsboles gardsfasad.
Bild: Mikko Laaksonen, 2014.
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JBiIc-i: Anniina Lehtokari,
Alvar Dahléns bondgard, Druckis, Nagu 1927 AMmC, 2016.

Druckis huvudbyggnad ar en tydligt gestaltad, langstrackt byggnad med

bradfasad och stenfot i natursten. | sédra anden finns en stor sal och i norddstra

hornet en storstuga, och mellan dessa finns det pa 6stra sidan tva kammare och

en matsal. Vid landsvadgen finns en liten veranda. | norra gaveln finns bredvid

vindsfonstret tva sma fonster. | ritningarna for Druckis planerades balustrar under

fonstren och en danssal i andra vaningen, men dessa forverkligades inte.

FTEE R R .

"Fﬂ'.; Bild: Anniina Lehtokari, AMC,
. 2016.
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Aina Janssons sommarvilla,Pargas 1931

Sommarvilla med fasader i lockldktspanel i Lilltervo, pa stranden av sundet, kdnns
som om den var ett artionde fore sin tid. Tvavaningsvillan har asymmetriskt sa-
deltak, 6stra fasaden mot havet ar tva vaningar hog och vid ingangen fortsatter
taket Gver terrassen.

Vardagsrummet har ett stort hornfonster mot sydost, och kdket ar beldget i bot-
tenvaningens nordvastliga horn som har ett litet bursprak. | norddstra hérnet finns
en glasveranda, med dérr till taket frdn 6vre vaningen. Ovre vdningens sovrum
har stora fonster. Vindsgavlarna har fyra sma fonster i rad, vilket upprepas som
en rad av tre fonster i kdllaren.

Bryggman planerade sommarvillan noggrant. Det gjordes till exempel en modell
varav bilder finns bevarade. Pa stranden finns en liten bastu, som ursprungligen
hade ett helt racke runt terrassen. Pelare har senare byggts for att halla upp taket,
darfor liknar byggnaden idag ett tempel.

Villans lutande tak och teras-
sen dar man har havsutsikt
fran gardssidan.

Bild: Mikko Laaksonen

Bastu.
Bild: Mikko Laaksonen
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Pargas begravningskapell, 1929-1930

Pargas begravningskapell kombinerar element fran funktionalism och klassicism.
Kapellets enkla form med lagt sadeltak liknar ett klassiskt tempel, och bjalktaken i
interioren for tankarna till klassicism. Bryggman presenterar sina [6sningar sa har:

Kapellet dr uppfért i anslutning till kyrkogdrden vid Pargas gamla kyrka. Platsen
har ett rikt bestdnd av gamla, vackra tréd, av vilka ndgra sta tdtt intill kapellet.
Kapellet dr placerat med koret mot éster och sd, att en del av byggnaden faller
innanfér kyrkogardsmuren, medan resten och stérre delen ligger utanfér denna.
Hdrvid har den nivaskillnad (ung. 2 mtr), som existerar mellan marken innanfér
och utanfér muren, utnyttjats fér nédiga sekunddrutrymmen. Entrén till kapellet
dr fran kyrkogdrden. Kapellets golv ligger endast ett steg 6ver denna. Vid ljusfér-
delningen i kapellrummet har efterstrévats en koncentration av ljuset mot katafalk
och kor. A kérviggen ér anbragt en pd gront siden i vitt, grétt och guld broderad
textil. Krucifixet ovanfér denna ér gammalt och har i tiden hdngt i férsamlingens
kyrka. Hdrifran stdmma dven tennljusstakarna och ett rikt broderat bokkldde.

Kapellet star vid kyrkogardens mur, den avlidne transporteras fran gatunivan till
barhuset, darifran upp till katafalken och via kapellet till valsignad jord. Vid altaret
finns ett hogt sydfonster, varifran ljuset faller pa vaggen bakom altaret. Detta
motiv liknar Sigurd Lewerentzs Uppstandelsekapell (1925) pa Skogskyrkogarden i
Stockholm. Orgelbalkongen, som nas via en skulptural spiraltrappa, far ljus fran ett
runt fonster. Ursprungligen fanns det tre PH-lampor i raglas med sju reflektorer,
vilket utgjorde den mest uttalat modernistiska delen av kapellet.

Byggnaden ar uppford av cementtegel pa betonggrund, putsad ut- och invandigt
och malad med kalkfarg. Golvet med 60 x 60 cm rutmonster ar av slatslipad
cement fran Abo Asfaltfabrik Ab. Portalen &r i marmor och koppardérrarna
levererades av W. Ahlfors. Byggmastare var Jarvinen fran Pargas, och Karl Sundell
Overvakade arbetet fran férsamlingens sida.

Den forfinade kapellet blev foremal for internationellt berém. Det publicerades
i tidningen Bauwelt ar 1935 och Herbert Johansen byggde pa Liiva gravplats i
Tallinn ar 1935 ett kapell i paekalksten, som liknar Pargas kapell.

Pargas begravingskapell
sett fran Kyrkoesplanaden i
Pargas.

Bild: Milla Jarvipetdja, 2011.
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Begravningskapellet i Pargas, orgellaktaren. Mark den skulpturala, moderna spiraltrappan.
Bild: Milla Jarvipetaja, 2009.

Pargas begravningskapell, perspektiv av interiéren. Pargas begravningskapell, interior.
Bild: MFA, 1929. Bild: Milla Jarvipetaja, 2009.

Sprakval Till bérjan



Fasad mot Skargardsvagen.
Bild: Mikko Laaksonen, 2014.

Villa E. Ronn, Pargas 1930-talet

Soder om Skargdrdsvagen ligger en stor tvavaningsbyggnad, med fronton mot
garden. Byggnaden har for Bryggman typiska detaljer, sasom klassiska pelare
pa terrassen och en rad av fyra sma fonster i vindsgaveln. Byggnaden motsvarar
delvis de ritningar som markts som E. Ronns sommarvilla.

Dragsfjard hjaltegrav.
Bild: Mikko Laaksonen, 2014.

Dragsfjard hjaltegrav 1944-1954

| Dragsfjard hjaltegrav ar de individuella gravarna markerade med sma vita tra-
kors. | ett tredelat stenblock i r6d granit har alla stupades namn, fodelse- och
doédsdatum huggits in.
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Pargas hjaltegrav.
Bild: Mikko Laaksonen, 2014.

Pargas hjaltegrav, 1941, 1944-1945, 1952, 1953

Pargas hjaltegrav ar placerad utanfor begravningsplatsens mur, i en sluttning.
Huvudmonumentet utgors av ett stenblock, i svart Skuru-granit, som ar placerat
pa en hojd i urberget mitt i den trappa som leder upp fran Kyrkoesplanaden. De
stupades namn ar inhuggna i stenen. Framfor monumentet finns ett skifferfalt
for minnesstunder. Separata gravar har placerats i rad pa bada sidor av stenen.
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Gaveln av Kimito férsamlingshus.
Bild: Mikko Laaksonen, 2014.

Kimito férsamlingshem, 1948-1949

Bryggman planerade en ombyggnad och nya fénster i bénehuset, som prosten
Karl August Mellberg hade donerat 1899 och som hade féstorats 1930. Byggnaden
fick vertikal bradfodring och en ny veranda med sadeltak byggdes pa sédra sidan.
De stora fonstren har sex eller atta rutor. Byggnaden har byggts ut mot vaster
1970-1971, och verandan fick pulpettak. Ostra gaveln och fénstren mot norr har
fortfarande den skepnad som Bryggman planerat.
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Villa Roland Lund vid Kirjais sunds strand.
Bild: Mikko Laaksonen, 2016.

Roland Lunds veckoslutstuga och bastu, Pargas 1940-1944.

Den enkla bradfodrade villan ligger pa stranden av Kirjais sund. Byggnaden har ett
osymmetriskt sadeltak. Vardagsrummet har ett valvt innertak, i sydvastra hornet
ett fonster och i ostfasaden ett stort, sexrutigt fonster med havsutsikt. | villan har
bevarats en betydande del av den fasta inredning som Bryggman

planerade. Villan & numera malad i en ljus farg, fast den pa ett gammalt
forografi ar mork med ljusa foderbraden.
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Bild 1: Villa Grandell sedd
fran stranden.

Bild: Mikko Laaksonen,
2016.

Bild 2: Detalj av trapprac-
ke.

Bild: Mikko Laaksonen,
2016.

Bild 3: Ekonomibyggnad.
Bild: Mikko Laaksonen,
2016.

Bild 4: Spisen i bastuns
gastrum.

Bild: Mikko Laaksonen,
2016.
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Prof. Axel Grandells sommarvilla, Pargas 1945-1946.

Den tva vaningar hoga sommarvillan med sadeltak och locklaktspanel byggdes
for Axel Grandell, professor vid Abo Akademis handelshégskola, pa en vacker
plats pa ett nds mot séder. Den Ovre vaningen ar smalare an bottenvaningen.
| den vastra gaveln finns en hallbalkong som bars upp av pelare, balkongen ar
samtidigt ingangstak.

Fonstren i sodra och Ostra fasaden ar sarskilt stora, och i sydosthoérnet i den nedre
vaningen finns vardagsrummets stora, flerrutiga fonster. Ytterdorren till garden
finns i mitten av séderfasaden. Stenfoten dr murad av ojamna sma naturstenar.

Koksingangen ligger den norra i fasaden och 6ver den bredare delens tak finns en
rad av sma fonster till korridoren pa 6vre vaningen. Gavlarna har sma kvadratiska
vindsfonster. | vardagsrummet finns ett tatlagt bjalktak, som stoder Gvre vaningen.
Golven ar i omalat trd. Trappan har ett vackert, buktigt laderklatt racke. Pa dvre
vaningen bredvid trappan finns en tapet med ménster som Bryggman planerade
under 1920-talet.

Den 6ppna spisen placerades mot Bryggmans forslag i hjartmuren och inte vid
sjovyn, och muren vid ingangen byggdes inte. Villan ar malad vit, med blaa lister
och takfot. Norr om villan finns en ekonomibyggnad. | stranden finns bastu som
planerades av Bryggman, vars dorr ar dekorerad med diagonala snickerier.
Omkladningsrummet, bastukammaren och bastun har sneda innertak. Vid stran-
den finns en stuga planerad som batskjul.
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Forstmastare Bo Eric Blumenthals sommarvilla, Pargas 1948-1949

Sommarvillan ar placerad pa sydostra naset av Trollo, pa berget vid den 6ppna
fijarden. Byggnaden har pulpettak och trafasad. Planen ar en version av den fér
Bryggman typiska flygelldsningen kring ett stort vardagsrum. Vardagsrummet
ligger mot sydvast och har utsikt mot fjarden, i mitten av vaggen finns en
eldstad. Flygeln skapar vid norddstra sidan av byggnaden en skyddad gard. Bygg-
nadens utsida ar malad i morkbrunt, gardssidan i gult. Bredvid den indragna
huvudingangen finns tva pelare som for tankarna till klassicism. Huset ar en
privat sommarbostad.

Villan smélter in med Troll6s skargardslandskap.
Bild: Mikko Laaksonen, 2014.

Bakom huset med tre flyglar finns en skyddad gard.
Bild: Mikko Laaksonen, 2014.
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Abolands sjukhus, Abo 1948-1954

Den storsta av Erik Bryggmans byggnader som betjanade Aboland, ligger inte i
Aboland, utan i Abo. Likaren Gert von Sydow fran Géteborg, som &ren 1941-1942
arbetade i Abolands skargard, uppskattade att barnavarden i Aboland

behovde en sjukvardscentral. Réda korset i Aboland och i Géteborgs och Bohus
lan samlade in medel till ett gemensamt sjukhus for skargardskommunerna.
For de i Sverige insamlade kronorna kdpte man kaffe, vars varde i finska mark
var mangdubbelt. Férutom barnsjukhuset inrymdes i byggnaden Réda korsets,
Mannerheims barnskyddsférbunds och Folkhdlsans utrymmen och Fruntimmers-
féreningens barnhem.

Den grovrappade byggnaden med sadeltak har grupperats i flyglar vid Sirkkala-
gatan och Kaskisgatan; ingangen har placerats under ett skyddstak i hérnet. Pa
gardssidan fanns terasser och en gardsbyggnad som inrymde ett barnhem. Bygg-
naden accentuerades av en personalbostadsbyggnad i atta vaningar. Det forsta
byggnadsskedet blev fardigt 1951. Flygeln vid Sirkkalagatan forhéjdes senare till
tre vaningar och gavlarna férandrades.

Terrasserna byggdes daren 1965 och 1971 och trappan i ingangsvestibulen
avlagsnades 1972. Tillbyggnaden vid Kaskisgatan i tva vaningar ar ritad 1984-1985
av Sigvard Eklund.

Fasaden mot Sirkkalagatan.
Bild: Milla Jarvipetaja, 2019.
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Modell av Abolands sjukhus.
Bild: AMC

Dorr i skoterskornas bostadstorn. Fasaddetalj.
Bild: Milla Jarvipetaja, 2010. Bild: Milla Jarvipetaja, 2010.
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Malms folkskola i Pargas, 1950-1955

Bryggman ritade i dvergdngen mellan 1940 och 1950-talen tva folkskolor, Overnis
folkskola i Mariehamn och Malms folkskola i Pargas. Bryggman bekantade sig
med skolor under en resa till Kbpenhamn ar 1946 och en resa till Sverige 1948. |
synnerhet skolor planerade av Nils Ahrboms och Helge Zimdahl,
Wiesel-grenskolan i Helsingborg (1947) och Sodra flicklaroverket, senare
Skanstulls gymnasium i Stockholm (1947 - 1948). Fran de svenska skolorna anam-
made Bryggman i synnerhet bruket av tegel och klassflyglarna, dar det fanns klass-
rum bara pa korridorens sédra och sydvastra sida. Samma grundplan tillamplades
i Abo husbyggnadsavdelnings plan for Pansio skola (Totti Sora, 1948 - 1950) och
Hammarbackens skola (Veijo Kahra, 1952 - 1953).

Byggnaden byggdes efter att Bryggman tilldelats forsta pris i en bjudtavling. En
stor del av fasaden har grov gul puts och vit slat puts, i stenfoten skiffer och i
sodra flygeln gult tegel. Mot norr stracker sig en forbindelsedel som omfattar
fest-/idrottssal och matsal, i anden finns en relief utford av Heikki

Nieminen, avtackt 1955. | matsalen finns en originalmodell av byggnaden. Ingang-
en, som betonas med tak och 1ag trappa, ligger mellan férbindelselangan och den
vastra klassrumsdelen. Bredvid den finns ett auditorium. Den tre vaningar hoga
klassrumsflygeln mot vaster har klassrum pa den sédra sidan av

korridoren med tegelgolv. | bottenvaningen finns en simbassdng och i gaveln en
sal for tekniskt hantverk, med sluttande tak och stora fonster. | klassrumsflygelns
ande finns en stor klocka. | den sodra flygeln i en vaning finns bland annat
kanslier. Korridorer har for Bryggman typiska tegelgolv och flera rum har sadel-
taksliknande innertak.

Utbyggnaden (Pekka Maki, Silja Tornstrom / Arkitektbyra Sigge 2005) finns i den
sodra flygelns sodra dnde. Lagt sadeltak, rappad fasad och skiffer i stenfoten
kopplar byggnaden till den gamla delen. Utbyggnaden ingick redan i Bryggmans
ursprungliga plan.

Wieselgrensskolan, Helsing-
borg, Nils Ahrbom ja Helge
Zimdahl 1947. )
Bild: Erik Bryggman, AABS,
1948.
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Malms skola.
Bild: Mikko Laaksonen
2013.

Malms skolas gymnastiksal.
Bild: Mikko Laaksonen, 2011.
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Fascinerande Vaderkvanar

Kirsi Horn

Bild: Kirsti Horn, 2016.
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Vad ar det som intresserar i en kvarn?

En traditionell vaderkvarns har en mangfacetterad betydelse och drag-
ningskraft. Kvarnen har for det forsta ett snillrikt maskineri, som ar inbyggt i en
intressant byggnad. Dessutom har den i allménhet statt pa den hogsta punkten
i kulturlandskapet, och den har alltid nagonting att beratta.

Historia

Vaderkvarnarnas historia gar i vastlanderna tillbaka till tidig medeltid. De har haft
en nyckelstallning i jordbrukets, livsmedelsproduktionens och industrins utveck-
ling. Man formodar att korsfararna hamtade idén fran oOstliga lander, dar man
vet att vaderkvarnar funnits sedan urminnes tid. Darefter har maskineriet i vast
utvecklats fran stolpkvarnen till allt mera invecklade former. | Finland inférdes
tekniken via Sverige under 1400-talet. Borjan till slutet pa denna historia infaller
vid overgangen till angkraft och till slut till elkraft. Nastan varje gard hade en
vader- eller vattenkvarn dnnu i slutet av 1800-talet, men dessa hushallsmaskiner,
som drevs med ren energi, forlorade 6verallt i varlden valdigt snabbt sin betydelse
under det féljande arhundradets forsta ar. Efter andra varldskriget har vaderkvar-
nar inte anvants i Finland. Vaderkvarnarna blev sysslol6sa ocksa i gardar dar man
forstod att bevara fadernas arv. Manga som inte hade resurser att uppratthalla
sin kvarn, skankte den till nagot narbeldaget hembygdsmuseum. Foljaktligen har
vaderkvarnarnas historia dannu inte natt sitt slut. Det ar i alla hdndelser klart, att
utan omsorg och uppskattning skattar vilket som helst historiskt monument at
forgangelsen — speciellt da det ar gjort av tra.

Landskapsmassiga varden

En vaderkvarn pa en akeroppning eller pa ett berg ar en uppseendevackande
detalj i landskapet. Den behéver vind for att fungera och samtidigt utgor den
sakert ocksa husbondens dgonsten for forbipasserande att beundra. De kvarnar
som &r beldgna pa sina ursprungliga platser har i Egentliga Finland ofta blivit
kringvuxna av skog, vilket forandrat deras varde som en del av kulturlandskapet.
Att korrigera detta torde inte vara alltfor svart att genomféra. Friluftsmuseitomter
har ofta begransade arealer och darfor har manga vaderkvarnar fatt en for sin
funktion otypisk plats.

Byggnaden

Rent funktionellt representerar kvarnbyggnaderna en konstfull och kraftfull al-
moge-estetik. Kvarnens mantel dr egentligen en del av maskineriet, och dar finns
allt det nédvandiga, men ingenting onddigt. Alla Egentliga Finlands vaderkvarnar
ar vackra och harmoniska byggnader.
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Maskineriet

Det forsta vi lagger marke till ar vingarna, dvs. tekutnyttjas. For lange sedan har
dessa slutat rotera, men de vacker fortfarande ett intresse hos askadaren och man
undrar hur detta maskineri egentligen har fungerat? Vaderkvarnens maskintek-
nik harstammar fran medeltiden och verket ar helt av tra. Vilket var tradslaget?
Vem taljde? Nar? For vem? Var finns ritningarna? | tankarna vacks manga fragor
redan innan man gatt in genom dorren, och det 4r dd man ser det fantastiska
maskineriet. (Parmbild) Pa alla fragor har jag inte funnit nagot svar, men bilden
har anda klarnat under tva ar av inventeringar i Egentliga Finland. Varje kvarn har
nagonting nytt att lara, for det finns inte tva likadana vaderkvarnar.

| Finland fanns ett enormt antal vaderkvarnar under 1800-talet, men de har hu-
vudsakligen varit sma husbehovskvarnar, medan kvarnarna i mera utvecklade
och industrialiserade lander till stor del har varit veritabla industrianlaggning-
ar. For att fa en uppfattning om vart egen tradition, bér man forst kartlagga
frekvensen och den geografiska forekomsten. Efter det kan man séatta sig in i
typologi, regionala variationer och till slut detaljer.

Vaderkvarnarnas antal
Utgangspunkter

Senast utfordes mera omfattande forskning kring vaderkvarnar i Finland av fl. lic.
Auvo Hirsjarvi och den kdnda engelska industriarvsforskaren, maskiningenjor Rex
Wailes under 1960- och 70-talet.! Den nederlandska forskaren Dirs L.P. Van der
Drift &r bast inkommen i dagens situation, och han har framstéllt en utttmmande
lista 6ver vaderkvarnarna som har bevarats i vart land. Han har ocksa gjort manga
langa fotograferingsresor i hela Finland i syfte att klargora alla kvarnars noggranna
platser och typer med tanke pa en internationell kvarndatabas uppehallen av
hans kvarnforening - The International Molinological Society.? Som kallor har han
anvant Hirsjarvis och Wailes bocker och dessutom internet, Museiverkets och
Mills Archives?, arkiv, kartor, Google Earth, gamla postkort samt den lista som
skribenten i samarbete med landskapsmuseerna uppgjort éver 550 kvarnar, som
publicerades ar 2014*. Senare har ytterligare 100 kvarnar hittats och fler tycks
man hitta varje gang da man traffar representanter fér lokalmuseer, kvarnagare
och hembygdsaktiva.

Vaderkvarnars antal under aren 1900, 1947 och 2017 — i hela landet
och i Egentliga Finland

Det ndrmaste jamforelseobjektet nar det galler antalet vaderkvarnar i dagens lista
ar etnolog prof. limar Talves publicering av 556 vaderkvarnar i vart land forutom
Aland &r 1947.5 Motsvarande siffra idag ar 463. Ar 1900 beskrev de finldndska
guvernorerna de finska lanens tillstand. | dessa néamns bl.a. husdjur som dodats
av_rovdjur, personuppgifter i personregister och kyrkobdcker, prisvariationerna
Hirsjarvi 1909-1998; Wailes 1901-1986

http://milldatabase.org,

https://catalogue.millsarchive.org/finnish-mills-material
http://www.sustainableheritage.eu/tuulimyllyt/
Suomen kansankulttuuri SKS 1979, sida 57.
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. el forskning har man faststallt
antalet vaderkvarnar i Finland
ar 2017 till 665.

Karta: Kirsti Horn.

for en hektoliter rag och andra viktiga fragor. Haribland ocksa kvarnars antal.

Ar 1900 fanns i Finland 268 angkvarnar, 3905 vattenkvarnar och 8933 vaderkvar-
nar.® Enligt berakningar fran ar 1917 fanns det bara 630 traditionella kvarnar kvar.
Dartill har i vart land bevarats atminstone 22 vaderpumpar fran 1900-talet, 11
ruiner av traditionella kvarnar samt 2 repliker (Karta 1).

Vaderkvarnarnas antal har alltsa minskat ner till ca. 7 procent i jamforelse till ar
1900 och 83 procent i jamforelse till situationen efter kriget. For 120 ar sedan
Iag halften av vaderkvarnarna i det davarande landskapet Egentliga Finland, som
omfattade dven nuvarande Aland och Satakunda. | detta omrade finns fortfa-
rande hilften av de bevarade traditionella vaderkvarnarna, alltsa ca 330 st. Som
jamforelse kan namnas, att Hollands areal ar endast tva ganger sa stort som det
forna Abo- och Bjorneborgs lan. Dar har det &r 1900 funnits ca 6250 vaderkvarnar,
av vilka 1084 har bevarats till vara dagar, m.a.o. 17 procent. De flesta fungerade
i sin ursprungliga funktion inom livsmedelsproduktion och som vattenpumpar.

6 http://www.doria.fi/handle/10024/90693
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Hur fungerar vaderkvanar?

Vad maldes i kvarnen?

Da man i den 6vriga varlden anvande vindkraft till malandet av diverse ravaror,
anvandes de finska husbehovskvarnarna specifikt till att mala spannmal till mjol.
De aldsta sadesslagen var korn, rag och havre. Vete har odlats endast i landets
sydvastra och sodra delar och i storre skala forst fran slutet av 1800-talet. Sade-
skornen rensades fran skrép innan malandet inleddes och darefter rengjordes
saden med hjalp av luftdrag, endera sa att man kastade saden for hand eller med
hjalp av en kastmaskin. Bara i de allra storsta kvarnarna fanns det utrymme for
en sallningsmaskin, varfor ramaterialet skulle vara rent och torrt da det kom in.
Fuktig sad klumpade namligen fast i stenarna och orsakade mycket fortret. Sades-
kornen maldes med skalet pa. En sista silning gjordes precis innan mjolet bakades.

| kvarnen hélldes sadeskornen i en tratt, varifran de rann till en rénna, som man
kallade for skon. Den leder sadeskornen till I6parstenens kvarnoga. Bade tratten
och skon hanger fristaende fran konstruktionen i ett rep (i en del kvarnar star
tratten pa fotter pa locket till en Iada som omger stenarna). Kornens rorelse kunde
justeras med en tull. Skon placerades s3, att den kantiga lyktans skaft knuffade till
den da den roterade, varvid kornen rann framat. Med Samuel Roos ord - ”i Vara
vanliga malkvarnar rullar I6paren omkring, skidr med sin skdrpa, krossar med sin
vikt och gnider med sin rérelse kornen till mjél, som rullar ivig med kraft under
den.”” Harifran fortsatter mjolets vag via roret till tunnan och vidare ftill sdcken
(Bilderna 1 och 6).

7 Roos 1851.

Foto 1: Tratten som kornen
hélldes i och skon som ledde
dem till kvarnogat har olika
utférande i alla kvarnar.
Foto: Kirsti Horn, 2016.
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Vaderkvarnens ovriga anvandningsformer

Vid tillverkning av parttak behévdes spikar och industriell tillverkning av spikar
inleddes vid mitten av 1800-talet, varefter tackmaterialet vann en stor popularitet.
Partor anvandes annu pa 1950-talet, tills hallbarare och brandsdkrare material
ersatte dem. Partorna tillverkades alltid lokalt med olika maskiner som fung-
erade for hand, med héstkraft, eller i skargarden med vindkraft. De dboldndska
vaderkvarnar som forsetts med en krok ovanfér dorren i fasaden, har anvants
till att driva en péarthyvel. | manga kvarnar har det dessutom funnits ett stéd
for parthyveln pa vaggen inne i vaderkvarnen. | drivaxelns bakre del fanns en
krok dar man hangde en stang, som dndrade krokens roterande till en av och
an -rorelse. Stangen lyfte och sankte den pa skenor stallda stora hyveln. | Nagu
och Korpo har partframstallning med hjalp av vaderkvarnar varit populart. | tolv
bevarade kvarnar finns annu delar av hyveln kvar och en fungerande hyvel finns
i Korpo (Bild 2).

Med hjalp vindkraft har man ocksa sagat brader. Av sagkvarnar finns den prak-
tigaste pa Aselholm i Aboland. Denna smaindustriella anliggning fungerar med
mera utvecklad jarnmaskinteknik an i trakvarnarna.

et il Foto 2: Parthyvel fran skargarden pa
2y ‘E'h"! vaggen i en kvarn.

Foto: Kirsti Horn, 2016.
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Vaderkvarnens ovriga anvandningsformer

Vad som ofta vacker den storsta uppskattningen hos vaderkvarnarna ar deras
maskinerier av tra. Materialet ar huvudsakligen tatvuxen furu och gran. Delar
som fick utsta hart slitage — kugghjulens kuggar och lyktans ekrar — gjordes i
oftast av bjork. Dyrbart jarn och smidesarbete har anvants sparsamt endast till
den uppratta axelns olika delar, lyktans, drivaxelns bakanda och halsens lagring
och ibland till I6parstenens starkning. De delar av maskineriet som oljats syns
som morkare partier. Tjarblandat fett har ofta runnit langs med vaggen och
maskineriet. Da kvarnen ar igang bildas den storsta friktionen i drivaxels med
flatjarn starkta hals, i drivaxelns bakdndas lager och nalens nedre del, vilka skulle
overvakas vid behov smorjas under malningen, sa att de inte blev fér varma och
tande eld pa hela verket.

Kraftoverforingen

Ritningarna 1-4 visar maskineriets delar i sina verkliga proportioner. Overféringen
av vindkraften sker i alla vaderkvarnar steguvis, tills vingarna far drivaxeln att rotera
(Ritning 1). Bortsett fran nagra undantag har kvarnarna i Egentliga Finland och
Aboland fyra symmetriska, kilformade vingar. Tva motsatta vingar formar 10-11
meter langa par. De ar byggda s3, att vingens bog fasts pa sin plats i vingarnas
gemensamma arm pa marken. De andra delarna gors fardiga, men vantar tills
armen ar tradd och kilad i drivaxelns hal. Den fardiga vingarmen lyfts upp och
darefter snickras den andra vingen genom den ena sa att man forst monterar
den ena vingen nedifran uppat genom att installera tvarslan eller sprintar i hal
gjorda i armen. Langs med sprintarna kan en smidig snickare sedan klattra upp
och fasta vingens brader. Installeringen av vingarna ar kvarnens sista byggfas, men
man nddgas upprepa arbetet med nagra artiondens mellanrum, da armarna och
ocksa vingstubbens anda murknar och bryts av vinden. Vid vingarnas andar finns
Oppna portar, dar man faste luckor da kvarnen sattes igang. Da kvarnen "vilade”
tjudrade man vingarna fast i vaggen med en stadig jarnkedja.

Ritning 1: Vaderkvarnens maskineri.
Vingarna och vingarmen.
Ritning: © Stephan Horn.
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| drivaxeln faste man ett stort kugghjul, som roterade i samma takt som vingarna
(Ritning 2). Kugghjulets diameter vaxlar mellan 150 och 210 cm, beroende pa
kvarnens storlek och typ. Via den s.k. trellan eller lyktan forflyttar sig kraften
och far den 6vre kvarnstenen att rotera, ca 4,5 ganger snabbare an kugghjulets
rotation (Ritning 3). Det allmannaste antalet kuggar ar 44, da trellans drivvalars
antal oftast ar nio. For att tradelarna som gnids mot varandra skall slitas jamnt, ar
det viktigt att kuggarnas antal inte dr delbart med drivvalarnas, sa att inte samma
delar hela tiden skulle mota. Endast i de fataliga kvarnar dar det finns tva eller
flera par stenar, behovs flera vaxlar. 1 Aboland har inga sddana kvarnar bevarats.

Ritning 2: Vaderkvarnens maskineri.
Det stora kugghjulet.
Ritning: © Stephan Horn.

Ritning 3: Trellan och dess axel, vars under-
del ar kluven.
Ritning: © Stephan Horn
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Kvarnens hjarta ar naturligtvis kvarnstenarna (Ritning 4). Av dem ser man sallan
annat an I6parens hal eller 6ga, eftersom att de befinner sig i en attkantig — mera
sallan rund - med lock tackt |ada eller mjolkar, vilken man inte kan éppna utan
att montera ner en del av maskineriet (Bild 3). Darfor I6nar det sig att stanna och
undersoka kasserade kvarnstenar, vilka man ofta ser som trappor, tradgardsbord
eller prydnader, som minne av pa platsen tidigare befintliga men nedmonterade
kvarnar. Liggarstenens botten kan ses i stolpkvarnens nedre vaning, eftersom
stenarna finns i den andra vaningen, inbyggd i ett ramverk som ar 6ppen nedtill.
| andra kvarntyper dr ingen del av stenarna synlig. Av den dammfria liggarstenens
bottenyta kan man bast gissa sig till dess stenart och ursprung (bild 4). Stenarna
har bearbetats mot varandra, mot kanterna och halen. Pa grund av |6parstenens
jamna rotation ar den limpformad i bottnen. Endast de nyaste stenarna har slat
yta. Stenarnas tjocklek varierar mellan 15—-30 cm, beroende pa hur slitna de ar
och hur tunga stenar vingarna orkade rotera. De mot varandra stédllda ytorna
har i allmanhet hackade radiala spar eller rafflor och mellan de sma groparna.
(Bild 5). Rafflornas uppgift ar forutom att effektivera malandet dven att leda det
fardigmalda mjolet mellan stenarna till den omgivande mjolkaret, varifran det
leds vidare till sdackar eller mjéltunnor. | stolp- och holkkvarnar finns for detta
andamal ett av brader forfardigat fyrkantigt mjolror (Bild 6).

Ritning 4: Kvarnstenarna, seglet och nalen.
Ritning: .© Stephan Horn
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Foto 3: Mjolkaret omger kvarnstenarna och
hindrar mjolet fran att rinna till arbetsutrymmet.
Foto: Kirsti Horn, 2016.

Foto 4: Liggarens synliga botten i en stolpkvarn.
Foto: Kirsti Horn, 2016.

Foto 5: En vacker I6parsten, som har bevarats fran
en igenrasad kvarn. Lagg marke till férdjupningar-
na i seglets jarn.

Foto: Kirsti Horn, 2016.
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Loparstenens hojd och darigenom mjoélets groviek kan regleras genom att hoja el-
ler sénka bommen eller nalbdanken, som har som underlag en fettkopp, metallskiva
eller sten eller bade och (Bild 7). Nalbankens reglagespakar finns pa sidovaggen.
Nalen l6per under den i liggarstenens 6ga kilade tratappen eller bussen och bar
I6parstenen med flatjarnet eller seglet, som installeras pa i |0parstenens botten
gjorda gropar (Bild 4 och 8). Nalens udd passar in i ett hal i seglets mitt. Da kornen
leds emellan stenarna fran ovan genom |I6parstenens 6ga, hindrar bussen kornen
fran att rinna direkt ner pa golvet. Genom I6parstenens 6ga kan man se en del
av seglet och trellans axel eller den i gaffelns nedre del fosta férgrenade gaffeln,
som tar tag i seglet och salunda far |6parstenen att rotera (Bild 9).

= .a‘

= k-
Foto 6: Roret av tra forlangdes ofta med ett tyg. De den bakre vaggen syns liggarens reglage.
Foto: Kirsti Horn, 2016.
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Foto 7: Nalen rullar i sin fettkopp, tranger igenom kvarnogats tratapp och driver
|6parstenen med seglets férmedling. Husbonden Veikko Kotirantas sammanfattar
proceduren: “Hela maskineriets roterande koncentreras till en yta stor som en slant”.
Foto: Kirsti Horn, 2016.

| il - k il Wil L] -"
Foto 8: Segel ur Goran Dahls samling, Saltvik, Aland.
Foto: Kirsti Horn, 2017.

Foto 9: Denna vy genom I6parens 6ga ar ovanligt tydlig, eftersom liggarens tapp har
trillat bort och seglet sitter i lyktans grepp.
Foto: Kirsti Horn
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De Aboldndska kvarntyperna och deras forekomstomraden

For att fortydliga helhetsbilden av de i Egentliga Finland férekommande traditio-
nella vaderkvarnarnas forekomst finns det kartor. Enstaka kvarnars noggranna
position hittar man t.ex. i den internationella kvarndatabasen, “milldatabase”.
Forutom i det foregaende beskrivna tekniska data, beskrivs har tva kvarntypers
konstruktion och nagra av deras detalier.

Kartor 6ver kvarntypernas forekomster i Egentliga Finland

Aboland behandlas i de bifogade kartorna 2—7. som en del av Egentliga Finland.
Harifran fordes vaderkvarnstekniken till hela landet, och den vdagen nadde ocksa
denna vastliga innovation till hela den sydvéstra skdrgarden.

| Aboland finner man huvudsakligen tva av tre allmant férekommande traditio-
nella kvarnar; stolp- eller stubbkvarnar och holkkvarnar. Den tredje kvarntypen,
mamsellkvarnen, har som enda féretradare en unik sagkvarn pa

Aselholm i Ini6. Skillnaden mellan dessa kvarntyper bestar i sittet hur vingarna
vands mot vinden. Detta klargors da man ser pa kvarnen utifran, men utseendet
reflekterar dven dess invdndiga organisation och funktion. Aven om maskineriets
funktionssatt alltid &r sdsom beskrivits ovan, har det konsekvenser fér kvarnens
mantelkonstruktion och formgivning. | traditionella vaderkvarnars maskineri fore-
kommer variationer i hur man har 16st vindandet av vingarna och hur byggnaden
ar skyddad, och detta ar en oskiljaktig del av maskineriets funktion.

Karta 2: Egentliga Finlands samtliga kdnda vdderkvarnar ar 2017: Karta 3: Resta stolpkvarnar i Egentliga Finland ar 2017: sammanlagt
131 kvarnar, av vilka 52 st ar beldgna i Aboland. Talet innehaller saval 84 st, av vilka 47 ligger i Aboland
traditionella vaderkvarnar som vindmotorer. Karta: Kirsti Horn.

Karta: Kirsti Horn.

Som bottenkarta har anvants Lantmateristyrelsens karta SUOMEN
KUNNAT, MAAKUNNAT JA ALUEHALLINTOVIRASTOT.
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Karta 4: Stolpkvarnarna fran 1700-talet &r koncentrerade till skargar-
dens norra delar: sammanlagt 22 st, av vilka 6 i Aboland.

Karta: Kirsti Horn.

Karta 6: | Egentliga Finland finns det 25 mamsellkvarnar, av vilka 1
finns i Aboland.

Karta: Kirsti Horn.

Sprakval

Karta 5: Resta holkkvarnar i Egentliga Finland r 2017: sammanlagt
12 st, av vilka 4 i Aboland. Understreckningen betecknar 9 kvarnar,
som har en kvadratisk underdel med pyramidtak och en smal 6verdel;
med ringar betecknas stora kvarnar, med tva par stenar.

Karta: Kirsti Horn.

Karta 7: Resta vindmotorer kdnner man i Egentliga Finland ar 2017 till
4 st. Abolands sista vindmotor revs ar 2016.

Karta: Kirsti Horn.
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Foto 10: En skargardsvaderkvarn pa en
oppen klippa kroner landskapet i N6to by.
Kvarnen ar i privat ago.

Foto: Willem van Bergen, 2017.

Stolpkvarnar

| Aboland kanner man till 47 stolpkvarnar och 5 ruiner av stolpkvarnar ar 2017.
Atminstone 11 stolpkvarnar i Aboland ar i behov av omedelbar reparation (och
5 pa andra orter, dar taket ar sonder eller grunden ger efter.)

Stolpkvarnarnas férekomststallen i Egentliga Finland

Kartan 3 visar att stolpkvarnarna i Egentliga Finland huvudsakligen ligger i skargar-
den och i kustkommunerna. Endast sex av dem ligger inne i landet, namligen fyra
i POytis och tva i Nousis. Pargas har den 6verlagset storsta mangden stolpkvarnar.
Femtiotva stolpkvarnar delas mellan de tidigare skirgadrdskommunerna. Pa Alon
i Pargas finns sex kvarnar, Nagu har tolv (och en ruin), i Korpo finns sexton (och
en ruin), Houtskar tio (och tva ruiner) samt Ini6 tva (och en ruin). Kvarnarnas
antal i skargarden ar dock obetydlig jamfért med hur manga det fanns fér 100
ar sedan (Bild 11). Pa marken liggande kugghjul och kvarnstenar berattar om de
senaste artiondenas trend pa byarnas gemensamma kvarnberg. Ursprungligen
Oppna, rojda och blasiga berg ar nu oftast bevuxna med tat tallskog eller en. De
under traden stdende kvarnarnas vaggar blir mossbelupna, stolparna ruttnar och
smaningom gloms kvarnarna bort. Sorgligast ar situationen pa de holmar dar
byggnaderna har lamnats at sitt 6de efter att médnniskorna har flyttat bort i jakt
pa béattre inkomster eller bekvamligheter.
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Foto 11: Gammalt fotografi
fran kvarnberget i Bjorko
i Houtskdr. Endast en av
kvarnarna har bevarats till
vara dagar.

Foto: Siv och Bjarne Fager-
lunds samling.

Den Abolindska stolpkvarnens konstruktion och detaljer

Stolpkvarnens ryggrad ar en i mitten stdende drygt tre meter hog stolpe, pa vilken
vilar hjartstocken som bar upp kvarnen. Endast stolpen star pa stéllet, da kvarnen
vands mot vinden.

Stolpen: De aboldndska stolpkvarnarna ar till det yttre valdigt lika varandra, men
da man tittat under fallen visar sig de storsta olikheterna i deras konstruktion. Alla
skargardens kvarnar ar byggda pa berg. De traditionella skargardsvaderkvarnarnas
underrede eller foten bestar av tva eller fyra i korsform pa stenar timrade timmer-
par. Stolpen star i kvarnens mitt pa ett berg eller pa stenar pa de timrade stockarna
och den stottas av atta eller sexton snedlagda stottor med skaror i dandan och
stods mot stolpen. | atminstone sjutton kvarnar finns en av flera timmervarv i
pyramidform timrad piedestal, varvid snedstéttorna inte behdvs. Den for vader
utsatta piedestalen dar skyddad endera med traditionell bradfodring, med naver
som vattenisolering eller pa modernare vis med takfilt. (Bild 12)

Eftersom vaderkvarnarna betraktades som 16sore, kunde de byta dgare och plats
manga ganger. | samband med flyttningen férnyade man naturligtvis grunden for
att passa den nya platsen. Byggnadstekniken varierade alltefter den nya dgarens
eller den lokala kvarnbyggmastarens behag. Salunda finns det i Korpo t.ex. sju
kvarnar, som inte alls har fot utan stolpens har snedstéttor som fasts i jarntappar
som borrats in i berget. | sex kvarnar ar stolpen gjuten i betong. Av materialet kan
man sluta sig till att de sista kvarnflyttningarna har gjorts férst under 1900-talet.
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Konstruktion: Till sin konstruktion &r Egentliga Finlands stolpkvarnar likadana
som de gotlandska och estniska stolpkvarnarna. Den vandbara kvarnboden ar
en korsformad lada, som bokstavligt hanger med sitt maskineri pa hjartstocken
(Bild 13). Stolpens 6vre anda har téljts till en solid tapp och hjartstocken har ett
motsvarande hal. Leden smordes med tjara och fettblandning innan kvarnen
vandes mot vinden genom att man skuffade vindhastens langa svanstrd som
ligger bakom kvarnen och som fungerar som en havstang vid vandandet. Den
ar utsatt for vader och vind och har murknat pa manga kvarnar. Pa stolpen vilar
alltsa hela kvarnens tyngd i motsats till vad som &r fallet i Finlands nordliga och
Ostra delar. Dar forekommer enbart timmerbyggda stolpkvarnar, dar stolpen
fungerar som ett gangjarnstapp, runt vilken kvarnen vands. Den korsformade
konstruktionen haller for kvarnens skakningar pa grund av sina elastiska fogar
och taljda tratappar av bjork eller gran.

ovre balkar.

Foton 12: Stolpkvarnarnas
socklar uppvisar manga slag
av losningar for att sakra att
de hoga byggnaderna och det
dunkande maskineriet halls
uppratt.

Foton: Kirsti Horn, 2016 &
2017.

Foto 13: Stolpkvarn under byggnad. Stubben och hjarts-
tocken formar ett T, som bar upp hela kvarnen med
- maskineri. Drivaxeln vilar pa korsverkskonstruktionens

Bilden: Timo Séderholms samling
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Matt: Stolpkvarnen har tva vaningar, dar det i den dvre finns maskineri och
arbetsutrymmen. | Aboland &r stolpkvarnens sidoviggar ca 5 meter hdga och
bottnen har formen av en kvadrat eller rektangel, dar kvarnen fran dorren sett
ar 10 - 30 cm langre an pa bredden. Bredden ar i genomsnitt 230 cm. Detta ger
kvarnen vackrare proportioner. Det estetiska framhavs av den uppratta brad-
fodringen och i manga kvarnar av att vaggarna breddas uppat.

Ingang: Dérren ar snickrad av brader med smidda gangjirn och nyckelbleck och
ofta ett kolvlas. | Aboland finns framfér dérren i allménheten en av konstruktionen
och svanstraet bestaende plan yta, dit man klattrar langs en stege. | en kvarn finns
en sluten kvist, pa andra hall i Finland bestar kvisten av ett enkelt racke med tak.
| Pargas finns pa sju kvarnar en sadan 6ppen kvist. (Bild 14).

Foto 14: Korpo museums kvarn har en 6ppen kvist. Bradtak och bara stravor
som stoder hjartstocken.
Foto: Kirsti Horn, 2016.

Taket: Taket, som ligger i vingaxelns riktning, lutar i allmanhet i 45 graders vinkel,
och tackmaterialet ar lockbraden (Bild 14). Eftersom det hogt beldgna taket ar
svart att underhalla har manga dgare Overgatt till att anvanda takfilt. Ibland ser
man ocksa taktegel av betong eller takplat. | Aboland har elva kvarnar span-, fem
plat-, sex filt- och tva tegeltak. Utan tak ar atminstone fem kvarnar.
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1700-talets vardefulla stolpkvarnar

" E "

Foto 15: Jackos gammelkvarn fran 1736 pa Ini6 avviken inte till det yttre fran senare stolpk-
varnar. Kvarnen ar i privat ago.

Foto: Kirsti Horn, 2017.

Mycket intressanta och speciellt vardefulla bland Egentliga Finlands bevarade
vaderkvarnar dr de pa 1700-talet och 1800-talets bérjan byggda drygt tjugo
kvarnarna, av vilka atminstone sex befinner sig i Pargas norra delar. Kvarnarnas
forekomstplatser syns pa kartan 4. Pa museiomraden finns kvarnar fran museer-
nas naromraden, medan privata kvarnar enligt sina dgare star pa sina ursprungliga
platser. Sexton kvarnar dar markta med artal, av vilka en ar 1732. Denna till sin
formgivning enhetliga grupp av kvarnar kan pa grund av sin alder rdknas bland de
mest vardefulla i Finland och borde undersékas noggrannare genom matningar
och t.ex. 3D scanning samt genom att dokumentera detaljer med ritningar och
fotografier. Vilka var de mastarbyggare som uppférde dessa kvarnar och bevarade
sin stil och teknik i detalj under 70 ars tid?

Utanfor Egentliga Finland finns kvarnar fran 1700-talet som ar svara att skilja fran
varandra. Pa insidan ser man att de ar stadigare byggda an de nyare (Bild 15) |
deras inbordes valdigt likadana detaljer kan man se timmermannens och snick-
arens omsorg i materialval och t. om. i de sparsamma dekorationerna i dérrens
karm, stenens reglagehandtag och i stenens och nockstockens utformning. | tre
kvarnar finns den ursprungliga bradfodringen pa plats. | en fjardedel av fallen
har provstycken bevarats. Intressanta dr ocksa de bilder och skrifter som beva-
rats i nyare kvarnar. En systematisk dokumentation och forskning av dessa kunde
fordjupa perspektivet pa allmogens liv under denna tid.

Av Abolands sex stolpkvarnar som ar over 200 ar gamla ar tva i kritiskt tillstand,
men dannu mojliga att radda. | Finland ar gamla byggnader sa sallsynta att det
skulle vara mojligt att i samforstand med dgarna skapa en detaljerad plan for
kvarnarnas bevarande samt att fa stod till detta av samhallet och kvarnspecia-
lister.
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Foto 16: Amos Andersson lat flytta
en holkkvarn fran en néarbeldgen 6 till
ogonfréjd pa sin egendom Sdderla-
; ngvik. Utsikt fran huvudbyggnadens
,”‘I'.I takterass.

L ' Foto: Stephan Horn, 2017.

Holkkvarnar

| Aboland finns fyra holkkvarnar ar 2017. Holkkvarnarna finns pa Kimitoon och
dess omgivning. De ar byggda i borjan av 1800-talet.

Holkkvarnarnas utbredning i Egentliga Finland

Kartan 5 visar, att det finns endast tre holkkvarnar pa Kimitodn och en pa dess
sodra sida. De for sydvastra Finland typiska kvarnarna ar till sin nedre del kva-
dratiska och ftill sin 6vre del smala kvarnar (Bild 16) Den har typen av holkkvarn
ar den mest sallsynta i landet, da det endast finns fem i Egentliga Finland, tva i
Nyland, tva i Tavastland och fyra pa Aland. Med ett undantag &r alla bevarade
holkkvarnarna hela.
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Sarskiljande drag for de dbolandska holkkvarnarna

Konstruktion: | Egentliga Finland &r holkkvarnars nedre delar timrade av stock.
Bottnen ar i till sina yttre matt i genomsnitt ca. 4,5 x 4,5m och vaggarnas hojd
dryga 2 m. Ramverket av timmer star pa stenfot ovanfér marken och rummet har
jordgolv. Kvarnstenarna finns i mitten av rummet. Ovanfér det pyramidformade
taket finns kvarnens maskineri i en skild kvarnlikande kvarnliknande byggnad
med bradvaggar. Vindhasten, som finns till for vandandet av den 6vre delen
spretar hogt i vadret som en skatas stjart. Darfor kallas holkkvarnar lokalt dven
for skatkvarnar.

Maskineriet: Holkkvarnens maskineri fungerar enligt samma princip som stol-
pkvarnens. Skillnaden ar den nya l6sningen att placera maskineriet i en egen
koja ovanfor det timrade arbetsutrymmet. Kugghjulets reglage har placerats i
den ihaliga stolpen. | stolpens 6vre anda finns hjartstocken, som bar den upp
ovre delens konstruktion och maskineriet pa samma satt som i stolpkvarnen och
dessutom sammanfogar kvarnens delar till en helhet. Under dess nedre dnda
finns kvarnstenarna. Den ihaliga stolpen ar alltsa inte stottad fran andan utan med
snedstottor i den timrade nedre delens horn, vaggar och tva tvartran. En dylik
holkkvarns staende axel &r 5-6 m lang, varvid stolpen ar ca. 1 m kortare (Bild 17).
Nalen som reglerar lIoparstenens hojd bar bommen och dess reglagemekanism
finns under malstenarna nara markytan.

~ kvarnen i Sagalunds museum.
" Foto: Kirsti Horn, 2016.

Foto 17: Urgropt stubbe med trellans axel infogad, fran holk-
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Tekniskt sett har man i holkkvarnen I6st atminstone arbetsskydds- och aerodyna-
miska problem, vilka ar stolpkvarnens nackdel. For det forsta underlattas arbetet
i holkkvarnen avsevart, da arbetet utfors i ett plan och sackarna med sad inte
behover baras i det tranga utrymmet till den andra vaningen langs en stege som i
stolpkvarnen. For det andra befinner sig maskineriet i ett avskilt utrymme, varfor
mj6lnaren inte I6per risk att hamna mellan kugghjulen och trellan. | tidningar fran
1800-talet tidningar finns tragiska berattelser om olyckor som intraffade i kvarnar.
Ett exempel &r “en tursam ung mans” beréattelse:

27.6.1887 Underrittelser fran Abo

En luftfdrd gjorde i Rimito en dridng onsdagen helt 6verraskande da han var i en
vdderkvarn for att mala sddeskorn. Han vdnde kvarnen mot vinden, men héll fast
ivingen. Plétsligt bérjade vingarna rotera och forde med sig mannen som gjorde
ett helt varv. DG han kom ner, sldppte han vingen och féll pa berget... Ett mirakel
var det att han klarade rundturen tillbaka.

Vingarna: Till sin formgivning ar holkkvarnarnas vingar likadana som i andra kvar-
nar i Egentliga Finland, men mindre. Det basta exemplet finns i Sagalund (Bild 18).
Vingarna ligger sa hogt, att man inte nar dem, och de kan inte sla forbipasserande
till dods sasom ibland intraffade vid stolpkvarnar och mamsellkvarnar nar deras
langa vingar rullade. Kvarnens ovre del kan inte orsaka lika starka virvelvindar
som stolpkvarnar eftersom de har en bredare fasad och vingarna roterar jamnare
och snabbare.

ﬁ_ Foto 18: Den smackra museikvarnen pa Sagalund.
[ i&= Foto: Kirsti Horn, 2016.
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Foto 19: Aselholms privatig-
da sagkvarn
Foto: Kirsti Horn, 2017.

Mamesellkvarnar

| Aboland finns endast en mamsellkvarn ar 2017. Den finns pa Aselholm och ar
en sagkvarn, vilket ar unikt aven internationellt.

Aselholms maktiga, sexvingade sagkvarn &r byggt ar 1902. (Bild 19, karta 6) Ma-
skineriet ar delvis av gjutjarn och hamtat fran Sverige och det ar fortfarande pa
plats, forutom stolpen, vars funktion var att lyfta och sdanka sageggens ram. Med
sina maktiga proportioner har den i vart land unika mamsellkvarnen restaurerats
pa lokalt initiativ och huvudsakligen med lokala krafter. Kvarnen &ar i privat dgo.
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Flyttning av kvarnar

Vaderkvarnar ar latta att demontera och montera igen. Darfor ar manga kvarnar
redan pa sin tredje eller fjarde plats, ty de ansags vara |6segendom som togs med
da man gifte sig eller i samband med arvskifte. | sjalva verket var kvarnen ocksa
en maskin, som vid behov kunde ocksa saljas. | 1800-talets tidningar férekom
ofta annonser om tillsaluvarande vaderkvarnar. Givetvis sdljs, kdps och flyttas
kvarnar annu idag, och detta ar ocksa manga forfallande kvarnars raddning. En
kvarn som flyttats till ett frammande landskap med andra slags kvarnar och malats
grann, kan se ut som en exotisk tradgardsmobel, medan den skulle ha varit mer
hemmastadd t.ex. pa ett byaberg pa grannon.

For hundra eller tvahundra ar sedan var det lattast att flytta kvarnar éver vin-
terisen. Vissa kvarndelar, speciellt stolpen och malstenarna, vager ansenligt, sa
att en fard till den yttre skargarden har sakert kravt mycket uthallighet. Speciell
uppskattning fortjanar de tre Jurmobdnderna, som skaffade en egen kvarn till
sin holme i yttre skaren, dar det varken finns skog till byggmaterial eller stora
akerarealer.

Sammandrag

| Finland minskade kvarnarnas antal redan ar 1890, da vattenkvarnarna och spe-
ciellt angkvarnarna okade. Egentliga Finland har alltid haft den storsta kvarntat-
heten men pa manga orter har de redan férsvunnit helt. Aboland &r i detta hinse-
ende ett undantag; av landskapets 131 traditionella kvarnar finns hela 52 stycken
pa Abolands dar.

Manga kvarnar sags vara funktionsdugliga, men i var kulturmiljo har inte en
enda av kvarnarna roterat pa lange, inte ens i demonstrationssyfte. Hela 91%
av skadrgardens kvarnar ar i privat 4go. | hembygdsmuseer langs Skargardens
ringvag finns kvarnar bl.a. i Pargas hembygdsmuseum, Skyttala museum, Korpo
hembygdsmuseum, stolpkvarnarna i Houtskars skargardsmuseum i Nasby och
Sagalunds museums holkkvarn i Kimito. Kunde man tanka sig att fa ndgon av dessa
att rotera som exempel for andra och formedla lokal radgivning till de 52 privata
dgarna? Varfor inte ta modell frdn Osel och Dagd?

Tack!

Till slut vill jag rikta ett varmt tack till alla som har éppnat dérrarna till dessa
fantastiska byggnaders och maskiners fascinerande varld.
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